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LAS RUINAS DE MALARGUE, EN LA PROVINCIA
DE MENDOZA

Por SALVADOR CANALS I'RAU

DESCRIPCION DE LAS RUINAS

Las ruinas de que vamos a tratar en este trabajo, se
encuentran en la localidad denominada antiguamente Villa
Beltradn v ahora Malargiié, La villa se fundé en 1886, en terre-
nos de la estancia “Cafiada Colorada”, antigua propiedad del
general Rufino Ortega, que pertenece hoy dia al Banco Hipo-
tecario Nacional. Esta situada en el Departamento de San
Rafael, en la provincia de Mendoza.

Se trata de una interesantisima zona del sur mendoci-
no que hasta ahora habia perminecido poco menos que igno-
rada de los turistas y de la gente de estudio. Pero es induda-
ble que esta situacién esti ahora por cambiarse, pues la regién
posee una clerta riqueza minera —especialmente en asfalti-
tas y en petrdleo— que se estd ya valorizando. Y si a esto
agregamos que la nueva ruta nacional N9 40 que une la ciudad
de Mendoza con el Neuquén, atraviesa la zona toda de norte
a sur, facil es de ver que Malargiié ha de recibir pronto un
mejoramiento turistico y econdédmico que bien se merece. Por
de pronto la villa va tomando cada dia mas el aspecto de una
poblacién minera, v a ella comienzan a afluir visitantes de
toda indole.

L.a zona de Malargiié posee varios lugares que pueden
suscitar interés desde el punto de vista arqueolégico. Nosotros
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nos limitamos a tratar del conjunto de edificaciones en ruinas
que generalmente se conoce por El Fortin. Esta ubicado al sur
de la villa de Malargiié y del rio de] mismo nombre, a unos 15
km. del centro de aquélla, sobre ]Ja misma ruta nacional N°¢ 40.
Ahf, en un pequefio valle circular situado al pie de los Andes,
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y 2 la vera de un arroyo que lleva el nombre de Loncoche, se
levantan unas construcciones que desde antiguo han dado nom-
bre a la zona, y luego a la villa misma. Ni el nombre de Cahada
Colorada, que es el que lleva la estancia en cuyos terrenos se
fundara la villa, ni el de Villa Beltran con que fuera bautizada
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la nueva fundacién, se han conservado; es el méas antiguo de
Malargiié el que ha prevalecido.
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Este nombre de Maicwgiéé es una deformacitén espafiola
del vocablo araucano Malal-hue, que significa “lugar donde hay
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un malal” (1), Es bien sabido que el sustantivo malal signi-
fica algo asi como “corral’, y generalmente se cree que su
valor coincide exactamente con el que en nuestros tiempos tiene
esta palabra espafiola en la Argentina. Pero es el caso que en
manera alguna tiene este vocablo un sentido tan limitado, sino
que de acuerdo con el P. Febrés, lexicégrafo dsl siglo XVIII,
su valor es bastante mas general, pues fuera de significar
“cerca o corral”, en boca de Araucanos se aplicaba también a
los cuarteles militares y a los lugares fortificados. Esta misma
acepeién es dada igualmente por Lenz (2), quien ofrece una
cita del historiador Rosales, y menciona topénimos chilenos que
claramente demuestran esta amplia acepcién citada. En conse-
cuencia, el topénimo Malergiié significa: lugar donde hay una
cerca, un corral, o una construccién militar.

Y algo de esto existe, si no todo ello, en el mencionado
lugar. Lo que hemos llamado “rninas de Malargiié€” son en rea-
lidad un conjunto de construcciones diversas, pertenecientes al
menos a dos épocas distintas y de enfre las cuales se puede
distinguir:

1) Los restos de un fortin construido sin duda en el
siglo pasado. Es una construccién rectangular, casi cuadrada,
de unos 20 m. de lado, que se asienta sobre una plataforma de
mas de 1 m. de altura. Consta de muros externos de unos 45
cm. de espesor fabricados con silleria de toba volcdnica ce-
mentada, y ostenta troneras por sus cuatros costados. Por la
parte de adentro y adosadas a esos muros, dispuestas alrededor
de un patio central, se construyeron con el mismo material
una serie de piezas que sirvieron sin duda de dormitorios y
depbsitos a la guarnicién, Una de ellas tiene alin puerta encha-
pada con hierro, en la que es tradicién murieron quemadas de
10 a 12 personas durante un ataque de los indios en la segunda

(1) Por disposicidn reciente, el nombre oficial Je la localidad es
el que estd en completo acuerdo con su etimologia: Malal-Hué. Pero el
pueblo sigue diciendo Malargiie.

(2) Lenz R., Diccionario etimoléjico de lus voces chilenas deri-
vadas de lenguas indijenas emericanas, pag. 467; Santiago de Chile 1905 -
1910.
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mitad del siglo pasado. En el croquis que acompafia este tra-
bajo esta sefialado este edificio, al que en parte faltan los te-
chos, con la letra F

2) Una serie de pequefias construcciones de piedras,
0 de adobes, que han de haber sido levantadas después del aban-
dono del fortin. Ellas sirvieron y vuelven a servir de vivienda
rural, de alojamiento para peones, de boliche, ete. Una parte
se encuentra adosada directamente al muro sur del fortin con
el que postertormente se abriera una comunicacién interna;
mientras que una segunda parte estd edificada al nordeste y
a cierta distancia de aquella obra defensiva. Ambos grupos
llevan en el plano la letra E;

3) Un conjunto de des grandes rectingulos formados
por recias muralias pseudo-ciclépeas, que en el plano llevan la
letra A; y A, v de los que trataremos mas detalladamente en
seguida;

4)  Uan gran espacio cercado, continuacién de lo anterior
hacia el oeste, construide con muros pircados de buena cali-
dad; en el croquis va sefialado con la letra B.

Ccmo se ha visto, este conjunto de ruinas no es, en mane-
ra alguna, homogéneo, ni todas sus partes son de la misma edad.
La estructura que sefialamos con A, es sin duda méis antigna
que la sefialada con F, y también mas interesante. Se trata de
una gran construccién rectangular, de forma alargada, que
mide, por su parte externa, 109 m. de largo v 45 m. de ancho.
Las paredes, verdaderas murallas, son de un grosor medio de
1,10 m. en su parte superior, y 1,60 m. en su base, vale decir
que su seccidon es de forma trapezoidal. Su altura actual me-
dia es de alrededor de dos metros, y no es probable que anti-
guamente haya sido mayor. La construceién es muy original,
v se compone de dos hileras, una externa y otra interna, de
grandes lajas irregulares de toba andesitica puestas de canto,
de distinto color, y a menudo labradas groseramente por un
Jlado, a fin de ofrecer superficies aplanadas. Las dimensiones
de estas lajas son muy variadas, sobrepasando algunas los 2
metros de anchura y 1,50 de altura. Su grosor es también dis-
tinto, hallandose entre los 20 y los 5O cm. por lo general, pero
sobrepasando esta ultima medida en algunos casos. Los espa-
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cios que en el plano vertical del muro deja la irregularidad de
estas pledras, y también el intermedio entre una y ofra hilera,
estin rellenados muy ajustadamente con piedras méas chicas,
generalmente retocadas en el primer caso, y sin retoque al-
guno en el segundo. Las partes inferiores de las grandes lajas
aparecen en parte algo enterradas a profundidad distinta, de
acuerdo con la mayor o menor acumulacién de tierra por fac-
tores naturales, mientras gue su parte superior esta coronada
por varias hileras horizontales de lajas de menor tamano y
mas regulares. El conjunto da la impresién de algo sélido y
macizo, y pese a la irregularidad de las grandes lajas de re-
vestimiento, estd todo tan bien ensamblado y ajustado, comin-
mente por retoque de las piedras, que no aparece en ninguna
parte la menor abertura.

Este gran rectangulo estd dividido por una muralla de
1dénticas peculiaridades en dos espacios distintos. El mas orien-
tal de ellos, sefialado con A; en nuestro plano tiene sus dos es-
quinas externas algo achatadas o redondeadas, Este achata-
miento en el &ngulo nordeste esta representado por una sola
piedra en Ja parte interior y por dos en la exterior; mientras
gue el chaflan producido en el angulo sureste es algo mayor.
Las dimensiones de este rectangulo A, son: 55 m. de largo por
42 de ancho, medidos en el interior. La muralla que mira al
norte se abre en su justo medio, en un ancho portén de 2,60
m. de luz, revestida su seccién por sendas lajas grandes de
corte regular, de la misma forma y dimensiones que el muro.
E) otro rectingulo, marcado con A. en el plano, si bien su la-
titud es la misma, mide algo menos en su largo: 49 m., y en
su muralla norte tenia también su correspondiente entrada, vi-
sible atin en medio del derrumbamiento recientemente sobreve-
nido.

En cuanto a Ja muralla divisoria misma, la homogeneidad
de su estructura se interrumpe a unos 2,65 m. del muro sur.
Ahf existié sin duda una comunicacién entre ambos rectdngu-
los, posteriormente tapiada con pirca de pledra menor. Se ve
esto del hecho de ques en el extremo sur, alli donde se mani-
fiesta la mencionada interrupcién, la muralla divisoria tiene
un grosor de 1,30 m., medido a un metro del suelo, mientras
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due el tapiado posterior, a la misma altura, tiene sélo un me-
tro de espesor. Luego, la divisoria engasta, con su extremo nor-
te, en la muralla, mientras que el extremo sur estd sélo adosado.
Finalmente en el pedazo agregado faltan las grandes lajas de
Ja base como figuran en el resto de la muralia.

A continuacién de este doble rectingulo de murallas que,
signiendo a Kiihn, podemos Mlamar pseudo-ciclépeas, se encuen-
tra otra construccién mucho mas amplia, aungque de fabrica
mas desigual y aparejo distinto. Su largo maximo es de 152 m.
y 98 su mayor anchura, medidas internas. De manera gene-
ral se puede decir que sus paredes son de pirca de buena cali-
dad, fabricada con piedras grandes, excepto su parte oriental,
y la porcién este de su muro sur, que representan pronlonga-
ciones hacia el norte y el oeste, respectivamente, de las grandes
murallas occidental y meridional del doble rectangulo que men-
cionamos antes. En la muralla oriental de este gran cercado,
que, como hemos dicho, no es sino la prolongacién hacia el norte
de la occidental del segundo rectangulo, se abre también una
amplia comunicacién con el exterior, la que en los Gltimos tiem-
pos ha sido algo refaccionada, pues algunas piedras llevan mor-
tero, sin duda para evitar su desmoronamiento y poder im-
plantar en ella una tranquera. En el croquis esta sefialado este
gran cercado con la letra B.

Kl angulo nordeste de esta misma construccién B, esta
ocupado por un recinto menor que es probable sea mas reciente
que ¢l gran cercado y en cuya construccién se utilizarfan despo-
Jos de la estructura mayor, En dlgin momento hubo de servir de
corral, pues su suelo aparece recubierto de excrementos animales
de distinta edad. Para construirlo, basté con prolongar el muro
norte del gran cercado hasta la altura de la muralla occiden-
tal de los rectiangulos, utilizando para ello piedras menores
asentadas sobre la base natural del terreno, que en este bugar
es 1rocoso. Il piso de esta pequefia construccién rectangular es
en cerca de un metro mas bajo que el del gran cercado, en parte
debido a la acumulacién del material. Finalmente, en el Angulo
sureste de este pequeiio rectingulo que en nuestro plano esta
senalado con la letra D, se ha separado, por medio de una
pared que corre diagonalmente, un pequefo espacio de forma
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méas o menos triangular que hubo de servir de habitacién. No
se ven vestigios del techo que sin duda tuvo esta altima parte
del conjunto, pero la abertura que sirvié de entrada ostenta
aun una piedra a manera de umbral.

La relacién que pueda existir entre los rectangulos A y
el gran cercado B, no es facil de establecer. La técnica cons-
tructiva de las murallas de la estructura primera, es algo muy
singular, ¥ es sélo de manera modificada y muy diluida que
ella se repite en parte de los muros de la estructura segunda.
Por ejemplo, en el gran cercado B faltan las grandes lajas
en la base de los muros, aunque la primera hilera de piedras
siga por trechos puesta de canto. Luego en los muros del
gran cercado aparecen de tanto en tanto piedras con el mismo
rastro del desbaste superficial que en las murallas de los rec-
tangulos. Finalmente, la muralla sur de los rectingulos A no
ge detiene alli donde forma angulo con la muralla occidental,
sino que se prolonga sin solucién de continuidad visible hacia
el oeste, donde insensiblemente se convierte en el muro sur pir-
cado del gran cercado B. De la misma manera, la muralla oc-
cidental de A se prolonga hacia el norte, y constituye la valla
oriental de B. Y todo esto parece sefialar que la idea construc-
tiva que presidié la construceién de los dos rectangulos A, no
ferminaba con lo que de ellos ha llegado hasta nuestros dias.

De todas maneras, es evidente que este gran conjunto de
ruinas es de edad diversa. Lo méas antiguo son sin duda los
dos rectingulos de muralla pseudo-ciclépea y el gran cercado;
mientras que lo mas reciente son el fortin y las pequefias cons-
trucciones anexas.

1T
ANTECEDENTES BIBLIOGRAFICOS

El lugar actualmente conocide como Fortin de Malar-
giié, lleva este mismo nombre desde tiempos antiguos. En el
afio 1752, por ejemplo, el padre Bernardo de Havestadt, de la
Compaiiia de Jesas, emprende un viaje desde la entonces mi-
sién jesuitica de Santa Fe, en la actual provincia chilena de
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Bio-Bio, con la intencién de llegar a Mendoza. A este efecto
atraviesa la Cordillera por el paso de Antuco, baja por el Refii-
leuvi, vadea el alto rio Neuquén, sigue por Tromen, traspone
€l Barrancas y luego el rio Grande cerca de la actual Bardas
Blancas, y llega finalmente al lugar que nos ocupa, y que ya
conoce por Malal-hué (3). No tuvo éxito el buen padre en su
intento de abrir caminos, pues desde Malargiié hubo de vol-
verse a Chile sin poder llegar a Mendoza. Pero su permanencia
en aquel lugar fué lo suficiente para poder ver que los indios
de la regién, que eran Puelches de Cuyo, originariamente em-
parentados con los Huarpes, se encontraban por la época ya muy
araucanizados, si bien los indios viejos conservaban ain, al de-
cir de nuestro misionero, su antigua lengua puelche, que él, que
hablaba araucano, no entendia. )

Posteriormente, en 1806, don Luis de )a Cruz, en el re-
lato del viaje que realiza desde el Fuerte de Ballenar, provin-
cia de Chilldn, en Chile, hasta Melincué, en el sur de la actual
provincia argentina de Santa Fe (4) conoce a los indios de la
regién de que tratamos, como a Malalguinos o Malalquinos, de
Ios cuales nos dice que por la época constituian una seccién
de Pehuenches de las mismas particularidades de los demas,
es decir, que se trataba de una poblacién india ya completa-
mente araucanizada., También durante las luchas con los indi-
genas de] sur mendocino, especialmente en }a primera mitad
del siglo pasado, es regularmente mencionado, con el mismo
nombre, este lugar.

Mas dejando de lado estas menciones mis antiguas, la
primera cita moderna de las ruinas de Malargiié aparece en la
literatura cientifica en un informe titulado “Examen topogra-
fico y geolbgico de los Departamentos de San Carlos, San Ra-
fael y Villa Beltran, Prov. de Mendoza”, que resume los datos

(3) EI relato de este interesante viaje se halla contenido en la
parte séptima y final de la obra de HAVESTADT, escrita en latin: Chilidu-
gu, sive linguae chilensis; Minster 1777.

(4) Canars Frau S, Don Luis de la Cruz y su viaje o través
de la Cordillera y la Pampa, en Gaea, Anales de la Sociedad Argentina
de Estudios Geogrdficos, V, 323 y sig.; Buenos Aires 1937.
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obtenidos por los gedlogos y topdgrafos del Museo de La Plata,
Wolff, Lange y Hauthal, en su reconocimiento de 1894 (5). En
este trabajo, fuera de mencionar un ‘“hermoso corral de piedra”
(6), que son sin duda nuestras construcciones A v B, se hace
especial referencia del grupo formado por el fortin y sus anexos,
a cuyo conjunto el Framen titula “casa de estancia”. De ésta,
nos recuerda un acontecimiento histérico, al cual ya nos hemos
referido. “Como curiosidad se puede mencionar”, —dice el
mencionado Eazamen— ‘“‘que en la casa ds la estancia de Ma-
largiié existe una puerta chapada de hierro, con troneras, per-
forada por balas. Ahora 23 afios (es decir, en 1782), los in-
dios atacaron el puesto e incendiaron la casa quemando a 12
mujeres que se habian encerrado en un cuarto” (7).

Algunos afios después, Francisco P. Moreno repite el
dato al referirse de paso a la “antigua localidad de Malargiié”.
que es, naturalmente, lo que hoy llamamos “El Fortin”. De ella
nos dice que sus muros y puertas conservaban rastros de ata-
ques de los indigenas. Especialmente, se “conserve vivant le
souvenir de douze femmes brulées dans une piéce par les
sauvages’ (8).

Bl gedgrafo F. Kithn visité estos ruinas en 1926, y le-
vanté un plano cuyas lineas generales nos han servido para
confeccionar e] nuestro (9). Ante el Congreso de Americanis-
tas reunido en Roma en 1926, presenté un corto trabajo, que
posteriormente fuera publicado junto con el plano en las Ac-

(5) EIl trabajo se publicé en Revista del Museo de La Plata,
VII, 13 y sig.; La Plata 1895,

(6) FExamen topogrdfico, cte., citado, pag. 55.

(7) FEzamen topogrdfice, citado, pag. 41.

(8) MoreENo F. P., Notes preliminaires sur une excursion aux
territoires du Neuquen, etc,, en Revista del Museo de La Plate, VIII, pag.
22; La Plata 1897.

(9) Es este el lugar apropiado para agradecer al Director de la
Escuela de Bellas Artes de la Universidad Nacional de Cuyo, Arq. Manuel
V. Civit, la valiosa colahoracién prestada a este trabajo, al ofrecerse ge-
nerosamente 2 delinear el plano.



Las Ruinas de Malargiie en le Provincic de Mendoze 19

tas de ese Congreso (10). El autor sigue al mencionado Exa-
men en admitir que el conjunto de construcciones sean los res-
tos de una estancia “cuya fundacién data de unos 55 a 60 afios
atras, y la cual esta desde hace tiempo abandonada” (11). De
acuerdo con esta frase, estas construcciones habrian sido levan-
tadas alrededor del afio 1870. El fortin seria la “casa de es-
tancia”, y la presencia en ella de troneras y una puerta forrada
con laminas de hierro, sélo indicaria que en la época azarosa
de las luchas con los indigenas del sur de Mendoza la “sdlida
casa” fuera en realidad el refugio de sus habitantes. En cuanto
a los “corrales de piedra”, es decir, nuestras estructuras A y
B, habrian sido levantados en la misma época de la fundacién
de la “estancia’ esto es, en la segunda mitad del siglo pasado.
Reconoce, empero, que pese a las investigaciones realizadas en
el sentido de establecer quién fuera el autor de estas construc-
ciones, no pudo llegar a ningin dato positivo. Sin embargo,
tiene interés ea establecer que una construccion de esta
indole no la ha visto el autor en parte alguna de la Republica.

Alguros afios después, en el diario L« Prensa de Buenos
Aires (12), el mismo autor llamaba la atencién de las autori-
dades para que se preocuparan de la conservacién de estas rui-
nas, y en la ocasién ofrece algunos datos nuevos. Sigue ne-
gando caracter de obra militar al llamado “Fortin”, pues no
seria sino “una esltancia fundada probablemente hacia 1870
por el general Rufino Ortega”. Y pese a que da la auténtica
traduccién del vocablo malal, que como hemos visto vale tanto
por fortaleza como por cerca o corral, se contenta con sepuir
llamando “corrales” a las grandes construcciones, manifes-
tando que ellos “peﬁenecen a la estancia”. En esto, no hay
duda, confunde el autor estas construcciones antiguas, con los
auténticos corrales modernos hechos de mamposteria en la es-

(10) KuUnn F. Die Steinkorrale von Malavgié (Prov. Mendoza~
Rep. Argentina), en Attt del XXII Congresso Internazionale degli Ame-
ricanist:, 195-200; Roma 1928.

(11) KuUun F., Dic Steinkorrale, ete., citado, pag. 195.

(12) Numero del 1° de enero de 1933.
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tancia vecina de “Cafada Colorada’”, que pertenecid, efectiva-
mente, al general Ortega.

Un poco mas lejos en la dilucidacién del fema funcién y
origen de estas construcciones, nos lleva un pequefio libro gue
se publicara en 1928, y que lleva el titulo de “San Rafael”. Es
un resumen de la geografia e historia de ese Departamento
mendocino, y su autor, Marcé del Pont, se refiere también, aun-
que de pasada, a la regién que nos interesa. Dz ella nos dice
que en la época del gobernador Segura (18). y bajo la direccién
del Capitdn de Amigos Juan Troncoso se habia construido, “un
fortin al sud de Malalhué”, que es sin duda nuestra construccién
F (14). Es cierto que no indica la fuente de dénde toma el dato,
pero es lo mas probable que sea exacta esta asercién, y que el
mencionado fortin fuera en efecto establecido en la misma época
en que lo fueran otros, como el del Alamito, situado al norte de
la villa de Malargiié, y el cual parece que fué fundado en 1876,
bajo el nombre de “General San Martin”,

En este mismo afio de 1928, se publica ofro libro que
versa exclusivamente sobre la zona que estudiamos. Es su au-
tor un ex agrénomo regional de San Rafael (15), y en él
refiere una visita hecha a nuestro “Fortin”, No es muy clarc
este autor en la exposicion de datos, y tampoco cita documento
alguno en apoyo de ellos. Parece expresar empero que el fortin
propiamente dicho, fuera reedificado por un “Mayor don Justo
Lépez, en el afio 1872” (16), lo que equivaldria a admitir, si los
datos fueran exactos, que la fundacidén primera, la del tiempo
de] gobernador Segura a que se refiere Marcé del Pont, hubiese
sido poco después abandonada. Respecto de los llamados ‘“‘co-

(13) Don Pedro Pascual Segura fué por cuatro veces goberna-
dor de Mendoza: propietario entre 1845 y 1847; provisorio en 1852; de
nuevo propietario entre 1853 y 1856, e interino en 1865. Ver: Zinny A,
Historia de los gobernudores de las provincias argentinas; Buenos Aires
1921. Mareoé del Pont parece referirse a su primera gobernacién.

(14) MarcS pEL PoNT, San Rafael, pag. 180; Mendoza 1928.

(15) Avvarez F., El Sud Mendocino. Malargiie. Sw pasudo y su
porvenir; Buenos Aires 1928.

(16) Avwvarez F. El Sud Mendocino, etc, citada, pag. 21.
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rrales’, expresa que “cuentan que fué el Mayor Justo Lépez,
jefe en 1882 del fortin, quien hizo construir con los indios esta
obra” (17). Y en cuanto al episodio del asalto y quema de
parte del fortin, relata lo que le contara una habitante del lu-
gar, que fuera testigo presencial del hecho. Esto habria suce-
dido en 1881, y los muertos fueron ‘“once personas: oficiales,
soldados, nifios y una mujer” (18).

¥n el afio de 1937, el sefior Emilio Ledn, que por varios
afios habia ejercido la direccién de la escuela de la villa de
Malargiié, presenté al Primer Congreso de Historia de Cuyo
un extenso escrito en el que, entre otras muchas cosas, quiere
sefialar la posibilidad, aunque sin dar fundamento serio, de que
“Anco Allo y sus ocho mil changos derrotados en Chile y que
emigraron del Perd”, podian haberse establecido en la regidn
de Malargiié, y haberla colonizado (19). El hecho de mencio-
natv aqui este escrito se debe tUnicamente a que en él se hace
también referencia a nuestras ruinas. Considera su autor como
“corrales” a las grandes construcciones y atribuye su ereccidén
a los mencionados “quechuas aclimatados”, bajo la direccién
de “algiin cautivo o renegado” espafiol, “méis de doscientos
ochenta afios” antes. De todas manera a este autor le corves-
ponde el acierto de haber por vez primera diferenciado clara-
mente entre los dos principales grupos de construcciones: las
grandes cercas serian obra de los antiguos peruanos, mientras
que el JJamado “fortin” seria un verdadero fortin. Ks cierto que
a renglén seguido expresa que esa obra de defensa habia sido

(17) Avvarez I°., Bl Sud Mendocino, etc., citada, pag. 23,

(18) Avvarez F., El Sud Mendocino, ete., citada, pag. 26.

(19) Se hace refevencia con eso, sin duda, al acontecimiento que
mencionan vavios cronistas, como el P. Cobos, Garcilaso el Inca y Sar-
miento de Gambaz, de que un jefe de los Chancas (no “Changos”) lla-
mado Anco Ayllo se¢ habia rebelado con un ntimero grande de indios y
habia desaparecido, con ellos para siempre del Perd. Sélo que los men-
cionados cronistas coinctden en afirmar que-la huida se hizo dcsde la re-
gién chanca, en direccién norte primero, para luego torcer al este e in-
ternarse en las sclvas de la Amazonia.
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edificada por “los conquistadores”, pero no especifica quienes
eran éstos (20).

Un ano después, Morales Guifiazi publicaba algunas re-
ferencias al “Fortin de Malalhué”, las que fuera de aportar
algiin material grafico, compendiaban un articulo aparecido
anteriormente en el diario de Mendoza “Los Andes” (21). Ahi
se dice, precisando el dato traido por Marcd del Pont, que el
“fortin” habia sido construido “en el afio 1846 bajo la direc-
cién de] Capitin de Amigos Juan Troncoso”, y que posterior-
mente fuera ‘“reconstruido en el mismo lugar”. Seiiala luego,
con indudable acierto, la necesidad de no confundir los conti-
guos ‘“corrales’” con los que coustruyera algo mas al norte, en
la estancia de “Canada Colorada”, e} general Rufino Ortega,

Los mismos Anales del Primer Congreso de Historia de
Cuyo (22), que publicaran €l escrito de Leén que hemos men-
cionado antes, contienen también la obra del mismo Morales
Guinaza sobre “Los Primitivos Habitantes de Mendoza”. En
ta pagina 146 de esta edicibén, se establece también que el
“Fortin de Malalhué” habia sido ‘“fundado alli por los afios
1846 6 47 por el Capitan de Amigos don Juan Troncoso”’, y que
al posterior comandante de esa obra defensiva, el mayor Justo
Lépez, se le atribuia “la construccién del espacioso corral de
pledra que adn existe”. Esto habria acontecido en 1882, em-
pleando como mano de obra a unos indios cautivos.

(20) El escrito citado, cuyo titulo reza: U importante problema
arqucoldgico, estd contenido en el tomo V de Anales del Primer Congreso
de Historia de Cuyo, 321 y sig.; Mendoza 1938, Se hizo también una edi-
cién particular.

(21) MoraALES GuiRazU F., El fortin de Mulalhié, en Revista de
la Junta de Estudios Histéricos de Mendoza, X1I, 293-296; Mendoza 1938.

(22) Tomo II, pag. 3-303; Mendoza 1937.
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111
DISCRIMINACION DE LAS CONSTRUCCIONES

Como se ha visto, en las opiniones impresas vertidas
hasta hoy que hemos mencionado, existe uniformidad de pa-
receres en lo que se refiere a la interpretacion de las grandes
construcciones que nosotros senalamos con A y B. Todos los
autores coinciden en el modo de ver actual y popular, que con-
sidera a los rectingulos y al gran cercado como “corrales”,
destinados a encerrar ganado mayor. Y eso creen tanto Leén,
que concede a la obra una antigiiedad de cerca de tres siglos,
como Florencio Alvarez-que la supone levantada por un mayor
Justo Lépez recién en 1882, L.a unanimidad, en cambio, des-
aparece, cuando se trata de interpretar el grupo E y I de edi-
ficios, pues mientiras los informes derivados de los especialis-
tas del Museo de La Plata y también los trabajos de Kiihn, supo-
nen se trate solamente del casco de una estancia, sin duda por
tener funcién de tal al tiempo de su visita, otros, los mas re-
cientes y mejor informados, coinciden con la opinién general
que considera a su nucleo como cbra defensiva, es decir, como
restos de un antiguo fortin.

Veamos primeramente esto Gltimo. Que en sus origenes
la construceién F no fué el casco de una estancia, sino un fortin,
no debiera ya caber duda alguna en vista de los datos apor-
tados por los varios autores que hemos mencionado, y pese tam-
bien a la objecién que a esta tesis hace Kiihn (23) de que el
lugar, rodeado de bajas colinas, no sea lo que, en sentide mo-
derno, pudiera llamarse lugar estratégico. Mas hemos de ubi-
carnos en el siglo pasado, y comprender la funcién de estos
fortines de linea de frontera con um enemigo que no poseia ar-
tilleria ni otras armas modernas. Luego, la presencia de los
recios muros de piedra, con troneras abiertas en toda direc-
cién, inclusive del lado en que no tienen razén de ser por cu-
brirlas la habitacién anexa, junto con la mencionada puerta

(23) En su trabajo de 1926, Die Steinkorrale, ctc., citado, pig.
197.
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forrada con laminas de hierro, denuncia todo ello a las claras
la misién de esta construccién. Fuera de que Marcé del Pont
y luego Morales Guifiazi, atribuyen a una época y a una persona
determinada Ia construccidn de un fortin en ese lugar. Preci-
samente en la época azarosa de las luchas con los indigenas del
sur, en la cual se levantaran otros fortines iguales en la misma
regioém.

Que posteriormente quedaran desmanteladas algunas
paredes interiores, se cayeran los techos y se levantara a su
vera un segundo cuerpo de edificio en adobes, y luego un ter-
cero al frente, amén de otras modificaciones introducidas en Jos
Ultimos afios, y que el todo sirviera, en cierta época, de casa
de estancia y tuviera poblacién rural (24), en nada modifica
el que originariamente su ntcleo central con muros de piedra,
es decir, nuestra construccién I, fuera efectivamente una obra
de defensa.

No hay pues lugar a discusién ninguna sobre el hecho
de que en sus origenes, el edificio cuadrado sefialado con la
letra F en nuestro plano, fuera un fortin, parecido, y proba-
blemente de la misma época, que el del Alamito (25), que esta
situado en la misma regién.

MAs dificil resulta establecer el origen y la edad de las
estructuras A y B, tanto si las consideramos coino un todo or-
ganico, o como dos cosas distintas. Por de pronto no pueden
empero haber sido levantadas por el mayor Justo Lépez, como
dicen Alvarez y Morales Guifiazl, puesto que ya se mencionan

(24) El Examen topogrdifico reiteradamente mencionado, no deja
dudas respecto de que en el altimo decenio del sigle pasado, “la estancia
Malargiié, al sur del rio Malargiié” servia de estancia, pues expresa
que clla tenfa “unas 50 cuadras cultivadas de alfalfa, maiz y trigo”. Ver
pag. 41 del trabajo citado.

(25) MoraLes GUINAZU, en sus dos trabajos mencionados, ha
publicado una reconstruecién ideal del antiguo fortin de” Malargiié, no
sabemos sobre qué base documental ni con qué grado de acierto. En un
punto, empero, no estd de acuerdo esta reconslruceién con lo que actual-
mente es visible en las ruinas: en cuanto se ubica la entrada en el medio
del muro que mira hacia el este, mientras que en la ruina esta esti algo
desplazada hacia la esquina sur,
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como existentes nada menos que a mediados del siglo XVII (26).

En efecto, las actas de un conocido proceso criminal visto
en Mendoza, en 1658, se refieren reiteradamente a estas cons-
trucciones, y en dos declaraciones distintas se pone en relacién al
“corral” de Malargiié, con un capitdn llamado don Luis de las
Cuevas.

Como féacilmente se adivina, las actas a que nos referi-
mos son aquellas que contienen las declaraciones de una serie
de indigenas que, bajo la jefatura de un cacique puelche de Cuyo
llamado don Bartolo, fueran apresados en el afio mencionado y
a riberas del Atuel, en circunstancias sospechadas de ser el
preludio de una invasién a las estancias del Sur mendocino.
Esas actas fueron puklicadas en 1929 por el P. Cabrera, y nos-
otros mismos las comentamos después. Los declarantes eran en
su mayoria connacionales de don Bartolo, pero habia unos cuan-
tos Pehuenches del Neuquén, y también algunos Huaipes del
valle del Diamante. Los Pehuenches eran, en realidad, los que
planearan la proyectada invasién, y los que la guerian llevar
a cabo. Y es para ello que habian abandonado sus antiguos
lares en el sud, desplazandose hacia el norte a lo largo del rio
Grande, y hasta las tierras puelches de don Bartolo (27).

En las actas de referencia, estas construcciones se men-
cionan primeramente en la declaracién de un indio lamado
Cristébal, que era Huarpe del rio Diamante y de la encomienda
de Valentin de Cérdoba. El pasaje pertinente en el documento
original dice: “y preguntidole donde se junto con los pegiien-
ches y con la gente de don Bartolo, dije que alli donde ilaman
El Corral, en la laguna grande que esta hacia Payen, que el
corral lo hizo don Luis de las Cuevas...” (28).

(26) En 1929, el P. Cabrera, ya habia hecho esta misma identi-
ficacién, v el sefior Leén la menciona después para asentar sobre ella la
antigiedad que otorga a estas construcciones.

(27y Véase nuestro anterior trabajo: Etnologia histérica de la
provineis, de Mendoze. Una valiose docwmentacién, en Relaciones de la
Sociedad Argentinag de Antropologic, I, 91 y sig.; Buenos Aires 1937.

(28) CaBRErA P., Los aborigenes del Pais de Cuyo, pag. 125; Cor-
doba 1929.
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Y por segunda vez se refiere a ellas de idéntica manera
el indio Pascual, de la misma encomienda, el que a la misma
pregunta de la anterior declaracién, dice que se habia topado
con el grupo de los presuntos invasores y agregado a ellos en
el camino que llevaban desde el Neuquén, “en la laguna grande,
donde esta un malar que llaman corral, que hizo don Luis d&
Lias Cuevas...” (29).

La “laguna grande” a que se refieren estas declaracio-
nes, es la conocida hoy por Llancanelo, que se halla ubicada a
la misma altura de Malargiié y en su misnio distrito. En con-
secuencia, el malal a que se refieren éstas y otras declavaciones
contenidas en las actas de referencia, no puede ser sino las
construcciones de que estamos tratando.

Es cierto que si se tomara demasiado al pie de la letra
el texto de alguna de estas declaraciones, en el que se dice
que el malal aludido estaba “en la Laguna Grande”, pudieran
aparecer dudas respecto de su identificacién, ya que el Fortin
de Malargiié esta a algo mas de treinta kilémetros de Llanca-
nelo. Pero en otras declaraciones, en cambio, como en la del
indio Balta, se ubica al “corral” como estando “wrriba” de la
laguna” (30), es decir, aguas arriba del rio Malargiié, que des-
emboca en ella, o lo que es lo mismo, més hacia la Cordillera.
Y es que las actas estan redactadas en Mendoza, lejos de estos
lugares cuya precisa ubicacién no era bien conocida por la
época, ya que el limite de ocupacién por el sur apenas si llegaba
al rio Diamante. Por lo demas, es el de Malargiié el anico malal
construido cuya amplitud e importancia podian hacer de él
lugar de cita y de reunién de los indios de la zona. Y se halla,
ademas, sobre la antiquisima via del Neuquén a Mendoza por
donde transitaran los Pehuenches en busca de don Bartolo (31).

(29) CaBrRera P., Los aborigencs, etc., citada, pag. 128.

(30) CAaBRERA P., Los aborigenes, etc., citada, pag 145.

(31) Todos los declarantes coinciden en expresar que el camino
seguido por el grupo de indics llevaba por “la falda de la cordillera”. El
P. Havestadt nos ha conservado un itinerario de esta via, que es la que
él transitayra en parte. ?
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En estas declaraciones es de interés percatarse que ni
una ni otra dicen que la construccién a que se refieren fuera un
corral, en el sentido actual y argentino de la palabra. Sino que
el escribano actuante hace decir al primer dsclarante que al lu-
gar lo llamaban “El Corral”; y al segundo que el sitio era un
“malar” al que “llamaban” corral. Esta ltima definicién pa-
rece ser Ja mas exacta, e incluye también en si el contenido de
la primera.

De lo dicho resulta, pues, que la construccién F son los
restos de un fortin erigido hacia mediados del siglo pasado,
que al ser Juego abandonado por inatil, se le agregaron algu-
nas construcciones de piedra o de adobes, y se convirtié el todo
en casas de estancia. Su dltima funcién, la actual, es la de servir
de parada a los camioneros que con el producto de las minas
atraviesan el lugar.

En cuanto a las demés construcciones, las que hemos de-
nominado A y B y que representan sin duda el antiguo malal,
resultaria que al menos parte de ellas existia ya por 1658, ra-
zén por la cual no puede ser obra del mayor Justo Lépez. Y que,
en cambio, a mediados del siglo XVII, unos indios del Sur o
el escribano actuante (32), ponian su existencia en relacién con
otra persona: con un capitin llamado don Luis de Las Cuevas.

v
EL MALAL ES UNA CONSTRUCCION PREHISPANICA

Este Luis de las Cuevas, a quien las actas de 1658 atri-
buyen haber “hecho” el mulel de que estamos tratando, hubo

(32) Es bien sabido que en los interrogatorios judiciales de pex-
sonas de escasa ilustracién o gue pertenecen a esferas de cultura pri-
mitiva, las declaraciones no aparecen siempre en la misma forma, a me-
nudo incoherente, en que son expresadas, sino que ellas suelen ser ade-
rezadas por los escribanos actuantes, para darles forma escrita. En los
casos de referencia, el asunto s¢ complica atin més, porque los declaran-
tes no conocian el espafiol.
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de ser un descendiente de Juan de Cuevas, encomendero que
fuera de Cuyo desde los mismos tiempos de Villagra, es decir,
desde la época del descubrimiento y conquista de la regidn.

El publicista chileno M. L. Amunategui, publicé un do-
cumento (33) existente en el Archivo del Cabildo de Santiago
de Chile, que parece ofrecer una base histérica para poder ad-
mitir, en principio, la posibilidad, aunque no la certeza, da
aquella relacién. '

Consta por el documento de referencia que en 1651, el
gobernador de Chile \cufla y Cabrera, a cuyo gobierno per-
tenecia Ja regién que nos ocupa, encargaba al capitin don Luis
de las Cuevas, la misién de ir “a la cordillera nevada” y pasar
“a la otra banda de ella”, para dar “a entender a los indics de
aguellas provincias las paces que tienen juradas todos los in-
dios ael reyno”, Con esto se hace referencia a las paces cele-
bradas en el fuerte de Boroa en 1651, y en las cuales tomaran
parte, fuera de leg Araucanos de Chile, una serie de caciques de
la regién cordillerana- del Neuquén que trajera el P. Rosales
consigo, al regreso de un wiaje que realizara “a los puelches”.
por orden de] gobenador de Chile, en 1650 (34).

Aclara el documento mencionadq, que las paces de Boroa
ce habian celebrado “con las provincias de Osorno, los Llanos,
Cunco, Rauco, Villarrica, y Puelches de la Cordillera que, desde
el alzamiento general, nunca dejaron de ser rebeldes”. Y agrega
que “los dichos Puelches de la Cordillera” asistieron a. esta
junta y dieron noticia cémo, en la misma cordillera y en la ne-
vada, habia muchos indios Puelches y Pegiienches, que no tu-
vieron noticia de lo que se habia obrado”. De ahi la necesidad
de mandar una ‘“persona que les diese a entender las capitula-
ciones de las dichas paces”, y esa era precisamente la comision
encargada a don Luis de las Cuevas.

(33) En su conocida obra Cuestion de limites entre Chile i lu Ar-
jentina, 11., 555 y sig.; Santiago de Chile 1889.
(34) El P. ROSALES, en su conocida obra titulada Historia General
de el Reyno de Chile, Flandes tndiaro; Valparaiso 1878, hace numerosas
referencias a ese viaje, sus antecedentes y sus consecuencias.
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Ahora bien, el establecer ctaramente objeto y rumbo
de la misién encargada a don Luis de Las Cuevas tiene un es-
pecial valor para el examen- de lasg posibilidades de ser ese per-
sonaje quien “hiciera” nuestro mealal. Y si bien el docwmpento
que hemos mencionado no es muy explicito en lo que respectas
el punto segundo —rumbo y meta de la proyectada expedi-
ciébn—, indirectamente podemos averiguar que los ‘“‘puelches” a
quienes debia visitar nuestro capitin para llevarles la noticia
de las paces concertadas en Boroa sélo podian ser los Puelches
de Cuyo, pues sabemos que eran Puelche-genaken los caciques
“puelches” que fueran con el P. Rosales a Boroa, y tomaran
parte en aquel gran parlamento. Bn consecuencia, los Genaken
estaban informados de la concertacién de las paces; pero los
Puelches de Cuyo, que no habian estado en Boroa, teniun que
ser informados. De ahi que la meta de la proyectada expedicién
hubiera de ser la zona de Malargiié, centro de ocupacién de los
Puelches de Cuyo.

En un documento posterior, de fecha 4 de febrero de
1652, se habla también de que el capitin don Luis de las Cue-
vas era persona ‘‘que estd nombrada por el gobernador del
Reyno para ir a la cordillera y pasar a la otra banda de elia
con gente espafola, a tratar y asentar las paces con los indios
que asisten en aquellas provincias...” (35). Con lo que queda
netamente establecida la misién de nuestro capitin, y también
la meta de su proyectado viaje.

No conocemos documento alguno que sefiale de manera
indudable, si la expedicién del capitin Luis de las Cuevas a los
Puelches de Cuyo se realizara o no, y en consecuencia si lle-
gara 0 no a fa zona de Malargiié. Pero es lo cierto que en caso
de haberse Ilevado a cabo el viaje, lo cual es muy probable da-
das las alusiones documentales citadas, éste se hubo de realizar
en el tiempo comprendido entre el 4 de febrero de 1652, en que
todavia se da como proyectado, y antes de septiembre de 1658,

(36) Actas del ‘Cabildo de Santiago de Chile. Ver la de 4 de fe-
brero de 1652.



30 SALVADOR CANALS FRrAU

en que dos declaraciones del proceso de Mendoza, al referirse
al famoso malal, expresan fuera “hecho™ por el capitan aludido.

Ahora bien, si la permanencia de nuestro personaje al
frente de una pequefia expedicién en la zona de Malargiié y a
mediados del siglo XVII, es probable, aunque no segura, no
sucede lo mismo en cuanto a la suposicidén de que fuera preci-
samente él quien levantara, o mandara levantar, las construc-
ciones que nos ocupan. Y no es probable que lo fuera. por més
de una razén que abona en contra de ello.

En primer término la misién encemendada a don Lais
de las Cuevas, como consta de los documentos citados, dnicos
conocidos, no era la de ocupar militarmente la regién, ni la
de permanecer definitivamente en ella, Esa misién sélo consis-
tia en pasar la Cordillera con el fin de comunicar a los Puelches
de Cuyo establecidos en la regién de Malargiié, la concertacién
de las paces de Boroa, y pedir a estos indios su adhesién a
ellas. Y esta claro que siendo esa ]a finalidad del viaje, los ex-
pedicionarios no iban a perder su tiempo levantando tan in-
gentes construcciones —que significan varios afios de trabajo—,
ni es probable tampoco que los indios de la regién les permi-
tieran, sin mas, realizar la obra.

Luego, careceria de todo sentido y objeto el que un ca-
pitan espafiol fuera a levantar construcciones tan sélidas y du-
raderas como Jas que nos ocupan, nada menos que en una re-
gién en la que no tenia intencién de permanecer. Todo el Sur
mendocino fué, durante toda la época colonial y casi la mitad
de Ja independiesnte, dominio exclusivo e indisputado de lo§
indios, primero de los Puelches de Cuyo, luege de los Arauca-
708 venidos de Chile. Y en ninglin momento hicieron los espa-
fioles ni siquiera el ensayo de ocuparlo (36). Es cierto que tam-
bién faltaba todo incentivo al respecto. Il territorio, arido y

(36) - Segin el itinerario que del camino entre Malargiié y Men-
doza trae el P. Havestadt, a mediados del siglo XVIII se encontraba so-
bre esa via a los primeros espafioles establecidos definitivamente, recién
en “lo de Correa, estancia Tunuydn”, a 25 leguas al sur de Mendoza. Y
los indios encomendados, a menudo séle de “oidas”, no pasaron nunca del
Diamante. :
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seco, exento de praderas, no se prestaba para la ganaderia,
ni existia en él ganado alzado de alguna importancia, como en
la Pampa himeda; y para que pudiera servir a la agricultura
eran necesalias ingentes obras de riego, para las cuales fal-
taba también el elemento humano, pues los indjos de la regién
eran de indole némada. Con esto queda expresado que a me-
diados del siglo XVII faltaban los elementos indispensables
para una colonizacién espafiola de la zona, lo unico que podia
motivar una ocupacién permanente.

Finalmente, el sélo hecho, recién mencionado, de la falta
de cantidades de ganado mayor en aquslla regién arida, des-
carta ya toda probabilidad de que a mediados del siglo XVII
fuera necesario levantar ‘“‘corrales” de piedra para encerrar
animales inexistentes, para una poblacién ganadera inexistente
también.

Agreguemos a esto que la técnica constructiva det ma-
lul, es decir, de las estructuras A y B, nada tiene de hispanica.
Ni el peculiar tratamiento de los elementos constructivos, ni
su particular combinacidn, aparecen en las construcciones his-
panicas. Ni es, o era, practica hispanica tampoco, el construir
tan gruesas mucallas para cercar unos reécintos que carecerian
de puertas. Pues no hay duda de que log rectédngulos de Malar-
2ié nunca la han tenido.

En consecuencia, més probable que fabricar o levantar
un malal, 0 sean nuestras grandes cercas, en territorio enemigo,
es a nuestro entender el que el mencionado capitin se limitara,
en el caso de que se hubiese efectivamente realizado el viaje, a
aderezar, a arreglar, o simplemente a ocupar, alguna de las
obras ya preexistentes en aquel lugar. Especialmente alguno
de los recintos menores, como el que sefialamos en nuestro plano
con la letra D, que es de aparejo mas simple y fdbrica des-
cuidada. Recordemos que la atribucién que las actas hacen
puede no ser expresién auténtica de los declarantes indios.
Ninguneo de ellos conocia el espaiiol, siendo necesario a veces,
no sélo uno, sino dos y hasta tres intérpretes distintos para ver-
ter a la lengua de Castilla sus expresiones indigenas (87). Y

(37) Canars Frau S., Enologia histérica, citada, pag. 102,
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si a esto agregamos que las lenguas primitivas no siempre dis-
tinguen netamente entre “hacer” y “rehacer’”, ficil es de ver
que la expresién: “que hizo don Luis de las Cuevas” que las
actas ponen por dos veces en boca de declarantes indios, carece
de gran valor demostrativo. Y en ningGn caso puede oponerse
a otras pruebas y razonamientos que sefialan que la construc-
cién de nuestro malal es obra prehispanica, Maxime si se tiene
en cuenta que la forma verbal ‘“hizo” puede muy bien estar
por “rehizo”.

A\
VALOR DEL TERMINO MALAL

Si los espafioles no pueden haber levantado la parte méas
antigua del grupo de construcciones que estamos estudiando, es
decir, el malal, su origen ha de ser pues indigena, como es in-
digena su antigua denominacién.

Ya hemos dicho que malal era palabra araucana, y que
en su sentido pristino, de acuerdo con Febrés, significaba “cer-
ca o corral”, aplicAndose también a los cuarteles vy fortalezas,
es decir, a las obras militares o de defensa. Y a nuestro enten-
der, esta Qltima acepcién del término ha de ser la originaria,
por ser ella la que mds se aviene con la idiosincrasia bélica
de los Araucanos,

Que malal no podia significar criginariamente ‘“‘corral”
en el sentido que actualmente damos, en Argentina, a este vo-
cablo, es decir, el de un aprisco para ganado mayor, resulta de
la sola consideracién de que los Arcucanos del tiempo de la
conquista no conoeian ni vacas ni caballos, animales que re-
cién trajeron de Europa los conquistadores. Es cierto que po-
sefan, domesticada, una especie de camélido, la llama. Pero ni
el namero de estos animales, de dificil procreacién, ni su ta-
mafio, que era el de una oveja grande, hacian necesarias estas
grandes construcciones para guardarlos. Por lo demas, el P.
Rosales dice expresamente que los Araucenos guardaban a
este animal domesticado dentro de sus propias casas. y que
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era ‘“‘gran riqueza en un indio tener dos o tres” (89). Final-
mente, el s6lo hecho de que un paraje de cerca de Angol, en
Chile, donde antiguamente se hubieran guardado hueques, o
sea el camélido chileno de referencia, fuera conocido como Ma-
lalhueque o ‘“‘corral de hueques” (39), es razén bastante para
admitir que no todos los malales servian a estos fines, pues
de haber sido eso lo comun, ninguna razén habia de especifi-
car en este caso particular. Idéntica prueba aducen los ejem-
plos mencionados por Lenz (40), de topdénimos chilenos lla-
mados Muealaleahuello, o “corral de caballos”, Malalcura, “co-
rral de piedra” y Malalehe o “corral para gente”,

Silos Araucanos de Chile del tiempo de la conquista,
carecian de grandes manadas de ganado mayor que hiciesen
necesaria la construccién de grandes apriscos donde encerrar-
las o guardarlas, habian menester, en cambio, dada su idiosin-
crasia bélica, de obras de refugio o de defensa para los casos
de ataque del enemigo. Que ellos tenian esas obras de defen-
sa o refugio, y que las mismas se llamaban malal, lo demuestra
claramente un pasaje del P. Rosales, en que refiere que en
cierta ocasién, como el cacique Llancagiieno tuviese aviso de
que se acercaba gente que venia a maloquearlo sin causa 1in-
guna, reunié a su gente y, para salvarla, la metié “en un ma-
lal” (41). Y esto hubo de ser en realidad la funcién de estas
obras de defensa: proteger en casos de apuro a la gente de la
parcialidad.

Por otra parte, no serd necesario admitir que lo que
los Aroucanos denominaran malel, fueran siempre construccio-
nes artificiales. Mas bien hemos de creer que originariamente
no lo fueran. En la parte de la provincia de Mendoza ubicada
al sur de Malargié, y en las regiones contiguas de] Neuquén,

(38) RosaLes P. D., Historia general, citada, pag. 324,

(39) Guevara T., Historia de Chile. Chile Pre-hispano, 11, 304;
Santiago de Chile 1929.

(40) Lenz R., Diccionario etimoldjico, ete., citado, pdg. 467.

(41) RosaLes P. D. bE, Mantfiesto Apolojético de los datios de la
eselavitud del reino de Chile, en AMUNATEGU1 SorLar D., Lus encomiendas
de indijenas en Chile, 11, 196; Santiago de Chile 1910.
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vemos figurar a menudo, como topdnimo, la voz malel: Chos
Malal, Trican Molal, Malal Co, Malal Negro, etc., y no es pro-
bable que en todos esos lugares hayan existido obras artificia-
les de defensa. Lo mas acertado parece ser admitix que origi-
nariamente se Jlamara malal a los lugares naturales de defen-
sa en las montafias, cuyo acceso era dificil, o facil su defensa.
Y luego, por extension, se diera este nombre a las defensas ar-
tificialmente levantadas, como las grandes construcciones de
Malargiié, y finalmente, al aparscer en el pals, con los espa-
ficles, el ganado mayor, se denominara también asi a los apris-
" cos que se construian para el encierro de vacas o caballos (42).
También habremos de tener presente que el sentido del
vocablo castellano “corral”, que el escribano actuante o los
intérpretes espafioles ponen en boca de aquellos declarantes in-
dios como traduccién de malal, no estd siempre relacionado
directamente con ‘“‘encierro para ganado”, que es el que ac-
tualmente tiene entre ncsotros, sino mas kien el de “sitio ce-
rrado y descubierto” sin especificacién de su destino (43). Ig-
noramos en gué época precisa tomé este término el sentido mas
restringido que actualmente tiene en la Argentina, pero cree-
mos que 2l ver calificadas como “corrales” las eonstrucciones
de que nos ocupamos en documentos del siglo XVII, <ello no im-
plica necesariamente que se las deba ccensiderar como apriscos
para ganado mayor, como sucede hoy dia. Recuérdese que
tanto en época prehispanica, como en la colonial, faltaban en
la zona de Malargiié los elementos que pudieran justificar la
construccién de “corrales” en su sentido actual y argentino.

Quedaria por mencionar el problema que aparentemen-

te plantea la presencia del término araucano mwlal entre in-
dios de otro origen. Pues las referidas actas del proceso de

(42) No faltan los datos que sefialan en este sentido. Por ejem-
plo F. P. MoRENO, en Notes Préliminaires, ete., citado, llama “corral” a
un ‘“enclos naturel’” formado por “un pittoresque roc volcanique”. Y
F. SaN MART(N, en su Neugquén, pég. b7, Buenos Aires 1930, explica el
nombre de Chos Malal o “Corral Amarillo”, por el “color de los cerros
que en enorme anfiteatro rodean el lugar”.

(48) Véase el Diccionario de la Academia Espafiola, sub voce.
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1658 no dejan lugar a dudas en el sentido de que a mediados
del siglo XVTII nuestros indios del Sur no conocian el arauca-
no. Sélo el cacique don Bartolo y su hermano don Juan pudie-
ron ser interrogados por esa lengua. Y atn esto fué séio po-
sible debido al hecho, confesado por ambos declarantes, de ha-
Ler permanecido los dos, largos afos en Chile (44). De ahi
que pudiera extrafiar que el vocablo malal fuera conocido, por
la época, de estos indigenas.

Sin embargo, el asunto no ha de presentar dificultad
alguna si consideramos que, careciendo los Puelches de Cuyo,
por su caracter de semi némades, de propias obras defensivas
de esta clase, su idioma no poseia tampoco palabra con que
designarlas. Es por esto que adoptaron el término, como sue-
le hacerse, de los vecinos que lo tenian. Para lo cual no falta-
ron nunca relaciones entre ellos que pudieranr dar origen al
préstamo lingiistico (45).

V1
CONEXIONES CON LA REGION PERUANA

Si nuestro malal, si las dos estructuras pétreas que mar-
camos A y B en nuestro plano y que constituyen, en parte o en -
su conjunto, el malel, no pueden haber sido construidas para
servir de corrales por la sencilla razén de que en la zona no
habia en época indigena ni en la colonial, ganado que las jus-
tificara, tampoco es probable que hayan servido de obra de
defensa, ya que ni el lugar ni su construccién nos parecen ade-
cuados.

En efecto, abiertas como estin estas construcciones, y

(44) CanarLs FFravu S., Etnologia histérica, citado, pag. 99.

(45) Ejemplo de esas relaciones ¢s el hecho ya aludido de que
tanto don Bartolo como su hermano, hubiesen permanecido en Chile. Por
lo demads, la documentacion colonial de los siglos anteriores a la arauca-
nizacién del Sur mendocing, contiene numerosos datos que hacen referen-
cia a ellas.
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rcdeadas de altas lomadas, la gente que en ellas se guareciera
estaria continuamente expuesta a ser flechada o bombardea-
da con piedras desde las alturas vecinas. Sus muros y mura-
llas son, ademéas, muy faciles de escalar desdé afuera, y toda
una parte de muro, la que limita por el norte y oeste al gran cer-
cado, se apoya en una elevacién del terreno de tal manera que
su parte superior estd al mismo nivel del suelo exterior, y en
parte es mas baja que el terreno circundante. Por ese lado
pues los muros no ofrecen impedimento alguno a la penetra-
cién desde afuera de un enemigo. En consecuencia, es casi se-
guro que esas construcciones no fueran levantadas por los in-
dios para que sirvieran de obras de defensa.

De esto resulta que, si en época indigena no pudieron
estas grandes cercas servir de corrales ni de obras de defen-
sa, es muy probable que su finalidad, aquella para la cual fue-
ran construidas, haya sido de indole social o religiosa, o am-
bas a la vez. Es decir, que fueran levantadas por una pobla-
cién prehispinica para servir de lugar de reunién, o para fines
rituales. Refuerza esta sugestién el extraordinario parecido
que, tanto en su idea constructiva como en su técnica, tienen
nuestras cercas con ciertas estructuras pétreas de la costa nor-
te del Perd, muy especialmente con las de Queneto que en es-
tos ultimos tiempos nos han dado a conocer, sucesivamente,
Larce Hoyle, Bennett e Imbelloni (46).

En efecto, tanto en Queneto como en Malargiié se trata,
en lo esencial, de un doble rectingulo en que cada recinto po-
see entrada particular, pero que también comuuica interna-
mente con el otro. La orientacién de los muros del complejo
estid poco mas o menos de acuerdo con la direccién de los cuatro

(46) Larco HovrE R., Los Mochicas, tomo I, pag. 14 y sig. Li-
ma 1918.

BenNETT W. C., Archaeoloyy of the North Cost of Peri. An
account of exploration and excavation i Virw and Lambayeque Valleys, en
Anthropological Papers of the American Museum of Noturel Histo-
ry, XXVII, pag. 22 y sig.; New York 1939.

IMBELLONT J., Visita a algunos “Kolasasuya’ de la coste perua-
na, en estos mismos ANALES, tomo IYI, pag. 9 y sig.; Mendoza 1942.
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puntos cardinales. Las tUnicas diferencias entre unas y otras
estructuras en lo que a este respecto se refiere, serian que las
entradas a los recintos se encuentran en Queneto en el sentido
de su eje longitudinal, mientras que en Malargiié estan ubica-
das en direccion transversal.

Las dimensiones de amboes grupos de construcciones, si
no coinciden exactamente, no estin muy alejadas unas de otras.
Queneto tiene, segin Imbelloni (47), 87,50 m. de largo total,
mientras que el doble rectdngulo de Malargiié mide 109 m. En
cuanto a la anchura, la plataforma A de Queneto mide 33 m.,
y los rectangules de Malargiié 45, Sin embargo, se puede decir
que nuestra estructura, aunque algo méas reducida que la de
Queneto, encuadra no obstante dentro de las medidas genera-
les de esta clase de construcciones,

La técnica constructiva es también similar, pues en am-
bos lugares se trata de muros o murallas constituidos por dos
hileras, una interna y otra externa, de grandes lajas o bloques
de forma irregular con un relleno de piedras menores entre
ellas. Que en Malargiié es esa la téenica empleada, va lo hemos
dicho al principio. Y de Queneto, Bennett, que es el autor que
mayores detalles da de la construccién de aquellos muros, ex-
presa claramente que los de la plataforma A son paredes que
estan “outlined with stones set on edge with a smaller fill
between”. Y luego, al tratar del rectingulo B, agrega que ‘“‘the
same technique, of an inside and outside facing wall of upright
stones with a fill between, is used as in Section A” (48).

Desgraciadamente, los muros de las estructuras de Que-
neto estan muy derruidos, lo que impide ver si su parte supe-
rior estaba constituida, como en Malargiié, por varias hileras
horizontales de piedras planas, lo que es probable, Y cudles
sean ademas, las otras similitudes que sin duda han existido
entre Queneto y Malargiié.

(47)  ImsrELLONI J., Visite « algunos “Kalasusaya”, citado, pag.
12,

(48) BeENNETT W. C., Archeeology of the North Cost of Peri,
citado, pag. 24.
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Recientemente, Imbelloni ha reconocido en las estructu-
ras de Queneto a una construccion de forma y funcién pareci-
das a las del Kalasasayo de Tiahuanaco. Y ha agrupado bajo
la denominacién aymari que lleva el famoso rectingulo del an-
tigno centro cultura)l indigena de riberas del Titicaca, a lag
diversas construcciones de la misma indole que se hallan es-
parcidas por distintos lugares de la region central andina. Fi-
nalmente ha establecido la tipologia de estas estructuras ce-
remoniales, y sus relaciones con otras similares extra conti-
nentales (49).

Pues bien, tanto por el parecido que nuestros rectan-
gulos tienen con las estructuras de Queneto, como por la de-
finicién misma que de estas construcciones ceremoniales da
Imbelloni, hemos de incluir dentro del grupo a los rectangu-
los de Malargiié, y considerarlos como un auténtico kalesa-
saya. Es cierto que lo que hemos podido observar en Malargiié
no coincide integralmente cou la definicién que de los kala-
sasayas ha dado Imbelloni, pues falta ‘el megalito principal
enhiesto en su area” (50) de que nos habla este autor, e] que
suele estar presente en las estructuras peruanas, Pero esos
megalitos suelen también faltar en las construcciones megali-
ticas polinesias, de las cuales parecen derivar los kalasasayas
andinos. Sin contar que los de Malargiié pueden muy bien ha-
ber desaparecido.

VII
CONEXIONES CON OCEANIA

De acuerdo con lo que precede, la parte principal y mas
antigua de las ruinas de Malargiié, es decir, los rectangulos A,
deben sev considerados como una estructura de tipo ceremonial

(49) En su trabajo intitulado Kalusasaya, y publicado en Re-
laciones de la Sociedad de Antropologia, III, pag. 189 y sig.; Buenos
Aires 1942.

(50) ImBELLONT J., Kalasusaya, citado, pag. 199.
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que se vincula con las estructuras del mismo tipo de la regién
central andina. A lo dicho podriamos agregar que también las
construcciones de la primera época de Tiahuanaco son, en ge-
neral, de técnica constructiva en cierto modo parecida a la em-
pleada en Malargiié: grandes Jajas o bloques de piedra blanda
volcdnica puestas verticalmente y rellenados los espacios inter-
medios con piedras labradas de dimensién menor.

Pero estas conexiones con la regién peruana no son las
lnicas presentes en el kalasusaya de Malargiié. Existen tam-
bién otras, muy evidentes, que enlazan a nuestras ruinas con
otras estructuras ceremoniales de Oceania, muy especialmente
<on las de la Polinesia central y oriental.

Salta esto a la vista al considerar la técnica constructi-
va de los muros. Recordemos que en Malargiié ésta consiste,
esencialmente, en el empleo de grandes lajas puestas de canto;
de piedras méis chicas, generalmente retocadas, que vellenan
los espacios libres que la irregularidad de las lajas deja al des-
cubierto; y finalmente de varias hileras de lajas menores y mas
regularcs puestas horizontalmente, y que coronan y dan cohe-
sién al todo.

Pues bien, la misma técnica vemos emplear también en
numerosas construcciones de tipo ceremonial cuyos restos se
encuentran ain esparcidos a través de la mayor parte de Poli-
nesia. Para sélo citar unos pocos ejemplos en que la téenica
constructiva es aidn evidente: el murae de Toa-maora, en la
isla de Temoe, grupo de las Mangareva, ostenta este aparejo
(51) ; 1o mismo es el caso con el marae de Ruanuku, en el dis-
trito de Gatavake, isla de Mangareva, del cual Emory (52) pudo
aun hallar algunos restos que se habian salvado de la destruc-
cién sistemitica a que tales estructuras han sido sometidas.

De manera general se ha de poder establecer, que los
maraes son las estructuras ceremoniales de parte de Polinesia
«que corresponden a los kalasgsayes andinos. Y es sin duda por

(61) ILmory K. P., Archaeology of Mungereva and Neighboring
Atolls, pag. 10. Bernice P. Bishop Museum. Bulletin 163; Honolulu 1939.
(62) 1. ¢, pag. 9.
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esto que vemos que muchos de los maraes conocidos de las
islas de la Sociedad, del grupo de las Tuamotu, de Tongareva y
de las Marquesas estan construidos o revestidos con muros que
consisten en “vertical slabs planted on end and capped with
" horizontally laid slabg”, segin expresa Métraux en su impor-
tantisima etnologia de la isla de Pascua (53),

También Rapa-nui, o sea la isla de Pascua recién men-
cionada, tiene sus estructuras ceremoniales correspondientes a
los maraes de la Polinesia central (54), y por ende a los kala-
sasayas andinos. Son los llamados ahus, cuyo aparejo murario

-

ANU Maitaki-te-mona, KRapn-nui, viste deyde el mar

de revestimiento coincide exactamente con el de Malargiié. Pa-
ra percatarse de ello bastard con comparar el dibujo de una
vista frontal del ahu Maitaki-te-moa, y el otro de un trozo de
pared de revestimiento del chu Aleu-te-peu, ambos de la isla de

(53) MErraux A., Ethnology of FEaster Island, pag. 291. Bex-
nice P. Bishop Museum. Bulletin 160; Honolulu 1940.
(54) METRAUX A., L. c., pag. 283
Emory K. P, L. ¢, pédg. 50.
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Pascua (que publicamos debido a una gentileza del Dr. Imbe-
lloni), con las folografias de la muralla norte de los rectangu-
los de Malargiié cue van en las laminas IT] y IV.

Otro enlace directo entre las estructuras ceremoniales
de Malargiié y las de Polinesia, estd dado por un detalle en la
téenica constructiva que, si bien ha sido ya mencionado antes,
hemos de recordarlo de nuevo ahora. Y es que, como ya se ha
dicho, en Malargiié las murallas que limitan los rectangulos no
constituyen bloques. murarios de aparejo macizo, sino que en

AU Alcu-te-pen, Iapa-nui, vigkto desde ¢l mar

realidad cada muralla estd compuesta por dos paredes distin-
tas y paralelas algo inclinadas hacia arriba en sentido conver-
gente, lo cual da a la seccién transversal de la muralla el
aspecto trapezoidal de que hablamos antes. El espacio limita-
do por ambas paredes paralelas esti rellenado con piedras me-
nudas y sin desbastar. Y es el conjunto de estas dos paredes
paralelas, mas el relleno intermedio, lo que constituye la mu-
ralla.

Pues bien, tanto en Mangareva como en Rapa-nui, las
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plataformas llamadas murces y «hus, que son estructuras ce-
remoniales del mismo género que los kalzsasayas andinos, no
son sino, idénticamente que en Malargiié, paredes inclinadas
y paralelas situadas a mayor o menor distancia unas de otras
de acuerdo con las dimensiones de la plataforma, y cuyos es-
pacios intermadios estan rellenados con montones de piedra
suelta. Se ve esto en varjas de las vistas que publicamos (55),
pero ademds Métraux lo expone en forma clara al expresar
que “all ahus are essentially mounds of stones” (56). Recor-
demos ademas que el aparejo murario de revestimiento, tanto
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en las murallas de Malargiié como en las islas polinesias, es
esencialmente el mismo: una primera fila de grandes lajas
puestas de canto y varias hileras de piedras superpuestas ho-
rizontalmente. La tGnica diferencia existente entre nuestras mu-
rallas y las plataformas de Mangareva, por ejemplo, consiste
en la distinta distancia en que estan colocadas unas de otras

(55) Por ejemplo, en la que ilustra esta misma pagina.
(66) METRAUX A., 1. c¢., pag. 284,
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las paredes compuestas por hileras de lajas, de lo cual resulta,
como se comprende, la anchura de la muralla o de la plata-
forma.

Y un tercer elemento constructivo parece conectar tam-
bién las estructuras de Malargié con las similares de Poline-
sia. A lo largo de las murallas frontales del kalasasaye de Ma-
largiié aparecen en la base de las mismas, al nivel del suelo
exterior, y dispuestas simétricamente, una serie de aberturasg
rectangulares revestidas con lajas vertical y horizontaimente,
que los peones que excavaban inferpretaron como aberturas
para el desagiie (57). Desgraciadamente no se pudo estable-
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cer con certeza si cada una de estas bévedas atravesaba com-
lletamente la muralla y si, en caso afirmativo, tenian ellas
comunicacién libre con el interior de los rectangulos. En unas
parecia que si, en ofras parecié que no. De todas maneras, no
nos satisface la explicacién simplista de la gente del lugar, aun-
que mas no fuera por tratarse de una regién arida con muy

(67) Véase el dibujo, sacado de fotografia, que figura en esta
misna pagina.
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raras precipitaciones. Y tendemos méas bien a ver en eclias a
bévedas similares a las que aparecen también en las grandes
estructuras polinesias, verbigracia, en los dos grandes maraes
de Toa-maora y de Tota, en la isla reiteradamente mencionada
de Temoe, que, por su feliz aislamiento, no han sido hasta aho-
ra destruidos.

Las medidas de tres de estas bévedas existentes en los
dos mencionados maraes, v dadas a conocer por Emory (58),
coinciden con bastante exactitud con las obtenidas por nosotros
de una de las bévedas gue pudimos medir en Malargiié. Ellas
son:

marae de Toa-maora: 73 cm. de ancho, 68 de altura y
152 de profundidad;

marae de Toa-macra, segunda béveda: 76 cm., 61 y
183 respectivamente;

merae de Tota: 61 ecm., 66 y 167;

Malargiié: 68 cm., 67 y 157.

Lo cual no hace sino reforzar la sugestién identificado-
ra que hemos expresado.

En cuanto a la funcién de estas bévedas polinesias, Seu-
rat (59) nos dice que ellas se subonian ser “la habitacion del
espiritu del dios del marae”, mientras que Emory expresa que
en Reao, en las Tuamotid, se guardaban en ellas los objetos
sagrados que se utilizaban en los servicios religiosos de los
maraes (60).

Agreguemos que en Malargiié estas aberturas o béve-
das no aparecen en los muros del gran cercado B.

(5%) 1. ¢, pag. 9 y 48, v 1am. 4 A,

(5¢) “eUuRAT L. G., Les iarac es dles ostontales de UArchi-
pel des Tuwmotu, en L'Anthopologic, X\:: Paiiz 1905,

(60) Jumory K. P, L. e, pag. 1C.



Las Ruinus de Malwrgiic ¢cn la Provincie de Mendoza 45

VIII

CONCLUSIONES

Para dar término a este estudio, expongamos ahora, de
manera sistematica, las principales conclusiones a que en nues-
tra investigacién de las ruinas de Malargiié hemos llegado.
Estas son:

1.—F] conjunto de ruinas comGnmente cenocido como
“El Fortin”, y sito a unos 15 km. al sur de la villa
de Malargiié, Departamento de San Rafael, Provin-
cia de Mendoza, no es un conjunto de restos homo-
géneos, ni tienen todas sus partes la misma edad;

2.—De una discriminacién seria resulta, que la parte
mas antigua del conjunto estd representada por un
doble rectdngulo de aparejo murario muy singular,
que tanto por su disposicién misma y sus dimen-
siones, como por su técnica constructiva, debe ger
considerado como un auténtico kalasasaya, en el
sentido de estructuras ceremoniales andinas que re-
cientemente les ha reconocido Imbelloni. El de
Malargiié es el kalasasaye mis meridional hasta
ahora conocido;

3.—Tal vez debido al hecho de que la regién en que se
asienta el kalasusaya de Malargiié no haya sido ha-
bitada durante siglos por pueblos de alta cultura,
los que pudieran haber tenido frecuente ocasién de
destruir el monumento para utilizar sus piedras en
otras construcciones, cual sucede en la regién cen-
tral andina y en gran parte de la Tierra, su con-
servaciéon es aun bastante buena. Y de un deteni-
do estudio de sus restos surge la conviccién de que
estas estructuras andinas tienen sus raices en Po-
linesia;

¢.—Junto al kelusasays e intimamente unido a él, esta
un gran cercado construido en pirca de buena cali-
dad, cuya funcién nos es desconocida. Tampoco su
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edad es muy segura, aunque todos los indicios se-
fialan en e] sentido de que puede ser coetaneo con
el kalesusaya. Al conjunto de ambas estructuras se
dié, al menos desde mediados del siglo XVII, la
denominacién araucana de malal. Esta, a su vez,
ha dado nombre a la zona y a la misma villa de
Malargiié; .

5.—Hacia mediados del siglo pasado, en la época de las
luchas con las indiadas del sur, se erigié junto a
las construcciones mas antiguas un pequefio fortin
de frontera, que posteriormente fué abandonado;

6.—Finalmente, luego del abandono del fortin, se le-
vanfaron a su vera otras pequefias construcciones,
y el todo sirvié entonces, como sirve aun hoy, de
viviendas ‘a una poblacién rural.

MENDOZA

Instituto de FEtnografic Americana
de la Universidad Nactonal de Cuyo
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LOS DIAGUITAS Y LA GUERRA

PoOR FERNANDO MARQUEZ MIRANDA

v

L.AS ARMAS DE L0OS DIAGUITAS

En toda el area calchaqui lo prevalente es el arco y la fle-
cha. A lo largo de las paginas precedentes hemos reunido un nu-
tride haz de documentos que lo prueban. Todavia podemos
agregar que el gobernador '‘Albornoz, poco antes del levanta-
miento general, dice que la gente de esa regién es de temer
“por ser toda la deste valle tlechera y briosa” (69).

Es extrafio, pues, al pronto, que a pesar de este serie im-
presionante de pruebas documentales no tengamos en mas ca-
sos la corroboracién arqueoldgica, pues no se han recogido en
los yacimientos —sino por excepcién— trozos de madera que
pertenezcan a dichas armas. Sin duda la humedad del subsuelo
lo ha impedido, destruyendo al curvado madero, de la misma
suerte que casi ne se han conservado piezas confeccionadas con
ese material. s muy posible, también, que los espafioles no se
limitaran a cortar las cuerdas de los arcos, como quiere algun
decumento que he reproducido en otra parte de este estudio,
sino que también destrozaran y quemaran sus maderas, pues
la medida antes indicada peca de excesivamente imprevisora
para ser tomada con gentes tan belicosas y deseosas de des-

(69) (LARrOUY), Documentos del Archive de Indias, ete., cit,
1, 89. )
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guite. De suerte que esta ausencia de la prueba arqueolégica
comienza a encontrarse, tras un ligero examen, bastante jus-
tificada.

En cambio, s6lo puede atribuirse a descuido en el examen
de los vestigios y restos de industria de los yacimientos estu-
diados, la escasa cantidad de puntas de flecha consignadas en
la bibliografia arqueolégica. Quizas la excesiva pequefiez de
algunas de esas puntas haya impedido su recoleccidn. En mu-
chos casos, la mala costumbre de no pasar por el tamiz las pa-
ladas de tierra, por ser trabajo lento y aburridor, v la costum-
bre criolla de fiar a la vista lo que debiera ser objeto de un
control mas riguroso, nos puede dar la pauta de esta ausencia
de hallazgos; perc es el hecho que ellas faltan habitualmente,
aiin en monografias que estudian yacimientos, “ciudades” o
“pucard” del Valle Calchaqui, poblado por tan formidables e
insistentes flecheros. Desde luego, es imposible encontrar en la
bibliografia nada que sea otra cosa que alguna cita deshilva-
nada. Falta todo intento de clasificacién de dichos materiales
liticos. Agreguemos que en ciertos casos se utilizaban diversos
tipos de piedra, desde el silex hasta la obsidiana. De este Gltimo
material, de muy bella y prolija factura, de tipo triangular,
largo, agudo y de base escotada eran, por ejemplo, las que Am-
brosetti encontrd en La Paya (70).

Algunas de ellas se parecen bastante a ]a serie de cinco
que encontré Bruch en Molino del Puesto (71) y de las que 10s
dice lo siguiente: “Todas ellas han sido mas o menos bien ta-
lladas; muchas con punta aguda y una pequefia escotadura en
la extremidad posterior; estin provistas casi siempre en uno,
6 en ambos lados, de una profunda ranura longitudinal me-
diana' (72). Como se ve, en uno y otro caso, nada de medicio-
nes, nada de determinaciones exactas. Todas las referencias se
ofrecen con una misma inseguridad vagarosa. También apare-

(70) AwmBrROSETTI J. B., Exploraciones arqueoldgicas en lo ciudad
prehistérice, cte., cit., 446-449, y fig. 234.

(71) Brucu C., Ezploraciones arqueolégicas, cte., eit., 99, fig. 99

(72) BrucH C., Exzploraciones arqueoldgicas, ete., cit.,, 98
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cen figuradas en la misma ilustracién la pequena serie de las
puntas de flecha que el autor recogié en Fuerte Quemado, “pu-
card” en el que una investigacién minuciosa tendria que dar,
ain hoy, materiales copiosos. De dicha serie se nos dice que
gon “muchas de forma triangular, con los dos bordes y la base
rectos o ligeramente convexos; otras, en esta Gltima parte cén-
cavas, y muchas veces profundamente escotadas, conservando
dos aletillas pronunciadas: este grupo constituye el tipo pre-
.dominante de la regién. Se encontraron también puntas de
flecha mas o menos pedunculadas en su base, algunas peque-
fias, de forma corta, triangular, con los bordes laterales cor-
tantes, y otras mas alargadas fuertemente dentadas” (73). El
material era el mismo que el de la serie de La Paya, obsidiana,
aunque en algunos casos Bruch supone dubitativamente que
pueda haberse empleado basalto. Otras puntas de flecha li-
ticas eran grandes, gruesas, lanceoladas “pero con cantos 6 filo
en toda la circunferencia”.

En algunos yacimientos, la recoleccién de puntas de fle-
cha parece haberse podido realizar, sin embargo, con una fa-
cilidad inusitada. Asi ocurriria, por ejemplo, en Morohuasi
donde —al decir de Boman— en poco rato se podia reunir una
gran coleccién de ellas, pues el suelo se encountraba sembrado
de estas pequefias cbsidianas talladas (74). Sin embargo, puesto
el autor a describirlas, no nos avanza gran cosa sobre ellas, ni
intenta una clasificacién por sus dimensiones ni por sus for-
‘mas, como hubiera sido deseable que lo hiciese si contaba con
material tan abundante de un instrumental tan dificil, por lo
comun, de hallar (75).

En otros lugares arqueolégicos se encuentran, asimismo,
puntas de flecha de hueso trabajado, de diversas dimensiones
y ferma; en cambio no se hallan puntas de madera, que tan
frecuentes son en la Puna en dende la extrema sequedad del
:subsuelo ha permitido su conservacién.

(73) Brucu C., Eaxaploraciones arqueolégicas, ete., cit., 100.

(74) Bomawn K., Antiquités de lo Région Andine, etc., cit., I, 337.

(715) Boman L., Antiquités de la Région Andine, etc., cit., II,
1670 - 575.
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Agréguese, todavia, que —como Vignati lo ha demos-
trado (76)— alguna vez estuvo en uso el propulsor.

Las ilustraciones de la figura humana, representadas
en urnas santamarianas y en pictografias y petroglifos regio-
nales, permiten inferir que e] astil de las flechas era emplumado,
para asegurar la punteria. El P. Torres les vid con sus arcos.
que no abandonaban jamas y un carcaj con mas de cincuenta
flechas cada uno (77).

Otras fuentes, tanto arqucoldgicas como histéricas
muestran que los habitantes del Valle Calchaqui utilizaban ja~
balinas, esas “medijas picas” de que hablan Lozano y otros au--
tores. Tales armas debieron utilizarse ya como arrojadizas, ya
en el cuerpo a cuerpo, aungue sius dimensiones las hicieran real~
mente eficaces en la media distancia.

También se emplearon como arma arrojadiza las piedras
lanzadas con hondas tejidas con lana de cuchenie. Quien ha
visto, en nuestros dias, manejarla a un indio, sabe de su temi-
ble eficacia. Las crénicas de [a conguista las mencionan con el
respeto que su poder ofensivo les aseguraba.

En cambio, cuando el combate se llevaba hasta la dis-
tancia minima era el momento en que se tornaba realmente
irresistible la accién de los terribles “rompecabezas”. Hay dos
tipos fundamentales: el redondo o anular o eliptico y el estre-
llado. Dentro de cada una de estas formas pueden sefialarse
subtipos: en el primer grupo, les completamente redondos y
los ligeramente elipticos, que a su vez se pueden subdividir segan:
su anchura y su espesor. Entre los segundos, los subtipos pueden
agruparse segiin el niumero de sus dientes o salientes, su anchura
y su espesor. IEn cuanto a los materiales empleados, los anula-
res o elipticos son de piledra, aunque alguna vez el material
litico se emplee también para los estrellados. Pero los de “bronce-

(76) VigNaTI M. A., El uso del propulsor en el Noroeste Argentino,
en Notas del Museo de La Plata, (Antropologia NO g), 1, 356-3568; Bue--
nos Aires 1936.

(77) Torres P. D. pE, La nouvclle histoire de Pérou d'aprés la re--
lation dw Pere..., fol. 16; Paris 1604, ex Boman E., Antiquités de la:
Région Andine, etc, cit,, I, 29.
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calchagui” —para emplear la terminologia de Ambrosetti—
.son estrellados (véanse los diversos tipos en la Limina XXIV).
Como casi toda la metalurgia diaguita, pueden confundirse
perfectamente con Jos ‘“‘rompecabezas” metalicos incaicos (o
los hallados en el altiplano boliviano, que también son de ins-
piracién y posiblemente de procedencia, incaica).

En estas armas metdlicas, como en el resto de la meta-
lurgia diaguita, 'a aleacién del cobre con el estafio ha sido hecha
-de una manera totalmente empirica, por lo que —en una serie
de objetos destinados al mismo uso— pueden observarse grandes
diferencias en el porcentaje de estafioc empleado. Es sabido que
-el bronce clasico empleaba un diez por ciento de estafio, razon
por la cual la designacién de “bronce calchaqui”, para mate-
riales cuyo porcentaje oscila entre un tres y un diez y seis por
ciento, es un poco fuera de razén. Hagamos la observacién,
aunque comprendamos la dificultad existente para hallar una
mejor expresién en su reemplazo (78).

Si pasamos de la subregién calchaqui a la de los Ba-
rreales, nos encontramos con un problema diferente. Por de
pronto, no existe la avalancha documental que poseemos sobre
la subzona calchaqui. En las de los Barreales debemos mane-
jarnos sobre la base de la prueba arqueolégica. El vestigio co-
bra, aqui, una fuerza de testimonio exclusivo y cuando & se
presenta en series homogéneas logra una prueba incontrasta-
ble y decisiva.

A esto se agrega que no hallamos, entre esos vestigios
«de Jos Barreales, resto alguno que pueda demostrarnos el uso
del arco, tan frecuente, en cambio, entre Jos calchaquies, segtin
1a prueba ad nausewm de las fuentes histéricas: quizas jo ya
'dicho acerca de la dificultad en Ja conservacién de los objetos
de madera pueda darnos una explicacién respecto de esa rei-
terada ausencia del vestigio arqueolégico.

El caso es que —asi como €] arco prevalece en la subre-
'gi6n calchaqui—, el propulsor (o tiradera, o lanzadera, o esté-

(78) MArQuez MiraNDA I, La antigua provincic de los dicguitas,
it.,, 335. )
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lica) se encuentra con mayor frecuencia en la subregién de los
Barreales, adonde su primer descriptor, Salvador Debenedetti,
seniald ya la existencia de dos vasos de la célebre arcilla negra
con dibujos grisaceos de guerreros que portaban propulsores,
con un dibujo tan nitido de las particularidades del instrumento
mismo que podia advertirse que ambos pertenecian al subtipo
de los de doble gancho (79). Vignati, en 1936, tras demostrar
la existencia de ganchos de propulsor entre los calchaquies
—segln dejé sefialado hace un instante—- presenté una inter-
pretacion correcta de una figura inconcientemente deformada
por Quiroga (80) y Lafone Quevedo (81), y la cual, apare-
ciendo en las paredes de otro vaso de cerimica negra de tipo
Barreales, muestra en realidad a otro guerrero llevando la co-~
nocida combinacién de dardos y propulsor. Esta pieza, proce-
dente de Piedra Blanca, en la provincia de Catamarca, era
—en realidad— una ratificacién del uso de dicha arma entre
los poseedores de la cultura de los Barreales (82).

Siempre he sospechado que el breve ensayo de Debene-
detti sobre esa cultura, que es su obra péstuma, es un trabajo
harto apresurado, hecho entre la urgencia de otras tareas y
sin otro propdsito que el de sefialar un precedente y asegurar
un derecho para ulteriores investigaciones: su desarrollo en
pocas paginas, pese al tamafio de la letra elegante, la ausencia
casi total de las informaciones bibliograficas adecuadas, el
examen rapido ckando no elusivo de las principales cuestiones,
lo delata. En mi sentir, Debenedetti no tuvo mas que una visiéon
totalmente fragmentaria v fugaz de los materiales que se ha-

(79) DERENEDETTI S., L'ancienne civilisution des Barreales du Nord
ouest argentin, La Ciénega et La Aguada, en Ars Americane, 11, 22, fig.
8, laminas XXXII a y XXXIV ¢; Paris 1931.

(80) QUIROGA A., La cruz en Awmiérica (Arqueologia Argentina),
figura 29 bis; Buenos Aires 1901,

(81) LaroNE QUEVEDO S. A., Tipos de alfareria de la region dia-
guito-ealchaqui, en Revista del Museo de La Plata, XV, 377, figura b2;
Buenos Aires 1908.

(82) ViIGNATI M. A, El uso del propulsor, cte., cit., 356-358.
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bian obtenido en las célebres expediciones costeadas por Muniz
Barreto.

Una prueba de este aserto es la gran cantidad de ma-
terial fragmentado que llegé a mis manos cuando la importante
coleccién pasé, para su estudio, al Museo de La Plata. Si ella
contenia miles de piezas en tal estado, era evidente que nadie
podia haber seguido en ellas sus figuraciones ni, por lo tanto,
desentrafiado su significado.

Otra prueba —de las varias que podria presentar para
probar aquella sospecha— es que en la tarea de restauracién
de los vasos obtenidos en las expediciones a La Aguada (yaci-
miento en que se encontrd, entonces, material llamado de Ba-
rreales), he podido sefalar no dos vasos con decoraciones de
guerreros que blanden o que estan acompanados de propulsores
sino seis: los seis cuyas reproducciones se agregan a este texto
(Laminas XIVay b, XVay by XXV).

Todos ellos pertenecen a un mismo yacimiento: sus ca-
racteristicas responden uniformemente a las de la cerdmica
negra de los Barreales: magnifica coccién, gran pulimento,
grano fino, decoracién blancuzca o grisacea. Sus numeraciones,

dimensiones y demés constancias, figuran en el cuadro inserto
a continuacién:

VASOS DE LOS BARREALES CON DECORACION DE
GUERREROS CON PROPULSOR

Limina Nodela Coleccién Yacimiente Allura Ancho de la
pieza boca

XIV, ¢ 11.961 Muniz Barreto La Aguada 81 mm. 181 mm.

XIV, b 12428 . . » " 86 ,, 150 ,,
XV, « 11.858 ” " » ”»

XV, b 11.915 . » " " 8 212,
XVI, ¢ 12.458 " " ’ 127 203 ,,
XXV,- 10.723 " > ” . 126, 173,

Debe hacerse notar que a pesar de que en la lamina co-
rrespondiente al vaso N? 12.458 la silueta antropomorfa figu-
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rada no aparece con propulsor, no hay error de computacién
en el cuadro anterior, pues en la parte del vaso no reproducida
es donde aparece el guerrero con aqueila arma. Como tal figura
no diferia esencialménte de las anteriores se ha preferido pre-
sentar esta otra parte de su decorado que ha sido motivo de
dudas y de observaciones, que expresaremos a continuacién.

En efecto, tal pieza —anica— ostenta a la representa-
cién antropomorfa teniendo en su mano derecha una gran fle-
cha o jabalina y en la izquierda un objeto, esquematicamente
representado, que para Debenedetti era, posiblemente, un
boomerang. Los trazos tan poco detallados de la parte dedicada
a este instrumento han planteado la cuestién, agravada por la
circunstancia de no encontrarse en todo ese copioso material
otra pieza semejante. No hay en las fuentes escritas constancia
alguna del uso de esta arma, que por su caracter singular de-
beria haber Jlamado la atencién a los cronistas. Tampoco se le
menciona en ninguno de los relatos de las “guacabaras” que
esmaltan las Informaciones de méritos y servicios. Por dltimo,
es de temer que una imputacién apresurada, calificando a ta-
les rasgos como boomerang, pueda sufrir la misma suerte de
aquellas determinaciones erréneas que Ambrosetti verific) en
gu hora con respecto a ciertos instrumentos de madera, de forma
curvada, que luego resultaron cuchillones o implementos para
desterronar los terrenos de cultivo. El error de Ambrosetti tuvo
sus consecuencias, pues Rivet hizo figurar esas equivocadas
determinaciones como pruebas de la existencia del boomerang
en '‘América, en algunos de sus trabajos de correlaciéon de los
elementos culturales comunes a Oceania y a América... Todo
ello aconseja, pues, una gran cautela y el mantenimiento en
suspenso de tal juicio, hasta tanto nuevos elementos, ya de las
fuentes escritas ya de las arqueolégicas, venga a dilucidar
completamente la cuestiéon.

Volviendo por un momento méis, todavia, a lo que se
refiere al propulsor, he de sefialar que es posible hallar en las
colecciones arqueoldgicas de los grandes museos argentinos, y
previa una detenida ingpeccién, algunos hallazgos, probatorios
de su uso entre los indigenas del noroeste argentino. Vignati,
en el trabajo ya recordado, mencionaba, como prueba directa
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el hallazgo de algiin gancho de este tipo de instrumental. A esta
informacién puedo agregar nuevas pruebas, Ante lo que él dis
jera, respecto de los hallazgos de tales piezas, realizados en las
colecciones del Museo Argentino de Ciencias Naturales, crei
.conveniente volver a revisar los materiales existentes en nuestro
Museo de La Plata, sobre todo los pertenecientes a las viejas co-
lecciones, para ver si entre ellos era posible identificar alguna
pieza de esta indole, hasta ese momento olvidada o mal clasi-
ficada. Los resultados obtenidos son superiores a las esperan-
zas mejor fundadas. En efecto, esta revisacién metddica ha
permitido la localizacién, por mejor decir el hallazgo, de ocho
nuevos ganchos de propulsor, pertenecientes a diferentes co-
lecciones de las que integran el gran conjunto de materiales
reunidos en este Departamento, de procedencias, técnicas y
materiales diversos, pero hermanadas por su destino incuestio-
nable, a pesar de que todas ellas figuraban en las fichas res-
pectivas como “objeto de uso desconocido”. He aqui el cuadro
que puede formarse con tales elementos, que deben ser agre-
gados a los que oportunamente sefiald Vignati.

GANCHOS DE PROPULSOR DEL NOROESTE
ARGENTINO

Nedela  Coleccién Yacimiento Largo Ancho Material usad
pieza maximo

55 Lafone Quevedo Campo de 29 mm. 28 nun. Cuarcita blanca

Pilciao
56 s . Pucara 33 27 ' .

126 " ' Catamareca 36 ,, 25 Pizarra cuarciti-
€0-ATenosa man-
chada.

144 " » " 49 26 ,, Cuarzo lechoso

‘350 Moreno nvim. 1. Calchaqui 33 ., 25 ' m

352 " o s " 33, 22, ’s ”

354 v N, " 24, 17 ,, ’ "

355 » s n " 30 » 23 2] > "

Sobre este notable conjunto de piezas inéditas volvers,
«€on mayor detenimiento, en otra oportunidad.
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Uno de los temas méas frecuentemente representado en
lag decoraciones de base antropomorfa de la ceramica de los
Barreales, es la de un personaje —posiblemente un guerrero—
encuadrado por ambos lados por grandes varas o Aastiles de
jabalinas plantadas verticalmente en tierra. En mi entender es-
tas figuraciones deben de ser vinculadas a la existencia, entre
este grupo social, de lo que los espafoles denominaban ‘“‘me-
dias picas”, de la que ya se hablé al tratar de las armas entre
los calchaquies.

VASOS DE LOS BARREALES CON DECORACION DE
“MEDIAS PICAS”, FIGURADOS EN ESTE TRABAJO

Lamina No dela Coleccién Yacimiento Altura Anchode la
picza boca

XVII, ¢ 12.623 Muniz Barreto La Aguada 90 mm. 178 mm.

XVIL, b 11917 " » " 104 ,, 217 ,,
XVII, e 12335 " » ’ 111 ,, 210 ,,
XVIII, b 12838 " 0 " 120 ,, 246

El tema, desde luego, es excesivamente frecuente, y las
representaciones difieren tan poco entre si, que no ha parecido
necesario ilustrarlo aqui de una manera mas abundante. Pero,
por si fuera conveniente la prueba de esa frecuencia, daremos a
continuacién una némina de las piezas en que se repite con li-
gerisimas variantes (entendiéndose que todas ellas pertenecen
a la cultura de los Barreales y a ese tipo especial de su cera-
mica) : nimeros 11.507, 11.508, 11.681, 11.725, 11.776, 11.8086,.
11.839, 11.978, 12.008, 12.020, 12.134, 12.198, 12.256, 12.659,
12.770, 12.787, 12.862, 12.873, 12.878, 12.880. En cambio, un
solo vaso —el N? 11.806 de esa Coleccibn— presenta flechas
sin acompafiamiento de la figura humana.

La vieja preocupaciéon guerrera de todos los diaguitas
por el cabello largo y por los peinados complicados florece tam--
bién en Los Barreales: ya sabemos que la idea de los espafioles
de “trasquilarles” los cabellos determiné mas de un levanta-
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miento de los temibles calchaquizs. En todo el mundo diaguita
los cabellos largos y el peinado intrincado tuvieron un signifi-
cado social. Mas no he de insistir en esta oportunidad sobre
ese aspecto, que serd motivo cde una préxima publicacién espe-
cial (83).

En Jos Barreales —como entre los calchagquies (84)—:
estin en uso clertos tocados destinados a aumentar el agpecto
de indomitez y de ferocidad. Gorras hechas con las cabezas
cle animales, disecadas, puestas una a cada lado, si son dos, o
cubriendo la parte superior de Ja cabeza como gorras ornamen-
tales, si no es mds que una, contribuyen a producir aquel efecto:
psicolégico, tal como se ve en algunas de las laminas de este
estudio, que ya han sido mencionadas. Mds ain, dos vasos,
uho numero 11.703 y otro sin numero (que figuran, respecti-
vamente en las ldminas XIX y XX de esta monografia), y que
fueron colectados el primero por Debenedetti en La Aguada,
v el segundo por mi en La Toma, muestran, con una identidad
de escuela impresionante, dos guerreros, con grandes flechas
o jabalinas en ambas manos y con sus cabezas cubiertas por
grandes mascaras ceremoniales. Acaso elevados dignatarios en
el acto de entregar o recibir las flechas de la alianza, acaso:
sacerdotes celebrando una ceremonia militar o religiosa (pues
sabido es que una de esas ceremonias de su culto consistia —se-:
guin el relato de del Techo— en ofertar al scl una cabeza de
cierva cubierta de flechas). Pero el tono de la figuracién, in-
tegrando la serie de las que estamos presentando, me parece:
de un caracter marcadamente militar, aunque sin excluir, como
es de practica en toda ceremonia entre primitivos, la interven-
cién de la magia.

Por dltimo, en otro trabajo posterior sobre diaguitas
(85), mostraré una urna santamariana, perteneciente a la Co--

(83) MArQUEz MIRANDA F., E! peinado de los diaguitas, en Rela-
:cimlc’-s de lo Soctedad Argenting de Antropologie, IV (en preparacién).

(84) MArquez Miranpa F., La antigue provincia de los diagui-
tas, cit., figs. 6, 11 y 13.

(85) MARQUEZ MIRANDA F., Los diaguitas, Inventario patrimonial
arquealéyico y paleo-etnogrdfico (en prensa).
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leccién Muniz Barreto, en la que se encuentra figurado un gue-
rrero que lleva prendida al hombro una cabeza trofeo. Esta
costumbre, en uso, pues, entre los calchaquies, fué practicada
también en ofra subregidn, la de los Barreales: ¢l vaso nimero
10.723 de esa misma Coleccidén, proveniente de La Aguada, de-
partamento de Belén, provincia de Catamarca, que presento en
la lamina XXV, muestra esa misma costurabre. El guerrero
leva la cabeza trofeo pendiente de un cordel de su mano dere-
cha. Asi, gracias a estas figuraciones y a Jas que suelen apa-
recer en algun petroglifo, podemos afirmar que los diaguitas,
.COMO SUS vecinos los omaguacas, y como humerosos otros pue-
blos de América (86), utilizaban ese elemento. Esta costumbre
.correspondia bien a las modalidades de su mentalidad de pri-
mitivos. “Al llevar consigo, cosidas o amarradas a su traje de
guerra, o pendienies de su cintura, de su brazo, de su muiieca o
de su pufio, la cabeza de su enemigo vencido, sumaban a su
primitiva destreza en el manejo de las armas, a su habilidad
.combativa, a su ardor en la lucha, a su coraje, a su valor fisico,
.8 su capacidad de resistencia para el castigo, las que poseyera
en vida aquel enemigo. La seguridad de este refuerzo de ca-
pacidad valia bien la molestia del transporte, tanto mas cuanto
.que la posesién de una o de varias cabezas-trofeo era un cartel
peremne que pregonaba, con su muda elocuencia, las virtudes
militares del que las portaba como duefio, al par que infundia
el terror al posible enemigo” (87).

Al igual que los caciques calchaquies, los de los Barrea-
les ostentaron como insigmias de mando magnificas hachas
ceremoniales, El vaso numero 11.725 de la misma Coleccidn
Muniz Barreto, procedente de La Agnada, muestra a nn gue-
rrero portando en su mano izquierda una gran hacha o foki de
mando, cnya forma de hoja recuerda, algo, el ejemplar publi-
cado en Ja lamina XXI b, de este estudio. El vaso est4 reprodu-

(86) VieNaTt M. A., Los crdneos trofeo de las sepulturas indigenos
-de la Quebrada de Humahuaca (provincia de Jujuy), en Archiwos del
Museo Etnogrifico, N® 1, 151-158; Buenos Aires 1930.

(87) MARQUEZ MIraNDA F., Los diaguitas, Inventario patrimonial,
«ete., cap. VI (en prensa),
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cido en nuestra lamina XVT b, y mide 106 mm. de alto con una-
abertura de boca de 224 mm. Esta clase de instrumental ce-
remonial tiene una amplia difusién en América y Oceania,
presentando a veces ejemplares de un valor artistico conside-
rable (88). Toki o hachas, comno las que aparecen figuradas en
ese ejemplar de alfareria, o como la ya recordada de metal, o
aun cemo las que se ilustran en las laminas XXI ¢, XXII vy
XXIII b, pudieron fenéer un valor no meramente ceremonial y
decorativo en circunstancias de un combate cuerpo a cuerpo.
Su material y su peso podia concederles, ademas, la posibilidad
de su utilizacién prictica, si es que sus ritos y costumbres
pudieron permitirlo.

Otro tanto ocurre con algunas hachas de piedra con ta-
16n decorado —como la que Ambrosetti describi6é procedente de:
Huaycama (89), o la que aqui presentamos, (Lamina XXIII ¢),-
que bien pudo ser, también, arma eficaz.

Por (ltimo, recordemos que en el capitulo anterior de--
jamos a los diaguitas en su Jucha entre el desconocimiento de-
la manera de manejar a los caballos y su necesidad de tomar-
definitiva posesion de ellos, no ya como meros productores de
carne comestible, sino como elementos de primer orden para
el combate, como verdaderas armas de guerra. Que lo lograron,
finalmente, lo sabemos por un documento en el que el gober--
nador don Felipe de Albornoz da al Rey noticia de lo aconte-
cido durante el Gran Alzamiento. All{ se dice que en el trans-
curso de la magna sublevacién los indigenas —aprovechando
una salida de la guarnicién de La Rioja, que creia poder sor-
prenderios en Machigasta— asaltaron a dicha ciudad y para
realizarlo “habian vuelto los indios avisados de su salida a aco-
meter e invadir la ciudad y entrar por cuadras corriendo a
caballo con hachones encendidos para quemarle” (90). La es--

(88) MArQUEz MiranDpa F., Los "“Tokis” (A propésito de un nuevo
“tok’ de la Arcucanie), en Notas del Museo de La Plata (Antropologia:
Ne 11}, IV, 17 - 45; Buenos Aives 1939.
’ (89) AmBroSETTY J. B., El hacha de Hueycama, en Anales del
Museo Nacional, X1V, 15-23; Buenos Aires 1906.

(90) (LARROUY), Documentos del Archive de Indias, ete., cit., I, 89.-
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cena pinta bien un dominio no relativo sino absoluto del caba-
llo, ya que nos pinta a los caballistas autdctonos como capaces
de manejar a sus corceles en tales momentos de desconcierto y
de descrden y blandiendo esas teas que denotaban una confianza
completa y reciproca de animal y jinete.

Todo ello en cuanto respecta a las armas ofensivas. En
lo que se refiere a las defeusivas, debe tenerse en cuenta que
los diaguitas utilizaron grandes escudos protectores, cuyas re-
presentaciones vemos muy a menudo figuradas en las decora-

_ciones antropomorfas de las urnas funerarias santamarianas.
Figuraciones similares, corroborantes de su existencia, encon-
tramos, también con cierta frecuencia en los petroglifos, en
donde teorias de persounajes ostentando protecciones escutifor-
mes aparecen en las paredes de las rocas. Por ultimo, su huella
ha quedado reflejada en la metalurgia, como en el caso que
presento de una maravillosa pieza perteneciente a las viejas
colecciones del Museo de La Plata y, por ello, sin mayores da-
tos de procedencia (Lamina XXI ), en la que vemos dos perso-
najes asi adornados. Es de hacer notar que la pizza misma es
.de por si una rodela o escudo pequefio, destinado a proteger el
antebrazo, un “orbe”, en suma, ccmo los denomina del Techo,
quien nos da, por vez primera, informaciones respecto de su
utilizacién bélica y no meramente decorativa, aunqué tales pie-
zas tuvieran, también, un valor permanente en materia de or-
nato personal. Esta tiene 300 mm. de diametro y un pseso
considerable, correspondiente a su resistencia y espesor.

V
1.as CONSECUENCIAS DE LA GUERRA

A] legar Bohérquez a intervenir en la guerra como
“falso Inga”, les ensefi6 el uso de los arcabuces, mejord su téc-
nica de sitio, su manera de embestir los recintos fortificados y
otros detalles bélicos. Los espafioles se vieron en situacién di-
ficil y la guerra adquirié matices de desaforada violencia. Los
diaguitas martirizaron a sus enemigos ‘“con esquisitos tormen-
tos”, tal como lo cuenta Lozano muy menudamente, y ni ante
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mujeres y misioneros detuvieron su safia. Por su parte, los
espafioles procedieron a descuartizar con cuatro potros a los
jefes insurrectos y a herrar en el rostro, con los “hierros de
carimbar” a los simples régulos; luego a desterrarles o repar-
tirles en encomienda. Estos repartimentos, hechos bajo la vi-
gencia de la ordenanza de 1579, produjeron en corto tiempo
una intensa despoblacion del territorio.

No logrando con ello su propésito, los espafioles comen-
zaron a enviar a los indios dominados, a territorios lejanos des-
arraigéndolos de sus pefias nativas. Esto no sirvié de mucho,
siempre: hubo indios que se regresaron del Potosi para seguir
combatiendo (91). El gobernador Mercado hizo algunos repar-
tos de prisioneros, los que aun en los documentos oficiales per-
dieron su individualidad humana para convertirse simplemente
en ‘“‘piezas’” (92). Tal entrega se hacia a los encomenderos ‘“por
sus vidas o por veinte afios u otro limitado tiempo”... Y los
quilmes fueron trasladados en buen niimero a corta distancia
de Buenos Aires.

Figueroa y Mendoza, que lo sustifuyé, reconoce que los
indigenas estan en tal estado de revuelta espiritual, que cunal-
guier aventurero gue quisiese tomar el papel de Bohdrquez po-
dria encender la guerra de nuevo. Y los tres hijos, que de aquél
habian quedado. y que los indios recelosos escondian en sus
abrigos inexpugnables, constituyeron su preocupacién ince-
sante, temeroso de que aparecieran en un momento dado, en-
cabezando la rebelion (93).

También los espafioles sufrieron con las consecuencias
de esa cruenta Iucha, que no parecia terer fin. Més tarde re-
cordaron esos hechos como algo legendario, pero en el entretanto
las ciudades padecian de ese estado de cosas. Hasta la propia
San Salvador de Jujuy, “que es también frontera de los ene-
migos referidos” se encuentra en pésimas condiciones “por
hallarse la provincia tan gastada de la guerra de Calchaqui”,

(91) (LARRouY), Documentos del Arehivo de Indias, etc.,, cit., I, 234,

(92) (LaARBROUY), Doecumentos del Archivo de Indias, etc., cit, L,
238-39.

(93) (LaRRrROUY), Documentos del Archivo de Indias, etc., cit. 1, 259.
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gegun expresa en 1671 el gobernador Don Angel de Peredo. No
les cabia mejor suerte, segn el propio informante, a las po-
blaciones de San Felipe de Lerma y de San Juan de la Rivera
de Londres. Esta ultima, después de despoblada “se volvié a
poblar, ha algunos afios, sblo con el nombre”. Este ficto pobla-
miento tenia una oculta raiz econdémica: los supuestos vecinos
se hacian adjudicar indios en encomienda, pero ellos residian
en La Rioja y en los lugares poblados del Valle de Catamarca.
En cuanto cesaba la guerra los tales postizos vecinos desguar-
necian al fuerte de Andalgald o a algin otro de esos recintos
fortificados y se marchaban con sus escuderos a sitios de mas
renombre y civilidad, volviendo sélo para hacer las juntas de
afio nuevo, para la eleccién de alcaldes, y para atender sus in-
tereses entre los que se sefialaban, en primer término, el hacer
trabajar a los indios en hilados, tarea en la que eran harto
practicos (94). Por ello el nuevo gobernador, Don José de Ga-
rro, solicitd ¢l traslado de esa poblacién ficticia, que sélo tenia
una existencia nominal (95).

Todo ello demuestra que, en buena parte, esta guerra no
fué motivada Gnicamente por la belicosidad indigena, sino qué
hallé su clima de exasperacién y de reciproca crueldad en base
a las exigencias inmoderadas de los encomenderos. Las orde-
nanzas de Alfaro habfan sido olvidadas y la codicia insaciable
de los encomenderos, que posponian las prescripciones de la ley
para pensar en su provecho, eran la Gnica norma.

Hay una condena terminante de este estado de cosas en
las palabras sin rebozo que el obispo del Tucuméin, dector Ju-
lidn de Cortazar, dirige al Soberano y en las que se advierte
el enojo del varén justo y del clérigo clemente para las dema-
sias de los explotadores: “Toda esta Provincia, Sefior, estd to-
talmente rematada, ansi en lo general como en lo espiritual. En
lo temporal no se guarda ordenanza ninguna de lag que dejé

‘ (94) LarrouY P. A., Documentos relativos a Nuestra Sefiora del
Vealle, ete., cit., 1, 110.
(95) LarRrROUY P. A., Documentos relativos a Nuesira Sefiora del
Vualle, ete., cit., I, 110.
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Vaso procedente de La Aguada con un guerrero figurndoe Lleva grandes
flechas o iabalinas en nmbasx manoe~, y una masecara ceremonlal en la cabeza.
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Vaso procedente de Lia Toma con un guerrero figurado, Lleva grandes fle-
chas o iabalinax en nmbas manos. ¥y una mascara ceremonial en la cabeza.
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MARQUEZ MIRaNDA F., Los diaguitas y lo guerra.

a

¢

Tres ohjetos d¢ la metahirgia dinguita: a) escndon protector u “orbe’; b) TOKILI o c¢efro de mandoe, con decoraciin
antropomorfa y geonctrizante en rclieve; e) pequciio TOKI, sin deecracion. Loy tres de cobre con aleacion de extaio.
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Dox grandes TOKY dlaguitaxs, con decoracion aniropomorfa » geomelrfzante,
en relleve. Ambos de cabre con aleaclon de estado,
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a b
a) Gran hacba dinguita, de picdra, con taldn decorado; b) gran TOKI dc cobre, ¢on aleacion de extano, decorado con
representaciones antropomorfas ¥ signos geometrizantes,
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Diferentes formns guoce afectan los “rompecabezas” diaguitas.
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Vaso de eerimica negra de losx Barreales. ¢con nwn guerrero con propulsor. flechas vy enheza-trofeon.
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Don Francisco de Alfaro, en nombre de su Majestad, para el
buen gobierno de ella, los indios trabajan més que los israelitas
en Egipto, y mas eso, andan desnudos y mueren de hambre, y
asi les huce a sus encomenderos que quiere Dios estén tan mise-
rables como ellos” (96). En efecto, la guerra y la explotacién
sin estimulo para el trabajador y con riesgo de una extenua-
cién antiecondmica, no podia dejar lucir a los propietarios ni
rendir pinglies beneficios. Por ello, para lograr la salvacién es-
piritual y material de los indigenas, el obispo padia al Rey la
constitucidén de reducciones de naturales, agrupindolos en pue-
blos, a fin de poder— como dice en forma terminante y severa—
aliviar “la Real conciencia de su Majestad” y la de sus vasallos
seculares y eclesiasticos en América.

De esta suerte, y por resultas de esa guerra cruel, de
esa violacién de la legislacién vigente, de esa explotacién des-
piadada, de las enfermedades y plagas que el blanco arrastré
slempre consigo en toda aventura de conquista, fué mermando
y desapareciendo esa poblacién aborigen de la que podia de-
cirse, por palabra autorizada, que “son de los mejores naturales
y entendidos de cuantos he visto en todo este Reino” (97). Su
desaparicion fué el fruto postrero de todo ello.

Vi
CONCLUSIONES

1. — Todas las fuentes histéricas describen a los dia-
guitas —y dentro de ellos especialmente a los calchaquies—
como poblaciones netamente beligerantes y con una capacidad
guerrera extraordinaria,

2. — Existe tradicién de que, por dos veces, rechazaron
a los ejércitos del Inca, y sabemos, por prueba documental, que
destruyeron a tres “asientos de ciudad” edificados por los es-
pafioles durante la Conquista.

(86) (LARROUY), Documentos del Archivo de Indias, ete., cit., I, 52.
(97) (LARROUY), Documentos del Archivo de Indius, ete,, cit., I, 138.
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3. — Su arquitectura militar, caracterizada por las edi-
ficaciones en lo alto de los cerros, denominadas ‘‘pucara”, evi-
dencian gran sentido estratégico, pues cierran la entrada o sa-
lida a los valles y permiten vigilarlos en gran extension.

4., — Para la ubicacién y edificacién de los mismos se
cuida especialmente la provisién de agua potable.
5. — A la sombra de los “pucari”, como a la de los cas-

tillos medievales de Occidente, florecen poblaciones sedenta-
rias y pacificas, dedicadas al laboreo de la tierra: los “pueblos
viejos”; sus habitantes buscan refugio tras de las murallas del
“pucard’” y colaboran en la defensa comin, en caso de invasién.

6. — Con una economia inteligente de esfuerzos, las
defensas de cada ‘“pucard” estan en estrecha relacién con las
dificultades de acceso a la cima del cerro fortificado: las mu-
rallas se espesan en las partes accesibles y se limitan y hasta
desaparecen en los lados rispidos o casi inaccesibles.

7. — La cruenta guerra entre espafoles ¢ indigenas fué
una guerra total: no hubo distineidn marcada entre comba-
tientes y no combatientas.

8. — Bsta lucha fué, también, en el lado indigena, una
verdadera lucha civil: los espanoles, como en otras regiones de
América, excitaron a unos indios contra otros buscando la do-
minacién por el resurgimiento o la actualizacién de las viejas
querellas que separaban a los autéctonos.

9. — Sin embargo, la presencia de los invasores sirvié
de aglutinante, en muchos casos: “Juan’” Calchaqui, Silpitocle,
encabezaron alianzas generales de tribus hasta entonces dis-
persas y hasta hallaron el apoyo de otras ‘“naciones” autécto-
nas.

10. — Un aventurero espartiol, transfuga de su campo,
enseflé a los indigenas la utilizacién de un arma poderosa —el
arcabuz— y mejoré su técnica de asedio y embestida a recintos
fortificados.

11. — Aun antes de esta ensefianza, los diaguitas po-
seian una técnica de combate adelantada: se renovaban durante
la lucha, sostenian sitios, desviaban el curso de los rios para
obligar a rendirse por la sed.
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12. — Otro aspecto de la guerra total fué que, de uno y
otro lado, ella acusé un interés de destruir las fuentes de pro-
duceidén econdmica: quemazén de sementeras y robos de ganado
la jalonan.

13. — Los indigenas resultaron invencibles en sus “pu-
card”. Tfué necesario atacarles por hambre y esperar sus expe-
diciones al llano en busca de las vainas de algarroba, comple~
mento o substituto, segln los casos, de las cosechas de maiz
arrasadas.

14. — Ademds de la formidable arma defensiva del
“pucarad”, los diaguitas utilizaron escudos grandes y pequefios.
Como armas ofensivas el despefiamiento de piedras desde sus
reductos; el arco y la lanzadera para el envio de flechas, la
jabalina, la honda para distancias cada vez mas cortas; la porra
0 rompecabzszas, anular o estreliado, y acaso hasta e] hacha o
insignia de mando pudo ser utilizada en combates cuerpo a
cuerpo.

15. — La reparticién geografica y el predominio de al-
gunas de aquellas armas ofensivas no es uniforme en toda Ja
antigua “provincia” de los diaguitas; permite, por el contra-
rio, establecer subzonas, segiin ocurre en muchas de sus otras
actividades.

16. — Los guerreros diaguitas buscaban un efecto psi-
colégico de temor en sus enemigos. El uso de grandes tocados
hechos con cabezas y aln con la piel entera de grandes anima-
les, tenia no sélo un propésito de ornato sino también de au-
mentamiento de la propia temibilidad a los ojos del adversario.
Otro tanto ocurria con el uso de las cabezas-trofeo.

17. — E] llamado “Gran Alzamiento” marca el apogeo
de la cruenta lucha sostenida contra el espafiol ya asentado en
el territorio y demuestra, palmariamente, la capacidad del in-
digena para seguir sosteniendo esa guerra.

18. — Durante ese episodio se marcan, de una y otra
parte, los mas netos procedimientos de crueldad. Guerra deses-
perada y sin cuartel, apela en los dos bandos a procedimientos
terribles de martirizacion de los vencidos.

19. — Las ciudades espafiolas padecen de consecuencias
de esa guerra. La Londres catamarquefla es convencionalmente
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mantenida como ciudad, pese a su real inexistencia. A su veg,
log indios comienzan a extinguirse rapidamente.

20. — Una de las razones econdémicas de esta lucha es
el sistema de encomiendas v las demasias que en su practica se
cometen.

21. ~— Las Ordenanzas de Alfaro han caido, practica-
mente en desuso; nadie las cumple ni las recuerda en el Tucu-
man del siglo XVII.

22. — La voz de la Iglesia se levanta para defender a
los indios; el obispo del Tucuméan propone la creacién de re-
ducciones de naturales agrupados en pueblos.

La PLATA
Instttuto del Museo



ALGUNOS DATOS DOCUMENTALES SOBRE LA PRIMI-
TIVA SAN LUIS

PoR SALVADOR CANALS FRAU

Poco es lo que se sabe dz la primitiva San Luis, la ciu-
dad que se estableciera en la llamada Punta de los Venados,
hacia fines del siglo XVI. Todavia se ignora la fecha exacta
de su fundacién. Y de sus antiguos aborigenes, algunos datos
arqueolégicos y algunas series de nombres de persona y de
lugar, generalmente indiseriminados, es casi lo Gnico positivo
que hasta ahora se haya dado a conocer.

De ahi que todo aporte documental, por modesto que
sea, pero que ayude a aclarar y precisar estos puntos, haya de
ser bienvenido a la investigacion etioldgica del pais.

Ein el Archivo Histérico y Administrativo de Mendoza,
hemos hallado una interesante documentacién que contiene mas
de un dato aprovechable en aquel sentido, razén por la cual
nos apresuramos en darla a conocer. Primero la resumiremos,
comentiandola, y tratando de extraer de ella todos aquellos da-
tos que puedan interesar a nuestras actuales intenciones. Luego
la reproducimos, integra, en versién paleografica personal (1).

Se trata de las actas de uno de los tantos pleitos a que
la encomienda de indios daba continuamente lugar en los pri-

(1) ARrcHIVO ADMINISTRATIVO DE MENDOZA. Epoca Colonial, Cur-
pete 8. Eapedientc N 1. El expediente estié compuesto de ocho hojas
de papel ordinario, cosidas entre si, escritas por ambas caras, y en bas-
tante mal estado.
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meros siglos de la conquista espafiola, Por causas harto sabi-
das, las erncomiendas solian otorgarse, al menos en los prime-
ros tiempos, sobre la base de un conoclmiento muy deficiente
de cuanto atarfie a las circunstancias de nombre y de lugar de
caciques, indios y parcialidades. Estas deficiencias, a su vez, re-
sidian sobre todo en el desconocimiento de las lenguas indige-
nas y en las dificultades de orden fonético que éstas presenta-
ban al espafiol. A esto se agrega, que originariamente las juris-
dicciones de las distintas ciudades en cuyos vecinos se encomen-
daban los indios, no siempre estuvieron bien establecidas, lo
cual impedia a veces decidir claramente la pertenencia de los
indios encomendados a uno u cotro distrito. Sin contar que mas
de una vez lo que primitivamente fuera jurisdiccién de una sola
ciudad, por fundacién de otras nuevas dentro del primitivo
distrito, pasaba a convertirse en jurisdicciones distintas cuan~
do ya los indios de la regién estaban encomendados en la ciudad
primitiva. De todo lo cual resultaban pleitos sin fin entre los
encomenderos.

Lo que posteriormente fuera jurisdiccién de San Luis
de Loyola, o de ]Ja Punta de los Venados, fué descubierto y con-
guistado por Juan Jufré en e] afio 1562. Es sabido que ape-
nas el mariscal Francisco de Villagra quedé encargado del go-
bierno de Chile, mandé a Juan Jufré a Cuyo como Teniente
de gobernador. Ya de esta parte de los Andes el nuevo comi-
$ionado, socorre primero a los espafioles que un afio antes ha-
bian venido con Pedvo del Castillo a la fundacién de Mendoza,
y luego se dirige hacia el Este. Sin duda queria explorar los
ferritorios entrevistos once afios antes por Villagra, cuando su
regreso del Per( en busca de refuerzos para Pedro de Valdi-
via (2),

(2) Todavia se ignora exactamente el itinerario que siguiera Vi-
llagra en ese viaje a través del actual territorio argentino. Los dGnicos ja-
lones seguros son que por abril de 1551 se hallaba en El Barco; que
juego acampd en ‘“los Comechingones”; y que a 18 de¢ mayo del mismo
afio estaba acampado en la comarca de Mendoza, desde donde le escribe

g Pedro de Valdivia. Puede verse el trabajo de A. GARGARO, Los primeros
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Jufré explora la regién, que denomina “Provincia de
Conlara”. Y hubo también de empadronar a los indios en esa
ocasién, pues las primeras encomiendas referidas a indios de
la regién puntana, aparecen otorgadas por el gobernador Vi-
llagra, como consecuencia directa de esa exploraciéu. En una.
de las declaraciones que constituyen la documentacién gue pu-
blicamos, se alude directamente a la presencia de Juan Jufré
en esa region (3). !

' Era por el verano de 1562, cuando Juan Jufré exploraba
la “Provincia de Conlara”, posterior jurisdiccion de San Lauis,
y empadronaba a sus indios. Por la época no existia atn la
ciudad de Cérdoba, fundada sélo once anos después algo mas
al norte y mas alla de la Sierra de Comechingones, hito orien-
tal aproximado de las cien leguas de territorio que la capitula-
cién de Valdivia concedia a la gobernacién de Chile. De ahi
que mis de una encomienda dada a vecinos de Mendoza como
consecuencia de esa exploracidn, se refirieran a indios sobre los
cuales alegara derechos de jurisdiccion la ciudad de Cérdoba
una vez que ésta estuvo fundada. Por otra parte, cuando en
1573 don Jerénimo Luis de Cabrera echa los cimientos de su
nueva ciudad, en la “provincia de Conlara” no habia ninguna
poblacién espafiola, aunque si existia en los gobernantes de
Chile el firme propoésito de establecer una alli. Es por esto que
algunas de las encomiendas dadas a Cérdoba estaban consti-
tuidas por indigenas que caian dentro de lo que posteriormente
seria jurisdiccién puntana.

Bueno es también tener presente que la primitiva San
Luis carecié de limites fijos y legalmente determinados. Fun-
dada en e] dltimo decenio del siglo XVI, hubo de librar una
continuada lucha para ver reconocida lo que ella considerd, en

descubridores dec Cuyo, en Boletin del Instituto de Investiguciones Histé-
ricas, XXI, 65 y sig.; Buenos Aires 1937, aunque algunas de sus con-
clusiones nos parecen cquivocadas.

(3) La accién de Juan Jufré en ¢l descubrimiento y poblacién
de las provincias de Cuyo, puede verse en su “Probanza de méritos y ser-
vicios” publicada por J. T. MEDINA en su Coleccién de docwmentos inédi-
tos para lo historia de Chile, tomo XV; Santiago de Chile 1889.
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todo momento, como su propia jurisdiccién, que era lo que el
general don Luis Jufré le habia asignado. Por ejemplo, en 1603,
Andrés Fuenzalida Guzman se presenta en nombre de la ciu-
dad y solicita del gobernador de Chile la aprobacién de la fun-
dacién y el deslinde de términos con Mendoza. Don Alonso de
Rivera, en documento fechado en Santiago de Chile a 25 de
setiembre de 1603 y que figura, transcripto, en el Acta capitu-
lar de Mendoza del 15 de junio de 1604, accede a lo pedido y fija
al rio Desaguadero como limite de ambas jurisdicciones. Pero
es del lado del este, con Cérdoba, donde mayores dificultades
tuvo. Por ahi tendié siempre a ver confirmados sus derechos
‘“hasta los Comechingones’, es decir, hasta la Sierra que hoy
constituye el limite interprovincial y que era habitet de indios
de este nombre. Una cédula real del ano 1619, fechada en Lis-
boa, se refiere a un pedido por parte de la ciudad de que se de-
clarasen de una vez “los términos de jurisdiceién” que tenia
San Luis, y especialmente “adonde se deslinda de Cérdoba del
Tucuman” (4). Y todavia mas de un siglo después, en 1748,
un comisionado de la Junta de Poblaciones de Chile, venido ex
profeso para arreglar el asunto, creia necesario inquirir por
dénde seria mas conveniente fijar el limite, si por el rio de
Conlara o por la cumbre de la Sierra de Comechingones (5). Es
natural que esta inseguridad en los limites jurisdiccionales hu-
bo de incidir lamentablemente sobre la cuestién de la perte-
nencia de las encomiendas de los indios ubicados en la parte
occidental de aquella sierra y en el valle de Conlara que se ha-
lla a sus pies, y numerosos litigios habidos entre encomenderos
de Cérdoba y Mendoza primero, y luego de Cérdoba y San Luis,
testimonian de esas dificultades.

Establecida la nueva fundacién en la Punta de los Ve-
nados, nuevos pleitos se sumaron, esta vez con Mendoza, a log
ya existentes con Cérdoba. Era esto de prever, dado que muchos
de los indios de la regién puntana habian sido encomendados

(4) Véase J. W. Gez, Historia de Son Luis, I, 48; Buenos Ai-
res 1916.
-(8) Gez J. W., Historia, etc., citada, pag. 49.
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en vecinos de aquella ciudad. Es muy probable, y la documen-
tacién que publicamos parece sefialarlo asi, que al procederse a
organizar la expedicién fundadora de }a ciudad de San Luis, se
invitara a los vecinos de las demads ciudades cuyanas que te-
nian encomiendas en la “provincia de Conlara”, a participar en
la fundacién y poblacién de la nueva ciudad. Y es natural que
los encomenderos que no participaran en ella no pudieran que-
dar muy tranquilos. Buena prueba de ello es un juicio que un
tal Rodrigo de Salinas emite en una carta que desde Coérdoba
escribe al capitan Lope de la Pefa, vecino de Mendoza desde
su fundacién, al que con fecha 27 de diciembre de 1594 le dice:
“En cuanto a la poblacion que el general don Luis hizo en la
Punta de los Venados, cosa clara es que ha de redundar dello
muchos pleitos, asin con V. M. como con otras personas que
tienen alli encomiendas...” (6). En lo cual estuvo muy acer-
tado Salinas. Pero como no hay mal que por bien no venga, las
actas de aquellas actuaciones judiciales son hoy una de nues-
tras mejores fuentes para e] estudio de las entidades indige-
nas del siglo de la conquista.

11

E] estado actual de nuestro conocimiento de la primi-
tiva San Luis, puede resumirse de la siguiente manera:

Respecto de la fundacién de la ciudad. El historiador
local Juan W. Gez, es el primero que condensara en dos nu-
tridos volimenes todo lo que pudo averiguar respecto de la his-
toria de la provincia puntana (7). Mas en lo que se refiere
2l asunto que nos interesa, no pudo aportar, o al menos no
utiliza, documento alguno que sefiale de manera concreta la
fecha de la fundacién. La razén de ello hay que buscarla en
<l saqueo sistemdtico a que tantos archivos del interior del

(6) CABRERA P., Los aborigenes del Pais de Cuyo, pag. 94; Cér-
doba 1929,
(7) En su Historia de San Luis, tomos [ y I1.
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pais han sido periédicamente sometidos. Asi, el mismo Gez.
seflala que *“los documentos mas antiguos del Cabildo, que he-
mos encontrado en el archivoe puntano, corresponden a 1631”7
(8). Es por esto que en lo que a la fundacién de la ciudad se
refiere, Gez se limita a recordar que ‘“‘existe la tradicién de
que desde un principio las autoridades de Mendoza vinieron a
fundar al pie de la Sierra un fuerte, reduccién o ciudad con
el nombre de Benavente”, la que se habria establecido en el
lugar llamado Portezuelo del Chorrillo. Mas esta fundacién
primitiva no habria subsistido. En 1593, “don Luis de Jofré”
habria establecido una segunda ciudad en el “lugar llamado
El Talar, donde ain se ven los vestigios de tapias y de calles”.
Pero la fundacién principal y definitiva habria sido la que
ordenara ‘el gobernador de Chile Ofiez de Loyola en 1596”7, la
que habria coincidido, respecto de su ubicacién, “con el lugar
designado por Jofré” (9).

El mismo Gez mencionaba empero un documento fe-
chado en 1594 en el cual un Juan de Barreda ‘“‘se titulaba con-
quistador y poblador de esta ciudad de San Luis Nueva Me-.
dina (10) de Rio Seco”. De acuerdo con este dato, la ciudad
puntana tendria ya existencia en el afio de la fecha del docu-
mento. Sin embargo, nuestro autor no didé la importancia de--
bida al dato.

Posteriormente, el P. Cabrera, en uno de sus libros tan
valiosos por la abundancia de material, pero en los cuales la
iniciativa del autor se puede decir que queda irremisiblemente-
ahogada en la ingente masa de datos que no puede domeiiar,
pudo demostrar documentalmente que lo de la primitiva fun--
dacién no habia pasado de ser un simple propésito, que, si’

(8) Gez J. W., Historia de San Luwis, 1, pag. 47.

(9) Gez J. W., Historia de San Luis, 1, pags. 36 y 37.

(10) Gez transcribe Palmira, en Tugar de Medina. No hay duda
de que ahi se trata de una mala lectura del copista en el documento uti-
lizado por el historiador puntano. La documentacién que nosotros publi-
camos trae reiteradamente y en forma clara, Nucva Medinag de Rio Se--
cv, como nombre primitive de la ciudad. La cita de Gez se halla en su
Historia, etc., citada, pag. 37.
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bien expresado en documento publico ya en 1563 apenas re-
gresado Jufré a Chile de su expedicién exploradora (11), no
llegé empero a materializarse nunca, pues, “la ciudad de Be-
navente no se poblé”, segin declara un testigo en 1605 (12).
Y este dato es ya un importante jalén.

Al mismo tiempo, aportaba este autor otro dato docu-
mental, extraido del Archivo Judicial de Mendoza, en el cual
un Gabriel Rodriguez de Ledén manifiesta, a prinecipios de
noviembre del mismo afio de 1594, ser “vecino de la ciudad
de San Luis de Loyola” (13). Se tenia pues la necesaria-cons-
tancia documental de que la capital puntana exsstia ya en el
afio 1594, lo cual representaba otro fundamental progreso. Y
deducia de ello el P. Cabrera que a su juicio, el afio 1594 era
aquel “en gue Luis Jufré de Loaysa” habria abierto “los ci-
mientos de San Luis de Loyola, Nueva Medina del Rio Seco”
(14).

Mas recientemente, José Torre Revello exponia en un
informe que “en 1593 el general Luis Jufré y Meneses levan--
taba en la llamada Punta de los Venados un pequefio fortin,
que fué origen de la ciudad de San Luis de Loyola, fundada por

(11) El propdsito de fundar una ciudad en la “provincia de Con-
Jara”, posterior jurisdiccion de San Luis, se expresa ya en un documen--
to fechado a wediados de marzo de 1563 y suscrito por el entonces go-
bernador de Chile Francisco de Villagra. En él, Villagra enumera los
servicios prestados por Juan Jufré en la conquista de Chile, y dice que-
de esta parte de los Andes no sélo reedificé a Mendoza y poblé la ciudad
de San Juan, sino que también descubrié el Valle de la Vera Cruz, pro-
vincia de Conlara, “donde siendo Nuestro Sefior servido, se ha de poblar
la ciudad de Benavente”. Ver C. Morra VIcuNa, Estudio Histérico, pag.
184; Leipzig 1903. Por “valle de la Vera Cruz” ha de entendcrse, sin
duda, cl actual de Concaran o Conlara.

(12) CaABRERA P., Los aborigenes, etc., citada, pdg. 91.

(13) EIl documento en cuestién, una transaccién entre el mencio-
nado “vecino de la ciudad de Sant Luys de Loyola Nueva Medina de
Rio Secco”, y Gregorio Morales de Albornoz, vecino de Mcndoza, fué pos-
teriormente publicado por MoORALES GUINAZU en su libro Primitivos ha-
bitantes de Mendoza, pag. 191 a 192; Buenos Aires 1937.

(14) Casrera P., Los aborigenes, etc., citada, pég. 92.
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el mismo jefe en 1596, en cumplimiento de érdenes impartidas
por el gobernador y capitin general de Chile don Martin Gar-
cia Ofiez y Loyola” (15). Desgraciadamente, y como de acuer-
do con la indole de su Informe, no menciona este conocido in-
vestigador ningtun documento que abone en alguna manera sus
datos, s6lo tomaremos de ello en cuenta el hecho indudable de
que la cindad de San Luis fué fundada durante la gobernacién
de don Martin Ofiez de Loyola, es decir, entre 1592 y 1598, y
muy probablemente por sugestién de este gobernador.

Casi al mismo tiempo, el conocido hombre pablico de
San Luis Dr. R. A. Pastor, se hacia eco de las dificultades que
la falta de documentos acarreaba al que tratara de fijar las
-circunstancias del nacimiento de la capital puntana. Y si bien
expresaba que los “historiadores no estin de acuerdo sobre la
fecha cierta de la fundacién de San Luis”, él por su parte acep-
taba la de “1¢ de mavo de 1594, por ser la “‘que armoniza me-
jor cen la relacién cronolégica de los acontecimientos ocurridos
en la region de Cuyo” (16).

Resumiendo pues lo establecido por estos cuatro autores,
resultaria que lo que pudiera considerarse como primitiva
fundacidén potencial, no se habria materializado nunca, y en
-consecuencia, la ciudad de Benavente no habria existido. Itn
-cuanto a la fundacién efectiva, ella ya existia en 1594, segin
consta de los documentos publicados. En consecuencia, el dato
que trae ya el cronista chileno Gémez de Vidaurre (17), de que
la fundacién se efectuara “el afio mil quinientos noventa y seis
por don Martin Ofiez de Loyola” ha de estar, en lo que a la
fecha respecta, en dos afios equivocada, Mas adelante veremos
.que también nuestra documentacién refuerza el hecho de la

(15) Boletin de lu Academia de la Historia, X1, 260; Buenos Ai-
res 1938.

(16) Pastor R. A, San Luis ante la historia, pig. 148; Buenos
Aires 1938.

(17) GOMEZ DE VIDAURRE, Historia geogrdafica, natural y civil
del Reyno de Chile, en Coleccién de historiadores de Chile; Santiago de
-Chile 1889.
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existencia de la ciudad puntana en 1594, y que no se trataba.
de un, simple fortin, sino que en el afio citado tenia ya su Ca--
bildo, con sus alcaldes y deméis autoridades constituidas.

III

En cuanto al otro y para nosotros mas esencial tema,.
el de la situacién etnolégica de la primitiva jurisdiccién pun-
tana en la segunda mitad del siglo XVI, todavia falta mucho-
que aclarar. Es cierto que dejando de lado aquellos autores a.
quienes Vignati ha llamado “precursores”, y que se limitaran a
expresar opinién sin base documental alguna, o a describir uno-
que otro dato arqueoldgico, los especialistas que ultimamente
han tratado el tema se ubican en un punto de vista bastante-
coincidente en general. .

Por ejemplo, no hay disparidad de criterio en cuanto a
considerar que la actual provincia de San Luis estd lejos de-
eonstituir una unidad cerrada en lo que respecta las culturas-
aborigenes que hallaron los espafioles en su territorio, sino que,
como muy bien ha dicho Vignati, esta provincia, “més que
centro de convergencias” debe ser considerada como “el terri-
torio donde han venido a terminar las influencias de aque--
llas” (18).

En consecuencia, las culturas aborigenes del territorio
puntano son parte integrante, o poco diferenciada, de las cul--
turas vecinas.

También hay uniformidad de criterio en lo que respecta
la interpretacion de los restos culturales y antropoldégicos de-
la parte llana de San Luis. Estos pertenecieron, indudablemente,
a los pueblos pampeanos que para la llegada de los espafioles
ocupaban la llanura central argentina, o a sus sucesores. Pues
posteriormente, en la primera mitad del siglo XVIII, Arau-

(18) VicNaT1 M. A., Culturas prehispinicas vy protohistéricas de

la provincia de¢ San Luis, en Notas del Musea de La Plata, VI, 26; La-
Plata 1941.
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canos venidos de Chile desalojaron a la primitiva poblacién
pampeana o se mezclaron con ella, y son pueblos araucanizados,
Jos que desde entonces ocuparon aquella parte llana central y
austral de San Luis (19). Por lo tantc, de los restos mas o
menos superficiales de la parte llana al sur de la ciudad pun-
‘tana, los mas antiguos pertenecen a los Pampas, de los que nos
hablan las fuentes histéricas, en especial Ovalle (20), y los mas
recientes pueden atribuirse a los pueblos araucanizados de los
sigles XVIII y XIX que tanto dieron que hacer a las poblacio-
nes de la antigua linea de fronteras.

Por otra parte, también se coincide en la opinién de que
las culturas serranas de la jurisdiccién puntana han de ser
puestas en relacién con las de las Sierras de Cérdoba, es decir,
con las de los Comechingones. Esto lo habia ya insinuado Outes,
en su conocida menografia sobre la arqueologia de San Luis
(21), y lo establece igualmente Serrano, quien atribuye los
restos del Valle de Conlara a los Michilingiies, Estos, a juzgar
por la documentacién histérica, serian segun Serrano, “una
parcialidad comechingona’™ (22).

Aparicio ha estudiado especialmente la arqueologia de
las Sierras de Cérdoba, y ha tratado de fijar también los li-
mites de esas culturas serranas ror el lado del oeste. A este ob-
jeto tomé en consideracién a los restos culturales de la Sierra
de San Luis. Y si bien ancta que las observaciones que formu-
lara en las sierras puntanas, no le permitian establecer conclu-
siones definitivas, aquellas hacian empero presumir “que los
aborigenes de esta regién y los de la Sierra de Cérdoba han

(19) Véase CanaLs Frau 3., La araucanizacién de lo Pampa, en
Anales de la Sociedad Cientifica Argentina, CXX, 221 y sigs.; Buenos
Alres 1936.

(20) OvaLLE A. DE, Histérica relacién del Reyno de Chile; Ro-
ma 1646. Especialmeute el capit. VII del libro III.

(21) Ovutes F. F., Algunos datos sobrc la arqueclogia de la
provincia de San Lurs, en Physis (Revista de lau Socicdad Argentina de
Ciencias Naturales), VIII, 204: Buenos Aires 1926.

(22) SeRraNO A., Los primitives cborigenes del territorio ar-
gentino, pag. 48; Buenos Aires 1930.
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constituido un solo nidcleo de cultura” (23). Posteriormente,
al tratar de nuevo el tema, no le fué posible “abordar el com-
plicado problema de establecer la importancia relativa de estos
complejos étnicos”, y se vid en la necesidad de tener que con-
siderar como un solo conjunto a “los pobladores prehispanicos
v protohistéricos de la regién serrana de Cérdoba y de San
Luis” (24).

Pero es Vignati el especialista gue méis se ha ocupado
en arqueologia puntana. En un trabajo reciente, al resumiv los
resultados de sus investigaciones, nos ofrece un cuadro general
de la etnologia de San Luis. Y expresa que en el territorio de
esa provincia coexistieron ‘“‘hasta el primer siglo de la con-
quista”, dnico que a nosotros nos interesa, las agrupaciones ét-
nicas siguientes: primeramente, en toda la parte serrana e in-
cluso en el gran valle entre la Sierra de San Luis y Ja de Co-
mechingones, vivieron “indigenas de la misma raza de los que
habitaban en las sierras cordobesas, conocidos cominmente bajo
el nombre de Comechingones”; luego, a las partes llanas ya
mencionadas, y que reconocidamente estuvieron pobladas por
Pampas antiguos del grupo Taluhet, agrega también la gran
depresién longitudinal entre el Alto Pencoso y la Sierra de San
Luis; mientras que en la porcién noroeste, “regién escasamente
pedemontana de}l Gigante, Quijadas y Alto Pencoso, habitaba
una agrupacién que puede ser considerada como Ja expansién
mas periférica de un ndcleo riojano”; finalmente, un cuarto y
ultimo grupo, cuya presencia en San Luis acepta Vignati sélo!
“en carédcter conjetural por el momento”, estaria representado
por Huamrpes, que poblarian “los alrededores de las grandes
lagunas [de] Huanacache” (25).

(23) Aparicio F. DE, Investigaciones arqueolégicas en la region
gerrana de la provincic de San Luis (Rep. Argentina), en Atli del Con-
gresso Imternazionale degli Americanisti, I, 466; Roma 1928.

(24) Aparicio F. pE, La antigua provincie de los Comeehingo-
nies, en Historia de la Nacion Argentina, I, 390; Buenos Aires 1936.

(25) VienaTt M. A, Resultados antropolégicos de algunos wvia-
jes por la provinecio de San Luis, en Notus del Museo de La Plata, I, 342
y sigulentes; Buenos Aires 1936.
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Tanto la documentacién que publicamos, como otros di-
versos datos a nuestra disposicidon, corroboran, efectivamente, la,
presencia de Comechingones en jurisdiccién puntana. Pero pa-
recen limitarlos a sélo la parte occidental de la sierra de su
nombre y al actual valle de Conlara. En cambio la Sierra de San
Luis, junto con toda la parte al oeste de ella, es probable que
estuvieran pobladas por indigenas que, si bien culturalmente
emparentados con los Comechingdnes, hablaban en cambio una
de las dos lenguas huarpes conocidas de Cuyo (26). Lo cual no
tiene, empero, una importancia fundamental, ya que cada diz
resulta mas evidente el estrecho parentesco antropolégico zul-
tural y lingiiistico de Huarpes y Comechingones. '

v

Pasando ahora al estudio de nuestra documentacién que
publicamos en apéndice, vemos que el acta primera es una pre-
sentacién de un tal Pedro Lépez de Noboa (27) que se titula
“vecino y conquistador y poblador” de la ciudad de San Luis
de Loyola. No lleva fecha ni lugar, pero por las actuaciones que
siguen, se ve que ella fué recibida por ‘“el general don Luis
Jufré, Teniente de gobernador e Justicia mayor en las ciuda-
des de las provincias de Cuyo”, estando en “la ciudad de San
Luis de Loyola, Nueva Medina de Rio Seco”, el dia 15 de oc-
tubre de 1594, Es sabido que este Luis Jufré era hijo del des-
cubridor del mismo apellido.

Expresa el presentante, que hallandose en San Juan de
la Frontera, fué avisado por el capitdn Juan de la Barreda, de
parte de Jufré, que debia presentarse dentro del plazo de cua-

(26) Canals Frau S, La lengua de los Huarpes de San Juan,

en estos mismos ANALES, tomo II, pig. 43 y siguientes; Mendoza 194[.

CaNaLs Frau 8., Lo lengua de los Huarpes de Mendoza,

en estos mismos ANALES, tomo I1I, pag. 157 y siguientes; Mendoza 1942.

(27) La segunda parte del apellido es dado diversamente en esa

documentacién: Noba y Noboa. Aceptamos la grafia ltima, por ser aque-
lla con que se firma siempre ¢l que levaba el apellido.
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renta dias, para asistir a la fundacién y poblacién de la ciudad
de San Luis. Para el caso de no asistir, habia sido amenazado
con “suspensién de indios”. Lépez de Noboa declara haber sa-
lido con sus “armas y caballos”, a su “‘costa y mineién”, y haber
participado en todo ello.

En lo que precede se destacan ya varios datos de la ma-
yor importancia, En primer lugar, resulta evidente que la ciu-
dad de San Luis, a mediados de octubre de 1594, estaba ya
legalmente fundada, pues tenia ‘‘vecinos” que eran fundadores
y pobladores, y esto no corresponde a un simple fortin. Luego,
se ve que el procedimiento seguido para llevar a cabo la funda-
cién, ha de haber sido el mismo que en el caso de la poblacién
de Mendoza por Castillo, treinta y tres afios antes, es decir,
solicitar la colaboracién de los vecinos de las ciudades masg
antiguas que tenian intereses en la zona de la nueva fundacién.
La situacién en ambas zonas era la misma: parte de los indios
de lo que iba a ser jurisdiccién nueva, estaban encomendados
en vecinos de la ciudad mas antigua; los de la zona de Mendoza,
lo estaban en Santiago; y los de la de San Luis, en Mendoza.
Es por esto que podemos admitir, sobre la base de la declara-
cién de Liépez de Noboa, que se hubo de instar a los vecinos
de las cindades de San Juan y Mendoza que tenian indios enco-
mendados en lo que primeramente se conociera por “Provincia
de Conlara”, para que tomaran parte en la nueva poblacién bajo
apercibimiento de que si tal no hacian perderian sus derechos
sobre los indios que tuvieran encomendados en aquella regién.

El motivo de la presentacién de Lépez de Noboa era el
de requerir al fundador Luis Jufré “una y dos y tres veces”, y
cuantas fueren necesarias a su derecho, para que le entregara
“un cacique que se nombra Sabalate’” y otro “indio que es de un
cacique que se llama ‘Andesis”, junto con todos los indios de-
pendientes de ambos caciques, de los cuales, pese a que dice
tener “posesidén y servidumbre”’, Jufré lo habria despojado. Ex-
plica que habiendo tomado parte en una ‘“‘maloca’”, se habia
traido al cacique y al indio para que Jufré le amparara de nuevo,
como lo hicieron antes ‘“todas las demas justicias”, en la justa
posesién de ellos. A este efecto, habia hecho “demostracién de
las cédulas y provisién” que de ellos tenia. Pege a todo lo cual,
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el Teniente de gobernador 1o se los “habia querido dar”. Agre-
ga que el nombre dado por el cacique es el “apellido” que
“desde ab initio” tienen él y sus indios, aunque dice reconocer
que tanto el cacigue como “sus tierras” tienan nombre dis-
tinto. Establece esto, a fin de que “las cédulas y provisiones”
que el Teniente de gobernador “ha dado o diere” en To que toca
a sus indios, no le pare perjuicio alguno.

Al pie de este primer documento, Jufré dice que vista la
presentacion hecha por Lépez de Noboa, era necesario que éste
diera “informacién del despojo que dijo haberle hecho su mex-
ced, del cacique Zabalate y del cacique Andasi, y que dada, su
merced proveerd justicia”. Al mismo tiempo le concede sblo
dos dias de plazo para dar la dicha informacidn, en razén de
“que su merced estd de paso para irse a ver con el senor Gober-
nacor de este Reino a negocios tocantes al real servicio y
estado de estas republicas”. Firma con Jufré el “escribano pu-
blico y de Cabildo” Alonso de Villegas, siendo testigos Hernan
Cecilio y Alonso de Gelves.

A renglén seguido el escribano anota haber notificado
a Lopez de Noboa, en su persona, de lo proveido, y que éste
“dijo que apelaba y apel6 de manddrsele dar la dicha informa-
cién”. Pero que ello no obstante, “presentaba por testigo al
dicho cacique que dice llamarse Caualate, que de presente
estd en presencia de su merced. Y esto dié por su respuesta y
lo firmé de su nombre”,

Es notable el hecho, aunque no inesperado en virtud
de las razones dadas antes, a las que habria de afadir la con-
fusién ortografica y fonética del castellano de la época, que
tanto el nombre del cacique pretendido por Lépez de Noboa,
como el del otro cacique a quien pertenecia el indio, aparezcan
en un mismo documento, 2 menudo escrito por un mismo pufio
y letra, con grafias distintas. Asi, el nombre del primero fi-
gura escrito como Sabalate, Sabalte y Cabalate por el presen-
tante, y como Zabalate y Coualate por el escribano. Mientras
que el otro cacique es nombrado Andests por Lopez de Noboa,
y Andasi y Antast por el escribano actuante. Mas adelante volve-
remos sobre estos puntos,



Algunos Datos Documentales Sobre lo Primitiva... 81

v

El acta siguiente estd redactada en el mismo dia 15
de octubre. En ella, “e] dicho general don Luis Jufré, habiendo
visto la respuesta del dicho Pero Lépez, dijo que esta presto
de examinar a los dichos indios”. Pero para hacer las cosas
de la manera mejor, ordena al recurrente que nombre un in-
térprete, y él nombrard otro. Lépez de Noboa nombra, por su
parte, “como tal intérprete” al mismo escribano Villegas, y
el Teniente de gobernador nombra de oficio al mencionado
Cecilio que actuara antes como testigo.

Los dos intérpretes nombrados prestan juramento y
prometen interpretar bien y fielmente lo que se les encargase
dijeren “al tercer intérprete que para ello se ha de nombrar”.
La razén que da el escribano actuante e intérprete a la vez
para este tercer nombramiento, es “ser muy diferente lengua
la de los dichos testigos’, es decir, ia del cacique Zabalate e
indio de Andast, a la que los dos primeros intérpretes hablabar
y entendian.

Una vez que los dos intérpretes nombrados hubieron
prestado juramento, “el dicho general dijo, que atento que los
dichos testigos hablaban diferente lengua de la que entienden
los intérpretes, era cosa muy necesaria” que hubiese una
“tercera lengua. Y para ello lo debia ser, forzosamente, Ni-
quigape, cacique de la encomienda del capitin Gregorio Mora-
les de Albornoz, que es lengua genera) en todas estas provin-
clas, y no haber otro que la entienda sino &l solo”.

La situacién que aqui se plantea es en extremo intere-
sante. La lengua que hablaban los dos indios traidos de la
maloca, no era entendida por los espafioles fundadores de San
Luis, y si por el cacique Niguicape. De este cacique consta do-
cumentalmente que era puntano, pues figura en una “Memoria
de las almas que se han bautizado en estos términos de la
Punta, por enfermedades”, la que, segiin el P. Cabrera, fué
redactada por Fray Antonio de la Cruz, en los primeros afios
del siglo XVII (28). Conocia, pues, este jefe indigena al me-

(28) CaBrera P., Los aborigenes, etc., citada, pdgs. 224 y 295.
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nos dos lenguas distintas: la suya propia, que entendian los
espafioles, y la de Zabalate y el otro indio, que aquellos no
entendian.

Ahora bien, Ja lengua que conocian los dos intérpretes
espafioles, que era también la del cacique Niquicape y con la
que se entendian aquéllos con éste, no pueden haberla apren-
dido los espafioles durante su corta permanencia en San Luis,
sino que han de haberla conocido de antes. Ignoramos dénde,
pero la mayor probabilidad es que haya sido en una de las dos
ciudades de Cuyo, donde residieran los intérpretes y demds po-
bladores antes de acompanar a Jufré en la fundacién de la
nueva ciudad en la Punta de los Venados. Podria ser en San
Juan, pero es mas probable que fuera en Mendoza, ya que ahi
vemos figurar desde los primeros tiempos a lag familias Ville-
gas (29) y Cecilio, a las que pertenecian los dos intérpretes (30).
Y el mismo Alonso de Villegas actua judicialmente un afio antes,
en 1593, en la misma Mendoza (31). Por lo deméis la mayoria
de indios puntanos encomendados antes de 1594, lo estuvieron,
no en vecinos: de San Juan, sino de Mendoza (32) - De todas ma-
neras, el hecho de que los espafioles radicados en Men-
doza, o en San Juan, conocieran Jla lengua gue hablaban los

(29) MoraLEs GUIRAZU F., Genealogias de Cuyo, en Revisia de la
Junte de Estudios Historicos de Mendoza, XV, 357; Mendoza 1939.

(30) Juan de Villegas, sin duda padre o hermano de nuestro es-
cribano intérprete, ‘fué uno de los companeros de Castillo en la fundacién
de Mendoza. Consta que se radicé en esa ciudad y tuvo hijos nacidos y
criados en ella. Algo posterior parece ser la radicacién de Martin Cecilio
en la priinera ciudad de Cuyo. En 1570 se presenta al Cabildo pidiendo
uno gdonacién de tierras. Hubo de ser padre de Hernan Cecilio, el otro
intérprete. Lo més probable es que tanto Alonso de Villegas como Herndn
Cecilio fueran hijos de Mendoza.

(31) Segun constancia documnental en el Archivo Histérico y Ad-
ministrativo de Mendoza, Epoca Colonial, Carpeta 8.

Este dato es otro indicio de que la cindad de San Luis fué fundadsa
en 1594. Un afo antes, su futuro eseribano ‘“‘de Cabildo” actuaba atn en
Mendoza, muy probablemente por no existir la ciudad puntana.

(32) En el Acta del Cabildo de Mendoza de 30 de junio de 1604
se dice expresamente que antes de la fundacion de San Luis, los indios
de esa jurisdiceidn estaban “astritos y obligados a acudir a la ciudad de
Mendoza’ donde estaban encomendados.
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indios auténticamente puntanos, sefiala la alta probabilidad, por
no decir certeza, de que la mayoria de esos indios fuera del mis-
mo idioma que los demé4s de Cuyo, es decir, que hablaron una
de las dos lenguas huarpes que el P. Valdivia denominara
Allentice y Millecayac; probablemente la segunda.

En cuanto a la otra lengua, la que los espafioles no en-
tendian pero si Niquicape, hubo de ser extraha al medio, es
decir, de alguna zona méis apartada de aquella en que se es-
tableciera la nueva ciudad. Parece indicar tal cosa, la expre-
sién contenida en el acta que comentamos, de que sélo Nigui-
¢ape la entendiera, ain descontando la natural exageracién. Di-
gamos desde ya que el idioma de esos indios aldctonos no era
gino el Camiare, la lengua de los Comechingoncs serranos.

Dado que Nigui¢ape no era cristiano, no pudo prestar ju-
ramento, pero “prometié de que seria intérprete fiel y legal y
que no ocultaria cosa alguna”. Mas tarde, empero, fué bauti-
zado y recibié el nombre de Francisco (33).

Firman esta acta junto con Jufré, los intérpretes jura-
mentados, y como testigos Juan Fernandez Perin y Gabriel
Rodriguez de Lebn, este altimo “Alcalde” de la ciudad.

Este Rodriguez de Lebn es el mismo que con fecha 5 de
noviembre de este mismo afio de 1594, hallaindose en la ciudad
de Mendoza, tranza en un pleito de indios con Gregorio Mora-
les de Albornoz, el encomendero del cacique Niquicape (34).
Kl P. Cabrera, fundandose en que en el documento respectivo
Rodriguez de Leén se titula “vecino de la ciudad de Sant Luys
de Loyola”, ya habia establecido, con légico criterio, que la:
ciudad puntana no pudo haberse fundado recién en 1596, sino
que ya lo estaba en 1594. Este dato cobra ahora mayor valor
con lo que resulta de nuestra documentaciéon. A mediados de
octubre de 1594, la ciudad de San Luis no sélo tenia “funda-
dores y pobladores”, sino que también “vecinos” y autoridades
constituidas. Buena prueba de esto dltimo es tanto el cargo de
“Alcalde” que ostentaba Rudriguez de Ledn, como los titulos

(33) CaBRERA P., Lo: aborigenes, etc., citada, pips. 224 y 295,
(34) En la nota 13 10s hemos referido a este documento.
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que adopta el actuante Villegas, quien no sélo se dice “escribano
publico”, sino que también “de Cabildo”. Y esto sefiala, no hay
duda, que la ciudad de San Luis tenia ya Cabildo en 1594,

VI

Sigue a lo que precede, la declaracion del cacique en
disputa. Dice llamarse Cwinintancure, y ser el mismo cacique a
quien Pedro Lépez de Noboa conocz por Cabalete. No es
cristiano, y aulique no supiera decir su edad, el escribano ac-
tuante dice que parecia tener unos 30 afios.

Fuera del nombre dicho de Camintanawre, declara no
tener otros. Sus tierras, en las que ‘“es cacique y cabeza de los
demas caciques e indios”, se laman Malanchacta, que es donde
“suelen sembrar y coger sus algarrobas’”. Habia heredado el
cacicazgo pcr “linea recta”, de sn propio padre, el caéique
Aleyuta, €l cual si bien alin vivo, era muyv viejo, y lo era tanto,
que “‘por serlo en tanta manera anda corcovado’”; en razén
de lo cual habia renunciado en favor de su hijo.

Se le pregunté entonces qué se habia hecha el cacique
Zabalate y sus indios. A lo cual responde no tener noticia de
que haya nunca habido un cacique que se llamara tal. Reco-
noce empero que ‘el apellido de tierra”, es decir, el nombre
étnico de su propia parcialidad era Xeawlat, de donde hicieron
sin duda Sewalate los espafioles. En este pals —agrega el ca-
cique— era costumbre el tener cada ‘“parcialidad de indios un
apellido, diferente del nombre del cacique que posee los indios”,
y diferente también del nombre de las “tierras donde se in-
cluye el tal apellido”. Dato éste que no deja de tener un par-
ticular interés.

En cousecuencia, la filiacién del cacique era la siguiente:
su nombre personal, Camintanaure; su parcialidad llevaba el
de Xeulat; sus tierras se llamaban Malanchacta, posiblemente
s6lo Malanchae, su antecesor, era Aleyuta; su edad unos treinta
afios. i

Veamos estos nombres. Camintangaure, nombre perso-
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nal del cacique, estid compuesto de Camwnta, y la terminacién
naure que es igual a “cacique” en idioma camiare. Entre los
Comechingones, al igual que entre los Sunavirones, era cos-
tumbre el agregar el titulo de cacique al nombre propiamente
dicho. La documentacién histérica mas antigua, reproduce el
titulo camiare como naure, nAUIre 0 NAGUIrE qUe va siempre
pospuesto al nombre personal. Pero en realidad, no parece
que exista diferencia fonética fundamental entre las tres gra-
fias. Por ejemplo, a la ¢ de la grafia tercera no le correspon-
de el valor de oclusiva sorda posterior que actualmente tiene,
sino que pareceria mas hien ejercer una simple funcién
ortografica, cual es la de sefialar que la vocal que sigue no
debe pronunciarse », sino % (35). En consecuencia, no habria di-
ferencia alguna entre nauire y naguire y sélo la de una ¢, que
limbo de ser muy breve, vy la de la vocal tltima, muy abierta, en-
tre estas grafias y newre. También las grafias navira y nabire
se explican facilmente: la primsra por el mismo valor ortogra-
ficc de w y ¢; la segunda por la identidad fonética que gran par-
te de regiones espafiolas conceden a la lablo-dental v y a la bila-
bial b.

Esta misma terminacién camiare que el nombre del
cacique ostenta en su propia boca, es uu seguro indicio de lo
que ya habiamos adelantado, de que Camwntanaure y su par-.
cialidad eran Comechingones.

Se le preguntd también al cacique si su parcialidad re-
sidia, o habia residido en algiin momento, “en el valle de Con-
lara”, a lo cual responde el cacique que no, que nunca se ha-
bian mudado de donde al presente estabau, y que “el dicho va-
lle de Conlara” estaba “muy lejos de sus tierras’.

La ultima pregunta hecha a Camintanaure tendia sin
duda a confundir al cacique. La cédula de encomienda que te-
nia Lopez de Noboa ubicaba a estos indios “en Conlara’ (36).

(35) Véase CaANaLs TraU S., La lengua de los Huarpes de San
Juan, citado, pag. 54, pues Jo mismo sucedia en el Allentice.

(36) No conocemos este documento, pero hubo de ser asi a juz-
gar por lo que dice el P. Cabrera en la obra reiteradamente citada, ILos
aborigenes, ete.
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Ha de haber sido extendida poco después de la exploracién de
la posterior jurisdiccién puntana por Juan Jufré, en 1562. De
ahi la forma vaga de la ubicacién que se da a aguella parciali-
dad.

“Provincia de Conlara” se llamé al principio a todo el
posterior distrito de San Luis. Pero aqui vemos que ya con
un mayor conocimiento de la region, el nombre de Conlara
se va localizando, y termina por conocerse como ‘“‘Valle de
Conlara” el que lleva el mismo nombre hoy, pero que origi-
nariamente se conociera como “Valle de la Cruz”.

Es muy probable que el nombre de las tierras de Co-
mintanaure, no fuera, como figura en las actas, Malanchocta,
sino simplemente Maancha o Malanchac. Diez y ocho afios
después de estas actuaciones, estos mismos indios fueron de
nuevo pleiteados entre una hija de Pero Lépez de Noboa, y
un vecino de Cérdoba, Gaspar de Quevedo (37). Este, habia
arrancado a los indios de su natural, que era, segin las actas
cordobesas, Malanche, y los habia ubicado en jurisdiccién de
Coérdoba, en un lugar llamado Guaclira. Que el objeto de este
nuevo litigio era la misma parcialidad de que venimos tra-
tando, no hay duda alguna, pues facilmente demuéstrase tanto
por la persona del encomendero, hija de Pero Lépez de Noboa
y sucesora suya, como por figurar aun Camintanaure y Aleyuta
como caciques principales, y también por mencionar a sus in-
dios como de “nacién Sauleta’, es decir, con un nombre que
no es sino corrupcién de Xoulat. En consecuencia, el nombre
de esta parcialidad comechingona no seria Saulate, n1 Zaba-
late, sino sencillamente Xeaulat o, vocalizando la terminacién,
Xaulate.

Por el nombre que llevan las tierras de Camintencure
en la documentacién cordobesa, vemos que originaimente, y
en su propio idioma, era Mulanchae. Siendo ello asi, estid claro
que la terminacién ta representa un agregado hecho por uno
de los intérpretes, que intervinieran en las declaraciones. Ta
es particula huarpe del ablativo, que se pospone y significa

(37) Caerera P., Los aborigenes, ete., citada, pag. 312.
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“de”. En consecuencia, Malanchac-te es igual a “de Malan-
chac”. Parece, pues, evidente que el error o el agregado ha de
venir de parte del intérprete escribano. Cuando el decla-
rante expresa ser natural “de Malanchac”, el intérprete indio.
o sea Niquicape, traduce, correctamente, en su lengua huar-
pe: Malanchac-ta, pero el escribano no hubo de separar, como
correspondia, la particula t¢. En consecuencia, quedé Malan-
chacte por Malanchac. Y esto es otro dato en favor de que la
lengua de Nigqui¢ape, y por ende la de parte de los indios en-
comendados en San Luis, era un dialecto huarpe, a cuya lengua
pertenece la particula en cuestion.

VII

Il acta signiente contiene la declaracién del indio traido
conjuntamente con el cacique Zabalate.

Dice Nlamarse Conobita, ser indio sujeto al cacigue Con-
tunaure, y natural de “la tierra llamada Chele”.

Aclaré seguidamente, que su cacique Contunaure o Con-
tunaguire (como también figura escrito este nombre en la mis-
ma declaracién), habia sucedido en el cacicazgo “al cacique Tutu-
ra, que por otro nombre se llama Andasi el cual habra tiempo
de cinco afos que murié”. Esto demuestra que Lépez de Noboa
hubo de exagerar cuando en su presentacién primera expre-
saba que estos indios le “servian”. El cacique habia fallecido
cinco afios antes, y sin embargo él seguia conociendo a Cono-
bita como al indio “que es de un cacique que se llama Andesis”.
Lo cual equivale a decir que ignoraba el fallecimiento.

Se le hizo también a este indio la misma pregunta del
declarante anterior: si conocia al “cacique Cabalate o si ha
oido decir de él, y dénde tiene su tierra”. Dijo el testigo que
“nunca ha oido decir que cacique alguno ni indio” se llamara
asi. Mas “lo que ha oido decir y sabe por cosa cierta”, es “que
Jaulate se dice el apellido de la parcialidad y concurso de gente
que tiene e posee el cacique Contunaure, heredero del cacique
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Alguita”. Agregd, lo que va sabiamos, que Zabalate no era
nombre de persona, sino el de una parcialidad.

Es indudable que con el altimo parrafo transcripto nos
hallamos frente a un evidente lapsus del escribano actuante,
quien puso ‘“Contunaure”, en lugar de Cemintanaure. Mas arri-
ba se ha dicho, por boca del mismo declarante, que el cacique’
Contunausre habia heredado el cacicazgo de su antecesor “Tu-
tura, que por otro nombre se llama Andasi”. Por lo tanto, si
Contunaure, caciqgue de Conobita, era el hzaredero de Andast, no
podia serlo al mismo tiempo de Alguita. Alguite y Andasi son
dos personas distintas, antecesores, respectivamente, de los ca-
ciques Camintanaure y Contuncure. Lo qus equivale también
a establecer que la identidad de estos dos nombres, sugerida
por el P. Cabrera (38), es a todas luces equivocada.

Lo que sigue, que a primera vista pareciera embrollar
mas el asunto, lo aclara definitivamente. Dice Conobite que
el cacique Alguite, de quien seria heredero Contunaure de
acuerdo con el parrafo anterior, era ain vivo, “que por ser
impedido de vejez renuncié e] sefiorio del mando en el dicho
hijo”. No hay duda de que este cacique, que por su extremada
vejez renuncié en favor de su hijo, ha de ser la misma per-
sona que en la declaracién anterior €s mencionada como rea-
lizando idéntica accién por idéntico motivo, ¥y cuyo nombre
nos es dado alli como Aleyute. Bs natural que para que poda-
mos admitir la identidagd de los dos nombres Aleyuta v Alguita,
hemos de tener presente que la silaba gui de Alguita, no tenia
entonces el mismo valor fonético que hoy, pues la g mis qué
oclusiva posterior sorda era, como ya se ha dicho antes, signo
ortografico para impedir que la u que sigue fuera tomada por
». Por lo tanto el nombre del anciano cacique hubo de ser
Alwita o Alwita. En cambio Aleyuta, 1o es sino una deforma-
cién de Alwite conseguida mediante metatesis, es decir, cam-
biando la ubicacion de Ja u e 4 en la silaba. Posteriormente, en
documentos pertenecientes al Archivo de Cérdoba, este nom-

(38) En su obra Los aborigenes, etc., citada, pig. 243.
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bre ultimo aparece aun mas deformado o espafiolizado, fi-
gurando como Aleluye (39). )

Queda pues en que Aleyutce, Aleuita, Alguita y Aleluya
son distintas grafias de un mismo nombre, el del anciano ca-
cique principal de la parcialidad Xaulate, padre y antecesor
del cacique Camantanaure, que a causa de su extremada vejez
renunciara el cacicazgo en favor de su hijo. En cambio éste y
Contunaure son dos personas distintas, y no una misma. Equi-
vale esto a reconocer que el indio Conebita no pertenecia a la
misma parcialidad Xewlate, aunque no se 1lombra en estas ac-
tuaciones a la suya propia.

De cierta importancia es también el hecho de los dos nom-
bres del cacique que fuera antecesor de Contuncure, pues se-
gun el declarante, su nombre era Tutura y ‘“por otro nom-
bre”, Antast. Ahora bien, este Gltimo nombre parece ser huar-
pe, pues en San Juan y Mendoza, figuran varios indios de ese
origen con el mismo nombre. Lo que nos hace suponer que
Antast fuera el ncmbre con gue lo conocian los Huarpes.

A renglén seguido de la anterior declaracién, Lépez de
Noboa expresa sobre el mismo papel, que “para acabar de ha-
cer mi Informacién sobre el cacique Sabalte” era necesario que
declararan como testigos, el capitin Juan de la Barreda, don
Garcia de Reynoso y Juan Fernandez Perin, personas gue ha-
brian hecho una averiguacién anterior sobre el asunto en dispu-
ta. Al mismo tiempo solicita de nuevo que, una vez hecha
la informacién, Je sea entregado el cacique que el Tzniente de
gobernador. segun aclara “tiene preso”.

Todas las actuaciones anteriores habian sido hechas en
an mismo dia, 15 de octubre. Las que ahora siguen son de dos
dias después: 17 de octubre de 1594. En esta fecha, Pero Lé-
pez de Noboa comparece ante don Luis Jufré “Teniente de
gobernador y Justicia mayor en las ciudades de las provincias
de Cuyo y poblador de esta dicha ciudad”, y ante “Alonso de
Villegas, escribano publico y de Cabildo” de Ja misma, y pre-
senta su peticién. Luis Jufré expresa “que no embargante que

(30) CamRrErA P., Los aborigencs, elc., citada, pig. 231.
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el término que se le sefialé al dicho Pero Ldpez para dar
la... informacidn de verdad, mandaba y mando que los testigos
que seriala declaren acerca de la dicha informacién”.

VIl

En el documento siguiente consta la declaracién de uno
de los tres testigos Gltimamente presentados por Pero Lobpez
de Noboa. Es don Garcia de Reynoso “vecino de esta dicha ciu-
dad”, no ohstante tener sélo “diez y ocho afos, poco mas o nie-
nos’’.

Dice que Pero Lépez de Noboa “tiene por titulo v en-
comienda al cacique Cahalate”. Sabe esto el testigo, porque
I.6pez de Noboa le habia mostrado el documento de referencia,

Habria poco mas o menos unos diez dias, esto es, en la
primera semana de octubre, que el declarante habia participado
en una ‘“‘correduria, con el capitdn Juan de la Barreda, ha-
cla las tierras que dicen Cabalat”. Alli, “fué preso un caci-
que natural de las dichas tierras”, que era el mismo que tenia
aun preso “su merced del dicho general”’. Este cacique preso
se llamaba Camwmianaure.

‘Agrega que el capitin Juan de la Barreda habia dicho
al testigo que “fuese lengua, por otra lengua’”, que entendia el
dicho cacique, y que el declarante “acepté serlo”. La situa--
cibén era pues la misma que anteriormente: el testigo Rzvnoso
no entendia al cacique Camintancure, sino era a través de “otra
lengua”. El Cacique hablarfia Cemiare, y Reynoso, al igual que
otros espafoles nacidos en la tierra, conoceria el Huarpe, pro-
bablemente el Huwrpe-Millcayac. También la familia Reynoso
estaba radicada en Mendoza (40).

(40) En las actas del Cabildo de Mendoza de fines del siglo XVI
aparece repetidas veces este apellido. Por lo demas, en 1596 era Corre-
gidor de Mendoza el capitin Alonso de Reinoso, probablemente zbuelo de
nuestro don Garcia.
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Lo que en aquella ocasién se averigud, fué en realidad
muy poco. Se preguntd al cacique c6mo sz llamaban &}, sus
tierras v su “apellido”; si era cacique, y cémo se llamaba su
antecesor. A todo esto habia respuesto el cacique Jlamarse Ca-
mantanaure; que ‘“‘habia heredado de su padre o abuelo, que
no se certifica de cudl de las dos personas dijo hubiese hecho la
dicha herencia. Pero que se acuerda que su padre era vivo, el
cual vig este testigo, que era un indio viejo”’. Agrega que el ca-
pitan habia vuelto a repetir “dijese si tenia algan deudo o prin-
cipal’ que tuviese por nombre Cabalate. A lo cual habia respues-
to Camwtanaure no ser ‘nombre de cacique ni indio el decir Ca-
balate, sino apellido de tierra de él y de sus indios”.

Il dato que proporciona este testigo, de que la cotrredu-
ria 0 maloca habia tenido lugar sélo unos diez dias antes del de
su declaracién, es decir, alrededor ds una semana antes de las
primeras actuaciones, es importante pava ubicar el habitat de
estos indios sin duda Comechingones.

Dado que fuera de este pleito, esta misma parcialidad fué
una segunda vez disputada entre un encomendero de Cérdoba
y otro de San Luis, sus tierras s6lo podian encontrarse en al-
guna regién disputada entre ambas jurisdicciones. En tal caso
estan tanto el extremo sur como el extremo norte de la linea di-
visoria entre ambas jurisdicciones, esto es, la zona de La Pu-
nilla, en el sur, o la de Conlara en el norte.

Para que las tierras de esta parcialidad pudieran hallar-
se al norte, la distancia nos parece demasiado grande. Ocho
dias para atravesar todo el valle que separa las sierras de San
Luis y Comechingones, actuar en la correduria y regresar a
San Luis, nos parecen poco. Es por eso que creemos mas pru-
dente aceptar como habitat la parte meridional de las laderas
occidentales de la Sierra de Comechingones, probablemente la
zona de La Punilla.

Pero hay otro dato que puede guiarnos en la ubicacién,
correcta de esta parcialidad, o la de sus “tierras” llamadas Ma-
lanchae donde “solian sembrar y coger sus algarrobas”. Ya se
ha dicho reiteradamente que a principios del siglo XVII, estos:
mismos indios fueron de nuevo pleiteados entre la hija de Pero
Lépez de Noboa, su heredera, y el vecino de Cérdoba, Gaspar de
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Quevedo. Pues bien, el origen de los derechos de Quevedo se ba-
saban en una cédula de encomienda que con fecha de 19 de fe-
hrero de 1600, le otorgara don Pedro de Mercado y Peifialoza,
gobernador del Tucumdn. En ella se establece, que Malancha
“cae hacia los llanos, camino viejo de Chile, treinta leguas poco
mas o menos de la dicha cindad” de Cérdoba (41).

Por “los Jlanos” ereemos que sélo debe entenderse las lla-
nuras al sur de la ciudad de Coérdoba, no faltando datos que
abonen esta manera de ver en la antigua documentacién cordo-
besa. Seria empero posible creer que s¢ aludiera asi al bajo valle
de Conlara, actual departamento de San Javier, en Cérdoba.
Pero desde Cérdoba, esa porcién de territorio solia individua-
lizarse més bien conio “valle de Panaolma”, y siempre como
situado “a espaldas de la Sierra” (42). Ademas, el mismo Ca-
mintonaure expresa categéricamente en su declaracién que “el
dicho valle de Conlara estd muy lejos de sus tierras. Fuera
de que la distancia de 30 leguas de la ciudad de Cérdoba no
conviene tampoco a esta ubicacion.

También ¢l otro dato de que se hallaba sobre el “cami-
no viejo de Chile”, podria hacer pensar en la regién mencio-
nada. Es sabido que desde Cérdoba hubo dos caminos que
comunicaban con Cuyo. Uno de ellcs es el que atravesando la
Sierra Grande llevaba a San Juan. Lo transité, al parecer, don
Alonso de Sotomayor, en 1583, cuando traia refuerzos de Es-
pafia para la guerra de Chile. En cuanto a] otro, es el que
transitara en 1589 fray Reginaldo de Lizarraga, en su viaje
desde Cérdoba a Mendoza. Este contorneaba la Sierra de Co-
mechingones, pasando por Calamuchita y la Punta de los Ve-
nados, donde unos afios después se estableciera la ciudad de
San Luis.

Este segundo camino ha de ser “el camino viejo de
Chile”, pues es mas antiguo que el otro.

(41) CapreEra P., Cdrdobe del Tucumdin, prehispana y proto-
histérica, pag. 58; Coérdoba 1932.

(42) EI libro del P. Cabrera mencionado en la nota antervior con-
tiene numerosos ejemnplos de esto.
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En un documento de 1598 (43), se menciona “ace-
lante del rio Tercero” una “dormida que hizo Gonzalo de Abreu
cuando salié de dicho rio camino de Chile”. Se alude aqui, sin
duda, al intento de Abreu, de enero de 1576, de abrir un camino
que pusiera en comunicacién la fundacién de Cabrera con la
provincia de Cuyo. Por causa de los indios de guerra —Ilos
Pampas de las llanuras—, Abreu hubo de volverse atras.
Mas tarde, por mayo de 1577, este gobernador daba orden a
los cordobeses de abrir un nuevo camino que se viera libre de
indios molestos, cual lo refiere Lozano, y euntonces se descu-
briria el que atravesaba la Sierra. En consecuencia, el mas an-
tiguo era el del sur.

Por lo demés, Lozano también nos habla, para 1584,
basandose, sin duda, en algiin documento de aquella época, de
que Tristin de Tejeda habia batido a unos sublevados en ‘el
paraje que llaman el Morro, camino de Chile” (44). Y el
Morro se halla precisamente sobre el itineraric que nos ocupa.

De todo lo cual resulta que las tierras de Malenchac
hubieron de estar situadas no lejos de la extremidad austral
de la Sierra de Comechingones, posiblemente en la zona dc la
actual La Punilla.

IX

El acta que viene a continuacién, es la que contiene la
declaracién del segundo de los testigos espaiioles, el capitan Juan
de la Barreda.

Este conquistador, que de acuerdo con las constancias
del documento era “de la ciudad de San Juan”, y de “edad
de treinta y cinco afios poco mas o menos”, se firma “Juan de
Barreda Estrada”, y es por lo tanto idéntico con ¢l beneficia-
rio del titulo de propiedad de las tierras del Carrizal, cerca

(43) CaBrerA P., Cérdobu del Tucumdn, cte., citada, pag. 195.
(44) En su Hustoria de la conquiste del Paraguay, Rie de lo Plata
y Tucuman, IV, 374; Buenos Aives 1874.
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de San Luis, que, expedido por don Luis Jufré en este mismo
afio de 1594, dice haber visto el historiador puntano Gez, pero
que no supo ¢ no quiso utilizar en su “Historia” (45). Es tam-
bién el mismo que invitara a Lépez de Noboa, de parte de Jufré,
a participar en la fundacién y poblacién de la ciudad de San
Luis.

Dice este testigo, que habiendo salido “‘por merced del
general don Luis Jufré a correr las tierras de esta dicha ciudad
con gente de soldados a su cargo”, habia llegado “a las tierras
del cacique llamado Camintanaure”, al que en una correduria
habia prendido. Es este casi e] Unico elemento nuevo que con-
tiene esta declaracién, de la cual parece resultar que la ‘“co-
rreduria” no fué intencionada, es decir, que ella no tenia como
Unica o principal misién la de prender a Camintanawre para
encomendarle.

Agrega de la Barreda, que se Je pregunté al cacique
que “cémo se llamaba, y lo mismo sus tierras y apellido”. A lo
que respondiera el interrogado “que se llamaba Camintanaure, e
que no tenfa otro nombre”. En cuanto a sus tierras y apellido,
se lamaban “Malanchacta” y “Xaulate”, respectivamente. Ter-
miné diciendo que ‘‘sélo esta averiguacién habia hecho y no
otra”, y que habia traido “el dicho cacique a esta ciudad a don-
de de presente esta”.

Como se ve, son pocos los elementos nuevos aportados por
esta declaracién. Tal vez lo mas importante sea la correcta gra-
fia del nombre de la parcialidad, el que posteriormente, también
por via de metatesis y terminacién espafiolizada, pasdé a ser
generalmente Scauleta. Asi figura, verbigracia, en la trans-
cripeién que trae el P, Cabrera de la cédula de encomienda otor-
gada a Gaspar de Quevedo en 1600 (46).

De acuerdo con nuestra documentacién, estos Xaulates o
Sauletas constituian sélo una parcialidad o ‘“‘apellido” dentro
del grupo mayor de Comechingones de lengua Camiare, Su im-
portancia para nosotros deriva del solo hecho de poseer res-

(45) Gez J. W, Historia de San Laus, citada, pag. 37.
(46) CaBRERA P., Cérdoba del Tucumdn, ete., citada, pag. 58.
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pecto de ellos una mayor informacién. En consecuencia, nos pa-
rece poco acertado el considerar a este grupo como a una
gran subdivision de Comechingones. En €] actnal estado de la
investigacidn, creemos que sblo se justifica una divisién de los
Comechmgones entre el grupo meridional o de lengua Cemiare,
y el grupo septentrional o de Jengua Henia. Las demés sub-
divisiones corresponden a simples ‘“parcialidades” o “apellidos™
con un valor aproximado al de clanes.

Ifaltaba todavia el tercero de los testigos espafioles pro-
puestos por Lépez de Noboa, el llamado IFernandez Perin. Es
por esto que, no habiéndose aun presentado, el escribano Vi-
legas, amonesta, siempre con fecha de 17 de octubre, a Lépez
de Noboa para que “trajese ante el dicho sefior general a decla-
rar a Juan hernandez Perin”. A lo que responde Pero Lépez
““que no era menester mas testigos de los que hasta agui habian
declarado”, sin duda por darse perfecta cuenta de que el gene-
ral no obraba de muy buena fe.

Pasaron aun cuatro dias sin que fuera presentado el Gl-
timo testigo espaficl. Y el 21 de octubre “el general don Luis
Jufré. .. habiendo visto estos autos, dijo que dado que el plazo
que le fué asignado al dicho Perc Lépez de Noboa para dar
informacién de lo que se coutenia en su neticién es pasado,
y muchos dias mas”, mandaba dar al interesado “un wltimo
apercibimiento” con plaze de tode el dia, para que pueda pre-
sentar Jos testigos o testimonios “de que entendiere aprovechar”.
Pasado este término, proveera “lo que se deba hacer de jus-
ticia.

En la misma fecha, el esceribano notifica del auto ante-
rior a Lépez de Noboa ‘“‘en su persona’ y éste expresa de nuevo
“que no tiene mas lestigos que presentar ni tes (timonio que)
pueda aprovechar”.

X

La préxima actuacién en este asunto, perteiece al dia
24 de octubre. En esta fecha, el Tenienfe de gobernador Luis
Jufré expide un auto en el que expresa que “habiendo visto la
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peticion presentada por el dicho Pero Lépez de Noba, v lu in-
formacién por él dada”, no constaba de ello el despojo que cl
peticionante alega haberle sido hecho por parte de “su merceda”,
del “cacique Cabalate, ni del indio sujeto al cacique Andaci”.
Pues no ha “encomendado cacique alguno llamado Zabalate”,
ni se ha encontrado tal noembre eutre los caciques residentes
“en los términos de esta dicha ciudad”. Lo tdnico que se
ha hallado es “sélo un nombre de apellido que se dice Xau-
late, del cacique Camintanaure”. Por lo tanto, encontrandose
en situacién de “cosa vaca y fuera de la encomienda del dicho
Pero Lépez de Noba”, habia encomendado a Camintanaure en
uno de los fundadores “de la ciudad”. Agrega que, en cambio,
estaba “presto de le amparar en su encomienda y defender en
ella”, siempre y tanto Lépez de Nohoa “trajere presente caci-
que que tenga por propio nombre Cabalate, o su heredero siendo
fallecido”. Con esto Jufré se ubicaba dentro del aspecto pura-
mente formal de la cuestién,

En cuanto al otro individuo, “al indio del cacique Con-
le”, lo habia enviado a que hiclese venir “al dicho su ca-
tunaure, heredero del cacique Antasi, de la tierra llamada Chi-
cique, y que venido que sea, esta presto de le amparar”. Ter-
mina diciendo que hasta ahora no habia encomendado al indio
en persona alguna.

Esto aclara lo suficientemente el hecho de que Contu-
noure no era idéntico con Camintanowre, como supusiera Ca-
brera, pues mientras el segundo estaba preso y eun San Luis,
Jufré habia mandado buscar al primero. Ademaés, mientras que
Camintanecure era de las tierras Malanchac, Contunawre venia
de las llamadas Chile o Chele. Aunque no hay duda de que am-
bos eran Comechingones.

Kste nombre de Chile o Chele aparece reiteradas veces
en la antigua documentacién puntana. Contemporaneos de
Conobita fueron tanto un cacique Chilenaure, sujeto al cacique
mayor puntano llamado Ancalde, como un indio xaulate del
cacique Ulpdn. A juzgar por el naure y por ser xaulate la parx-
cialidad de Ulpdn, Chele o Chile es topénimo comechingdn.

Dificil de ubicar parece empero esta parcialidad, por
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faltar todo dato al respecto. Mas si tenemos presente que el
cacique Andact, antecesor de Contuncure, estaba encomendado
en el mismo Loépez de Noboa, y que en la correduria del capi-
tan Barreda fueran apresados juntos el cacique xaulate y el
indio de Contuncure, habremos de suponer no estuvieran muy
apartadas una de otra ambas parcialidades comechingonas. Es
muy probable que las parcialidades de Pascos, Xuulates y An-
dasis fueran la parte principal de Comechingones que hacia fi-
nes del siglo XVI ocuparan, una al] lado de otra, las laderas
occidentales de la Sierra de su nombre y el valle de Conlara,
es decir, que se incluyera en ellas la mayor parte de Comechin-
gones residentes en territorio puntano en el momento histé-
rico de la fundacién de la ciudad de San Lais. Otros grupos de
Comechingones puntanos hubieron de figurar en Jas par-
cialidades Tiltomaulr, del cacique Ancalde; Magui'ta, de Yuc-
tere, y en la del “cacique grande”, Canchulete (47), disputado
2 principios del siglo XVII entre el encomendero puntano An-
drés Fuenzalida Guzméan (48) y el de Cérdoba Adrian Cor-
nejo.

X1

El pendltimo de los documentos estd representado por
un escrito de Lépez de Noboa en e} que apela “de todo ello”
para ante el Teniente general lic. Biscarra, “y para ante quien
v con derecho” debe, de la decisién tomada por Jufré, y que
le fuera notificada el mismo 24 de octubre. Se queja de nuevo,
de que no obstante haber traido &l al cacique para que Jufré
se “lo diese y entregase”, éste lo “ha tenido en prisiones”, de

(47) En la obra, reiteradamente citada, del P. CABRERA, Los abo-
rigones, etc., se encuentran numerosos datos dispersos sobre estos indios.

(48) En una de las actas del Cabildo de Mendoza correspondiente
al afio 1604, en que se menciona la fundacién de San Luis, sus limites y
su escudo, este conquistador se titula ‘‘vecino y encomendero” de aquella
ciudad,
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lo cual habia recibido motorio agravio. Pide, pues, se le coun-
ceda licencia para akandonar la ciudad e ir en seguimiento de
su apelacion.

Junto con este pedido, Léopez de Noboa expresa algunos
conceptos interesantes. Por de proato se desprende de su de-
claracién, que él habhia personalmente tomado parte en la co-
rreduria con el capitin de la Barreda. Y que es a su pedido
que se¢ habria sometido al cacique al primer interrogatorio,
sin duda aquel en el cual tomara parte, como intérprete pri-
mero, e] testigo Reynoso.

Expresa también, para explicar lo del nombre que lle-
vaba el cacique en su cédula de encomienda, que cuando “el ge-
neral Juan Jufré, que sea en gloria”, habia venido “a poblar y
conquistar esta tierra’, habia hallado que en toda ella sélo se
conocia como nombre de ]a parcialidad “este apellido de Ca-
balate”. Es por esto gue el general Juan Jufré, padre de don
T.uis, habia encomendado al cacique “por este apellido” “en
Temas Nifiez, su secretario, como parece por las cédulas de en-
comienda’ que él tenia. De esto se deriva que Lépez de Noboa
habia adquirido la encomienda puntané. como sucesor dz Tomds
Nufiez.

En cuanto al primer interrogatorio del cacique, el que
se habia realizado cuando la “correduria”, dice Lépzz de Noboa
que habia pedido al capitan Barreda que preguntara al cacique
que cémo tenia ‘“‘apellido de cristiano”. A lo cual habia de-
clarado €} cacigue que ‘‘el de sus antepasados heredaba €', v
que ‘“todos sus indios se nombraban por este apellido”, Perso-
nalmente se llamaba Camintanaure, y “su tierra gualta Cam-
chera”, Principal suyo era Teneguan, sucesor de Canbamanita.

En esta declaracién es interesante ¢l dato de que Ldpez de
Noboa mostrara extrafieza frente al hecho de que estos indios
llevaran “apellido” como los cristianos. Pero ello se comprende
de la situacién. Los documentos de la época no nos dicen que
los Huerpes, la poblacion anténticamente cuyana, tuvieran
“apellido”, es decir nombre de clan o parcialidad distinto del
cacique, de lo que pcdemos deducir gue no lo tenian. Y es ello
tan asi, que en una zona como la de San Luis, en que coexis-
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tian indios étnicamente distintos, podemos considerar como a
no-huarpes a los indigenas en cuya cédula de encomienda figura
el nombre de su “apellido”, lo cual naturalmente no significa
que todos los no-huarpes fueran Comechingones. Teniendo esto
presente, se comprende que el escribano actuante conside-
rara ecesario hacer constar en acta la declaracién dada por
Camntanaure de que “en esta tierra es costumbre tener una
parcialidad de indios un apellido” diferente tanto del nombre
del cacique como del de las tierras de la parcialidad.

En este pendltimo documento hay ademdis un dato que,
por uo estar de acuerdo con lo que ya sabemos, merece una pe-
quena reflexién: el nombre de la tierra de Cumwntanaure. Esta
vez, Lépez de Noboa, la conoce por Gualte Cam chera. Ahora
bign, la palabra primera es huarpe, y significa ‘“‘cerros”. Se
podria pues suponer que el nombre fuera expresado en aquella
lengua, sin duda la que seryia de intermediaria entre el Ca-
maiare de los Comechingones, que los espafioles de San Luis no
entendian, y la de los espafioles mismos. Pero notamos que
entre e} material toponimico que trae el P. Cabrera (49) del
area que ocuparan los Comechingones de idioma Camiare, 110
son raros aquellos que llevan la desinencia gualte, gualata,
walata, etc., por lo cual creemos que la identidad se debe més
bien a una afinidad lingiiistica, cada dia mdas probable entre
los Huarpes y los Comechingones.

En cuanto al nombre de Camchere, nos es desconocido,
pues ningtn otro testigo la menciona en estas actuaciones. Pero
entre el mismo material que acabamos de mencionar, vemos
figurar, en la misma regién comechingona, varios nombres de
lugar con la terminacién chira, y uno de ellos ¢s dado como
Vacsa Camchira (50), que muy bien pudiera ser idéntico con
Gualta, Camchere. De todas maneras, es indudable la estruc-
tura comechingona de todos estos nombres, y también su pa~
recido con los de la regién huarpe.

(49) En su libvo Cérdoba del Tucuman, etc., citado.
(50) Obra citada cn la nota anterior, pag. 84.
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XII

La dltima de las actuaciones es un auto en que “el gene-
ral don Luis Jufré, Teniente de gobernador e Justicia mayor de
las ciudades de las provincias de Cuyo, y poblador de esta
dicha ciudad”, responde al pedido de Lépez de Noboa diciendo
que “hasta ahora no ha hecho agravio al dicho Pero Lépez en
cosa alguna de que deba apelar”. Pues el auto anterior, de que
el recurrente apela, no “hace mincién de despojo ni agravio”.
Lo Gnico que el general queria, era, de “conformidad con la in-
formacién’ que habia dado, “desengafiarle y advertirle de la
ceguedad en que pugna’. Pero si de ello Pero Lépez de Noboa
se sentia agraviado, y de derecho correspondia darle la ape-
lacién, el general se Ja daba. Mas no era posible ‘“‘desertar” por
ahora la ciudad para ir en seguimiento de la apelacién, pues
no estaban en ella “los encomenderos” que habian ido “a traer
bastimentos para su sustento”. Y si “se descarnase esta ciudad
de gente, seria en deservicio de su magestad”. Por lo demas,
el no poder salir de momento no perjudicaba en nada a su
derecho, “por no le correr término a la apelacién’,

Esta resolucién le fué notificada a Pero Lépez de No-
boa en la misma fecha, el cual se limité a decir “que lo ofa”.

Ignoramos las ulterioridades de este interesante pro-
ceso. Pero es facil imaginar que esta decisién demasiado for-
malista, no podia en manera alguna satisfacer al actuante.
Pero Lépez de Noboa hubo pues de ir en seguimiento de su
apelacién, pero no sabemos si gand o no el pleito. Lo cierto es
que, como ya se ha dicho, el gobernador del Tucumén, Mercado
y Pefaloza, encomienda con fecha 19 de febrero de 1600 en Gas-
par de Quevedo, vecino de Coérdoba, al “cacique Aleyuta
con todos los demds caciques e indios sugetos y parcialidades...
que son de nacién Sauleta”. Y tres dias después, se le da a
Quevedo posesién de esta encomienda en las personas de “cua-
tro indios que al parecer son indios Comechingones”’. Esta
toma de posesién se hizo interrogando a los indios en lengua
“comechingona”. Pareceria resultar de esto que nuestro Pero
Lépez habia perdido el pleito, o que, cuando menos, los indios
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no le servian (51). Y resulta también, sin lugar a dudas, que
nuestro Xawlates eran Comechingones.

Posteriormente, parece que Gaspar de Quevedo desna-
turalizé a estos indios y los llevd al “paraje de Guaclira. —hoy
Guacle— cerca de Nono, tras la Sierra Grande de Cérdoba, vy
en territorio de esta Gltima” (52), sin duda para evitar plei-
tos de jurisdiccién. Mis la hija de Pero Lépez de Noboa, lla-
mada Teresa, heredera de su padre vy esposa de un tal Fran-
cisco SAnchez Sahnejas, hubo de volver por los fueros de su
padre y le entabla pleito a Quevedo, respecto de estos mismos
indios. Y esta vez gand la partida la heredera de Loépez de
Noboa, pues Quevedo fué condenado a restituir a los Xawulates
a sil natural y a su primer encomendero.

Y este es un claro ejemplo de pleito producido por la
falta de limites precisos entre las distintas jurisdicciones, pues
vemos que una misma parcialidad es encomendada por dos
distintos gobernadores: el de Chile y el del Tucuman.

XIII

Los principales resultados de las consideraciones ante-
riores, son esencialmente tres: 1° que la ciudad de San Luis
no fué fundada en 1596, sino al menos dos afios antes, casi
seguramente en 1594; 29 la presencia de un importante ele-
mento huarpe entre la poblacién aborigen de San Luis; v 3° la
demostracion documental de la presencia de Comechingones
en jurisdiccton puntana.

Hablar del punto primero, equivaldria a repetir lo que
ya hemos dicho antes. Pero interesa puntualizar algo mas el
segundo y tercero. Es cierto que, como vimos antes, no se dis-
cutia ]a afinidad cultural de los restos arqueolégicos descu-
biertos en las sierras puntanas, con los de las sierras cordo-

(61) CaBrera P., Cdrdoba del Tucumdn, etc., citada, pag. 53.
(62) Casrera P., Los aborigenes, etc., citada, pag. 224.
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besas que se atribuyen a los Comechingones. Pero para dilu-
cidar el problema que aqui interesa, una afinidad arqueolédgica
es muy poca cosa, si falta el dato histdérico que la refiera a
una agrupacién étnica determinada. Muy a menudo vemos que
parecidas culturas pertenecen a pueblos antropolégica o lingiiis-
ticamente distintos, mientras que otras veces puseblos de un
mismo origen manifiestan culturas esencialmente distintas.
Tal es el caso, verbigracia, de los Puelches de Cuyo y Pehuen-
ches primitivos, que siendo racial y lingiiisticamente parecidos
a los Huwwrpes, poseian una cultura de indole mucho méas pri-
mitiva que la de los Gltimos. En consecuencia, los restos ar-
queolégicos de la parte serrana de San Luis, muy bien podrian
manifestarse como mas o menos afines de los de Coérdoba, y
sin embargo pertenecer la poblacién aborigen del siglo XVT de
ambas regiones, a etnos distintos. Mas con la constancia do-
cumental que aqui traemos, de que nuesiros Xawlates eran
Comechingones, y que su ‘“natural” era de jurisdicciéon de San
Luis, ya sabemos que, efectivamente, los Comechingones hu-
bieron de ocupar ambas laderas de ]la Sierra de su nombre y,
muy probablemente, también, los valles a sus pies.

No resulta facil delimitar el ambito de ocupacién co-
mechingona vor el oeste, es decir. dentro de la actual provin-
cia de San Luis, pues son pocos los datos precisos que de la
regién tenemos. Tal vez el Unico criterio seguro que pueda
ayudarnos en la discriminacién, sea la presencia de ‘“apellidos”
y el de cacique con el titulo de neure o newire, es decir, con
el agregado camiare de su funcién. Y estos tampoco sirven de
mucho, ya que son pocas las entidades indigenas que podemos
localizar sobre el terreno.

, De todas maneras, a juzgar por la presencia de agquellos
dos elementos en los nombres de parcialidades y caciques pun-
tanos conocidos, no parece que los Comechingones tuvieran en
San Luis la importancia que se ha querido sefialar.

. Hace ya bastante tiempo que tenemos en estudio los
nombres de indigenas que figuran en la ‘“Memoria de las al-
mas que se han bautizado en estos términos de la Punta” que
publicara el P. Cabrera, y a la que nos referimos antes, Se
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trata de indios pertenecientes a diez encomiendas puntanas
de principios del siglo XVII. No figuran en ella indigenas
Pwmpas, nunca sometidos, ni tampoco las parcialidades de
Pascos y Xalautes que, si bien han tenido su “natural” en la
parte occidental de la sierra divisoria, por la época en que
fuera redactada la “Memovria” habian sido desnaturalizadas
y llevadas a jurisdiccién cordobesa por Gaspar de Quevedo
(53). Pues bien, de aquellas diez encomiendas auténticamente
puntanas sélo las de Ancalde, Canchuleta y Culchire, pueden
considerarse como Comechingones. En consecuencia, y dada la
necesidad de espacio para poder ubicar a las siete encomien-
das restantes, no comechingonas, se pusde afirmar que en el
estado actual de la investigacion etnolégica no disponemos de
.datos que demuestren que la Sierra de San Luis estuviera tam-
bién poblada por Comechingones en la época de la fundacién
de la capital puntana. Y que en cambio son muchos aquellos
.que inducen a suponer como altamente probable que los Come-
chingones no se extendieran, por el oeste, méis aca del valle
de Conlara. Lo cual en manera alguna quiere decir que ar-
queoligicamente no exista afinidad entre las culturas serranas
-de la Sierra de San Luis y de la de Comechingones.

XIv

Si los Comechingones no se extendieron por la Sierra
.de San Luis, faltaria establecer cuil era entonces la pobla-
cién indigena de esa regidn, por la época de la fundacién de
la ciudad.

Tradicionalmente se ha considerado a esa poblacién
como Mrchilingues. No conocemos el origen de esta denomina-
-cién, ni figura ella en documento alguno que conozcamos. Mas
Gez refiere gue uno de sus caciques, al que nombra Koslay,
-casé a una hija con un capitin espafiol llamado Gémez Islefio.

(63) CaBRERA P., Los aborigenes, etc., citada, pag. 312.
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De ser ello asi, el nombre de Michiltngues existiria ya a prin-
cipios del siglo XVII.

Modernamente se ha dicho que estos indios eran Co-
mechingones. No podemos negarlo mi afirmarlo categodrica-
mente, pues antes seria necesario ubicar e individualizar de--
bidamente a esa parcialidad. Notamos empero, que este nom-
bre lleva desinencia hnarpe-millcayac. Es la terminacion gue,
fonéticamente we, que equivale al yag o yam, del Allentiac
(54). En Huarpe-Millcayac este nombre significaria pues “los
que son de Michilin”, pudiendo este sustantivo ser tanto el
nombre de un cacique como el de una comarca. De todas ma-
neras, tengamos presente este nuevo indicio de un elemento
huarpe en la regidén, que se suma a los que hemos sefialado
antes. ’ ‘

Ya anteriormente, en un frabajo presentado a la Ter-
cera Semana de Antropologia, habjamos expresado opinién en
el sentido de que parecia “indudable que al menos parte de los.
grupos étnicos que ocupaban, por la época, la mitad norte de
la actnal provincia puntana, deben ser considerados como:
Huarpes también, y que el resto de la porcién septentrional
de aquella provincia, estuvo mas o menos relacionada con
ellos” (55). Las investigaciones que enfonces teniamos entre-
manos, y que aun no hemos podido concluir, sefialaban clara-
mente en el sentido de una unidad basica del nicleo central
de peblacién aborigen en las tres provincias cuyanas.

Al referirnos al “ntcleo central”, excluimos deliberada-
mente los grupos periféricos, que eran de otro origen. La parte-
norte de San Juan, verbigracia, estaba poblada en el mo-
mento histérico de la conquista espafiola, por grupos de cul-
tura diaguita riojana o sanagasta. Al sur de Mendoza, domi--
naban Puelches de Cuyo, racialmente emparentados, aunque-
culturalmente inferiores, con nuestros Huarpes. Mientras que-

(64) CawNaLs Fravu S, La lengua de los Huarpes de Mendoza,.
citada, pags. 172 y 179.

(56) CaNaLrs FrRAU S., La cultura de los Huarpes, en estos mis--
mos ANALES, tomo III, pdg. 289 y sig.
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en San Luis, los Comechingones ocupaban toda la periferia.
oriental de la antigua jurisdiccién.

Esta visiébn nuestra se ha visto confirmada con el pro-
greso de nuestras propias investigaciones. Ademas, los indi-
cios que seflalan en el sentido de la presencia de un impor-
tante elemento huarpe en jurisdiccién puntana, son ya rela-
tivamente numerosos. Algunos nos son ya conocidos; de otros.
tratamos a continuacién.

Kl nombre de Michilingues lleva desinencia millcayac.
Es cierto que ignoramos la ubicacién de estos indios; pero no-
lo es menos, que si el gentilicio no es el nombre propio que
el grupo a si mismo se daba, ha de ser el que les fuera im-
puesto por gente de lengua huarpe que limitara con ellos, y que
lo transmitiera en esta forma a los espafioles. En consecuen--
cia, si ellos mismos no eran Huarpes, limitaban con parciali-
dades de este idioma.

Por el P. Valdivia sabemos que el Allentiac era el dia-
lecto de los Huarpes sanjuaninos, y que en cambio el Millcayae
era propio “de los indios de Cuyo”, es decir, de los Huarpes
no-sanjuaninos conocidos a fines del siglo XVI, época en que
el misionero jesuita compusiera sus obras. El hecho pues, de
que el P. Valdivia no limitara el dominio del Millcayac a s6lo-
la jurisdiccién mendocina, como hizo con el Allentiae vespecto
de San Juan, parece indicar que la extensién de aquella lengua.
sobrepasaba los limites jurisdiccionales de Mendoza, es decir,.
que se hablaba también en San Luis,

El estudio de los nombres de personas pertenecientes a.
log diez cacicazgos puntanos que enumera la “Memoria” rei-
teradamente mencionada, demuestra que al menos siete de ellos.
son de estructura huarpe, entre ellos Jos de Niquisape. Esto,
unido a lo que dijimos antes, sefiala a nuestro entender que la
mayoria de entidades indigenas sedentarias, y por ende en-
comendadas a fines del siglo XVI en jurisdiccién puntana, eran.
de idioma huarpe. Por lo demas Huarpes y Comechingones se
parecian tanto que de cada dia se hace més necesario incluirlos-
en una misma familia lingiiistica.

Kl P. Techo, al referirse a una expedicién evangeliza-
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-dora realizada en 1624 por los jestitas hacia el sur de la ju-
risdiccion cordobesa, expresa como de pasada, y sin duda co-
piando del documento coetidneo del que extrae los datos, que
“los indios moradores del rio Cuarto confinan con los Pampas
y los Guarpes de Mendoza” (56). Pues bien, los indios que a
principios del siglo XVII, moraban en lo que entonces se co-
nocia ‘“el rio Cuarto”, eran Comechingones. Lo senala clara-
mente el P. Lizarraga, que poco antes atravesara la zoma en
su viaje de Cérdoba a Mendoza, al expresar que la regién
.de los rios “Tercero y Cuarto, [estin] poblados de indios apar-
tados del camino real, llamados Comechingones”’ (57). Por lo
tanto, al sur de los Comechingones, y sin duda también al
.sudeste, estaban los Pdmpas; y al oeste de aquellos, de acuer-
do con el dato traido por el P. Techo, estarian los indios
Huarpes. ’

De lo cual resulta, que si no podemos considerar como
Comechingones a los indios de la parte central de la primitiva
Jjurisdiceién puntana, a lo que se opone el hecho de que los
espafioles criados en Mendoza los entendieran, y que en cam-
bio ni éstos ni los indios de la regién entendian a los Xaulates
que eran de habla comechingona; y si aceptamos, ademas, que
donde terminaban por el oeste los Comechingones comenzaban
los Huarpes, habremos de admitir forzosamente quz los indios
de aquella parte central, es decir, de la Sierra de San Luis,
-eran Huarpes. Por lo demas, el solo hecho de quz un vecino
prominente de San Luis declare judiciaimente, en 1605, que
Ia ciudad estaba “sefialada haste los Comechingones” (58),
-es ya prueba suficiente de que esa parte central, en que se

(56) TeCHO N. pEL, Historie dc la Compaiiia de Jesus en Chi-
le, 1, 392,

(57) LizARRAGA R. DE, Deseripeion colowial, I1I, 253; Buenos
JAlres 1916,

(58) CABRERA P., Los aborigenes, etc., citada, pag. 244.
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ubica la ciudad, no era comarca de Comechwngones. Que si no,.
el “hasta” estaba demas (59).

APENDICE DOCUMENTAL

Version integra y paleogrdafice de la documentacién

P?. Lopez denoboa besino y qongystador ypoblador desta
Ciudad desan Luys delo yola digo gepor v. m. me fue notifi-
cado en lastudad desan Juan dela frontera por El capt*r Juan:
dela barera ge dentro dequarenta dias mealase En la funda-
cion ypcblacion desta Ciudad sospension deyindios y ansi salli’
con mys armas ycaballos amy costa vmension y ansi mea--
llado Entodo Ello y poblado. v. m. mea despojado de vn. casi-
ge gese nembra sabalate y deotro ynd® gqes de vn. cacige gese
llama. andesis yentodos logs demas qasiges yndis yerederos y.
desendientes y parsillidades como parese por las cedulas de
encomenda qdchs tengo posision y serbedubyre ymestyn sirbyen-
do y todas las Justicias mean preferydo y amparado ya.ora,
v:m. mea despojado del dcho casige sabalte y de otro ynd®
delcasige Andesis y ansi Etraydo El dcho casige cabalate y
vn ynd” dela maloca par v:m. meamparase denebo yasi yse
demostrasion de las cedulas y porbysicn y. v. m. nomelo a-

(59) Ya escrito, compucsto y publicado en edicién particular lo-
que antecede, llega a nuestras manos la edicién norteamervicana de un
autor espatniol que cn los primeros decenios del siglo XVII, viajava y re-
sidicra larpgos afios en los paises de Awmévica, especialmente en Chile.
Nos referimos a la obra titulada Coempendinm and Description of the
Indies del P, ANTONIO VAzZQUEZ DE LSPINOSA, y publieada por la Smith--
sonian Institution, Washington 1942, Pues bien, en la parte que trata
de Chile y de la regién de Cuyo, dice con rcferencia a la ciudad de San
Lais de Loyola, que en sus ccreanias estaban alrededor de ‘“‘thousend
Huavpes Indians”, lo cual representa una hcrmosa corroboraciéon de lo-
que aqui hemos dicho, como resultas de nuestras propias investigacio--
nes. Véase la pag. 730 de la mencionada cdicidn.
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qgerido dar y el dcho caslge declara ge de abenisio El ysus
yndos tyeneste apellido yoto nobre sus tyeras yel dcho casiqge
otro nobre lo qual contradigo a las cedulas yposesiones ge. v.
m. a dado o diere tocante a mys ynd’ no me par perjnysio.

por tanto pydo a. v: m. mandarme dar E] dcho casiqe
y el ynd® y ansi se lo reqyero vna ydos ytres bese quatas se
(roto) y debo y 2 bos esqribano me lo deys por.. (roto).. y
protesto todas las costas y menos cabos genel caso seycieren e
sean obligados a pagarmslos sobre ge pido justicia.

p? Lopez denoboa

Enla ciudad desan Luis de loyola. nueva medina de rrio
seco. a quinze dias del mes de Otubre de mill E quis® Enoben-
ta BEquatro afios ante el general Don luis Jufre tente. deger.
F justicia my®°r. enlas ciudades delas proin®s. de cuyo y pobla-
dor desta dcha ciudad E por ante my al®. de Villegas scriu®
puce yde cab® della p® lopez de unouoa presento esta peticion
y pidio lo Enella contenido.

E por sumd bisto.dijo guel dcho p® Lopez de ynforma-
:sion del despojo que dise aberle Echo sum? del Caciq¢ zabalate.y
.del Cacique Andasi v qua dada.sum? probera justicia. La qual
-de dentro de dos dias primero siguientes atento. aque. sumd¢
Esta decamino. pa. yrse aber con El senor gobernador deste
rreyno. anegocios tocantes. alrreal Serbicio. y estado destas
rrepublicas y asi lo probeyo y mando. y firmo testigos. hernan
mtn. cesilio y alv® de gelues

don Luis Jufre ante my
Al? debillegas
scriue puce y deCee

Luego yncontinente yo El dcho escri®. note, lo proveido
-al dcho pero Lopez de nova en supersona El qual dixo que
apelava y apelo de mandarseledar ladcha ynffmen. ydemas
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desto dixo quepresentaua por test’. al dcho. cacique que dize
llamarse caualate que de preste esta en presencia de sumerced
y esto dio por su respuesta ylo ffirmo desun®re ts. Jos dchos

Ante my
All debillegas P? Lopez
scriu®, puce. denoboa
y de Cade,

yncontinente. El dcho Jeneral donluis Jufre. abiendo bisto
La rrespuesta. del dcho perolopez. dijo questaua presto de
Exsaminar. a los dchos yndios. y para que. las dchas declara-
ciones. seagan mas berificadam'¢ mando notiflicar. al dcho
perolopez denoba. desuparte nombre unalengua. con quien
seaga la dcha. aberiguagion. quesu md. Esta presto. denom-
brar. Otra y asi lo probeyo ymando. lo qual paso Enpresencia.
del dcho perolopez. denoba. y le fue notificado El qual. dijo
que nombraua ynombro. por su parte. por tal ynterprete. amy
El dcho Escribano y su md. del dcho jeneral. nombro. de su
ofigio. ahernan mtn cezilio. del qual E demi El dcho. scriu®.
sin perjuicio. deser tal Escriu®. fuymos tomado yrresgeuido
Juramento enforma dederecho yabiendolo. Echo. cumplidamte
prometimos. de que ynterpretariamos. bien yfielmte aquello.
que senos encargase. digamos. altercero ynterprete. qie para
Ello. seade nombrar. porser muydiferente. lengua. la delos
dchos. testigos. ala q. nosotros ablamos. yentendemos. y lo que
rrespondiere. la dcha lengua lo declararemos. enlengua. cas-
tellana. sin ocultar. cosa alguna y que en todo. ariamos. lo que
deblamos. yeramos. obligados. buenos yffieles ynterpretes y
quesiasi [o ysiesemos. dios nos. ayudase. ysino nos lo deman-
dase. mal y caramte yala conclucion. del dcho juramte. dijimos
cada uno. de nosotros si juro yamen. yel decho. jeneral dijo
que atento. que los dchos. testigos hablan diferente lengua.
dela que entienden los ynterpretes. Era cosa muy nesesaria
aya tercera lengua ypara Ello lo debiaser forsosamt® niquig¢ape.
cagique de la encomienda. del capt. greg®. morales de albornoz.
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ques lengua grl. en todas Estas. provingias. yno aber otro.
quela entienda sino Elsolo. como Es notorio. al qual Caciq.
nombraua. ynombro. de su ofigio por tersera lengua. a quien
las dchas lenguas juramentadas an de desir. lo que seles en-
cargare y el dcho. Cacique niquicape. lo a de preguntar. alos
dchos testigos. y lo que Ellos ¥respondieren. lo ade desir
ymanifestar. alos dchos ynterpretes. pa. q. Ellos lo declaren
en lengua castellana como lo tienen (roto) que El dcho. niqui-
zape no Es xpiano. noseletomo Juram!'® pero encargosele que
ynterpretase verdad. donde no seria muy bien castigado. por
su mad. y la dcha lengua prometio deque seria ynterprete fiel
y legal. yque no ocultaria. cosa alguna. y no firmo. porque no
supo. y el dcho jeneral. lo firmo y lo mismo lo firmaron los
dchos. lenguas. testigos. El alcalde grauiel rrodrigues. deleon.
y juan fernandes perin,

don Lads Jufre hernan nmyn cecilio
Al® debillegas
escrin®, puee,

EnLa dcha ciudad. desan Luis deloyola. en dcho dia.
mes Eafio. dcho. sum?. del dcho jeneral. para la dcha. ynfor-
nmacion hizo pareser. antesi, avn yndio. que preguntado por
las dchas lenguas. por El Estilo questa. ordenado. Enelauto.
de Juramt dellas. dijo llamarse. caymintanaure. ques El que
sefiala y dize El dcho. p°. lopez de noba ser El Cacique ¢aba
late. yes El testigo. que presenta del qual por no ser xpiano.
no fue tomado juramt'ce pero encargosele. que dixese verdad
delo quese le preguntase. donde no. seria muy bien castigado.
y prometio. deladesir. y que no mentiria. en cosa alguna delo
que le fuese. preguntado. y siendo. preguntado por EIl tenor
del dcho pedimiento dijo q no saue. que cosa BEs despojo. lo
qual Es. El yntento. de lo quese mando. dar ynformacion ala-
parte. y pa mas. ymejor dar. a Entender. aestetestigo la luz.
delo ques verdad y se pretende sauer En esta causa. sele. hiso

P

por El dcho jeneral las preguntas. siguientes
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Ypreguntado. quesies Cacique ydedonde Es natural y
como sellama. su tierra. dixo que Es Cagique ycabesa de los
demas cagiques. E yndios. dela tierra llamada malanchacta——

Ypreguntado. quesi demas. del nombre que tiene. dcho
de lamarse camintanaure si tiene otro nombre y lo mesmo
(roto) que tiene que lo diga E declare dijo que no tiene otro
nombre. mas del que tiene deho. Llamarse. y lomesmo sus ti
Erras. donde suelen. sembrar y Cojer. sus algarrobas

Y preguntado. queaque Cagique. Eredo. E] Cagicasgo.
que de presente. posee. dijo que de herencia. rretale pertenege
El cagigasgo. que por ser como heredero. lejitimo. queEs del
cacique Aleyuta. supe. que al presente Es biuo. El qual por
ser. como Es tan biejo. que de serlo. entanta manera. anda
corcobado. le dexo Errenungio. El derecho. y mando. de] dcho
Cacicasgo. yasi al presente. lo posee. y manda los pringipa-
les Eyndios del dcho Cagigasgo yes ohedesido portal

Y preguntado. que adonde Esta o que sea Echo El ca-
cique zabalate y sus hijos yndios. Esubjetos. yde quetierra. Es
natural. dijo que nunca. asabido. oydo nientendido. que aya
abido. cagique que se llame zabalate. pero. ques Elapellido.
de tierra. deste testigo Xaulat. y que siendo apellido. mal
puede tener hijos Eyndios. y que Enesta tierra Bs costumbre.
tener vna pargialidad. de yn® vn apellido. diferente del nom-
bre del cagigue. que posee los yndios K tierras. donde se yn-
ciuye. El tal apellido

Y preguntado. que siel pe. deste testigo. E] ylos yndios.
aEl subjetos. rresiden en el balle de conlara o an rresedido en
el algun tpo. dijo que nunca an rresedido. En el dcho balle.
xamas ni sean mudado. de donde Estan. Eque Eldcho. valle de
Conlara Esta muylejos. de sus tierras. E que lo que dcho y
declarado. tiene Es la verdad. Eque noa mentido en cosa al-
guna yno firmo porqueno supo nimes® dezir. suedad. y por
su aspeto, paresio ser dehedad. de freynta afos poco mas o
menos. y que nolls dadibado induzido ni atemorisado pa dexar
de desir verdad. nile tocan las demas. jenerales. que le fueran
declaradas y el dcho. niquizape ynterprste dijo aver. ynterpre-
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tado (roto) y lo mesmo dijimos los dchos ynterpretes (roto)
y el dcho. jeneral, Asi mesmo los firmo.

don Luts Jufre Hernan myn Al° debillegus
cegtlio Escrib. puce.

En la ciudad. desanLuis delo yola. en el dcho dia mes
Eafio dcho El dcho jeneral don Luis Jufre pa ynformacion
delo quesele manda dar. al dcho p°. Lopez denoba hizo pareser
antesi a un yndio q. preguntado. por las dchas lenguas dijo
Namarse. conobita. El qual Es uno delos testigos que presenta.
El suso dcho Epor noser. xpiano. El dcho testigo no fue to-
mado. Errecebido juram'e. pero encargosele. por los dchos
lenguas dixise verdad. donde no. que sera bien castigado. yel
yndio prometio dela desir. que no mentiria en cosa. alguna
ysiendo preguntado. por. El tenor del dcho pedimiento dijo que
nosaue que despojo alguna. seaya. Echo apersona. alguna. por
sumd, del dcho jeneral E]l qual para mas justificagion. dela
verdad. yluz delcaso por lauia. que mas vbiese lugar. dedere-
cho. hac¢ia Ehizo. aldcho yndio. las preguntas. siguientes.

Y preguntado. que sies cagique oyndio. subjeto. aalgun
cacique yde que tierra Es natural dijo que no Es cagique sino
yndio. Subjeto. al Cacique llamado. contunaura de la fierra
llamada Chele

Y preguntado q. a que Cacique Eredo El dcho cacique
Contunaguira. pa subceder en el cacigasgo. que al presente.
posee. dijo que heredo. El dcho ¢igasgo al Cacique tutura. que
por otromombre se llama Andesi. El qual. abra. tpo. decinco
afios que murio

Y preguntado. que. Si conoce. alcagique llamado. Ca-
balate osia oydo. desir del. E donde tiene su tierra. Easiento.
E como sellama dijo. que nunca. a oydo desir. que cagique
alguno ni yndio. se llame ¢abalate. mas de que. lo a oydo decir
y saue por Cosa cierta. que Jaulate. se dise. El apellido dela
parsialidad yconcurso de jente. que tiene, Eposce. El Cacique
Contunaure heredero. del cacique. alguita. El qual. alguita Es
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al presente bibo. que por ser. ynpedido. debejes. rrenuncio El
Senorio del mando. en el dcho su hijo. EquenoEs nombre de
persona. llamar cabalate. Eque 1o que dcho tiene. Es la verdad.
delo que saue. E que no a mentido. en cosa. alguna. yel dcho
Niquicape dijo auer ynterpretado verdad. Elo mysmo. desi-
mos. nos las dichas lenguas. yel dcho testigo dijo g. nole to-
cauan las jenerales. que le fueron declaradas. y no supo desir
la Edad. que tiene. y por su aspeto parecio. ser de Edad de
Vte, yeinco afios. pocomas omenos. y el dho jeneral lo firmo de
su nombre.

don Luis Jufre Hernan myn Cegilio
Ale debillegas
scri®. puce.

p°. Lopez de Noboa besino desta ciudad digo gepar deha-
ser my enformasion sobre el casige sabalt tengo nesesidad qe
declare EIl capt. Ju® dela barera ydon garcia de reynos y Ju®
fernandez perin presonas geysieron labriguasion
por tanto a v: m. pydo y soplico echa la ynformasion mandar-
me dar E]l dcho casique sabalt ge v: m. tiene preso y en asello
meara byen ymersed (ilegible) pydo sober qge pydo Jutia

2 lopez
denovoa

En la ciudad. desan Luis de loyola. a dies y siete dias.
del mes de Otubre de mill y quinientos y nov't yquatro. afios
antel jeneral don luis Jufre. teniente de gobernador y justi-
cia mayor. en las ¢iudades de las provingias. deCuyo y pobla-
dor desta dcha ¢iudad. ypor antemi alonso deuillegas. Scriu®
puce y de Cabde desta dcha ¢iudad. parescio presente, pero Lo-
pez de Noba y presento. la petigion de arriua———

E por sum?. del dcho general bista dijo. queno Embar-
gante queltermino. que sele sefialo al dcho p° lopez pa dar la
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dcha ynfor es pasado mandaba B m® guelos test gue ¢l sefiala
declaren agerca dela dcha ynf*» Easileproveyo E mdo tes® don
silbestre demonsalbe ydon gria derreinos.

Ante my
(roto)

Enla deha cindad desan Luis deloyola a diez y siete dias
del mes de Otubre de mill qui* ynoventa y qt° as® antel dcho
jen! don Luis Jufre. Kl dcho p° lopez dencha para la dcha
ynfor pres'd por tes. a don gra. de rreynoso vz® desta deha giudad
al q le fue tomado juram'e segun forma de decho yauiendolo
f° cumplidamt® prometio dezir verdad delo que supiese Ele-
fuese preg® Siend® prego por el tenor del dcho pedimte dixo q
lo q della sabe es q El dcho pv lopez denoba tiene por titulo
yencom®® K] cacgique cabalate la qual encom® saue tiene el dcho
tes. por auersela mostrado El dcho p* lopez a que se rrefiere
E quebra tpo dediez dias poco mas oms g auy?® a una corre-
duria con El capt Ju® delabareda hazia las tierras donde dizen
cabalate Ealli fue preso vn cagique natural delas dchas tierras
q es E] que al pres'e tic sum del dcho jen®' preso q sz dize
Camyntanaure y el dcho Captan ju® delabarreda dijo all tets
fueselengua pa por otra lengua que Entendiala de EIl dcho ca-
cigue ynformase delo q le queria preguntar yel tetes agepto
serlo. vlo q en rresolucion de Jo que se preg'® fue que como
sellamaba Esi hera cagique Ecomo se llamaban sus tierras y
apellido y de quien habia heredado Ecomo se llamaba su ante-
sesor dixo q sellamaba camyntanaure. y qsu tierra se dezia ma-
lanchacta Eque snapellido se dezia cabalate E que auia heredado
de su pc o abuelo quenose certifica de q! de las dos personas
dixo obiese £° la dcha herencia pero que se acuerda que su p®
hera bibo El ¢' bio este t° que hera vn yn® biejo. y q El dcho
capt®n bolbio arrepetir al dcho cacique dixese sitenya algan
deudo o prengipal que tubiese ne. q se llamase cabalate alo ¢
auia rrespondido El dcho cagique E dixo g no hera nombre de
cacigque ny yn® El dezir cabalate sino apellido de tierra de Il
y de sus yndios Equeste t° no sabe q El dcho jen! aya Encomde
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aotra persona alg® cacique alg® quesellame sabalate. Equelo que
dcho vy declarado tiene ¢s la verdad socargo del juram'® que
tiene f° Eque seafirmo yrratico y lo firmo de su ne y dixo
que es de edad de diez y ocho as poco mas oms. Itque no le tocan
Jas jenerales q le fueron fechas y declaradas.

don Luis Jufre Don gra de
TPEYNOSSO

ante my
AlP debillegas
serin® pueo

En 1a dcha ciudad desan Luis de loyola a diez y siete ds
del dcho mes de Otubre Eafio deho ante El jenl don Lujs Jufre
tenyte degob ejusticia mayor delas ciudades de las provincias de
cuyo ypoblador desta yde my El scriu” parecio El dcho pero
lopez denoba y prest® por i pa en la dcha rizon al capt Ju°®
debarre (roto) ... dela ciudad desant ju® quien dize ] suso
dcho (roto) ... conforme seguid‘® Elo hizo bien Eampliam'e
Eala fuerga del decho juram!'e dixo sijuro Eamen E siendo pregde
por El tenor dela dcha petigion dixo quelo que dellasabees q
saliendo este ts por mad del gen' don Luis Jufre acorrer las tie-
rras desta dcha ciudad con jente desoldados a su eargo llego. a
las tierras del cacique llamado Camyntanaure le prendio en una
correduria y preguntandole como se llamaba y Jo mismo sus
tlerras y apellido dixo que se lla [ma]lba El dcho cagique ca-
mytanauri. Equeno tenya otro ne. .. B que sus tierras sellama-
ban malanchacta y que su apellido hera dellas dchas sus tierras
por otro nombre Xaulate que solo esta aberigon abia hecho yno
otra y asi traxo El dcho cagique a esta dcha c¢indad adonde
depreste esta y questo sabe yes la verdad delo que paso y sabe
y por el juram'c que f° tiene en loq! sea firma y declara su edad
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de treinta e ¢inco as poco mas oms E firmolo de su ne ante E)
dicho jen!

don Luis Jufre Ju® de brda
Estroeda

ante mi
Al? debillegus
scrin” puce

En la ciudad. desan Luis de loyola. nuebo balle de medina
de rrio seco. En el dcho dia mes Eafio dcho. abiendo yo El deho
scriu® echo y amonestado. al dcho p® Lopez de noba. que tra-
jese. ante el dcho sr general. a declarar. a Ju® fernandes perin
t° por El nombrado. en su peticion. dijo yrrespondio. el dcho p°
Lopez q. no Era menester que declarasen. mas testigos. delos
que hasta. aqui abian declarado. a Cuya causa. no pas (roto)
adelante. la declaracion del dcho ju® fernandes (roto) de lo qual
yo Eldcho scriu® doy ffee (roto)

En la dcha ciudad desan luis delo yola a veynte y vn dias
delmes de Otubre de mill E quite®* Eno venta E quatro afios El
grl don luis Jufre tente de gbr E Justix mor Enlas ciudades
delas Proui'as de cuyo Epoblador e fundador dela dcha Ciudad.
avy%° bisto estos autos dixo quedado caso que el plazo que fue
asignado al dcho P° lopez de noua para dar ynformacion delo
quese contenya en su peten. Es pasado. y munchos dias mas.
(manchado) de los ts. que despues nombro (manchado) susodi-
chos y porque smd quiere provar (manchado) el caso para mas
justificacion de la verdad manda y m% notificar al dcho P°
lopez de Noba un ultimo apercibimiento que en todo EY dia pre-
sente los mas ts deque se entendiere aprouechar sobre el dcho
caso o Jos autos o testime que le conbiniere. con apercibimiento
que pasado El dcho tr"e proveera en el caso lo que se deua hazer
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de justicia e syn aguardar mas dilaciones y asi lo proveyo md°
Efirmo ts: ju® de la barreda y don ¢ilbestre.

don Luis Jufre ' : ante my
Al? debillegas
scriu® puce y dCabde

Enla dcha ciud. desan Luis deloyola el dcho dia mes
Kario dcho. yo el dcho scriu® notifique. El auto de suso contenydo,
al dcho p° Lopez de Noba ensu persona (roto) dijo que no tiene
mas testigos. q. presentar. ni tes (roto) pueda aprobechar. y
que dcho general (roto)

En la ciudad. desan Luis de loyola. a vte y quatro dias
del mes de Otubre. de mill yquinyentos y nov'2 y quatro afios Xl
general don Luis Jufre. tenyente de gobernador. y justicia
mayor., en las ciudades. delag provingias de Cuyo. Epoblador
desta dcha ciudad. abiendo visto. la peti¢ion. presentada. por
El dcho p°® Lopez de noba y la ynformacion por El dada dijo
que por ella. no constaua, aberlesumd. despojado. del Cagique
cabalate. ni el yndio. subjeto alcagique andaci. por no auer
encormnendado. Cagique alguno llamado. Zabalate. nitalseallado
en los termynos desta dcha c¢iudad. mas desolo vn nombre de
apellido quese dise Xaulate. del Ca¢ique Camintanaure y por
ser cosa baca. y fuera dela encomienda del dcho pero Lopez
denoba. lo encomendo en uno delos fundadores della. y que cada
y quando. quel dcho p° Lopez trajere. presente Cacique que
tenga. por propio nombre. c¢abalate, o su heredero y siendo
ffallecido Esta presto dele amparar Ensu encomienda. y de-
fender. en ella. y En el ynter. questo no hase. seabisto yntentar
Causa. sin fundamento yen quanto. al yndio. delCacique. Gon-
tunaura. Itheredero del cagique. antasi de la tierra llamada.
Chile. por mandado. desumd. ffue allamar. al dchosucagique
vy quebenido que sea. Esta presta. dele amparar y que asta ha-
gora no a ff* encomienda. En persona Alguna y asilo probeyo
y ffirmo. y que siel dcho p° lopez. quisiera testymonio. sele de



118 SALVADOR CaxnaLs Fravu

detodo Lo autuado y otro dela misma forma de yentregue a
sumd. pa que. si En algun tribunal. El deho p® Lopez bolbiere
a tratar delo mesmo. conste de la verdad. siendo testigos. a lo
que dcho Es. El. .. Alcalde. grabiel rrodriguez deleon. y diego
mufioz y don ¢il vestre de monsalbe

don Luis Jufre antemy
Al? debillegas
seriue puce yde Cabo

Enla dcha ciudad. desan Luis deloyola yde En.beinte y
quatro dias. del mes de otubre de mill ¥ quinientos y novta y
quatro afios. yo El dcho scriu® ley ynotifique. El auto de susu
Contenido. al dcho p° lopez de noba. ensu persona. el qual dijo.
que apelava y apelo del dcho auto. pa antequien y con derecho
deuia y lo firmo desu nombre. siendo testigos. andres de videla
y martin tejero y luis devalencia.

P? Lopez de noboa
ante my
al? debillegos
scriu’ puc

P° Lopez de Noba vz° yconquistador. ypoblador desta
ciudad. desan Luis de Loyola digo que por vmd. me fue noti-
ficado. vn auto y que respondiese dello digo. que yo apelo de
todo ello para ante el tiniente xeneral. El licenciado biscarra
v para ante quien y con derecho debo porque El xeneral. Ju®
jufre, que sea Engloria a poblar. y conquistar. Esta tiera no
allo, Entoda la tiera que ce nombrase. este apellido de Cabalate
y por este apellido lo Encomendo En tomas nufiez, su cecreta-
rio como parece por las cedulas de encomienda yo sali con el capt
Ju® dela bareda a correr la tiera y tomo Este dcho cagique
Cabalate y tomado le dixo camino al capf Ju® de labareda que
enxaminasen i Estando esaminando al dcho cacigue le pregunte.
que como tenia Este apellido de cristiano dijo que el de sus
antepasados. eredaba el y todos sus yndios se nombraban por-
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este apellido y que el se llamaba camintanaura i su tiera gualta
cam chera dixo que tenia. por prencipales ateguenan sus ante-
sesores se llamaban cantamanta y anci lo ice traer. al capt ju®
de la bareda para que vmd me lo diese y' entregasce y. vind lo
atenido En priciones deloqual e recebido notorio agrabio——
por tanto pido y suplico a vmd me mande dar ligengia para
ir en ¢egimiento de mi apelacion sobre que pido justicia.

Pero Lopez de Noboa

En Ja ciudad. desan Luis de Loyola nueva medina Qe
rrio seco. en vte y quatro dias del mes de Otubre de mill y
quinientos y novtd, y quatro anos. ante El general don luis
Jufre. teniente de gobernador. Ejusticia mayor de las ciuda-
des defas provingias de Cuyo. y poblador desta dcha g¢iudad.
la presento. El (roto) Epor sumd bista la dcha peticion dijo.
que asta. hagora no af® agrabio. al dicho p° lopez. en cosa
alguna de que deba apelar. porquel auto. que sumd probeyo
Este dia deque apela ne hase en el mincion de despojo ni agra-
bio. mas de tan solamtc, en conformidad de la ynformagion
que dio. desengafiavle y advirtirle. dela seguedad IEnque pugna.
y si desto se ciente. por agrauiado. y de decho se le deua otor-
gar la. apelagicn que ynterpone. por vreberencia del superior,
sela otorgaba y otorgo y no en otra manera pues donde no ay
agrabio. no alugar apelacion. y que en cuanto a la Jicencia que
pide. asutpo y lugar sela dara sumd. Eque de presente. no se
la puede dar acausa de no estar en ella. los encomenderos. que
son ydos atraer bastimentos. pa susustento. y si se descarnase.
Esta ciudad dejente. seria en desserbi¢io de su mt?d por lo qual
y por no le correr termino a la apelacion que dige y ase no sele
perjudica. encosa alguna. asu derecho. y asilo probeyo y ffirmo.
siendo testigos. Juis de balencia. y martin tejero. y don sil-
bestre.

Don Luis Jufre antemy
al? debillegas
seriu® puee
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En la dcha ciudad desan Luis de loyola. en el dcho dia y
luego yncontinente yo El scri®. notifique. lo probeydo. al dcho
p°. lopez denoba. en su persona. El qual dijo quelooya testigos
don gia de rreinoso. y ju® Cabrera.

dios es testimonio al? debillegas
destos autos scriu® puee
(roto)
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EL METOPISMO: SUS CAUSAS Y I'RECUENCIA
EN LOS CRANLEOS MEXICANOS

Por JUAN COMAS

La sutura que partiendo del bregma llega hasta el nasion,
dividiendo el hueso frontal en dos porciones simétricas, se de-
nominé en un principio, indistintamente: continuacién de la
sagital, frontal, bifrontal, medio frontal; a los crineos que
presentaban dicho caracter se les designaba ‘“‘craneos en cruz”,
aludiendo al cruzamiento en el bregma de las suturas coronal
y sagital prolongada. Fué Brocca quien en 1875 propuso a la
Societé d’Anthropologie de Paris, con motivo de la discusion
de sus “Instructions Craniométriques”, los nombres de sutura
metopica y craneos metdpicos, los cuales fueron adoptados una-
nimemente y generalizados méis tarde hasta eliminar en forma
total de la literatura antropolégica las designaciones primiti-
vamente usadas y que a2 tantas confusiones se prestaban.

Histéricamente, y descartando 2 Herodoto, Hipécrates y
Arist6teles, cuyas ideas sobre el mstopismo son evidentemente
confusas pese a las afirmaciones de Pommerol, Papillault y
Burstein, se debe a Celso (60 afios a. de J. C.) la primera in-
dicacién precisa sobre la presencia de Ja sutura metépica en
craneos adultos. Tampoco Galeno es claro en sus expresioned
sobre el particular (130-210 después de J. C.), y Oribase
(325-400) mo hace sino transcribir lo dicho por Galeno.

Gui de Chauliac (1342-1370), Vesalio (1514-1564), Am-
brosio Paré (1517, 1590) ; Falopio (1523, 1562), Rahuino
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(1550-1624), Eustaquio (1574), Riolano (1577-1657), Disdier
(1767), Soemmerring (1755-1830), son los principales médicos
y anatémicos que en sus obras clasicas aluden a la presencia
de la sutura metépica en el adulto; si bien sus opiniones no son
coincidentes respecto al mayor o menor porcentaje de frecuen-
cia en uno y ctro sexo.

A partir de mediados de) siglo XIX el metopismo es es-
tudiado de manera detenida y objetiva, debiéndose mencionar
los trabajos monograficos de Anutschine, Bardeleben, Belsanti,
Buschan, Calmette, Calori, Giuffrida Ruggeri, Gratiolet, Papi-
llault, Pommerol, Popow, Regalia, Ribbe, Sander, Schawlowski,
Simon, Springer, Thurman, Virchow, Welcker, etc, Corres-
pondientes a] siglo XX hemos logrado recopilar numerosas
publicaciones sobre el metopismo (1).

iCudl es la causa que motiva le persistencie de le sutura
metopica en los adultos?

Con mayor o menor fundamento los distintos antropd-
logos que han estudiado el metopismo dan acerca de su origen
y causas toda una variada serie de hipétesis que conviena
examinar aungue sea brevemente, a la luz de los nuevos hechcs.
Ademas de descartar aquellas teorias basadas en series numé-
ricas reducidas, o aquellas otras gue son meras elucubraciones
sin base objetiva, es necesario también tener en cuenta que 110
basta —como en algunos casos ha ocurrido— constatar un ele-
vado porcentaje de coincidencia del metopismo con olro ca-
racter cualquiera (osteolégico, soméatico o psiquico) para afir-
mar que enfre ambos existe relacién de causa o efiecto, es decir
que el primero es originado por el segundo. Hay que ahondar
méas en el problema, hacer nuevas observaciones, a fin de eli-

(1) Para notas Dibliogrificas de este periodo remitimos al lector
—evitando asi repeticiones— a las que detalladamente publicamos en
nuestro trabajo Contribution ¢ Uétude du Metopisme, tesis doctoral de
la Universidad de Ginebra en 1939, publicada en Archives Swisses d’An-
thropologic Générale, X; Genéve 1942. Alli sc indican hasta 110 referen-
cias bibliograficas sobre el Metopismo.
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minar no sélo el factor azar, sino tambiénr la hipdtesis inversa,
es decir que el metopismo sea la causa -—y no el efecto— del
otro caracter concordante. El ejemplo mas tipico a este res-
pecto es el de la braquicefalia; se observa efectivamente que
en gran nimero de casos el metopismo se da en series braqui-
céfalas, y desde luego dentro de un mismo grupo racial es fre-
cuente que los créneos metéplcos presentan un mayor desarro-
Yo de los didmetros transversos, lo cual influyen en el aumento
del I. C. Ahora bien, ;podemos simplemente con estos datos
afirmar que la braquicefalia es la causa del metopismo?; ;no
puede ser acaso lo contrario, y que el metopismo tenga que con-
siderarse como motivo de una tendencia a la braquicefaliza-
cién? El problema varia radicalmente, y estamos obligados a
ser muy circunspectos sobre el particular.

Vamos a procurar establecer una sistematizacién en las
hipétesis acerca del metopismo, sin olvidar su caracter con-
vencienal —por lo menos en parte— ya que no siempre los in-
vestigadores han expuesto de manera clara, definida y univoca
su opinidén acerca de la causa a que atribuyen el metopismo:
unos han modificado y rectificado sus propias convicciones a
través del tiempo, otros consideran que el metopismo se debe
simultineamente a varias causas que nosotros analizaremos
por separado, y en fin hay quienes admiten la existencia de dos
tipos de metopismo cada uno de los cuales es producto de fac-
tores diversos. '

Teniendo en cuenta estas indicaciones veamos ahora las
principales hipétesis emitidas al respecto y que analizaremos
muy brevemente con excepcién de aguellas que presentan mas
probabilidades de verosimilitud.

1. — Criminalidad y locura.
Lombroso y su escuela sostuvieron la tesis de que ¢l me-

topismo es mas frecuente entre delincuentes y criminales. Le
Double (2), sefiala que sobre 1519 craneos de criminales se en-

(2) Le DaUBLE, Traité des Variations des Os du Crane, pag.
152; Paris 1903.
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Crinco N¢ 82, — Norma wvertlcal Crameo N¢ 92 — Norma vertieal.
Suturna netdpica desplazada a o Sutura metopica desplazada a la
1ZQUIERDA. JZQUIERDA.

contraron 154 metdpicos, o sea 10 % ; porcentaje que a la vista
de los recopilados en nuestra Estadistica (3) no autoriza en
modo alguno a sostener semejante hipétesis. Topinard indica
haber encontrado el metopismo entre alienados en el 14 % de
casos; Mingazzini en un 12 %, y 18 % entre los epilépticos.
Pero junto a estas cifras tenemos las de Materna que sefiala
sélo un 2,3 % (4); Sommer el 5,3 % ; Simon el 9,4 % ; Sander
el 10,7 % ; Paravicini el 10,6 %. Es decir que nada prueba aqui
tampoco de manera fehaciente que la frecuencia del metopismo
corresponda con la anomalia psiquica que supone la locura.

2. — Mds frecuente en las razas primitivas.

No se puede tomar seriamente en consideraciéon tal
aserto, que fué expuesto por Canestrini en 1867 a base del es-

(8) Se trata de una Estadistica sobre frecuencia del Metopismo
inserta en el Cap. II del trabajo ya mencionado, ¥ a la cual nos refe-
rimos con detalle méas adelante.

(4) Citado por Sitsen; se trata de una serie de 1181 créneos,
de los cuales 28 poseen sutura metépiea.
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Crfinco Ne¢ X022, — Norma wvertienl. Criineo N7 2112, — Norma vertical,
Sutura metépien despinzadn a In Suinera metéplen desplaznda n Ia
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tudio jjde 3 créaneos ligures!! Los datos actuales abonan mas
bien, por el contrario, la hipétesis inversa, toda vez que se ob-
serva un porcentaje menor de metopismo en las series de las
denominadas razas inferiores y en los craneog prehistéricos.
Los porcentajes de las series prehistéricas estudiadas por Kin-
taka (10 %), Barras de Aragén (9,56 %), Schenk (4 %),
Stoessiger (5,2 %), Colette (11,3 %), Houzé-Fraipont (1,2 %),
Topinard (0,0 %), Fiirst (6,4 %), ete. no prueban nada en
favor de la tesis de referencia. <

3. — La FEstenocrotafia, Plagiocefalia y Escafocefalic
han sido consideradas también como causa de metopismo. Por
lo que afecta a la primera (Virchow y Ranke) no hay razo-
nes objetivas que lo abonen; los estudios de Papillault, Barth
y otros parecen mas bien indicar todo lo contrarioc. Lo mismo
cabe decir de la Plagiocefalia (Eulenberg, Marfeld, Stahl, Vir-
chow), que en ninguna de las series estudiadas muestra la me-
nor convergencia con el metopismo que, en realidad, se obser-
va con gran frecuencia en crineos de conformacién normal.
En cuanto a la escafocefalia tampoco hay hechos que hablen:
en favor de su relacién directa con ¢l metopismo. Los traba-
jos de Turner, von Duben, Foea, Foerf, ete. sobre el particu-
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lar no nos dan conclusiones definitivas a este respecto; Back-
man por su parte sélo encuentra un 3 % .d2 metopismo en la
serie de craneos escafocéfalos que estudid; Duckworth 1o se-
fiala ningir metépico entre 20 craneos esquimales escafocé-
falos; v Pearsons indica la presencia de 38 escafocéfalos (de
los cuazles 4 metdpicos) entre 556 crianeos inglzses del siglo
XVII: o sea el 10,2 %. Tal variabilidad en los porcentajes no
permite deducir la menor couclusién sobre el particular.

d. — Mds frecuente en las razas superiores. Ewolucidn pro-
gresia.

Anutschine fué uno de los primeros gne admitié la re-
lacién directa entre el metopismo y la inteligencia, es decir,
la mayor frecusncia de tal caracter somético en las llamadas
indebidamente razas superiores, y por lo tanto lo consideraba
un carédcter de evolucidn progresiva. Rokhlinz y Roubachewa
observaron también que los craneos metdpicos presentaban ma-
yvor porcentaje de: forma infantil en la silla turca del esfe-
noides, occipital redondeado, carencia de sinus frontalis, fre-
cuelcia de huesos wormianos, etc.; de lo cual deducen que “se
trata claramente de un proceso evolutivo y no ativico”. Bloch
se pronuncia en el mismo sentido: “la persistencia de la sutu-
ra metdpica es un fenémeno de evolucién que representa una
tendencia del organismo a modificar su tipo cransano habi-
tual”. Marelli afirma que el mztopismo es méas frecuente en
los grupos raciales intelectualmente superiores. Y Aziz Kansu
dice: “el nmetopismo es para mi un caricter intimamente liga-
do a un factor evolutivo de la especie humana; ello se deduce
. del hecho de que es mas frecuente con la braquicefalia, y sa-
bemos por toda una serie de hechos craniolégicos gue la bra-
quicefalizacién es una wetapa progresiva de la evolucidén
humana®.

No insistimos sobre esta hipdtesis; la analizarsmos de-
tenidamente al tratar de la braquicefalia como causa posible
del metopismo. Y tampoco podemos discutir aqui la afirma-
(ién de A. Kansu sobre la superioridad de los braquicéfalos.
aunque la negamos rotundamente.
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5. — La deformacion craneana artificial.

Gaspar sefiala que entre 20 craneos hingaros el unico
met6pico encontrado estaba deformado artificialmente. Pittard
y Donici indican que de 4 crineos masculinos deformados (de
Constanza - Rumania) hay 3 metdpicos, y afiaden: “por el con-
trario otros varios crineos no deformados de la misma sepul-
tura no son metépicos; ;acaso hay relacién directa entre la
deformacién macrocéfala y el metopismo?”. Colette sefiala que
entre 16 aymaries deformados encontré6 6 metdpicos, o sea’
unl\ 37,5 9%, y deduce que “la deformacién longitudinal de los
craneos aymaries parece haber contribuido a conservar la su-
turd metépica en mayor proporcién que en el resto de las otras
razas americanas’. Obsérvese ante todo que Gaspar, Pittard y
Colette nos ofrecen series minimas cuyo valor estadistico no
es posible utilizar. Le Double por su parte, en oposicién a los
anteriores, ya decia que ‘‘en las razas primitivas peruanas, en
las cualeg la deformacidén craneana era habitual, la proporcién
ae craneos metdpicos es minima’.

Las cifras publicadas por Sullivan pueden a primera
vista parecer —como en realidad ha ocurrido— también favo-
rables a una tal hipétesis que, sin embargo, ha sido desecha-
da por el propio autor y por Ashley Montagu. He aqui los
datos sacados de nuestra Estadistica: Unicamente la serie de
Sullivan de 779 Bolivianos con deformacién A dan un 20 %
de metopismo; frente a esta cifra tenemos series deformadas
de Peruanos con 6,4 % (Sullivan); 10,8 % (Grant Mc Curdy) ;
0 % (Stolyhwo) ; Venezolanos deformados con 0,4 ¢ de me-
topismo (Marcano) ; Americanos de la costa N. O. del Paci-
fico con 8,2 % y 2,5 % (Sullivan) ; del S. 0. Norteamericano
con 0,6 % (Sullivan); de Ohio con 0,0 % (Hooton); de Ar-
kansas y Lowstona con 0,0 % (Hadlicka); todas ellas series
numerosas. Sin que deban olvidarse —aunque estadisticamen-
te no las utilicemos— las series de craneos deformados infe-
riores a 50, estudiados por Hoyos Sainz (Peruanos), Muiiz y
Me Gee (Perwanos), Verneau (Patagones), Moreno (Patago-
nes), Sullivan (Costa Norte del Pacifico, con deformacién 0),
Hrdlicka (Delawares y Lapes), White Howells (Indios Mim-
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Cranco No 34. — Norma vertical. Crineo Ne¢ (0. — Normna vertical
Suturn metdépica desplnzada a In Sutura metdépica desplazada a Ja
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bres), Sullivan (Guatemaltecos), ete., ete. y en los cuales tam-
poco podemos afirmar que el metopismo sea frecuente. Se evi-
dencia por tanto que todos los porcentajes de metopismo en
craneos deformados son similares v en muchos casos inferiores
a los hallados en craneos normales del mismo grupo étnico,
con la sola excepcién de la serie boliviana de Sullivan que in-
dica el 20 9. No creemos por tanto posible aceptar por el mo-
mento la tesis de Colette.

8. — La Bruguicefalia o tendencia a la braguicefaliza-
¢ibn, como causa del metopismo. Entre los antropélogos defen-
sores de esta teoria tenemos principalmente a Thurman,
Welcker, Calmette, Aziz Kansu (5), ete. La opinién de Welc-

(5) Como veremos mas adelante este autor comparte también
Ja idea de que ¢l metopismo es un caridcter intimamente ligado a un
factor evolutivo de la especie humana.
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ker se basa en las medidas tomadas sobre 20 craneos metdpi-
cos masculinos y 6 femeninos; por tanto muy discutible.
Thurman observé un 3,3 % de metopismo entre 120
craneos neoliticos dolicocéfalos de Long Barrows (Inglaterra)
y un 6,6 ‘% entre 15 craneos braquicéfalos de Round Barrows
(Inglaterra). La primera serie puede aceptarse, pero la se-
gunda es a todas luces insuficiente para sacar conclusiones.
Por su parte Calmette se apoya en el escaso porcenta-
je de metopismo encontrado en varios grupos dolicocéfalos:
Vascos (7 entre 134), Negros (12 entre 738), Arabes (4 en
74) e Indies (1 entre 77), para deducir que existe correlacién
entre braquicafalia y metopismo. Y aunque en este caso las
series estudiadas son numéricamente aceptables, surgen obje-
ciones dignas de ser tenidas en cuenta y que ya Le Double
sefiala; en efecto, ;pueden considerarse los Vascos como doli-
eocéfalos?; los datos de Collignon muestran que no (I.C. = 83
en el vivo), aunque Deniker sefiala 76,2, Pero atin desechandn
esta ohservacién, vemos que el propio Calmette nos da para los
Awvergnats (Francia) un 13,9 % de metopismo, mientras qgue
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Ranke obtiene soélo 7,5 % para los Bdvaros (6), grupo cuya
braquicefalia es mucho mis acentuada que en aguéllos; razo-
namiento que se confirma con los nuevos datos que aporta
nuestra estadistica.

Aziz Kansn (1935), a base de 1419 craneos turcos, con-
cluye afirmando ‘“la correlacién entre indice cefilico y meto-
pismo, o sea que la fuerte braquicefalia es un estado favora-
ble a la aparicién del metopismo”. “El metopismo es mas
frecuente en los crancos hiperbraquicéfalos”. Sin embargo, ¥
teniendo a la vista la propia estadistica del autor, no acerta-
mos a comprender como pudo llegar a tal resultado (7). En
efecto parece més bien que es en los dolico y mesocéfalos donde
el porcentaje de metopismo aumenta, en tanto que disminuye
en los subbraqui, braqui e hiperbraquicéfalos; la excepcién
son los ultrabraquicéfalos, pero sin que ello compense, ni mu-
cho menos, los otros resultados. No ignoramos que el autor en
otro de sus trabajos, ordenando 350 crianeos de mayor a menor
I. C., ha encontrado 7 9% de msztopisino en los 100 méas doli-
cocéfalos y 12 % en los 100 més braquicéfalos. A pesar de lo
cual consideramos prematura la conclusién y el criterio defi-
nitivo que expone por lo que a correlacién entre braquicefalia
y metopismo se refiere,

Bolk en su serie de 1.400 holandeses tiene 420 braquicé-
falos (el 30 %%); en ese total general se encuentran 134 me-
tépicos, de los cuales 55 son braquicéfalos (el 41 ¢ ); dada la
cuantia de la serie este dato pudiera considerarse en apoyo de
la mayor frecuencia del metopismo entre los craneos braqui-
céfalos.

Barth divide sus 19 crdneos noruegos met6picos en:
6 dolicocéfalos, 8 mesoeéfalos, 4 braquicéfalos y 1 deteriora-
do; como la serie total era de 161 crineos (de los cuales 72

(6) Se trata de un grupo de 2.536 bavaros con 190 metdpicos
citado por Anuschine, ¥y que en nuestra estadistica, siguiendo a Ashley
Montagu, figuran englobados entre los 4.400 alemanes con un promedio
de 8,6 %.

(7) Xansu A., Contribution d Uétude craniologique du Metopisme,
en L'Anthropologie, pags. 376-379; Paris 1935.
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dolico, 80 meso y 9 braquicéfalos)., deduce que el porcentaje
relativo de metdpicos braquicéfalos es el mas elevado. Disenti-
mos de Barth por la razdn, tantas veces repetida, del reduci-
disimo nimero de craneos braquicéfalos en que se basa la con-
clusién.

Pittard sobre 795 crianeos del Valais-Suiza encuentra 77
metépicos, de los cuales 48 dolicocéfalos, 8 mesocéfalos y 21
braquicéfalos; concluyendo que “aparece pues el metopismo
mucho mas frecuente en los crdneo dolicocéfalos de ambos
sex0s, que en los braquicéfalos”. Pina en su serie de 680 Italia-
nos, comprueba que el metopismo es mas frecuente en los cra-
neos dolicocéfalos (8,5 %) que en los braquicéfalos (4,8 %).
Essen-Moller sefiala que los dos tercios de craneos metépicos
estudiados tienen un indice cefalico menor de 75. Autores como
Mendes Correia, Bloch, Sergi, ete. son también contrarios a la
tesis de la braquicefalia como causa del metopismo, y se apo-
yan para ello en sus propios célculos y observaciones.

Nuestra opinién en el mismo sentido tiende a reafir-
marse mas ain ——por si no bastaran las contradicciones saniala-
das— al examinar algunas de nuesfras series méas importantes.
Las 8 series de Tiroleses (europeos braquicéfalos) presentan un
porcentaje que oscila entre 1 y 14,3 ‘% ; pero reuniendo dichos
grupos, cosa que su homogeneidad racial y geografica nos per-
mite, obtenemos 3.803 craneos con 164 metdpicos, o sea el b
% ; cifra mucho menor que la que presentan otras numerosas
series no braquicéfalas. Los Suizos del Valais, Herens, Saint Ni-
cols y Disentis, estudiados por Pittard y Wettstein son braqui-
céfalos; pues bien, el porcentaje total de los 4 grupos (1.345
craneos con 131 metdpicos) es de 9,7 %, mayor que el de los
Tiroleses, pero en modo alguno superior al porcentaje que pre-
sentan grupos dolicocéfalos (Suecos de Issen Moller 9,7 %
Noruegos de Barth 11,8 % ; Holandeses de Bolk 9,5 %) o meso-
céfalos (Franceses de Le Double 11 % ; Frunceses merovingios
de Royer-Vallois 13,3 % ; Parisinos de Topinard 9,5 %).

Si examinamos ahora comparativamente el porcentaje
de metopismo en grupos raciales no europeos se nota evidente-
mente, en lineas muy generales, que las series étnicas dolico-
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céfalas presentan un porcentaje inferior que las hasta ahora
indicadas: argumento que pudiera esgrimirse en apoyo de la
tesis que estamos analizando. Pero de ser asi, ; cdmo explicar el
elevado porcentaje encontrado por Havelock en los 96 craneos
del Punjab-India (13,5 %) 7? ;Y el 14,3 4 que senala Baeltz
entre 119 Japoneses modernos, con gran contingente dolicocé-
falo? ;Y el 13,6 % en hombres y 12,5 en mujeres que da
Sergi para 105 craneos abisinios de los cuales el 95 % son doli-
cocéfalos? ;Y por qué el dnico metdpico hallado por Garson
entre 10 craneos de Twmor es precisamente el de mayor dolico-
cefalia? Por el contrato, ; cémo explicar con esta hipdtesis que
grupos claramente braquicéfalos, como son los Mongoles y ciex-
tos pueblos amerindios, den unicamente porcentajes minimos de
metopismo?

En resumen, creemos haber puesto de manifiesto que la
braquicefalia no puede — en el estado actual de nuestros cono-
cimientos— ser considerada como la causa originaria del me-
topismo; en todo caso seria consecuiencia del mismo.
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7. — Disminucion de la presion muscular temporal. |

Fué Bolk, (1917) quien expuso esta hipétesis. Normal-
mente la presién centripeta ejercida por los musculos tempo-
rales sobre el cridneo es uno de los factores que cooperan a la
sinostosis del frontal en la primera infancia; cuando dicha pre-
sién disminuye en el curso de la evolucién se produce la persis-
tencia de la sutura metépica.

Remane, Augier, Papillault, Borovansky, etc., han cri-
ticado —a nuestro juicio acertadamente— la teoria de Bolk.
En efecto, cabria ante todo discutir si realmente la accién de los
miisculos masticadores temporales es centripeta o més bien cen-
trifuga. Pero aun admitiendo el primer caso, resultaria que en
los mamiferos inferiores —con fuerte musculatura temporal—
la sutura metépica persiste de manera normal en los individuos
adultos, mientras que en el hombre (cuyos musculos tempora-
les son comparativamente mas débiles) se oblitera en los pri-
meros afios de vida; es decir, un resultado totalmente contra-
rio a lo que Bolk supone,.

En fin puede argumentarse también contra la tesis de
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Bolk por el hecho de que en la primera infancia es cuando los
musculos temporales masticadores son menos potentes y es
precisamente la época en que la sutura metépica se clerra de
modo normal; por el contrario la mayor potencia de dichos
musculos es en la edad adulta, cuando la sinostosis medio-fron-
tal esta ya hecha; es decir todo lo opuesto a lo que la teoria de
Bolk propugna.

8. — Disminucion de la presién del aparato masticador.

La tesis expuesta en 1926 por el profesor Maslowsky, de
la Universidad de Saratov, es la siguiente: El aparato masti-
cador se compone de dos arcos 6seos, uno activo y otro pasivo,
cada uno de los cuales consta de arcos secundarios. La presién
de los dientes se ejerce, por medio de una serie de contratuertes,
sobre la base del craneo. De los cinco contrafuertes que los au-
tores describen, los mas importantes son el ptero-frontal y el
malar; el primero correspondiente a los incisivos y caninos,
pasa por las fosas nasal y orbitaria para terminar en la sutura
ptero-frontal; el segundo s la via de trasmision de ia presién
de los molares y estd constituido por el hueso malar con sus
dos ramas: la vertical en relacién con la base del craneo por los
huesos frontal y esfenoide; mientras que la rama horizontal
estd en contacto con el temporal y ap6fisis malar.

De esta manera el hueso frontal sirve de punto de apoyo
para los dos contrafuertes mas robustos e importantes del arco
maxilar. En diversos animales se ha observado que los molares
de mayor tamafio son aquellos colocados precisamente bajo la
base de la apéfisis malar. Kl estudio hecho por Maslovsky del
hueso malar en craneos metépicos y no metépicos muestra que
en aquéllos sus dimensiones son menores, es decir, que en los
craneos metdpicos dicho hueso es mas débil y por tanto e] con-
trafuerte menos potente; y siendo el desarrollo de éste expre-
5i6n ¢ resultado del desarrollo de las distintas partes del arco
dentario, hay que suponer que la disminucién de aquél reduce
a su vez la presién sobre el hueso frontal y origina la persis-
tencia de la sutura metdpica; por el contrario una mayor pre-
sién provoca la prematura sinostosis del frontal.
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De este modo se explicaria que el porcentaje de meto-
pismo fuera en aumento a medida que se pasa de los grupos
humanos primitivos a los méas civilizados, ya que en éstos el
aparato bucal y dentario es menos robusto que en aquéllos.

9. — Presion centrifuga del cerebro.
‘ |

Fué Papillault en 1896 quien expuso ampliamente esta
teoria (8), si bien anteriormente ya la habfan sustentado
Hunaul, Schaéfhausen, Brocca, Virchow, Welcker, Belsanti, etc.;
posteriormente la apoyaron Luschan, Manouvrier, Augier y Le
Double. La persistencia de la sutura metépica es debida al au-
mento de la masa y del peso del cerebro, y principalmente de
log 16bulos anteriores. Esta lucha del contenido contra el con-
tinente es la causa general de tal anomalia. La prolongacién
fisiol6gica del desarrollo del encéfalo —o un exceso de desarro-
llo de caricter patolégico— es causa del retardo en la osifica~
cién o sinostosis de las suturas.

Sin embargo el propio Papillault rectificé mas tarde su
criterio a este respecto. En definitiva, como vamos a ver a con-
tinuacién, los hechos no parecen confirmar que la sutura me-
tépica persista como consecuencia de una mayor presién cere-
bral. Bloch niega terminantemente tal posibilidad, y en ese
sentido le siguen Wettstein, Limson, Essen Moller, etc., al com-
probar con las series estudiadas que la capacidad de los cra-
neos metépicos no es mayor —dentro de un mismo grupo ra-
cial— que la de los no-metdpicos. Sitsen admite por su parte
la posibilidad de un mayor desarrollo cerebral anterior, com-
pensado por un menor desarrollo de la porcién cerebral poste-
rior; o sea que en conjunto la capacidad craneal no sufre varia-~
cién apreciable en relacién con el metopismo: en todo caso se
presentarian variaciones en la forme craneal. Bryce y Young
han encontrado un ligero aumento en la capacidad de una serie

(8) En un idltimo trabajo de 1928 Papillault rectifica su crite-
rio sobre el particular y se acoge a la hipbtesis endécrina del metopismo,
seglin veremos oportunamente.
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de craneos escoceses metépicos, pero debe considerarse —de
acuerdo con los razonamientos de Ashley Montagu sobre el par-
ticular— como resultado y no como causa del metopismo.
Barth nos facilita ejemplos contradictorios a este respecto: en
una serie la capacidad entre metdpicos (1472 c¢. ¢.}) y no metd-
picos (1470 c. c.) resulta sin variacién apreciable; los craneos
metépicos de Madureses ofrecen una capacidad media superior
en 163 c¢. ¢. a los no metépicos del mismo Jugar; los crianeos
metépicos lapones presentan una capacidad media inferior en
112 c. ¢c. a los lapones no met6picos; y en fin ha encontrado un
metépico de 1830 c. c. y otros microcéfalos, también metépicos,
de 1230 y 1190 ¢. ¢. Vemos pues que nada permite hoy opinar
fundadamente que existe la menor correlacién entre el meto-
pismo y una mayor capacidad craneana, es decir com una ma-
yol' presion centrifuga cerebral.

10 — Disfuncion endéering.

Papillault en 1928, rectificando su primitiva hipétesis,
opina que el metopismo se debe a una anomalia de la osificacién
originada por alteraciones funcionales end6crinas, especial-
mente por un hipo-timismo. Basa tal creencia en la supuesta
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correlacién observada entre la persistencia de la sutura meté-
pica, un mayor numero de huesos wormianos y el retraso en la
obliteracién de las demés suturas craneanas.

Augler por su parte estima que un cierto tipo de meto-
pismo es debido a la detencién del proceso de osificacién fron-
tal bajo la influencia de alteraciones en la secrecién de las glan-
dulas endderinas, pero sefialando como factor especifico la hi-
pofuncién tanto del timo como de }a glindula pituitaria. Da
Costa Ferreira se une también a los partidarios de la teoria en-
décrina como explicacion del metopismo. Bolk no ha observado
mayor porcentaje de metopismo en 6 craneos hidrocéfalos es-
tudiados, cosa que debiera presentarse si el hipofuncionalismo
endécrino fuera en efecto causa de la persistencia de la sutura
metdpica; Gnicamente existia ésta en uno de los 6 craneos, pre-
cisamente en un adulto con sutura sagital obliterada (9).

(9) Evidentemente 6 crianeos hidrocéfalos es una serie sumamen-
te cscasa y por tanto sin valor estadistico. Poy otra parvte ello supone
un 16,6 ¢ de metopismo, porcentaje bastante clevado si la serie fuera
utilizable. Es decir que en definitiva la observacién de Bolk o no debe
tenerse en cuenta, o seria més bien favorable a la teoria enddcrina, en
contra de lo que opinan el propio Bolk y Colette.
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Ashley Montagu, apoyado en los estudios de Sullivan, considera
‘que en realidad el metopismo no esta en correlacién con un
mayor porcentaje de huesos wormianos, y que la persistencia
de la sutura metdépica no implica tampoco un retardo en la
obliteracién de las demas suturas; y cita ademés el ejemplo
del gigante irlandés Cornelius Macgrath cuyo cranec (conser-
vado en el “Museum of the Royal College of Surgeous”) pre-
senta la sutura metépica completa, sin que en este caso sea po-
sible admitir haya existido un periodo de hipo-funcién timica
o pituitaria.

Sitsen menciona que entre 28 metdpicos encontrd 4 casos
con la coronal soldada y 16 casos con sagital y lambdoidea sol-
dadas. Ribbe, refutando a Velluda, afirma que en los metépicos
estudiados la obliteracién de las deméas suturas sigue la regla
general e incluso que en 64 metépicos observd un pequeiio au-
mento en la rapidez de osificacién de la parte superior de la co-
ronal. Frederic por su parte no ha encontrado en ningén caso
la coronal abierta mas frecuentemente en los metdpicos que en
los no metdpicos.

Desde luego puede afirmarse que hasta hoy ignoramos
cual pueda ser el papel especifico que la hipofuncién endéerina
—aislada o simultdneamente— desempefia en la persistencia de
Ja sutura metépica.

11. — Factores heredo-especificos.

E] metopismo es una variacién somatica directamente
relacionada con la composicién genética racial; es un caracter
local que por distintas razones aparece en un grupo determi-
nado, y es trasmitido por herencia. Este es el punto de vista
sustentado primeramente por Sullivan y admitido después, en-
tre otros por Remane, Schultz, Mijsberg y Ashley Montagu que
es quien en ultimo término (1937) ha expuesto mis detallada-
mente esta hipétesis, que puede resumirse en los siguientes ra-
zonamientos:

a) En los mamiferos no primates la sutura metépica

persiste hasta la edad adulta;
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b) En los prosimios el proceso de obliteracién de la su-
tura metépica se inicia en el periodo juvenil, sin que
termine totalmente en la madurez; es decir que
siempre persiste aungque sea en parte;

c) En los monos catarrinos el proceso de obliteracién
se inicia en el periodo fetal y generalmente acaba
muy pronto después del nacimiento;

d) En el gibén y orangutian se observa lo mismo que en
los anteriores;

e) Hasta la fecha no se conoce ni un solo ejemplar de
antropoide africano adulto (chimpancé, gorila) con
sutura metdépica;

f) En el hombre surge de nuevo la tendencia a que la
sutura metdépica persista en la edad madura;

g) El metopismo no es una variacién de adaptacién ni
de seleccién; en el hombre depende de un simple
mecanismo genético, resultado de la hibridacién. En
esta forma trata de explicar Ashley Montagu el
porcentaje minimo de metopismo en los Australia-
nos, el muy elevado en los Bolivtanos y la existencia
moderada de} metopismo en los Europeos.

No podemos entrar aqui en mayores detalles sobre la
tesis que comentamos y nos remitimos al trabajo original del
autor. En el Cap. II de nuestra “Contridution « U'etude du Me-
topisme” ya hicimos las debidas observaciones criticas acerca
de la exactitud y validez de la estadistica de metopismo que
publica Ashley Montagu (10) y en la que se apoya como base
objetiva de su estudio; seria ocioso insistir sobre este punto, y
nos remitimos a lo dicho. En las series de nuestra propia Es-
tadistica se notan contradiccionzs que conviene hacer resal-
tar: si los Bolwianos de Sullivan dan en efecto un 20 % de me-
topismo, (cémo explicar —con los razonamientos de Ashley
Montagu— que Ja serie de 437 Dbolivianos de Chervin sélo

(10) MoNTAGU A., The medio-frontal suture and the Problem of
Metopism in the Primates, Cuadros numéricos XV y XVI, en Jour. of
Anthrop. Inst., of Great Britain and Ireland, pags. 167-201; London 1937.
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ofrezca un 2,3 9?7 Si en Europa se dice que el porcentaje de
metopismo es moderado, ;cdmo explicar que series numerosas
de Tiroleses ofrezcan un 1 % (Holl), en tanto que otras del
mismo grupo racial alcanzan el 14,3 % (Wacker)? ;A qué se
debe el 23,5 ¢ de los Rusos estudiados por Maslovsky, frente
al 6,8 % v 5 %, respectivamente de las series rusas de Gruber-
Anutschine y Popow-Martin?

Nuestra posicidn ante la teoria que estamos examinando
es de simple expectativa; podrd o no ser exacto el origen he-
redo-especifico del metopismo, pero en todo caso los hechos ac-
tnales no facilitan pruebas decisivas y haran falta nuevos es-
tudios que permitan aclarar las contradicciones que las esta-
disticas hoy utilizables nos ofrecen y que no creemos tengan
explicacién légica con los razonamientos hasta ahora expues-
tos.

12. — Otras teorivs.
Cabe tecdavia citar otras hipétesis para explicar el me-

‘topismo, y lo hacemos muy brevemente remitiendo al lector a
los analisis mas amplios que de las mismas hicimos anterior-
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mente en “Contribution a |"etude du Metopisme’; ninguna de
ellas puede, sin embargo, considerarse sélida y objetivamente
fundamentada: asi Sitsen (1937) supone que se debe g la dé-
bil presidn ejercida por la “falx cerebri” sobre la cara interna
del frontal, lo cual se traduce en una reduccién y aun carencia
de “crista frontalis”, quedando de este modo en libertad de mo-
vimiento las lineas de sutura y en consecuencia la obliteracion
de la metépica deja de realizarse en la época normal. Pero con
tan explicacién en realidad no se llega a la causa dltima del
fenémeno, pues cabe preguntarse: jcomo y por qué la “falx
cerebri” unas veces ejerce presién y otras no sobre la pared
interna del frontal?

Colette (1935), Mende Correia y Ferraz de Macedo: que
consideran el metopismo como una caracteristica de infanti-
lismo.

Koumaris (1924), que habla de “anomalia regresiva res-
pecto a un ancestral supuesto normalmente metépico”. La de
Grutfrida Ruggeri (1898) que lo estima también un fenémeno
regresivo, jpero admite que en casos especiales representa un
proceso progresivo!
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Augier (1912), que adopta una posicién ecléctica entre
Bolck y Papillault diciendo que “el aumento de la presién in-
terna (cerebro) y la disminucién de la presién externa
(musculo) actian simultaneamente para producir el mefopis-
mo’'; etc. ete,

Dimos ya una rapida ojeada a las variadas y ain opues-
tas hipétesis més conocidas para explicar a qué se debe la per-
sistencia de la sutura metdpica en el hombre adulto, No se
trata, como ocurre con otros problemas antropolégicos, de in-
terpretaciones distintas de los mismos hechos experimentales,
sino mas bien en la gran mayoria de casos de disparidad en los
resultados de las observaciones realizadas sobre los craneos me-
tépicos (mayor o menor capacidad que en los no metépicos,
mayor o menor frecuencia segun el sexo, item, en ciertos gru-
pos raciales, item, en individuos normales o deficientes desde
algun punto de vista, etc, etc.), y también de estudios parcia-
tes que se refieren unicamente a determinados caracteres —ol-
vidando otros no menos importantes— a base de los cnales se
han pretendido deducir couclusiones de tipo general, y por tanto
erréneas,

En definitiva, nos encontramos con que ninguna de las
teorias expuestas aduce en su apoyo el suficiente nimero de
observaciones y hechos cientificamente comprobados que per-
mitan admitirla como acertada. Las unas son franca y decidi«
damente desechables y no tienen mas que un valor histérieo;
otras se nos presentan bajo aspectos de mayor verosimilitud
pero sin que puedan aln explicar satisfactoriamente los datos
contradictorios que las estadisticas nos ofrecen; y en fin un
tercer grupo —concretamente las tesis de Maslovsky y Ashley
Montagu— por su originalidad y reciente exposicién, exigen
nuevos estudios por parte de otros investigadores que confir-
men o rectifiquen sus interesantes, aunque dispares concep-
ciones causales.

11

Por nuestra parte llegamos en 1939, en el trabajo re-
petidas veces mencionado, a un cierto nimero de conclugiones
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basadas en el estudio comparado de los craneos metdpicos en 3
series osteolégicas: 2 pertenecientes al Institute d’Anthropolo-
gie de la Universidad de Ginebra, y uno al Museo de la Univer-
sidad de Lausanne, con un total de 1575 craneos no metépicos
y 160 metépicos (11). Nuestra amplia Estadistica consta de 305
series de craneos, distribuidas en la forma siguiente:

a) 208 series, ninguna de ellas inferior a 25 craneos.

adultos de cada sexo.

107 correspondientes a grupos europeos.

33 2] 3 7] americanos.

32 ' v asiaticos.

18 » w o africanos.

18 " yoon de Qceania.
208

b) 97 series en las cuales el nimero de craneos eg infa-
ricr a 25 por cada sexo.

12 correspondientes a grupos prehistéricos.

28 . wo europeos.
19 ’ R americanos.
26 » b asiaticos.

3 " v africanos.

9 > poom de Qceania.
97

De estas 305 series de craneos, tinicamente 125 son reco-
pilacién de estadisticas anteriores; las 180 restantes han sido
recogidas directamente por el autor, es decir que hasta la fecha.

(11) Reiteramos desde aqui la expresién de nuestro profundo re-
conocimiento al eminente ¥y querido Maesiro Fugéune Pittard, Profesor:
de Antropologia y Rector de la Universidad de Ginebra, por las facili-
dades materiales y valiosos consejos que nos permitieron llevar a feliz
término dicho trabajo.
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no han figurado en ninguno de los otros trabajos puklicados
acerca del Metopismo. En el curso de ja presente investigacion
hemos hecho con frecuencia y seguiremos haciendo alusién a di-
cha estadistica, ya que nos facilita los elementos objetives indis-
pensables para llegar a resultados de algun valor cientifico.

La finalidad que hoy persegiimos es iniciar el estudio de
los cridneos metdpicos existentes en el Museo Nacional de An-
tropologia de México, a fin de ver si se comportan conwo las se-
ries a gue antes nos hemos referido o si por el contrario nos
ofrecen nuevos hechos que rectifiquen o amplien las conclusiones
a que llegamos en nuestra anterior investigacion.

Para ello, previamente, consideramos indispensable trans-
cribir aqui, en forma resumida, algunas de aquéllas (12):

a) La presencia de la sutura metépica no implica au-

mento sensible ni constante de la capacidad en los
eraneos que la poseen.

(12) Sélo las 10 consideradas méas interesantes para el objetivo
que hoy perseguimos., Las conclusiones de nuestro anterior estudio so-
bre Metopismo alcanzan el nimero de 23.
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b) EIl indice cefalico de los craneos metépicos se pre-
senta algo mayor en nuestiras series respecty a los no
metépicos; pero los resultados obtenidos por distintos
investigadores sobre el particular son coentradicto-
rios. No puede por tanto sostenerse que la causa del
metopismo sea una tendencia a la braquicefalizacion.

¢) El resumen de nuestra estadistica da el siguiente re-

sultado:
54.486 europeos ............. 4201 metépicos ... 1,7 %
7.732 asiticos e indonesios .. 410 . ... 53 %
10.829 americanos ........... 323 " oo 31 %
2.854 ocednicos ............ 58 " oo 2,0 %
8.898 africanos ............ 67 " oo 20 %

Cada uno de estos 5 grupos geograficos, espe-
cialmente los tres primeros, es sumamen®> heterogé-
neo desde el punto de vista racial, y sotre todo en
cuanto al indice cefalico. Sin embargo, ¥y en términns
generales, encontramos que siendo Asia la cuna del
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d)

e)

f)

g)

h)

tipo braquicéfalo, el porcentaje de metopismo que
presentan sus series es mucho menor que el de los
europeos entre los cuales es evidente que existen mi-
Nares de individuos dolicéfalos. Este kecho contra-
dice la creencia bastante generalizada de gue las ra-
zas braquicéfalas presentan con mas frecuencia el
metopismo que las dolicocéfalas. En realidad el Ginico
comun denominador que homogeiniza lcs grupos eu-
ropeos es su mayor evolucién cultural respecto a los
habitantes de los demas continentes (hatlande en

‘conjunto y en términos generales).

Los indices vértico-longitudinal y vértico-transversal
ofrecen resultados contradictorios; mientras en nues-
tras propias series ambos son mas elevados en los
craneos no metépicos, en cambio los datos de Barth,
Bounak, Papillault varian grandemente, vy ello nos
impide adoptar posicién sobre este punto.

E!l indice orbitario es mayor en nuestras series me-
tépicas, cuyas 6rbitas son mas altas, mas hipsicon-
cas, que en las no metépicas.

E1 pterion fronto-temporal y el pterion en K son mu-
cho mas frecuentes en Jos crdneos metdpicos estudia-
dos; confirmandose asi los resultados de Papillault.
El contacto mas frecuente en ¢l bregma es entre pa-
rietal derecho y frontal izquierdo. La coincidencia, y
el contacto parietal izquierdo con frontal derecho se
presentan en menor namero, pero en modo alguno de-
ben considerarse excepcionales ni anormales, como
algtin autor ha pretendido.

La presencia del hueso epactal o Inca es menor en los
craneos metdpicos suizos que en los no metépicos
(0,7 % contra 3,1 %).

Nada permite sostener el criterio de que la deforma-
¢ién craneana (natural ni artificial) tenga la menor
intervencién favorable o desfavorable en la presen-
cia del metopismo.

Puede afirmarse gue ningtn hecho apoya la creencia
de que sea mayor el porcentaje de metopismo en el
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sexo femenino que en el masculino, como corriente-
mente se ha venido insinuando. Las series aisladas
dan resultados contradictorios y en su conjunto apa-
rece mas bien una diferencia no muy marcada en
favor de los hombres (58,6 % contra 41,3 %). En
nuestras series suizas se obtuvo exactamente el 50
% en cada sexo.

Entramos ahora en la parte monogrifica del presente
estudio. El total de craneos existentes en el Museo Nacional de
México es de 839, con la siguiente distribucion (13) :

Prehispanicos (incluyendo los del catilogo del

Dr. Leén, Monte Alban-Oax., Cerro Las Mesas-

Ver., v Opefio-Mich ....................... 409
Modernos indigenas . ......... .. ... ... 243
id. MesStiZOS oo 185

id. blancos .............. ... .. ..., 1

id. BESTOS  « vt et ittt e 1
839

Entre ellos se encuentran 24 crineocs metépicos, o sea el
2,8 % (14); su distribucién es como signe:

Prehispénicos ....... 5 Mestizos ........... 9
Modernos . .......... 18 Indios ............. 13
Sin procedencia ... .. 1 Sin procedencia ..... 2

24 24

(13) En nuestro trabajo El hueso interparietel o Inca en log
craneos mexicanos publicado en la Revista del Institute de Antropo-
logia de lao Universided de Tucuwmmdn (Argentina), se inserta un cuadro
de distribucién étnica y geogrifica de esta misma coleceién craneal. A
é] nos remitimos para quien deseec més detalles.

(14) En las estadisticas de nuestro estudio Conitributions a
Vétude du Metopisme, figura esta misma serie con un total de 831
craneos de los cuales 23 metdpicos o sea el 2,77 %. En la actualidad ha
habido un ligero incremento de la coleccién que se traduce en las nuevas
cifras que indieamos. ;
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Los 9 mestizos corresponden a: Los 13 indios son:
- Mestizos Nahuas . ... 3 Nahuas ............ 5
- Mestizos Otomi ..... 1 Otomi ............. 1
Mestizos Tarasco . ... 1 Tarahumara ........ 1
Indzterminados ..... 4 Tarascos ........... 1
— Mixteco ............ 1
Indeterminados ..... 4
13

En cuanto al sexo hay: 12 masculinos, 11 femeninos y
1 que no ha podido determinarse por su mal estado de conser-
vacion.

La conjuncién de las suturas metdépica, coronal y sagital
en el bregma presenta las 3 posibilidades:

13 casos en que la metdpica se desplaza hacia la de-
recha, estableciéndose contacto entre el parietal de-
recho y el frontal izquierdo. Representan el 56,5 %.

9 casos en que la metdpica se desplaza hacia la iz-
quierda, estableciéndose contacto entre el parietal
izquierdo y el frontal derecho. Representan
el 39,1 %.

1 caso en que metépica y sagital coinciden en el breg-
ma y aparecen una como continuacién de la otra.
Esel 43 %.

1 caso en que, por sinostosis total de la coronal, no se
puede determinar este caracter; lo hemos eliminado
del calculo del porcentaje.

Los 24 dibujos esquematicos que se acompafan, corres-
pondientes a la proyeceién vertical de dichos crineos, ilustran
Io que acaba de decirse.

La regién pterion se presenta normal, o sea con sutura
esfeno-parietal, en 20 casos (86,9 %). En 3 casos se observa
el pterion en I, o sea con sutura fronto-temporal: dos del
lado derecho y uno del izquierdo (13 %). Ningun caso de
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pterion en X o X (15). El pterion anormal pudo examinarse
en 675 de los craneos no metdépicos del Museo, encontrando en
12 casos la forma K y en II casos la I: total 23 créaneos, que
suponen el 3,4 % sobre el total. Casi cuatro veces menos que
en los metdpicos.

No hemos observado, por el contrario, ningin wormiano
en la yegidén ptérica de los craneos metépicos. Bn cambio si los
hay en 14 de los no metépicos, entre los 675 examinados a ese
respecto; o sea el 2 % de casos.

Uno de los 23 cridneos metépicos (N 102 del catilogo)
presenta el hueso interparietal o epactal; o sea el 4,3 0. Entre
un total de 806 craneos no metépicos del Museo se encontraron
13 con dicha formacién 6sea; o sea el 1,6 % de casos: casi {res
veces menos que entre los metdpicos.

Finalmente, y a efectos comparativos, se han caleulado
distintas medidas e indices craneales de los erianeos metépicos
asi como de 25 craneos no metépicos escogidos al azar entre los
del Museo. D¢ este modo se han establecido los Cuadros numé-
ricos I, II, IIT y IV que van a continuacién:

(15) En realidad todos los calculos y observaciones las basa-
mos en 23 crdneos, ya que el restante (prehispanico mixteco de Monte-
negro-Oax.), sumamente deteriorado, sélo ha podido ser utilizado en el
porcentaje de presencia del metopismo y en la conformacién del bregma.



CUADRO I
MEDIDAS EN CRANE(GS METOPICOS

Grbitas

N a Z
Neo del Grupo Sexo D. A. P D. T B. B. Nas. Gnat. | Nas. Prost.. D, bizig. | .
catalogo étni::)o mm mm, mm mm. ; mf)n_ mm. ¢ Anch. Alt. Anch. Alt. Chservaciones
min, (1) mm, (2} mim mm. ;

34 Mestizo nahua M 176 133 140 126 76 128 29--38 38—38 20 32,5 Penitenciaria

6O Mestizo nahua M- 188 138 132 119 71 136 40—41 a5—40 27 2 »

82 Indio nahua M 182 135 136 118 72 130 2929 31—33 26 2.5 »

92 Mestizo otomi M 182 142 130 111 G4 131 98 28 24—33 29 47,5 "

102 Indio M 182 133 139 124 T4 128 3929 LT, 27 52,5 Sin procedencia. Penitenciaria
111 Mestizo nahua M 189 139 134 129 T4 124 2839 26—37 25 B Penitenciaria

112 Mestizo tarasco M 168 140 126 122 69 129 2837 RE—26 26 H3 »

206 [ndio nahua r — 140 — — 64 — 41-—89 21—280,5 26 46,5 Moderno (Tlalleloleo)

273 [ndio nahua P 178 134 142 111 69,5 132 28,540 2534 265 78,5 Prohispanico (Xico)

402 Indio tarahumara ¥ 176 132 129 —_ — — — — — —+ Moderne (Chihuahua)

538 Mestizo F 174 138 127 — 87 121 37,5—235 22,56—33,5 24,5 4‘8,5 Contemporanco sin procedencia
566 Indio M 187 148 135 — 70 — 3938 22,5—32,5 25,5 50,5 Moderno .,

570 Indio M 186 138 123 — 72,5 128 41—39 34—25 25 .15,5 . " "

590 Indio F 188 128 133 — — — — — — - ,, R »

616 bis | Mestizo g 169 140 120 — 76,5 124 45—385 | 24,5345 25 %5 Centemporinco ,, "

626 bis | Mestizo F 180 136 147 — — —_ — — — - Moderna (Ciudad de Mixico)
844 bis | Mestizo g 182 134 — — — — — — — - ” s "

699 bis ? r 168 142 134 119,5 77,5 — —29 —24 26 51,5 Contempordneo sin procedencia
101 [ndio tarasco F 157 141 135 — £8,5 130 36—37 22,5—-32 25 4b Prehispénico (Copandaro, Mich.)
490 A |Indio ctomi T 175 134 126 — 66 115,5 34—35 31,6--32 24 47 Coleccion Tagle

125 [ndio nahua M 171 140 139 117 64 125 26,56—C8 34—234 9 5 Prehispanico (Tlalteloleo)
@15 — M 143 157 141 — 66 145 29—39 25—33 28 44 Muy deformado. Sin procedencia
117 Indio mahua M 130 136 126 — 74,5 — 37,5—37 24--35,5 27 57 Prehispanico (Tlalteloleo)

(1) TLas dos cifras que figuran en esta columna representan el valor de la anchura

(2)

de las 6rbitas izquierda y derecha, respectivamente.

Las dos cifras que figuran en esta columna representan el valor de la altura de
las arbitas izquierda y derecha, respectivamente,




INDICES CRANEALES SEGUN DATOS DEL CUADRO L

CUADRO

I1I

Neo del . 1. Vért. I Veért. 1. Fac. 1. Fac. 1. Nasal 1. Orbitario
catalogo Sexo L Cefalico long. transv, tota) super. medio
34 M 75,51 79,55 105,26 98,44 59,38 38,10 98,72
60 M 73,40 70,21 95,65 87,50 52,20 51,92 92,53
82 M 74,18 74,73 100,74 90,77 55,38 49,52 82,04
92 M 78,02 71,43 91,55 84,73 48,85 46,32 88,15
102 M 73,08 76,37 104,51 94,53 57,81 51,43 96,79
111 M 73,54 70,90 96,40 104,03 59,68 45,45 94,80
112 M 83,33 75,00 90,00 94,57 ! 53,49 49,06 96,01
206 F — — - — — 55,91 76,90
273 F 75,28 79,78 105,97 84,09 52,65 49,53 87,95
462 F 75,00 73,30 97,73 _ — — —
538 ¥ 79,31 72,99 92,03 — 55,37 50,51 91,18
566 M 79,14 72,19 91,22 — — 50,49 84,42
570 M 74,19 71,51 96,38 — 56,64 45,05 86,57
590 i 73,40 70,74 96,38 — — — —
616 bis ¥ 82,84 76,92 92,86 — 61,69 45,45 87,93
626 bis F 75,56 81,67 108,09 —_ — — —
644 bis F 73,63 — — — — — —
699 bis F 84,52 79,76 94,37 — — 50,49 87,17
101 F 89,81 85,99 95,74 — 45,00 54,35 88,38
490 A P 76,57 72,00 94,03 — 57,14 51,06 93,41
125 M 79,10 78,53 99,29 93,60 51,20 44,00 43,79
G15 M 109,79 98,60 89,81 — 45,52 63,64 87,18
117 M 75,56 75,56 100,00 — — 47,37 93,31
Mediag ... ; 78,85 76,35 97,04 — 54,10 49,45 89,85




CUADRDEO
MEDIDAS EN CRANEOS NO METOPICOS

II11

(2)

de las o4rbitas izquierda y derecha, respectivamente,

Las dos cifras que figuran en esta columna representan el valor de la altura
de las é4rbitas izquierda y derecha, respectivamente.

Orbitas Narigyg
Ne del Grupo Sexo D. A P D.T B. B Nas. Gnat. | Nas. Prost.| D. bizig | T
catilogo étnico mm, mm mm mm — mom. mm. Anch. Alt, Anch. Alt.
mm. (1) mm. (2) mm Jnm
103 Mestizo nahua M 174 136 133 118 73 138 37-39 25-36 21 53 Penitenciaria (México, D. F.).
105 Mestizo nahua M 177 140 138 123 €9 136 29-39 26-38 24 52 » {Xochimilco)
106 Mestizo nahua M 178 137 138 126 ]2 132 42-42 28-42 26 | 57 . (S. Angel D. F))
107 | Mestizo nahua M 175 132 132 115 72 128 29-37 33-35 25 51 " (Tlalpan D. F.)
108  |Mestizonahua M 180 127 135 114 66 134 42-44 35-36 28 .48 ” (Ixtapalapa D. I')
109 Indio nahua M 183 140 134 118 72 131 39-40 28-39 24 55 » (México, D. F.)
110  |Indio otomi M 177 134 121 107 63 126 40-41 25-35 25 (48 " (Querétaro, Quo.)
113 Indio otomi M 188 130 135 123 69 123 41-40 36-36 25 '51 » v »
114 Mestizo otomi M 178 135 130 128 76 129 29-37 36-37 21 51 » » »
132  |Indio nahua M 170 140 134 114 65 132 38-38 22-33 27 47 Prehispanico (Tlatelolco)
133 Indic nahua M 169 145 146 118 64 — —-39 35-34 25 48 » »
134 Indio nahua M 170 138 135 109 62 120 36-37 24-33 28 46 » »
135 Indio nahua Ir 159 148 139 — 69 102 29-39 36-36 25 49 » »
136 Indio nahua M 172 134 — 121 68 132 39-26 34-33 25 46 » »
137 Indio nahua M 171 147 138 118 71 — 40-39 26-37 25 153 » ”
138 Indio nahua M 176 152 133 121 68 — 40-29 35-35 27 50 » ”
139 Indio nahua M 170 154 131 117 69 138 29-40 25-34 24 49 » »
140 Indio nahua M 167 143 128 —_ 70 123 —-39 25-37 26 50 " "
141 Indio nahua M 175 141 134 — 74 140 40-39 37-36 28 55 ” »
142 Indio nahua M 174 142 126 — 70 128 40-40 21-31 26 47 » "
503 |Indio mixteco M 172 141 132 110 64 128 42-41 23-83 26 44 Prehispanico (Coixtlahuacs, Oax.)
505 Indio mixteco F 170 122 126 110 63 120 28-37 33-34 26 48 ” »
510 Indio mixteco F 162 132 128 110 67 123 37-36 30-31 23 45 " (Eloxochitlan, Oax.)
545 Indio ? 156 144 130 91 56 107 35-23 33-34 21 l38 Moderno. Sin procedencia
583 Indio r 170 124 120 111 66 124 40-40 23-34 25 47 Moderno. Sin procedencia
(1) Las dos cifras que figuran en esta columna representan el valor de la anchura




CUADRO 1V

INDICES GENERALES SEGUN LOS DATOS DEL (CUADRO III

No del . L. Vért. L. Vért. 1. Fac. I. Fac. 1. Orbitario
catalogo Sexo 1. Cefalico Jong. transy. total -y I. Nasal medio
103 M 78,16 76,44 97,79 88,72 54,89 ' 39,62 93,45
105 M 79,10 77,97 98,57 90,44 50,73 | 46,15 94,37
106 M 76,97 77,53 100,73 95,45 62,12 ‘ 45,61 95,24
107 M 75,43 75,43 100,00 89,84 56,25 49,02 89,60
108 M 790,56 75,00 106,30 85,07 49,25 5833 82,07
109 M 76,50 73,22 95,71 90,08 55,73 43,64 97,47
110 M 75,71 74,01 97,76 34,92 50,00 52,08 86,43
113 M 69,15 71,81 103,85 100,00 56,10 49,02 88,90
114 M 75,84 73,03 96,30 99,22 58,91 41,18 96,15
132 M $2,35 78,82 95,71 86,36 49,24 58,51 86,84
133 M 85,80 86,39 100,69 — — 52,08 87,18
134 M 81,18 79,41 97,83 83,85 47,69 60,87 91,17
135 F L 93,08 87,42 93,92 — 67,65 51,02 91,14
136 M 3 77,91 — — 91,67 51,52 54,35 88,79
137 M 83,96 80,70 93,88 — — 47,17 92,43
138 M 86,36 75,57 87,52 — — 54,00 88,62
139 M 90,59 71,08 85,06 84,78 50,00 48,98 87,37
140 M 85,63 82,63 96,50 — 52,63 52,00 94,87
141 M 80,57 76,57 95.04 — 52,92 50,91 92,40
142 M 81,61 72,41 88,73 — 54,69 55,32 77,50
503 M 81,98 76,74 93,62 79,71 46,37 59,09 79,06
505 ¥ 71,76 74,12 103,28 91,67 52,50 54,17 89,36
510 F 81,48 79,01 96,97 89,43 54,47 51,11 84,96
545 ? 92,31 83,33 90,28 85,05 52,34 55,26 97,88
583 T 72,94 70,58 96,77 89,52 53,23 53,19 83,75
Medias ... 80,35 77,30 96,36 — 53,55 51,30 89,50
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De los datos numéricos que figuran en los Cuadros I a
IV obtenemos, de acuerdo con la clasificacion: de R. Martin, ld
siguiente distribucién de caracteres:

Indice Cefdlico.

Metépicos No Metopicos

Dolicocéfalos (hasta 74,9) 31,81 % 4 .. 16 %
Mesocéfalos (de 752 79,9) . 10 .. 4545 % 8 .. 32 %
Braquicéfalos (80 y mas) .. 22,72 9% 13 .. 52 %

22 99,98 % 25 100 %

-]

(2]

Indice Vértico - longitudinal.

Metopicos No Metopicos

Camecéfaloe (hasta 69,9) . 0 .. 0 % 0.. 0 %
Ortocéfalos (de 70 a 74,9) . 10 .. 4761 % 7 .. 29,16 %
Hipsicéfalos (75 y mas) ... 11 .. 52,38 % 17 .. 70,83 %

21 99,99 % 24 99,99 %

Indice Vértico - transversal.

Metépicos No Metépicos

Tapeinocéfalos (hasta 79,9) 0 . 0 % 0.. 0 Yo
Metriocéfalos (de 80 a 85,9) 0 . 0 % 1.. 4,16 %
Acrocéfalos (86 y més) ... 21 . 100 % 23 .. 9583 %

21 100 % 24 99,99 %
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Indice Facial Total.

Metopicos
Euriprosopos (hasta 84,9) . 2 .. 2222 %
Mesoprosopos (de 85 a289,9) 1 .. 11,11 %
Leptoprosopos (90 y mas) . 6 .. 66,66 %
9 99,99 %

Indice Facial Superior.

Metopicos
Eurienos (hasta 49,9) ..... 3 .. 20 v
Mesenos (de 50 a 54,9) ... 4 .. 26,66 %
Leptenos (55 y mas) ...... 8 .. 53,32 %
15 99,98 %

Indice Nasal.

Metopicos
Leptorrinos (hasta 75,9y 6 .. 31,57 %
Mesorrinos (de 76 a 84,9) . 7 .. 36,84 %
Platirrinos (85 y mas) .... 6 31,57 %
19 99,99 %

Indice Orbitario Medio.

Metopicos
Cameconcos (hasta 759) .. 0 .. 0 Yo
Mesoconcos (de 76 a 84,9) . 3 .. 15718 %
Hipsiconcos (85 y mas) ... 16 .. 84,21 %
19 99,99 %

No Metépicos

4 .. 22,20 %
7 .. 3885 %
T .. 388 %

18 99,90 %

No Metépicos

4 .. 18,18 %
12 .. 5454 %
6 .. 2727 %

22 99,99 %

No Metépicos

5.. 20 To
5.. 20 %
15 .. 60 %0

25 100 %

No Metépicos

0 .. 0 %-
5.. 20 %o
20 .. 80 %

25 100 %
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Su anilisis nos permite observar:

Que la serie metépica ticne menor indice cefilico me-
dio que la no metépica (78,85 y 80,35 respectivamente). Hay
un 22,7 % de braquicéfalos entre los metépicos; en tanto que
alcanza hasta el 52 % entre los no metépicos. Ello se debe a
que estos Ultimos presentan un D. A. P. medio menor que en
aquéllos (172,5 v 176,6 mm. respectivamente), en tanto que el
D. T. es practicamente igual (138,3 y 138,6 mm.). Esta dis-
tribucién viene a corroborar lo que sobre el particular decia-
mos en las conclusiones de nuestro anterior trabajo sobre el
metopismo: los resultados a que llegan los distintos investiga-
dores son contradictorios y por tanto resulta prematuro hablar
de correlacién positiva o negativa entre metopismo y braqui-
cefalia. :

Que la serie metépica ofrece un menor indice vértico-
longitudinal medio que la no metépica (76,556 y 77,30 res-
pectivamente), y por tanto son aquéllos més bajos vistos en
norma lateral. Entre los primeros hay solamente el 52,3 %
de hipsicéfalos, en tanto que entre los segundos alcanza al
70,8 %. Ello es debido al mayor valor del D. A. P. entre los me-
topicos como hicimos constar en el parrafo anterior, si bien
algo contrarrestado por un valor también algo mayor del B. B.
(134,9 y 133,1 mm. respectivamente). Esta Conclusién coin-
cide con la nuestra sobre las series suizas y con la Papillault
con hombres franceses; en cambio es opuesta a los resultados
de Barth y a la serie femenina de Papillault; es decir, nada
“definitivo a este respecto.

Por el contrario la serie metépica presenta un mayor
indice vértico-transversal medio que la serie 1o metépica (97,04
y 96,36 respectivamente), y por tanto son aquéllos mas altos
vistos en norma occipital. Entre los primeros son Acrocéfalos
el 100 %, en tanto que entre los segundos s6lo llega al 95,8 %.
Tal resultado es opuesto al que obtuvimos con las series suizas
y al que nos da Barth y la serie masculina de Papillault; en
cambio coincide con los obtenidos por Bounak vy la serie feme-
nina de Papillault. Aqui, como antes, la variedad de resultados
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no permite establecer una correlacién entre alfura craneal y
metopismo,

La carencia en muchos casos del maxilar inferior hizo que
sélo pudieran calcularse unos pocos indice facial total, y por
tanto no podemos tomar en iconsideracién ni emitir juicio
acerca de la distribucién que presenta tal caracter.

E1 indice facial superior medio es mayor en los metépicos
que en los no metépicos (54,10 y 53,55 respectivamente), o sea
que el rostro es mas largo en los primeros, los cuales presen-
tan un 53,8 % de Leptenos, en tanto que sélo alcanza al 27,2 %
en los segundos. Se carece de datos comparativos con otras
series, lo cual impide apreciar debidamente el valor que puede
darse a este caracter en relacién con el metopismo.

E) indice nasal medio es menor en los metépicos (49,45
contra 51,30). Hay 31,5 9% de platirrinos entre los metépicos
y hasta un 60 % entre los no metdpicos. Parece que esta ca-
racteristica coincide con la anterior, en el sentido de que a ca-
ra méis alargada corresponde nariz menos ancha. Pero toda
deduccién es prematura, ya que desconocemos como Se com-
porta el indice nasal en otras series metépicas.

Finalmente la media del indice orbitario es ligeramen-
te mayor en los metépicos (89,85 contra 89,50), es decir que
las érbitas son méas altas y més redondeadas. Hay un 84,2 %
de hipsiconcos entre los metépicos y un 80 ¢ entre los no me-
tépicos. En esto coincide no sélo con nuestros datos de las se-
ries suizas, sino también con las series masculina y femenina
de Papillault; al contrario la de Bounak indica un indice or-
bitario mayor en los no metdpicos. Vemos pues que si bien no
se presenta una coincidencia absoluta, sélo hay una serie que
difiere, y 5 unanimes (tres suizas, dos francesas y una mexi-
cana), lo cual da un gran porcentaje de verosimilitud a los re-
sultados.

Si resumimos ahora lo expuesto, podemos decir que
el metopismo en los craneos del Museo Nacional de Antropolo-
gia de México:

19 — Parece ser mas frecuente entre los modernos (18
entre 430, o sea 4,1 %) que entre los prehispanicos (5 entre
409, o sea 1,2 %).
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29 — Se presenta entre mestizos e indios, sin que se ob-
serve predominio apreciable en uno u otro grupo.

39 — Entre los 24 metdpicos hay 12 masculinos (50 %),
11 femeninos (45,8 %) y uno sin sexo determinado. Tal pro-
porcién confirma plenamente la conclusién que transcribimos
en el parrafo j).

4% — La conjuncién en el bregma es méas frecuente en
la posicién de contacto parietal derecho - frontal izquierdo
(56,5 %) ; pero dindose elevados porcentajes de conjuncién
parietal izquierdo - frontal derecho, asi como de coincidencia.
Todo o cual confirma también plenamente la conclusién trans-
erita en el parrafo g).

5 — Entre los 24 craneos metdpicos examinados sélo
hay dos que presentan deformacién (los Nos. 101 y G. 15), es
decir un 8,3 %. Desconocemos por el momento el porcentaje
de crianeos deformados en el total de los existentes en el Mu-
seo Nacional; sin embargo el Dr. E. Davalos, que estd reali-
zando una amplia investigacion acerca de la deformacién cra-
neal en la coleccién Baumgarten (16), nos facilita el dato de
que entre un total de 141 crineos ha encontrado 52 deforma-
dos, o sea el 36,8 %. Aun admitiendo que dicho porcentaje
es muy elevado y que el término medio en el total de Jos 839 créi-
neos seria menor, queda de todos modos evidenciado que entre
los crineos mexicanos la deformacién no influye en una mayor
proporcién de presencia de la sutura metépica. Confirmén-
dose de este modo lo que dijimos en un principio al discutir
la tesis de Gaspar, Pittard y Colette sobre la deformacién cra-
neana, asi como la conclusién a que llegamos en 193% y que
figura transcrita en el parrafo i).

6° — Hay sin duda alguna mucha mayor frecuencia de
hueso interparietal entre los crancos metdpicos que en los no
metdpicos (4,3 9% contra 1,6 % ). Este resultado estd en con-
tradiceidén con el que resumimos en el parrafo h) en relacién

(16) Se trata de una serie craneal de procedencia particular que
figura incluida en el total de 839 crineos depositados en el Museo Na-
cional.
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con las series suizas; pero en cambio coincide con los datos de
Sullivan para la serie boliviana de Tama Tam Chullpa, donde
encontré 17 9% de frecuencia de dicho caracter entre los me-
tépicos y solo 5,8 % para los no metdpicos.

7° — EIl pterion con sutura fronto-parietal es mucho
mis frecuente en los metépicos (13 ¢ contra 8,4 %) ; y este
resultado concuerda con los de nuestra serie suiza (6,3 % con-
tra 1,3 %) y con los de Papillault {4,7 % contra 1,2 %).

8% — La carencia de wormianos ptéricos en los metéd-
piccs mexicanos frente al 2 % en los no metépicos, esti en con-
tradiccién con los resultados en la serie suiza tantas veces ci-
tada (21 % contra 11,6 9. ). Pero por su parte Papillault da
21,6 % para los no metdpicos y sélo 16,6 % en los metdpicos.
Siendo los elementos comparatives escasos y contradictorios no
es posible llegar a una conclusién al respecto, siquiera fuera
provisional.

9¢ — Los datos referentes a los indices cefélico, vértico-
longitudinal y vértico-transversal, son contradictorios en las
distintas series y segln los distintos investigadores. Nada
permite por tanto establecer la relacién de causa a efecto entre
metopismo y los citados caracteres, o viceversa,

10° — Los resultados referentes a los indices facial y
nasal no pueden tener mas que un valor informativo, en tanto
otras investigaciones vengan a facilitar elementos de compara-
cién y permitan llegar a conclusiones.

11¢ — Por lo que se refiere al indice orbitario, si parece
existir relacién directa entre la presencia de la sutura metépica
y una mayor altura de las érbitas, dentro del mismo grupo o
serie,

Nuestro ensayo es desde luego incompleto; deben abor-
darse otros muchos aspectos de la cuestién y quiza préxima-
mente lo intentemos; por ejemplo la capacidad craneana, los in-
dices frontal, fronto paristal, pterio-astérico, presencia y con-
formacién de las distintas suturas especialmente la escamo-
mastoidea, huesos wormiancs suturales y fontanelares, etc.,
etc. Pero ann dentro de su caracter fragmentario puede cons-
tatarse en este analisis que los resultados vienen a confirmar,
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y por tanto a dar mayor valor, a las principales conclusiones que
obtuvimos al investigar las series suizas y al criticar las tec-
rias més en boga para explicar e] metopismo.

Para nosotros no quedan méas que dos hipdtesis, tedrica-
mente verosimiles ya que ningun hecho experimental se opone
hasta la fecha a ellas, pero que necesitan més aniplias compro-
baciones. Lia primera, cuyo mas entusiasta defensor es Ashley
Montagu, considera el metopismo como caréacter heredo-espe-
cifico. Ya hablamos ampliamente de ella, y no vemos realmente
otro camino seguro para su comprobacién que la coordinacién
de los trabajos osteoldgicos con nuevas investigaciones sobre el
vivo, por medio de la radiografia, tinico modo de poder esta-
blecer correlaciones exactas con la edad, sexo, grupo racial, ti-
po intelectual, anomalias, herencia, ete. de los individuos su-
jetos a observacién. -Aziz Kansu en 1935 preconizaba este mé-
todo, vy los trabajos de Acken en 1933 iniciaron el camino. De
este modo podrian establecerse series genealdgicas, lo mas am-
plias y completas posibles, que permitieran deducir la ley ge-
nética —caso de que exista— por la cual se rige la herencia
de este caracter oesteolégico.

La segundd hipétesis, la de Maslovsky, recurre a una
causa mas sencilla y mas evidente a primera vista: disminu-
cién de la presién del aparato masticador; tal fenémeno se pre-
senta precisamente en los grupos humanos llamados superiores
(europeos), en los cuales hemos visto que —en lineas genera-
les— el metopismo es mas frecuente. ; Azar? ;Correlacién en-
tre ambos fenémenos? Kl trabajo de Maslovsky no es sufi-
ciente para zanjar la cuestién (17). Por nuestra parte sefiala-
mos de nuevo el hecho de que el metopismo en México se da
con mayor frecuencia entre los craneos modernos que entre los .
prehispanicos (4,1 % contra 1,2 %) ; quiza este fuera ¢l punto
de partida para una investigacién acerca del desarrollo del
aparato masticador en ambos grupos, que pudiera servir de
control a la tesis de Maslovsky ratificAndola o rectificindola.

(17) MasLovskY, Ueber Metopismus, en Jowrnal Russe d’Anthro-
pologie, pags. 7-12; Moscou 1926,
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A priort pudiera pensar que efectivamente los hombre de épo-
cas modernas poseen un aparato masticador mas reducido en
superficie v fortaleza que en épocas anteriores... Su confir-
macién es el trabajo de nuevos antropélogos.

MEXI1C0
Instituto Nacional de
Antropologia e Historia

ADICION IMPORTANTE

Ya en prensa el trabajo que antecede, y con motivo de un tras-
lado de la coleccién osteolégica del Museo Nacional de Antropologia de
Meéxico, hemos encontrado tres nuevos craneos metépicos, que pasamos &
describir brevemente:

Crineo N© 130. Procedente de la Penitenciarja, y corresponde a un
varén mestizo de época moderna; sin procedencia determinada, —Indice
eraneal horizontal: 74,85. — Indice vértico-longitudinal: 72,61. — Indice
. vértico-transversal: 96,87. — Sutura metdpica desplazada hacia la dere-
cha del bregma, o sea con contacto entre frontal izquierdo y parietal de-
recho. — Pterion normal o esfeno-parietal.

Craneo N9 294. Masculino, perteneciente a un indio de habla na-
huatl], prehispdnico. -—— Fragmentario e incompleto; sin posibilidad de to-
mar medidas ni determinar la posicion del bregma,

Craneo N© 651 bis. Corresponde a un sujeto femenino, mestizo,

moderno, procedente de la ciudad de México. — Carece de parte basal
y de maxilar. Indice craneal horizontal: 78,44. — Pterion normal, o es-
feno-parietal. — Sutura metdpica desplazada a la derecha, es decir can

contacto entre frontal izquierdo y parietal devecho.

Resulta por tanto que han de considerarse ligeramente modificadas
las cifras porcentajes que dimos antes., He aqui algunas de las rectifica-
ciones mdas importantes:

Son 27 metdpicos entre 839 crineos, o sea el 3,2 G5 en vez del 2,8 %.

Hay 6 prehispanicos, 20 modernos y 1 sin procedencia.

14 son indios, 11 mestizos, ¥ 2 sin procedencia.

En 15 casos hay contacto de frontal izquierdo con parietal derecho,
o sea un 57,7 ¢ en vez del 56,6 % sefinlado antes.

El Pterion normal se presenta en 22 casos, o sea el 88 % en vez
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Craneo N° 82, — Indio Nnhnn pro- Cranco No 92, — Meslizo Otomi pro-
cedente de In Peniteneinvin,  Mas- cedente de In Penitenciavine  Mas-
cnline., cnling,

5

Criineo N° 102, — Indio sin proce- Craneo Neo 171, — Mexstizo Nahua
dencia. Cenitenciarin, Masculino, procedente de la Pewnitenreincin

Maxeunlino.
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Craneo N 3 —  Mextlzo Nahun Cranco No 1), — Mestlzo Nahun pro-
proevdenter de In Penfteneinrin. cedente de la Penitenedarin, Mnane
Maxcullno, e,

Crinco N¢ G100 bis, — Mes(tan con- Cyvaineo No 000 bIn. — St proceden-
{femporfines, sine procedenclin. Fe- cli. Fewmenino,

menino,
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Crinco N« 011 bis, —  Mestizo mo- Crfinco Nt GEG ik, — Meslizo nwo-
derno, de e ciwdad de Mévico, Fe- dernas de da cindnd de México, [Fe-
menine, menina,

Crineo ~in nslunecro de entalopoe, — ¢ Cranco Nv 123 — Indio Nahun pre-

Indio Mintfeeo de Montenepgro - Onx . hispanico de Tinltelolvo. Mascutino,

I'vehispiinics, 8in xexo determinado. .
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Crineo No & 15, — Modernoe, sin Crfineo No 101. — Indlo Toarasco pre=
proccdencla, Masceulinoe, Iuspanteo, de Copindneo - Mich.

1Ientenine,

Craneo N0 112, — Mextizo Tarasco Cramee No 117, — Indio Nahua, pre-

praceden{e de In PPenitenceinrfa. hispinico, de Malteloleo, Maseulino.,

Mauseulino,
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Craneo N 200, — Indio YVabua mo- Crineo Ne 2730 — Indio Nahun pre-
derno,. procvedente de Tlaltelolen. Tnspinico. proacedente de Nieo, Te-
Feaenine, nicning,

Crfinco N* 4062, — Indio Tarnhumn- Cranco N 400 A, — Indio Olamli
ra, moderne, proceldente de Chibhan- probispinico. Sin procedencin 18e-
hua., FFemenino. menlno,
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Crfinee No 5338, — Mestizo contem- Crineo Ne¢ 506, — Indio moderno.
poriineo sin proccillencin, Femenino, sin procedencin, Masculino.

Crfinen No 570, — Indio moderno. Criineo Ne¢ 380, — Yudio moderno.
ain procedencia, Mnaxeulino. sin procedencliu. Femenino.
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del 86,9 % : como consecuencia sblo el 12 % de ptevion fronto-temporal, en
vez del 13 %.

Hay 8 dolicocéfalos; 11 mesocéfalos; 11 ortocéfalos; 22 acrocéfalos.

Sexualmente sc distribuyen ahora en 14 masculinos (51,85 ¢~ en
lugar de 50 %), 12 femeninos (44,44 ¢ en vez de 45,8 %) y 1 sin sexo
determinado. :

E] Jector puede, con los datos corrvespondientes a los 3 casos de
craneos metdpicos motivo de la presente Nota, rectificar quizd algunas
otras cifras de nuestro estudio. Sin embargo, este nuevo material apor-
tudo a la tnvestigacion no modifica en nada las conclusiones provisiona-
les « que habiamos llegado; por el contrario, mds bien parece confirmar-
las y ratificarlas.

Juan CoMmAs



LA “ESSALTATIONE DELLE ROSE”

DEL CODICE VATICANO MEXICANO 3738, EL “NICTE-
KATUN” DE LAS FUENTES MAYA Y EL “PECADO’
NEFANDO” DE LA TRADICION PERUANA MAS
REMOTA

Por J. IMBELLONI

CARACTER DE ESTA MEMORIA

Objeto de este estudio es la dltima de las cuatro Edades
remotas del Mundo que forman parte de la ciclegrafia del pue-
blo Mexicano, tal como aparece descripta y figurada en 2l Codex
Vaticanus A) N? 3738. Su finalidad, la resolucién de los proble-
mas que se derivan de este documento, los que han dado lugar
en la literatura mexicanista del siglo XIX y del XX, a una
serie de interpretaciones las cunales mo sblo resultan arbitra-
rias e inexactas sino que dejan este asunto envuelto en la in-
certidumbre.

El método que hemos de emplear en nuestra demostra-
€idn es el comparativo, ademas que el analitico, v para ello nos
servimos no sélo de la confrontacién de los cédices precortesia-
nos figurados e interpretados de México y de los manuscritos
Maya, sino también, y por primera vez en esta materia, de lo§
documentos de] Pery, los que hasta hoy no han llamado con la
necesaria intensidad la atencién de los estudiosos de la vida men-
tal de los pueblos americanos de cultura.

Empezaremos, naturalmente, por recordar al lector las
<caracteristicas de la cuarta pintura del Cédice Vaticano aqui
reproducida, y del comentario que 1la acompafia. Para facilitar
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la comparacién, reproducimos igualmente las tres pinturas que
integran la serie.

Este magnifico Cddice estd compuesto, como todos sa-
ben, de dos partes distintas: la primera compuesta por las re-
presentaciones graficas, en colores, que su autor copiara de un
coédice precortesiano cuyo original, infortunadamente, no se ha
conservado; la segunda que consiste en el comentario escrito
en el siglo XVI al pie de las iméagenes por el mismo copista, el
Padre Pedro de los Rios, en caracteres latinos y en lengua ita-
liana algo bastarda, aunque perfectamente inteligible. En todas
las operaciones criticas e historiograficas que se baszn en este
Cédice nunca conviene olvidar la dGplice naturaleza de las dos
fuentes: la descriptiva y figurada por una parte, y la interpre-
tativa y literaria por la otra; aquélla procede mas directamen-
te de los “libros” de los sabios y sacerdotes aztecas, ésta de las
noticias y explicaciones verbales que el compilador recabd de
sus informantes indigenas, en plena vigencia de las institucio-
nes religiosas de la Colonia, y de sus propias meditaciones, no
gin la confluencia de maltiples recuerdos y adaptaciones que
procedian de su cultura de sacerdote catédlico.

Injusto seria, sin embargo, presentar al P. de los Rios
como copista e inlérprete poco cuidadoso ¢ infiel, porque todo —
en cambio— nos revela lo contrario, esto es, que puso en ambas
laberes lo mejor de su inteligencia y probidad, y de ello fluye
que €] Codice tenga tan alto valor de informacién.

Esta aseveracién —asimismo— no destruye el hecho que
las dos partes tienen en cierta medida un valor desigual. Mas
claramente dicho, mientras con respecto a la copia de signos y
pinturas la comparacién con Jos cédices figurados auténticos
au2 poseemos nos asegura su cuidadoso esmero, limitado tan s6-
lo en la habilidad manual del dibujo, en las noticias aclaratorias
—en cambio— se notan algunas imperfecciones, como, por ejem-
plo, la ya conocida por nuestros lectores al propédsito de Omete-
kutli y Omeyocan, cuyos nombres —prescindiendo de la grafia—
estan bien colocados en el comentarie, pero con alteracién del
significado, porque en vez que al “Sefnior de la Dualidad” y a la,
“Casa de la Dualidad”, el P. de los Rios los refiere en primer
término al Dios Unico, y a renglén seguido a la Trinidad divina.
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ANALISIS Y CONFRONTACION

1. — Pintura de la [V Edod del Mundo. — Dirigiendo
ahora la mirada hacia el objeto concreto de nuestro estudio, for-
mado por las cuatro representaciones de los exterminios que
pusieron fin a las edades miticas que —segun la ciclografia
medioaniericana— constituyen en su conjunto el periodo ante-
cedente al histérico o actual (con referencia a la época de las
fuentes), encontramos que en las tres primeras Edades, pin-
tura y comentario evidencian mayor acuerdo reciproco que en
la IV y Gltima.

Tomemos en cuenta que Jas tres pintyras de la Bdad de
Agua (foja 4 v.), de Viento (foja 6) y de Fuego (foja 6 v.), lle-
van las cifras 4008, 4010 y 4804, en numerales indigenas, que
indican el total de anos que duré cada periodo, y el comentario
consagra estas cifras con el mismo significado (con la Jeve va-
riante de 8 unidades en el III, que bien pudo ser un error de
escritura).

En lo que concierne g la IV Idad (foja 7) vemos que tal
acuerdo no subsiste ni en cuanto a la cifra ni al significado de la
misma. E] numeral indigena es, en efecto, 5206, y debe enten-
derse —por analogia— como el total de anos de esta Edad (asi
lo hizo Humboldt), pero el comentario se limita a indicar que ha-
bian transcurrido 5042 afios desde que se produjo la carestia
que puso término a esa IV Edad “dicono havere 5042 anni, che
miervenne questa fame”’. No se trata —como todos pueden
comprobarlo— de un dato que infirme o desmienta el cémputo
indio, porgue no se refiere al mismo lapso, y obedece a una
curiosidad cronolégica de otra indole; pero, de todos modos,
interrumpe en cierto grado el paralelismo seguido hasta ahora
en la exposicién, y ofrece el flanco a muchas conjeturas.

Si a esto se afiade que la cuarta escena difiere de las
anteriores: 1° porque falta en ella la figurs de la pareja ‘‘sal-
vada” que aparece constantemente en las Edades de Agua,
Viento y Fuego; 29 no lleva las figuras que indican la forma
animal en que se supone que fueron transformados los hom-
bres: peces en el Atonrdtiuh, monos en el Ekotondtiuh y aves en
el Kiyawsitlitondtiuh,; 3° la coloracion del fondo no sigue Ja se-
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rie convencional de los colores: azul obscuro para la Edad de
Agua, blanco para la de Viento y rojo para la de Fuego, se
tiene una idea mas completa de los caracteres “diferenciales’™
de esta IV representacidén respecto a las que la preceden, di-
ferencias en que se fundan las apreciaciones criticas que apun-
taremos de inmediato.

El escritor mexicano licenciado Alfredo Chavero es el
critico que mas a fondo se ha ensaifiado con la cuarta repre-
gsentaciéon del Codex Valicanus, llegando a denegar que se trate
de una Edad. Este Autor ve en ella la imagen de la “Arca-
dia” del Anawac, no sin cargar en la cuenta del pobre P. de
los Rios el haber arbitrariamente declarado que la misma es
Ja imagen de un periodo del Mundo y de su destruccién.

He aqui €l acto de acusacién de Chavero, y su interpre-
tacién personal, expresados con las mismas palabras del Au-
tor: “En dicha pintura no se ven sefiales de ninguna catastrofe;
por el contrario, todos los simbolos y figuras expresan una
época de placer, de abundancia y de prosperidad. In el origi-
nal el fondo es de color de rosa: la diosa que baja en el centro
no eg, ni la del agua que produjo las inundaciones, ni el dios
del viento que barrié el miundo con los huracanes, ni el del
fuegn que quemd la tierra con las erupciones volcidnicas, sino
la diosa Xochiquetzalli, madre de las alegrias; la diosa Cen-
tleotl, la productora del maiz, la Céres, de los nahoas. Baja la
diosa tomando con sus manos dos grandes flores, y que re-
cuerdan las ramas de arcos de yerbas y flores que usan toda-
via nuestros indios en sus fiestas. La diosa tiene vistoso
cueyetl mujeril, adornos de flores al cuello vy en la ca-
beza, de la cual brota una mazorca de maiz. En el fondo del
tridAngulo rosado que forman las ramas entretejidas, se ven
brotar a ambos lados yerbas, flores y frutos. En la parte infe-
rior, y fuera del tridngulo, estd pintado a la izquierda un
hombre con una bandera, simbolo de festividad, en la mano
derecha, y con un ramo de flores en la izquierda: adorna su
cuerpo con ramas y flores. Del otro lado se ve a un hombre con
iguales atributos, tendiendo un ramo de flores a una mujer,
que tiene también bandera en la derecha, vy sobre el vestido
una banda de ramas. En ninguna parte de la pintura se ve
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sehal de desgracias; no se contempla el par, representante de la
humanidad, que se salva de la catastrofe: pudiera decirse que
es la imagen de la edad de oro de aquellos pueblos, la pintura
de la ‘Arcadia de este Continente. Y sin embargo, como para
los cronistas habia la idea de que todo sol significaba una des-
truccidon, asi la considera el intérprete del Cédice Vaticano. La
lama Etd delle capillt negri, edad de los cabellos negros, para
significar qne era la mas joven, la dltima; asi como llamé al
sol de agua cabeza blanca, para significar que era la mas vieja,
la primera. Dice que Ja destruccién fué por una lluvia de san-
gre, lo que supuso, sin duda, por el color de rosa que tiene cl
fondo de la pintura: que murieron muchos de terror, pero qus
escaparon muchos; que en esta edad comenzé la fundacién de
Tula, y que el hambre y la corrupcién causaron su ruina; y que
este sol durd 5042 afios. En la misma limina estidn los nime-
ros que expresan los afios transcurridos desde la Oltima cala-
midad: el cronista se equivocd, pues son 5206"" (1).

2. — Critica de la interprelacién de Chavero. — Las ideas
expresadas por el Autor mexicano pueden ser analizadas bajo
varios aspectos: la veracidad de los datos materiales aporta-
dos; la correccién de sus calificaciones: la tendencia demos-
trativa del escritor, o, en otras palabras, el anilisis de la tesis
que pretendié sustentar.

Comenzando por los datos de hecho, que son los de mas
facil averiguacidon, todos pueden ver que:

19 las denominaciones Ftd delli capelly negri y testa
bianca que el P. de los Rios asigna respectivamente a la IV y
I Edad, de uingun modo se refieren a lo que pienga Chavero,
pues son la traduccién de palabras niwatl que indican los co-
lores candnicos de las 4 Edades: blanco, rojo, amarillo y ne-
gro. Ya demostramos en Religiones de América N? 10 que con

(1) Arrerepo CHAVERO: La Piedre del Sol. “Segundo Estudio”, en
Anales Museo Nac. de México, tomo I, 1877 (véase pp. 372-373). También
“Tercer Estudio”’, Anales Museo Nac. de Méwico, tomo 11, 1882 (véase p.
109) e Historta Antigua en México a través de los Siglos, tomo I, Barce-
lona, s/f., pp. 85-86.
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el sistema de Chavero no tendrian explicacién Jos términos
aetas aurea y etd colorata o rosse’” asignados en e] texto a la
II y III (2).

29 los 5206 afios de la cifra india no se refieren, como
afirma Chavero, a los afios transcurridos desde la ultima ca-
lamidad, porque ello mo se deduce de prueba alguna, y nin-
guna razén existe para atribairles otro significado fuera del
que tienen las cifras de las pinturas anteriores (3). Por otra
parte es falsa la afirmacién de Chavero, que el P. de los Rios
computase en 5042 anos la duracién del IV Sol.

(2) Tanto HUMBOLDT como OR0ZCO Y BERRA se colocan exactarnente
en nuestro punto de vista ¥y entienden que la 1V Edad tuvo la duracién de
6026 atios.

En nuestra Memovria Religiones de Américe N9 10, ¥ especialmente
en el capitulo V1, el lector encontrard mayor desarrollo de esta cuestién.

(3) “Si, por ejemplo, queremos empezal por las expresiones del
sentido cromadtico, el que tanto nos ha impresionado con su novedad con-
ceptual, tenemos la enunciacién de las Edades-coloves, tanto en las fuentes
mexicanas, como en las yucatecas. El C. Vaticanus A) distingue a la I Edad
con el nonibre de Cabeza Blanca, a la II con el de Cabeza Amayilla, a la
III Roja y a la IV Negra., Se han ingeniado los comentaristas en con-
jeturar las explicaciones mas conformes con el common sense, diciendo, por
ejemplo, que Ja primera y méas antigua Edad estd representada con el
cabello blanco, a causa de su extrema vejez, y la cuarta ¥ mas reciente
con los cabellos negros, que indican la edad juvenil (CuAvERO). No se ha
reflexionado que con esta explicacién terre d terre quedan en el aire las
I y 1II Edad con sus colores amarillo y rojo, a menos que se sostenga
que el viejo Cédice se anticipase a la moderna literatura antropoldgica so-
bre el “blondismo” y el “eritrismo”. Esto en el supuesto caso que el
texto se propusiese realmente insistir en la distincién de los “‘cabellos”,
lo que no es exacto. Cuando el compilador quiere explicarnos, al nom-
brar a la II Edad, el siguificado de ‘‘cabeza amarilla”, escribe en todas
sus letras (f. 6) una frase que no deja lugar a dudas: idest aetas aurec,
“esto es como decir: la Edad de Oro”. Mas intimamente conformado por
la mentalidad de la cultura cldsica, el hunilde Padre P. de los Rios no
ignora que la conexién de las 4 Edades del Mundo con 4 colores es un
sindrome ya perfectamente establecido en la literatura grecorromana,
especialmente en Idesiodo y Ovidio, mediante la sucesién Amarillo,
Blanco, Rojo y Negro (awrea aetus, argentea, ahenea et de duro ferro),
por lo que su comentavio results mas eficaz v certero.
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Zy

32 d= ningtn modo “‘se equivocd” el intérprete en la lec-
tura de dizhos numerales, porque los 5042 afios de su comen-
tario se refieren a otra cuenta hien distinta.

En lo que concierne a las apreciaciones, es digno de re-
lieve que;

49 reculta discutible que el P. de Jos Rios dedujese la llu-
via de sangre del color de rosa que tiene el fondo de la pintura.
No sélo esta aproximacién cromdtica es gratuita y poco con-
vincente, sino creo ain menos probable que el intérprete, quien
habia copiado con fidelidad y paciencia infinita todos los ar-
boles rotos que manan sangre y las victimas ensangrentadas
del C. Vaticanus y del Telleriano-Remensis, dejase de valorar 1a
coloracién purpirea obscura que es caracteristica constante de
la sangre en todas las pinturas de los Mexica.

59 cuando Chavero, con el simple inciso “simbolo de fes-
tividad” nos da por seguro y pacificamente admitido que las
banderas llevadas en la mano indican alegria y regocijo, se
respalda en asociaciones conceptuales propias de actuales cos-
tumbres, mas que en serios fundamentos arqueoldgicos, pues
el pamitl mexicano de papel blanco llevado en la mano es cu-

Los comentaristas modernos —aun si excusamos que la presuncién
del aislamiento de América operara en su espiritu a wanera de un
tabd contra la comparacién culta— bien podian percatavse de que los
cuatro coloves del Cédice: Blanco, Amarillo, Rojo y Nepro, son justa-
menle los 4 colores de Jos puntos cardinales de la orientacién cromitica
maya, pasados a la mexicana con Ja sola variante del iltimo, el Negro,
que cedid su lugar a un color obscuro indefinido, a veces nombrado “tur-
quesa’”, otras “azul” y otras “plomo’’.

No dejaremos este cautivante parrafo de las Edades-colores, sin
expresar nuestra explicacién critica de las formas usadas por el C. Vati-
canus: tzoniztak, tzonkozawki, etc., y es que el vocablo tzontl contraido
en su primera parte, el que significa “cabeza”, denota que el compilador
del Cédice tenia prescnte —ya de modo divecto, ya por intermedio de
sus informadores indigenas— cuatro cabezas hwmanas con el vostro pin-
tado cn cstos cuatro coloves, las que representaban en el antizuo docu-
mento a los Regentes de las respectivas Edades, ni mds ni menos de lo
que observamos en algunos Manuscritos maya a lado y como encabeza-
miento del texto que concierne a los periodos succsivos” (extractado del
cap., IT de nuestra Memoria Religiones de América N© 10.
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racteristico de las victimas destinadas al sacrificio y es nds
bien un simbolo de la muerte (4).

6° por ultimo, si tenemos de mira la tesis a la que Cha-
vero pretendia acumular sustentos, nos es fAcil descubrir que

(4) En la denominacién genérica “bandera” o “banderilla”, en
Nawatl pamitl, son comprendidos gran nimero de aplicaciones y clases,
con sus correspondientes nombres, pero todos pueden ser referidos a tres
grupos principales: .

]
AT
—

A

AT

IFig. n ¥ b

Ljemplos de handeras propiawx de

los dioses: Ila ixguierda, Jde fajas i, e

color roje, pertencce a XIPE TO- Ijetaplo clfisico de una handera de
TEK: In segnndn, de adornos nc- giterrero, y su peculiar modo de
grox, personlfica n TEZKATLIPO- llevarlia (Codice ‘Tellerinno-ltemen-
KA (Codex Rorgia, foias 15 ¥ 23). Miy, foin a7).

19 las banderillas propias de los dioses, cuyas rayas de colores,
con frecuencia horizontales y provistas de simbolos adicionales,
las convierten en insignias propias de cada dios, vy permiten
reconocer a su portador. Ejemplos: La banderilla con tres
zonas rojas sobre fondo blanco es tipica de Xipe-Totek; la
con rayas negras de Tezkotlipoka, ete.

22 Jas banderillas propias de los guerreros, que se distinguen por
una amplia gradacién en dignidades, a guisa de grados, y a
menudo llevan en el tope plumas de aves y adornos de metal.
Entre ellas se distinguen el ketzal-pamitl, saquwan-pamitl,
teokwitla-pamitl, etc '
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ella consistia en enfatizar las diferencias numéricas entre las
varias narraciones de las Edades, con el fin de demostrar a su
vez que estg doctrina no constituiria el conocido sistema cva-
terno, sino variaria numéricamente de pueblo a pueblo, desde

39 las banderillas llevadas en las manos por las victimas desti-

nadas al sacrificio o por sus acompanantes.

De suma importancia cs distinguir las banderas por los diversos
modos con que se levaban: 19 las que se ataban a la espalda o a la cin-
tura de manera quc e) tope sobresalia a la cabeza; esta posicién pura-
mente dorsal es propia de los guerreros, que conservan asi las dos ma-
nos libres para empunar el chomalll y el makwawitl, la rodela y la espada,

Itiz, d La doble banderita con las astas

Bandera de sacrificando: un prisio- nnudndas, sfmbolo de la mnerte de

nero ctegido come viethmn, en su victimas humanas (C. BORCGYA, f.

aderczo ceremoninl (C, TELLERIA- A3 C. LUND IF 35, 4X; ¢, BORRBO-
NO-RISMENSIS, foja 32 verko). NICUS T. 17, elc.)

respectivamente; 29 las que se empuiiaban con la mano y se llevaban a
guisa de diminuto estandarte. Las banderas propias de los dioses apa-
recen indiferentemente como insignas dorsales y manuales, mientras las
victimas de] sacrificio y su cortejo levan Unicamente las dltimas.

En la categoria de las banderas de wmano, nek-pemitl, tiene un
lugar destacado la simple bandera blanca, de papel, cuyo significado
estd, sin duda posible, conexo con ia idea de muerte. Su nombre especial
os  ama-pamitl (ema==papel) y también azta-pamitl (actat=garza),
no tanto por el material, sino por el significado, derivado, de “color
blanco™ que tiene cl vocablo aztat. Llévanla en la mano los prisioneros,
guerrevos y nifios nue se destinan al sacrificio y las personas que for-
man la proeesién; es una verdadera y caraeteristica “bandera de sacri-
ficando”, Opferfahne de SELER y KRICKEBERG. Por su forma y color son
exactamente iguales a las que se ven en la cuarta lamina del C. Vatica-
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el minimo de 2 hasta el méaximo de 6. Los lectores enconlraran
en el dltimo capitulo de Religiones de América N? 10 €l ana-
lisis critico de esta presuncién, que se desmiente por si mizma.
Aqui sera suficiente recordar que el edificio de Chavero reposa
en los puntos que siguen: «) la hipé6tesis gue el libro copiado
en el C. Vaticanus, era de origen tulteca; ») la suposicién que
los Tulteca, por ser hombres del Norte, sélo conocieron ires
Soles 0 Edades, v ¢) la idea que la serie de 4 Soles fué cons-
truida artificiosamente por los Mexica en tiempos rvelativa-
mente recientes, pues aungue hubiesen “concluido fas calami-
dades celestes, iy no era posible un cuarto sol, los Mewicanos ¢n
su orgullo tuvieron que inventarlo, para poner un quinis nuerc
que solo a ellos les perteneciese, y para ese dieron fin al cuarto
que Uamaron sol de tierra”. (5).

Es initil agregar que fales conjeturas no tienen base
alguna, y la rotunda afirmacién que hemos leido cn Ixtl'xéchitl
en su relacién tulteca (Relig. de Am. N?® 4) las desmiente con
crudeza al enumerar la serie completa de Jos 4 Soles tuitecas,
por lo que Chavero se ve constrefiido a acusar, a su vez, a este
Cronista de impostura “para hacer cualro soles de los tres que
encontraba en las pinturas, los dividid. .. ete.” (6).

nus en manos de los seres humanos. Muchas de tales insignias ama-pamitl
se empleaban en la primera fiesta del afio; las empufiaban hombyres y
rwyjeres en la solemne procesidn con que se acompaiaba hasta un sagra-
rio mas o menos remoto a un nifio que debia ser inmolado.

Agréguese que la doble banderilla blanca de mano con un nudo
en la base, pamtololli, puntoyawalli, tipico adorno nucal del dios de la
muerte, Miktlantekwutli, es un difundido simbolo’ de la muerte. (Véanse las
muchas descripciones de ritos sacrificales en SamnacynN, la monografia
de SELER: Altmewikanischer Schmuck wnd sozigle wund milituerische
Rangabzeichen, en Ges. Abh. t. 11, pp. 509-619 y ambos volumenes del
comentario al Codexr Borgi¢, del mismo Autor.

(56) ALUFREDO CHAVERO: Lo piedra del Sol, “Segundo Estudio”,
en Anales Mus. Nac. Ménico, t. 1;, respectivamente pp. 383 y 386. Los
mismos conceptos =e repiten en las demas obras consecutivas menciona-
das en nuestra nota (1).

(6) ALFREDY CHAVERO: L¢ Piedra del Sol. Segundo Estudio, en
Anales Mus. Nac. de Méaieo, tomwo I, p. 379. Repetido en Historia Anti-
guw, 0. c. p. 86.



La “Essaltatione Delle Rose” 171

3. — La interpretacion de Fduardo Seler. — A pesar de
las impropiedades y los juicios inexactos de Chavero, no puede
negarse que la pagina arriba transcripta haya tenido un cierto
poder de conviceidn para los lectores de sus cuatro estudios de-
dicados a la Piedra del Sol, y que, de todos modos, no fueron
desmentidos. Las diferencias aparentemente injustificadas de
la cuarta escena del C. Vaticanus con respecto a las tres que la
preceden, autorizaban en cierto grado las desconfianzas que
trasuntan las paginas de sus criticos. De las mismas se hace
intérprete igualmente el gran mexicanista E. Seler.

Al pronunciar el nombre de Seler, no podemos hacerlo
sin una declaracién previa que atestigiie —si fuera preciso—
ante nuestros lectores, la mas profunda admiracién hacia este
fundador de¢ la Americanistica cientifica, cuyos libros y me-
morias dedicados a México constituyen una caja de tesoros a
la que todos recurrimos, y cuyos discipulos han formado una
cohorte de escudrifiadores incansables. Si el procedimiento 16-
gico de nuestro discurso nos lleva ahora a ejercer el anilisis de
una parte de la obra de éste que fué gran maestro de todos, lo
haremos cou plena conciencia de la renovacién que el avance
del conocimiento reclama a cada instante, y de todos modos,
con relacién al parrafo anterior de este estudio, podemos pro-
nunciar las palabras de Virgilio: paullo majorae conamus!

Sostiene E. Seler que las liminas del C. Vaticanus no
representan sélo a las 4 Edades prehistéricas, Praehistorische
Sonnen, sino también a la V o actual, die gegenwaertige Welt-
periode. Coémo ello pueda afirmarse, puesto que las menciona-
das laminas son cuatro, lo vera el lector al seguir al gran
mexicanista berlinéds en sus complicadas elaboraciones, ague
consisten esencialmente en dividir la unidad de la 1% escena en
dos representaciones distintas.

En Ja primera pintura del Cédice discierne Seler dos
Edades: una formada por Ja porcién superior (la inundacidn)
y la otra por la simple figura yacente del Gigante, con la ins-
cripeidn tzocuilicxeque que la acompafia. Siendo la destruccién
de los Gigantes —en las demadas narraciones— propia del Sol
de Tierra, Seler afirma que en la primera lamina estin uni-
das —y algo contraida la segunda— las dos imdagenes de las
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edades Sol de Agua y Sol de Tierra. La vifieta que sigue es sin
temor a dudas ¢l Sol de Viento y la tercera el Sol de Fuego.

De esta manera en las tres primeras laminas del libro
estaria ya completa la resefla grifica de las 4 Edades prehis-
téricas. Queda unicamente la quinta Kdad o presente, la que,
segin Seler, estaria representada en la cuarta lamina, que forma
el principal objeto de este estudio. Picnsa Seler que si ésfa
falta de la gruta que proteje a las parejas salvadas, asi como
de los animales en que suelen transformarse los horabres, es
porque tcdavia =] exterminio de la V Edad estd lejos de rea-
lizarse, v lo hara solo en el futuro. En concreto, la cuarta vi-
fieta representariz la primera parte de la Edad actual, terminada
con la caida de Tula, que fué una verdadera época de abun-
dancia y alegria, fiestas y danzas, en la tradicién mexicaug,
llegando a simbolizar una especie de Paraiso perdido.

De {al modo, la cuarta vifieta se colocaria fuera del
clasico ciclo cuaterno de la Prehistoria mitica mexicana, y pe-
netraria en plena quinta Edad, o “moderna”, pero con una ad-
vertencia, esto es, que de la misma representaria tan solamente
la primera seccién, ya transcurrida y cerrada, que de esta ma-
nera vendria a tener un valor en cierto modo de transicién,
algo parecido a lo que nosotros denominamos “protohistérico”.
Un concepte similar 2l de Seler es e] que ya sustentara Orozeo
v Berra en su Historia antigua de México, libro 1, cap. 1 “Mi-
tologia”, cuando dijo que la cuarta videta del C. Vaticanus
—en la que este Autor reconoce a la cuarta Edad o Tlaltondtiun
— debia ser dividida en dos porciones, de las cuales solamente
la primera es prehistérica, porque la Gltima cae dentro de “la
época desconocida”, o sea la V Edad

Estas opiniones tienen como base el hecho iudiscuti-
ble que la descripeidén de esta Edad es asimilada en el texto
con el periodo de Tula, pero ambos Autores no han descontado
el hecho que los relatos de compilacién tardia y refleja, mien-
tras por un lado siguen la pauta clasica de la Doctrina de las
Edades, por el otro introducen adaptaciones en sentido lona-
lista e historiogréafico. “En todos los “libros”, incluyendo natu-
ralmente a la Biblia, el aparato cosmogénico primitivo con sus
divisiones y articulaciones, ha sufrido, en consecuencia, adap-
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taciones en sentido historicgrafico, y aqui vemos castigado; a
los emperadores romanos y asirios, alli a los habitantes de Tula
y del reino antiguo o Wewetilitztli, porque la interpretacién
sacerdotal habjia homologado la tradicién de los exterminios
con la ruidosa caida de Babilonia, Tula, Mayapan, ete. Il in-
vestigador avisado —deciamos en Religiones de América N? 10
— aunque tome nota de tales transposiciones locales, nunca
perderd de vista la trama fundamental, que no es propia de
un solo pueblo, ni configura una historia nacional, y a ese trazo
antiguo debe remontarse en todo momento”.

E. Seler conoce, naturalmente, el papel de la diosa Xochil-
kétzal que sefiorea la escena de la cuarta vifieta, va en su atri-
buto de reina de las flores y del amor, ya como patrocinadora
de las meretrices; sin embargo sblo ve este Autor nuevas prue-
bas de la alegria y abundancia que la leyenda colocaha en el
periodo Tulano. En conclusién, la cuarta vifieta del C. Vatica-
nus representaria al Olintondtiuh, €l periodo que actualmente se
vive, die gegenwartige Weltperiode, el que ha de terminar un
dia del tiempo futuro por la accién de terremotos.

Casi un siglo antes que Chavero y Seler, las mismas
cuestiones habian sido removidas por José Lino Fabrega, el ani-
moso mexicano que nos dej6 el primer modelo de la interpre-
tacién de un libro pintado precortesiano, en aquella tupida
obra Esposizione del codice Borgiano, cuyo manuscrite, compi-
lado en Itahia alrededor de 1770 y desaparecido de Roma en el
siglo XIX, vino a parar a México, donde fué impreso con la
traduccién castellana al pie de pAgina en los Anales del Museo
Nacronal de México, tomo V, 1900 .

En sv parrafo 84 menciona el Autor las primeras fo-
jas del C. Vaticanus, pero si no las hubiese nombrado, lo mismo
entenderiamos que en ellas ha fundado su discurso. La serie de
Edades que fermula estd compuesta de este modo: I. Tla-
chuwhtonatinh “sole que risplende” o di Terra; 11 Atonatiuh,
“época del Diluvio”; 111 Ehecatonatiuh “epoca de’ venti”: IV
Tletonatiuh “epoca di  fuoco™; y V Xochitonaliuh “epoca
de’ fiori”

De consecuencia la Edad aclual de Fabrega 1o es ya
el Olintonatiuh —lo dice de manera explicita— sino ese Xochi-
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tonatiuh,; en cuanto al Olintonatinh esta voz no indicaria ya un
“Sol” o “Edad”, sino un gran periodo solar de la astronomia
mexicana.

Claramente se ve que el P. Fabrega ha dividido en dos
partes la primera vifieta, y colocado en el primer 1érmino al
simbolo Tierra, en el segundo al Agua; a ellos siguen el Viento
y Fuego de las vifietas segunda y tercera, y con la cuerta pin-
tura construye la quinta Edad que toma nombre y cousisten-
cia de Ja imagen e intitulacion del Cédice: essaltaticne delle
Rose.

Es en substancia la misma conducta que después de un
siglo y medio asumira Eduardo Seler.

4. — Seler y la doctrinwe de los Soles. — La interpreta-
ciéon de K. Seler puede leerse en la monografia insertada en
el tomo 1V de las Gesammelte Abhandlungen, que como se sabe
es péstumo, Berlin 1923 (pp. 49 sigg) y contiene partes es-
critas por el Autor en los veinte afios anteriores; ya se en-
cuentra utilizada en una contribucién de Autor norteameri-
cano (7) publicaca en 1910.

Necesario es decir sin ambajes que E. Seler en ningdn
momento ha ejercido un dominio perfecto sobre la Doctrina de
los Soles. Incertidumbre, interpretaciones prematuras que luego
le tocaba enmendar, series erréneas y sobre todo una cierta dis-
plicencia por el tema, al que ha dedicado en total poco méas
que dos o tres péginas, delinean la actitud de Seler en esta
cuestion. Quien conoce y aprecia la paciencia benedictina, el
ingenio y la tenacidad de este hombre excepcional que ha abor-
dado, sin dejar uno solo, los niiles de aspectos del antiguo
México, no puede menos que sorprenderse por tal anomaiia.
Pero la explicacién no es ardua, y consiste en el diverso “ge-
nio” de las épocas historiograficas que se han seguido una a
otra: el periodo cientifico en que floreci6 Seler fué esencizl-
mente exteriorizado, “arqueoldgico’; el nuestro en cambio no se

(7) GEORGE GRANT Mac CURDY: An Aztec “Calendar Stone” in Yale
University Museum, en American Anthropologist vol. X1I, 1510, pp.
481-496.
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conforma ya con descripciones, figuras y dimensiones de mo-
numentos, y quiere captar las intimidades méas recénditas de
la intuicién y la trepidacién humana. La comprueba el hecho
palpable que después de formar el objeto de escuetas mencio-
nes por parte de Seler, la Doctrina de las Edades ha tenido un
desarrollo inmensamente mayor por obra de su digcipulo pre-
maturamente desaparecido W. Lehmann, y aun mas ansiosas
inquietudes ha despertado luego en F. Rceck, W. Krickeberg y
Th. W. Danzel, que representan la segunda generacién de sus
continuadores.

Me resulta sumamente antipatico insistir en la critica de
un tal maestro, pero la ineluctable exigencia del tema 2 tratar
impone que al menos sustente con algunos ejemplos lag afir-
maciones que preceden, porque de otro modo resultariar teme-
rarias.

1° Niega Seler que las leyendas de Guatemala, tanto la
Qqiché como la Kakchikél, conociesen el mito de las 4 Edades
(Ges. Abh. IV, p. 54). Es evidente que no ha interpretado co-
rrectamente la funcién cosmogédnica que cumplen en dichas tra-
diciones y no ha reconocido a través de la discrepancia “fuu-
cional” la naturaleza invariable del tema.

29 En lo de la ordenacién de las Edades, su hipdtesis que
la serie del C. Vaticanus fuese: I Sol de Agua, IT Sol da Tierra
o Tigres, III de Viento y IV de Fuego (Ges. Abh. IV, p. 50) eg
inadmisible; su tdnico apoyo consiste en la presuncidn que el
Sol de Tigres siguiese en el orden al Diluvio en la primera pin-
tura del Cédice. En realidad se trata de relaciones mas com-
plicadas, v en este estudio se vera con suficiente claridad la
interpretacién correcta de este punto.

32 Al aclarar el concepto de los Mexica que las creacio-
nes sucesivas de los periodos o Soles I a IV fueron imperfec-
tas, agrega que también los rayos solares que iluminaron a los
hombres de esas 4 Edades eran escasos “nur unvolkommen
leuchteten’, tratindose de “medios soles”, halbe Sonnen (Ges.
Abh. t. 11, p. 798) con lo que demuestra haber interpretado ad
litteram la locucidn del Cédice Franeiseano p. 87 en que se ha-
bla de un medio Sol, sin reflexionar que se trata de la descrip-
cién perifristica de un interludio de obscuridad.
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4% Afirma Seler (Ges. Abk. t. 11, p. 798) que el Sol de
Tigres fué caracterizado, entre otras cosas, por la caida del
cielo “und [fond thr Endel durch den Einsturz des Himmels”
lo que es del todo inexacto, pues el hundimiento del cielo esta
siempre ascciado con el exterminio hidrico, y as{ puede com-
probarlo el lector en nuestro prospecto de las fuentes mexica-
nas, en el cual hemos sefialado su ocurrencia con una cruz ().

59 Pero sobre toda otra cosa es insuficiente en Seler la
intuicién de aquel “momento” interesantisimo de la temadtica
mexicana que consiste en los periodos de obscuridad, los cua-
les, como ya hemos visto en Religiones de América Nos. 4 y 10,
reiteran las condiciones propias del Khaos en el final de cada
una de las Edades. Segiun la visién de Seler: 1° seria la obs-
curidad un fenémeno Unico, exclusivo de la Edad de Tierra y
29 de ningin modo representaria un acontecimiento del final
de la misma, pues el Autor sostiene la identificacién de Oselo-
tonatush con Yowaltonatiuh (Sol de Noche), y en varios pa-
sajes da a entender que la obscuridad fué el cardcter “perma-
nente” de la Edad de Tierra “die Erde wwd daber mit dem
Dunkel oder der Nacht und mit dem Jaguar identifizirt” (Ges.
Abh. t, IV, p. 89; véase también t. II, p. 798).

La autoridad citada por Seler en este asunto es el Ma-
nuscrito Thévet, La importancia que el punto reviste en la doc-
trina general, bien merece que remontemos hacia la fuente, que
consiste no sélo en el texto de este Manuscrito, sino también,
v principalmente, en las interpretaciones de su comentarista, el
Dr. De Jongue.

5. — FEl “Sol de Noche” del Manuscrito Thévet-de Jon-
gue. — En esta relacién compilada por el cosmoégrafo A. The-
vet en el siglo XVI, se lee, efectivamente, que el Sol de Tierra
fué llamado Youaltonatiuh, “que significa sol obscuro o de no-
che”. Pero esta lectura debe ser opcrtunamente interpretada
con los medios criticos de que disponemos. Empecemos por
recordar la serie de las Edades del Manuscrito, en el mismo
orden de sucesién que alli figura, y con los mismos apelativos
del texto (foja 83):

1. “le premier [des quatres soleills soub quatre figures]
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se appeloyt Chalchuic tonajo [rectificado: Chalchiuh-tonatiuh,
0 Sol de la diosa del Agua] et ceua qui ont vescu soudb ce soleil
mouroynt notés” . '

IT “le segomnd soleill se disoyt Chalchiuh tonaiuh [que es,
nétese bien, el mismo nombre del precedente] et ceux que vi-
voynt en ce temps.. mourewrent touts bruslés du feu du ciel.”

III “le troysteme soleill se appellott Yoanoatinh [recti-
ficado: Yowal-tonatiuh] que veult dire soleill obscur ou de nuit.
Ceux qui vescurent souds cestuict mowrurent de tremblements
de terre et furent mangés de bestes saulvages, qu'ils noment
quenwments [rectificado: Kinametin o Kinametzin] qui veult
aussy dire geants..”

IV. “le quatrieme soledll se momoyt Ecatonatuich [recti-
{icado: Ekatondiiuh] que veult dire soleil de awr..”

Muchas ensefianzas nos brinda el Manuscrito Thévet, sin
lugar a dudas, y nosotros hemos aprovechado las principales
en nuestro desarrollo expositivo y crifico de las Edades, pero
no puede negarse que el compilador no prestd gran atencién a
dos hechos capitales: la ordenacidn y la denomenucion de los
Soles. Dejando de parte el primer punto (ese Sol de Tierra en
el III Jugar estd en oposicién con “todas” las demas fuentes),
observamos que no es ciertamente en esta fuente que convenia
fundar el andlisis de las denominaciones de las Edades (el
manuscrito asigna el mismo nombre a dos Edades, la I y la II,
y denomina, ademas, “Sol de Agua” al Sol de Fuego).

El Dr. de Jongue, que tuvo el mérito de publicar el an-
tiguo manuscrito y de llamar sobre él la atencién de los es-
tudiosos, se vié ante la dificil tarea de justificar de algliin modo
la denominacién del IIT Sol, que no coincide con las del mismo
periodo en Cddice alguno. En su anotacién al pie de pagina
propone que este III Sol deba ser asimilado con el Ocelotondtiukh,
0 Sol de Tigres, y ésto estd muy bien (el lector puede considerar
esta asimilaciéun de manera no ya dubitativa, sino definitiva,
mediante la confrontacién del exterminio descripto). Pero de
Jongue, con el fin de sustentarla, recurrié a criterios menos
directos, y, aferrandose a la inseguridad de las relaciones mitolg-
gicas, argumenta: “en effet, le jaguar est 'embléme de la terre,
et ausst de le nuit” con lo que pone en el tapete la ecuacién
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Yowdaltondtiuh o Sol de Noche = Qcelotondtiuh o Sol de Tigres,
que pasaria luego textualmente en las monografias de E. Seler.
Y agrega, en confrontacién con los Anales de Quauhtitlan (Cd-
dice Chimalpopoca) que en este relato “cette periode d obscurité
se pluce nvant celle de fea”.

Comenzaremos por observar que esta Gltima referencia
erudita del Dr. de Jongue es inexacta, ya en la valoracion inter-
pretativa, ya en la sucesoria y cronolégica, y fué formulada a
base de una lectura saperficial, En ¢l C. Chimalpopoce figura, en
efecto, un periodo de obscuridad que duré 25 afios, pero no es
exacto que precediese a la Edad de Fuego. Ni lo dice el texto
rawatl, ni la magnifica traduccién de W. Lehmann: “Haec est
norratio..quomodsn terebra decidit, tempore quo ignis mventus
est, ac quomodo per XXV annos ereperum fuit (18).

Pero el fuego que cae del cielo, en este lugar del relato,
nada tiene que ver con el exterminio de Fuego, y se trata sola-
mente del “madero encendido” que es explicacion etiologica de la
invencién del fuego en los tiempos histéricos, en la “Segunda
Tierra”. Una mas atenta lectura del texto nos muestra que esta
obscuridad ocurre después del exterminio (de Agua) 1V de este
texto, y de la consiguiente caida de cielo que destruye a la “Pri-
mera Tierra”, y, hecho atin mas conclusivo, que la Edad de
Fuego del C. Chimalpopoca, nombrada con su nombre apropiado :
4 Kiyawsitl, es ya muy lejana en la sucesién respectiva, pues
ocupa el IIT puesto, que es el clasico.

También con el método de la critica interna, esto es,
sin alejarse del Manuscrito Thévet, habria podido averiguar el
doctor de Jongue que esta misma obscuridad figura en €l ca-
pitulo VIII: “environ 26 ans aprés que le mond cvoyt esté
créé, et avoyt demewré tout ce temps obscwrci des téneébres @
faulte de soletll, se assemblérent troys dieux Texcatlipuca, Ehe-
catl et Citlalicue déesse les quels ordonerent de foire le soleill
qut escloara lo terre” seguida por la fabula del “gran Buboso”
que se tird en el fuego. Que se trate de Ja segonde creation se
deduce de la posicién del mismo episodio en el Cap. VII (y
ademas de las pp. 29 y sigg. del Cédice Gams).

6. — Los sets periodos de obscuridad: el “primario’”,
los cuatro “interludios” y el “escatoligico”. - Pero el efecto
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mas perturbador del comentario del Dr. de Jongue consiste en
la afirmacién que el periodo de obscuridad fuese propio, es-
pecificamente, de una scla I&dad, y no un cardcter constante
del final de todas. Si se compulsan los textos, se ve —en cam-
bio— que la obscuridad sigue al Sol dz Aire (Motolinia: Me-
morweles p. 347; Gregorio Garcia p. 329) al Sol de Agua (Ix-
tlilx6chitl: Relactén Tulteca p. 13), y precede la creacién del
hembre de la V Edad (Mendicta, p. 79), mientras en los de-
mas Cddices implicitamente sigue al de Tierra, cualquiera sea
el peldafio que éste ccupe. Ademds fué colocado en el princi-
pio absoluto del tiempo, en el Khaos (Gr. Garcia, pp. 327-8 y
el Padre Duran). En el Popol Vujy no s6lo hay una descripcion
de las tinieblas originales en el trozo dedicado al Khaos (I, 8)
sino también al final de la III destruccién, por exierminio de
Fuego (1,66-76) y de la IV o desedenizacién (VI1I, 43-45), sin
contar que siempre, en cada uno de los principios de periodos,
se supone implicitamente tal obscuridad, pues se invoca al nuevo
“amanecer”’.

Objetivaniente hablando, estos periodos de obscuwrided
en el mito de los Soles son caracteristica de cada wno de los!
fwnales de FEdad y representan el decaimiento y cesacién del
vigor vital del respective periodo, que se imaginaba, ya de ma-
nera causativa directa, ya de modo simbélico, involucrado en
el poder calorifico y luminoso del so). Después de cada inter-
ludio de tiniebla era menester que los dioses crearan un nuevo
sol, ¥ en esto consiste justamente el nicleo y razén de la suce-
sion de los cuatro Soles prehistéricos y del quanto o wctuadl
Hubo, por consiguiente, cuatro periodos de noche consecutivos
a las 4 Itdades, y son los que llamamos “interludios”, mas uno
colocado en el principio absoluto, en el Khaos, que llamamos
“inicial” y constituye, si hien miramos, el antecedente y mo-
delo de todos los demds, ya que la doctrina de los Soles no es
mdas que une pelingenesie. Ultimo periodo de obscuridad sera,
en el punto final del tiempo, el que anunciaran la “caida de sol,
de la luna y las estrellas” que predicen todos los relatos de
consistencia escatolégica, cuales el Chilan Balam de Chumayel,
. el de Tizimin, etc., las Profecias Muaye y €l mismo interroga-
torio del tedlogo indio Nicaragua referido en las Actas de Teoca
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que transcribe Oviedo (véanse Religiones de América, Nos.
Ly 5).

Después de las averiguaciones que anteceden, no es me-
nester que agreguemos muchos razonamientos para llegar a la
conclusién que el Sol de Tierra no tiene fundados derechos
para que se Je asigne vinculaciones méas intimas con las épocas
de obscuramiento, en relacién con los Soles de Agua, Aire y
Fuego; digo mejor: que nada autoriza a distinguirlo como un
tipico Sol de Noche, ni en el sentido que fuese un periodo to-
talmente sin luz, ni que tuviese —3&l Gnicamente— un final
tenebroso, con exclusién de las demas Edades.

Para construir una tesis tan objetable se ha sacado re-
curso principalmente del papel que desempefia el tigre en la
mitologia mexica.

Por desgracia los papeles del tigre mexicano, u Ocelote
(Felis pardalis) son muy variados y complejos. Bien es cierto
que despedaza a mordiscos la luna y <l sol durante los eclipses,
aunque no es €l Gnico animal que cumple tal mutilacién de los
astros (8), y es cierto también que es el simbolo del Norte y de

(8) Eclipses de sol y luna se han explicado de este modo no sélo en
México, sino también en distintos pueblos del Mundo Nuevo y del Antiguo.
El animal devorador no es unico en todos Jos pueblos y a veces en el mismo
pueblo se mencionan varios. En la Europa continental es una serpiente o

Fig. f.
Representacion indigena mexicana Jde un
eclipse, E1 astro (Luna o Sol) ey comido
por ¢l perro, ISKXWINTLI, (Relieve de ypic-
dra grabada de Tenango de)l Valle, dado a
convcer pox Ir. del Paso ¥ ’'roncoso).

un animal compuesto misterioso, a guisa de guimera, en la China es un
dragén, en la cultura antigua escandinava fueron tres lobos, Skocll que
persigue al Sol (el que por esto corre rapidamente), Hate v Monegarm que
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la obscuridad, la que constituye el efecto visible del eclipse.
Pero el tigre es, ademds, el animal estimado cual destructor
por excelencia “el animal mas bravo™ como dice una anota-
cidén del Cédice Tellertano-Remensis. Se le asigna, mis en es-
pecial, el papel de antropéfago por antonomasia, como lo re-
vela el nombre “comedor de hombres” tepankizki de) idioma
rédwatl; Cfr. la denominacién qqiché Kamalotz “los extermina-
dores” asignada en el Popol Vuj a los balamob o tigres (I, 65).

Mas ampliamente difundido y fundamental es el con-
cepto que el tigre forme algo como el animal cténico por ex-
celencia, Interesante es lo consignado por J. L. Fabrega en su
parrafo 29: “Ozelotl, tigre, simbolo del Ifco” lo que indica que
las voces salidas de la tierra se atribuian a los tigres (en la
ceramica peruana de la costa Mochica abundan representacio-
nes plasticas de tales genti de la tierra en forma de tigres, vi-
vientes en el corazén de las montafias).

Lo que se necesitaba, para hacer un uso adecuado de
tales materiales mitograficos, era un criterio gne permitiese
sefialar cual de las mencionadas alegorias fué la mas directa
y primariamente adoptada, y €se criterio consiste en un firme
dominio del tema de las Edades. Sobra decir que los Autores
nombrados poco o nada hicieron para asegurarse previamente
tal dominio, en la medida que su época y documentacién lo
hacian posible.

Por mi cuenta, la ecuacién Tierra=Tigre es indepen-

persiguen a la luna y el segundo ciertawente Ja devorara, a lo que ha de
seguir el ensangrentamiento del cielo y del airve, y el obscurecimiento del
sol (Gyljaginning, <. 12 en lo que concierne a la SEGUNDA Epba, y Voeluspa,
estancia 32 a 1a EpbDA ANTIGUA). En el Pertl creian que si determinados ani-
males ‘“hiciesen su efecto [despedazar a la luna y al soll, quedarian a
obscuvas” (MONTESINOS, Memorius Historiales, cap. VIII) y estos anumna-
les eran el leén y la serpiente.

En México se nombra en primer lugar al tigre (osélotl) luego al
perro mexicano (iskwintl) y al conejo (tdchtl), que fué lanzado por los
dioses sobre la luna para que cercenase una parte del disco. Estos altimos
animales devoradoves de los astros son mds comunes en la plistica; re-
producimos el magnifico ejemplar perruno ilustrado por FRANCISCO DEL
PAso Y TRONCOSO en Anales Museo Nae. de Méxieo t. 11, 1882, p. 372.
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diente de la doctrina de las Tdades y encuentra su apoyo en
las dos correlaciones que aqui se resumen:

1) La tierra fué en un cierto sentido considerada como
una enorme devoradora de hombres, v Francisco del Paso y
Troncoso no se abstiene de compararla con un {zitzimatl (Ana-
les Museo Nac. Méxiwco, t. II, 1882 p. 367) con la diferencia
que mientras los tzitzimime sé6lo entraban en accidén en el fin
del Mundo, la tierra en cambio tiene la misién d= devorar con-
tinuamente a los seres que la habitan. El Cédice Telleriano-Re-
mensis asi explica la ecuacibn: “pénenle este nombre “tigre”
a la trerra por ser el tigre el animal mds dravo” (9).

2) Los tigres, como habitadores de las cavernas y pro-
fundidades terrestres, son Jos que hablan por la tierra, y re-
presentan sus “genios” (9 bis) .

No existen, pues, vallas tedricas nt mitogrificas que im-
pidan pensar que el nombre Ocelotondtinh fuese formulado con
el fin de expresar '"Sol de. Tierra” (Erdsonne) y en realidad
algunos Cronistas han empleado subsidiariamente la voz equi-

(9) Foja 10 de) Cédice. En la nota que sigue puede leerse este pa-
saje textualmente.

(9 bis) He aqui la transcripcién literal dei pasaje integro: “ponenle
cste nonbre o la tierra de tiguers por ser el tiguere el animal mas bravo y
aqual retunbido q dun las vozes en los Gerros dizen que queda del dil...”
C. Telleriano-Remensis, foja 10, in fine. I trozo ilustra la fiesta de Te-
peolotle, que se celebraba el dia & osélotl (8 tigres), por sev cl regente de
la tercera trecena.

Del texto que antecede se desprende que este nombre Tepeolotle es,
segin el comentarista del Cddice, por una parte el Tigre, sefior de los ani-
males, y por otra la Tierra, y también el “retumbido que dan las voces en
los cexros”.

Rectamente escrito, es Tepeyollotli, cuyo sentido etimolégico reza
“corazén o centro del cerro”, miertras el significado convencional y del-
culto es “seftor de las cavernas” y ‘“‘eco de las cavernas”, por otro nombre
C hikwey-osélolt, “ocho Tigres”, personificacién del Jaguar y de la Tieyra, y,
en su valor cosmografico, el “centro de la tierra”, ashmilable a Wotun
(SELER) “corazén de los pueblos”.

Como se ve, cste breve pasaje del C. PTelleriano- Remensis registra los
valoves mitograficos mas esenciales del nombre y el simbolo “tigre” y re-
sulta de suma utilidad para reconstruir las correlaciones conceptuales que
terminaron por hacer de él un sinénimo de “Tierra”.
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valente Tlaltondtiuh. En tal adaptacién va de por si excluida
toda referencia a la obscuridad.

Si reflexionamos —-sin embargo— que las tres denomi-
naciones de los deméas Soles se refieren invariablemente al
agente de la destruccién respectiva: Viento, Fuego y Agna, més
que al paciente de la misma, que es siempre la tierra y el hom-
bre, hemos de preferir aquel significado de Ocelotondtiuh que
se coloque en posicidén simétrica: Sol de los Tigres “destruc-
tores de la Humanidad” y convergentemente “devoradores del
sol y la luna”. Ya ha tocado la hora para que se apague la luz
de los astros que habian brindado calor y vitalidad a los hom-
bres y creaturas del I periodo, y comienza el interludio de ti-
nieblas, o “tiempo de noche”, cuyo principio sefiala e} exter-
minio de los vivientes. La forma de este I exterminio es apa-
rentemente doble: el terremoto y los tigros devoradores (esta
es la indicada por el Popol Vuj), aungue en substancia es unica,
porque en ambos casos ne es mas que el efecto de la salida de
los tigres del profundo de la tierra.

Que ese “interludio”, o “tiempo de noche” fuese denomi-
nado por el Manuscrito Thévet —y Unicamente por esta fuen-
te— con el nombre Yowaltondtiuh, y que —ademis— se adop-
tara el mismo nombre para indicar a la Edad, es un asunto que
puede explicarse admitiendo que en este nombre la voz tondtiuh
se emplee, por analogia, simplemente como ‘“época” (y es la
que convendria para explicar la evidente contradiccién interna
de la frase “Sol de obscuridad™), de tal manera que Yowalto-
natiuh viene a ser precisamente el homélogo, en Nawatl, del
vocablo de lengua ghéshua fufuyak-pacha “tiempo de obscuri-
dad” que leemos en algunos cronistas del Per (véase Religio-
nes de Amérca N9 VIII, p. 63). Queda, sobre todo, bien firme
gue el compilador del Manuscrito, quien bien poco estimé la
tradicién nativa (malle mensonges) tuvo negligencias notables
en la transcripeién de las denominaciones de los Soles (véase
sSUPre).

He aqui el punto culminante del procedimiento critico:
extraer de toda fuente lo que ella puede dar, y no pedirle lo
que en ella se encuentra menos atendible, en la complejidad
de un aparato documental. Si del Manuscrito Thévet, por ejem-
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plo, que en la serie de los exterminios de la. Primera y Segunda
Tierra nos ha sido tan precioso, quisiéramos deducir, en cam-
bio, la verdadera esencia y la recta colocacion de los Gigantes
(10), nos encontrariamos en un terreno de inseguridad abso-
luta, sin hablar de las conclusiones falaces que traeriamos de
otras partes del relato (11) por la sencilla razén que fué cons-
truido mediante la ensambladura imperfecta de dos versiones
distintas. (12)

7. — Le “fami grandisstme”’ del Codex Vaticanus. — El

(10) E) mito de los Kinametzin o “Gigantes” se encuentra en cste
Manuscrito de tal manera tergiversado, que resulta irreconocible. Ellos por
nada serian las creaturas de gran talla y poder que describen las demis
fnentes como poblacién especifica de una época del Mundo y que fueron
acabados por medio de una catastrofe telarica (Cédice Franciscuno, Moto-
linia, Gémara, Iztlilxdchitl, Boturini, Clavigero, etc.), sino los seves que
fueron encargados de destruir a la humanidad: “Ceux que vescurent soubs
cestwict, Lel 111 Soll nrowrwrent de tremblement de terre et furent mungés de
bestes saulvages, qu'ils, [los Mexical noment quenamenti [recte: Kinametin
o Kinametzin] qui venlt auss? dire geants...” (foja 83 del Manuserito
Thévet).

(11) El Manuscrito Thévet abunda en contradicciones y supcrposi-
ciones, que intcresan puntos csenciales de la estructura tematica. Trae,
por ejemplo, muchos y diversos cataclismos para una sola Edad: cn el
final del 1V Sol, el Ekatongtiuh, ademas de la versién clasica “tempestes
de vents”, afinde que “le monde avoyt esté destruiet tout par caux, et
ainsi furent toutes les yens noids’ y por Gltimo habla de un castigo igneo
“cgtoynt bruslées”. No menos sorprendente es el doble juego de las fra-
ses “le monde avoyt esté destruict tout par eaux’” de la foja 83 y “amrés
que les eaux euremt pussé de desus la terre la quelle ils disent ne avoyr
pownt esté destruicte” de la foja 84, cuva contradiceidn reciproca hemos
puesto de rclieve en Religiones de Américe N 10.

Tercer ejemplo es la creacién de la humanidad de la “Segunda
Tierra”, o V Sol, que en la foia 84 se nos dice fué realizada por medio
de cenizas y huesos de muertos robados al reino subterraneo, mientras
en la foja 83 se ha dicho que esos hombres fueron creados transformando
a unas rocas en seres vivientes.

(12) “Es evidente, —asi se lee en nuestro escrito mencionado—
que e} compilador tuvo conocimiento de dos versiones distintas, y de am-
bas se sirvié para compilar su Manuscrito, operacién que a menudo re-
sulta fuente de incongruencia_s, facilmente identificables por medios cri~
ticos”.
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que escribe estas pAginas daria al lector la impresién de una
presuncion insoportable si dijese que los antecedentes interpre-
tativos que hemos antepuesto, en particular los que llevan la
firma de Seler, no produjeron en su animo una perturbacién
prcfunda, especialmente en el punto inicial de su investiga-
cién.

Sin embargo, con la mas precisa configuracién del na-
cleo tematico medioamericano, sin hablar de las correlaciones
clasificatorias que dimanan de la confrontacién paralela con las
fradiciones extra-americanas, y la progresiva demarcacién de
todos los innumerables materiales intuitivos incluidos en la Doc-
trina de las Kdades y del andamiaje que los tiene asidos, se
fué afirmando en mi espiritu la certidumbre que habia lugar
para muchos descubrimientos, y ellos reclamarian la revisién
general de las sentencias anteriormente pronunciadas.

Tres fueror las bases para mi conviccién: primera, que no
era conveniente exagerar la discontinuidad légica y narrativa
entre las dos porciones del Cédice Vaticano (la figurada y la
interpretativa), exageracién que habia permitido a mis prede-
cesores perpetrar tan arbitrarias dislocaciones de las pinturas
v el no menos infundado rechazo del comentario del P. de los
Rios: segunda, que las cuatro figuras del Cédice debian re-
presentar a las 4 Edades pura y simplemente, porque proce-
den con toda verosimilitud de un antiguo libro precortesiano;
tercera, que el nudo de la cuestién consistia en un examen mas
atento, comparative, de la estructura de las series, no sélo en
las fuentes mexicanas, sino en todo el Ambito americano de ci-
vilizacién “templaria’.

Fué justamente esta tJtima la que suscitd la elaboracién
de mis primeros materiales, que en esta fase del analisis con-
sistieron en las listas de exterminios sucesivos que figuran en
las tradiciones americanas, sin restricciones de caricter geo-
grafico.

Tracé por mi cuenta un prospecto de esos cataclismos,
el mismo que el lector puede ver impreso en estas paginas, dis-
tribuido en los grupos a) Cédices y Manuscritos mexicanos,
b) Cronistas de México, ) Fuentes Maya y d) Popol Vuj.

La consideracién general de las fuentes mexicanas per-
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mite ya a primera vista determinar que todas ellas (ya sean
del grupo directamente basado en las pinturas precortesianas,
ya del que ha rasado a través del relato de escritores de iglesia o
cristianizados) se mantienen fieles a Ja serie clasica de las 4 Eda-
des-Elementos; en efecto, alterando sélo el orden de sucesion,
ninguna se refiere a otras destrucciones fuera de las de Tierra,
Aire, Fuego y Agua. Unicamente el C. Vaticanus 3738 pone en
el sitio de la IV Edad una destruccién por carestia, le fami
grandisstme del P. de los Rios (13).

Una vez senalado este cardcter diferencial, se impuso
la tarea de escudrifiar si eventualmente esta iltima versidén de
uno de los exterminios guarda relaciones apreciables con la
documentacién del &mbito extra-amexicano. Para ello habia que
recurvir a la confrontacién con las versiones maya, la guate-
malteca y las sudamericanas.

En el Chilen Balam de Chumayel aparece nuevamente
la carestia y el hambre, que es el exterminio de la III Edad,
geguido en la IV y Gltima por el encegamiento y la desedeniza-
cién, mientras el I y IT son de Agua y Fuego.

E}l Popol Vug sigue en las tres primeras Edades el canon
de los elementos Tierra, Agua y Ifuego, pero en la IV coinciden
el encegamientc, la desedenizacién y la fecundacién de la mu-
jer.

En cuanto a las fuentes de Sudamérica, las series com-
pletas que poseemos son la que nos transmite Anello Oliva y la
que leemos en IFernando de Montesinos, Ja primera procedente
del Ecuador (Quito) y la segunda del Peri:

OLIvA MONTESINOS

2. Fuego 1. Agua
1. Agua 2. Fuego

(13) En el texto del Cédice sc lee fame grandissime a causa del
escaso conocimiento de la lengua italiana que fué propio de su compila-
dor. Del wnismo modo la frase “esallazione delle rose’” se ve trasmudada
en “essaltutione delle rose”, “i vizi” en “li wvitiy”, “dicono” en “dicanc”
ete.
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3. Aure 3. Tierra
4, Tierra 4, Despoblamiento por corrupcion sexual

La carestia es referida por Cobo, en unién con un dilu-
vio y una lluvia de fuego

A raiz de este cotejo ya no existia para mi el problema
de elegir el camino mayormente remunerativo. Agréguese que
una méas atenta valoracién del comentavio del P. de los Rios evi-
dencia que en su iV Edad no sélo figuvan le “fami grandissime”
como “modo” de extincién puro y simple, sino también otros
factores de importancia mayor, que son: 1° el exterminio como
elemento juridico, presentado como castigo de los dioses, 29 las
referencias a las culpas propias de la humanidad de ese final
de periodo, las cuales prevocaron la célera divina, 39 el intrin-
seco sentido de “‘desedenizacién” que acompara tal relato, es
decir el transito de una condicién edénica a la miseria.

Ahora bien, en cuante al tercer factor (pues los que pre-
ceden seran examinados en los parrafos a seguir), esta misma
significacién aparece en el Chilan Balem en su IV Edad, como
también en el Popol Vuj, con referencias de una correlaciéon
indiscutible. En Montesinos es asimismo evidente el sentido de
“caida‘’ de un estado perfecto al miserable, después de lo cual
la nueva aurora aporta un resurgimiento de caricter semidi-
vino. -

Yucatan, Guatemala, Perti; ya no habia duda sobre el
derrotero a seguir.

Pero ante todo ya podian formularse algunos corolarios
iniciales:

19 Que la circulacién de las formas de la vida mental
indigena americana tuvo un radio mas amplio de lo que gene-
ralmente se supone, por lo que no es pertinente buscar el ori-
gen y las relaciones de todos sus caracteres formales, por decir
asi, detras de la puerta. Por el contrario, conviene indagar la
totalidad de las 4reas de cultura equipolente.

2° En lo que concierne a las series de 4 exterminios
que figuran en los relateos de las Epocas del Mundo propios de
los pueblos americanos de cultura, aunque la mayoria estin
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formulados de acuerdo al canon de las Edades-Elementos, exis-
ten otras en que una o dos casillas (raramente mas) han sido
llenadas con otras calamidades, por un procedimiento que apa-
rece “secundario” y “reflejo”, particularmente en las proyec-
ciones edificantes y morales de tales episodios

3% El relato mas notable en este sentido es el que ocupa
un sitio de la cadena cuaterna en las series del C. Vaticanus,
Chilar Balaum de Chumayel, Popol Vui y lasi Memorias de Mon-
tesinos: siempre impregnado de un contenido moral y juri-
dico imponente, tiene por caracteristica (esto lo veremos a con-
tinuacién) la deseripcion de un periodo de molicie y perver-
siones sexuales. '

49 En todos los cuatro documentos este relato tan ca-
racteristico se coloca en perfecta homologacién, es decir, inde-
fectiblemente en la IV Edad, esto es, la 1ltima de la “Primera
Tierra”, la que precede de inmediato a la época actual.

Si miramos ahora hacia atrds y consideramos los afa-
nes de los Autores que intentaron demostrar también en tales
relatos la existencia de la serie canénica Tierra, Aire, Fuego y
Agua, nos damos perfecta cuenta de la ihutilidad de sus es-
fuerzos, no sbélo, sino también de la insuficiencia de las premi-
sas interpretativas de las que partian al abandonarse al azar
de las conjeturas,

8. — Lt vitif’ del P. de los Rios, el “pecado politico” de
Montesinos y los “mostradores del dorso” del Chilan Balam. —
Releamos con atencidn la bhreve prosa que hace seguir a la
IV pintura de los Soles el P. de los Rios:

SOCHIQUETZAL, tdest essaltatione delle rose. La 4% etd
secondo il loro conto é quella, in che ha havuto principio la
provineie de TULAN lo quale dicano esser perse per causa dellt
vitiy, et cosi dipingono li huomint ballamdo, et per causa di
questi vite7 It vennero fame grandissime, et cosi fu distrutia lo
provincia; et dicono avere 5042 anni, che intervemne questa
fame. Dicono dv pii, che piove sangue et que morirno molti de
spavento. Chiamarono questa etd et delli capelli negri. Non st
é perse tutta la gente, ma gran quantitd’’ (C. Vaticanus A)
N¢ 3788, foja 7).
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Muchos puntos de referencia el breve trozo ofrece a
nuestro raciocinio: a) la firme indicacién que la IV vifieta co-
piada de viejos libros precortesianos representa a la ‘“cuaria
Edad, segin la cuenta de ellos”; b) la denominacién de “Edad
con cabeza negre” que corresponde al cuarto lugar de la orien-
tacién cromética mexicana, y completa la serie de Edades-co-
lores del mismo Cédice: I Edad blanca, II aefas curer 0 ama-
ritla, IIT Bdad colorada o roja y IV Edad negra; ¢) la trans-
formacion del IV periodo mitico en versién de agudo sentido
histérico, por habérsela asimilado a la época Tulteca, por lo que
su exterminacién se hace coincidir con la caida de la ciudad de
Tula, y, de consecuencia, el “amanecer” que le sigue sera el
propio surgimiento de la civilizacién y el poder de los Mexica;
d) la declaracién que la humanidad fué diezmada por una ca-
lamidad de naturaleza semi-permanente, representada por un
largo perfodo de carestia y penurias, a la gue se agregd el
terror preducido por una lluvia de sangre; e) el hecho que tal
calamidad es explicada como un castigo de la divinidad, in-
dignada “por causa de los vicios” que se habian convertido en
habito de los hombres de esa cuarta época, y f) la explicita
afirmacién que cuvando los artistas indigenas que iluminaban
libros figurados querian indicar esta época del mundo, dibu-
jaban en sus paginas a algunas personas que danzaban, con el
intento de representar por medio de sus festines y holgorios
a la vida disipada y viciosa que los hombres mantuvieron hasta
el tragico castigo. '

Por mi cuenta, los puntos ¢) y b) serian suficientes, pbr
si solos, para aszntar de manera firme que la cuarta vifieta es
realmente la IV Edad, y no otra, particularmente por el atri-
buto cromético que completa su jdentidad, en e} seno de las en-
lidades orientadas. Naturalmente, esto no llega a convencer to-
davia a los que ya de antemano han dispuesto que pintura y
comentario no estén de acuerdo, y que el caracter de ‘42 cala-
midad” es una impostura del P. de los Rios. Tampoco pudo el
punto ¢) evitar « Seler el riesgo de sustentar que esa cuarta
pintura represente al Olintondtiuh, porque este gran arquedlogo,
a pesar de que habia penetrado tedos los secretos de la esta-
tuaria, cerdmica, arquitectura y demas manifestaciones de la
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civilizacién material y artistica, acusaba escaso interés para
el patrimonio mental, y nunca supo concebir la existencia de
una serie cuaterna de Edades la cual hubiese rebasado la mor-
fologia y funcién puramente cosmogénica.

El punto d) nos brinda la prueba mitografica mas per-
fecta de que esas “fami grandissime’”’ no fueron ya un fenémeno
lerrestre real, natural e histérico, sino un cataclismo de caric-
ter arcano, porquc fué acompanado por un anuncio espectacu-
lar y tremendo: la lluvia de sangre. En cuanto a este meteoro,
deja transparentar su doble naturaleza, 1° de portentum, o ti-
pico anuncio celeste del fin de saeklum, v 29 de “lluvia” densa y
obscura, aspecto particular de un interludio sin luz.

Por lo qu2 concierne a los puntos e) y f), sus ensehan-
zas ser'an puestas en evidencia por el método de confrontaciém.
Vale lo mismo para el ya mencionado ¢).

Empezamcs por advertir que, en relacién a este Gltimo,
no sélo el C. Vaticanus, sino también el Chilan Balam y las
Memorias han cumplido con igual intensidad la transposicién
de la IV Edad en el armazén de las propias historias naciona-
les, de manera que el exterminio es presentado bajo el aspecto
de la decadencia de un ciclo local. En el C. Vaticanus es la
caida de Tula, que prepara e} auge dz los Mexica, en ¢l Chilan
Balam es el desplomarse del 2° Reino de Itza, anterier a la
corriente llegada de Andwac, v en las Memoras es ¢l derrumbe
de la dinastia de Pakari-Tampu, que precede a la hegemonia de
los Inca del Cuzco.

Este caracter concurrente en los tres relatos (agréguese
que siempre se trata de configurar un estado de corrupcién si-
tuado inmediatamente al comienzo de la renovacién religiosa,
politica y moral que dié la sistemacién “histérica” y “actual”
de la comarca) estaba, ya de por si, provisto de gran fuerza de-
mostrativa.

Pero habia que proseguir en busca de Ii oitij. (De qué
clase de corrupcién se trata? Bsta decadencia pecaminosa, que
ya hemos visto anunciada en términos aparentemente vagos y
generales por el C. Vaticanus, ;cuiles aspectos toma en las
demas narraciones que estamos comparando con aquél?
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He aqui los textos respectivos:

“Los corazones [de los ‘jovenes hermanos’ nativos de la’
comarca, los de Itzd] estdn submergidos, estin amortajados
bajo el peso de los pecados carnales. Abundan los sodomitas, y
cunde el pecado mefando de las Flores y de Naczit con sus
compafieros, regentes de los dos dias. Nefando sus tronos, ne-
fandos en el pecado carnal, éstos que llémanse ‘los Hombres de
los dos dias’ dos jornadas han de dwrar, y ast sus tronos, sus
tazas y sus coronas. Son ellos o mds desenfrenada lascivia, asi
de dia como de noche, verdadera tnmundicia del orbe. .. (Chilan
Balom de Chumayel, p. 107).

“en cuyo tiempo acabd el vicio de corromper las buenas
costumbres, vy yo la sodomia era pecado politico. .. Los vicios
les habian [a los reyes] alzado lo obediencia, con que lo policia
se habie acabado, e tntroducido la behetria. El capital de todos
era la bestialidad, origen de todas las desdichas que pasaban
en el veino. Quien mas sention este desdicha eran las mujeres,
por ver que a lo natwraleza se la defraudaban cumentos y «
ellas gustos. .. ardianse en celos, viendo entre los hombres co-
municados los fawores y halogos o ellas solamente debidos”
(cap. XVI). «Los victos y bestialidades han sido el fuego que
tba consumiendo su grandeze {del imperio]» (cap. XVII de
las Memorias antiguas historiales y politicas del Perit por Fer-
nando de Montesinos).

9. — La ‘Essaltatione delle Rose’ y ¢l ‘Nikté-katun”. —
Con la confrontacién reciproca del C. Vaticanus, el Chilan Ba-
lam y las Memorias historiales, hemos ganado la certidumbre
que ofra coincidencia mis imponente se verifica en los tres
textos, la dellt vitij como expresién externa de la decadencia
del IV ciclo humano, y esta coincidencia es tan perfecta y evi-
dente, que aconsejamos a todo arqueblogo de vocacién localis-
lista (los que forman la enorme mayoria de los especialistas
de] continente) que se ahorre por esta vez el riesgo de objetar,
con su habitual indignacién, que mientras el primer trozo es
de origen mexicano, ¢! segundo, —en cambio— se refiere a la
region del . Petén y el tercero, aun mas alejado, pertenece a la
tradicién del altiplano del Pert.
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Pero nuestro cuidado y previsién nos han predispuesto
—afortunadamente— para el caso que alguien se niegue a re-
conocer que ¢ vitiy del €. Vaticanus, tienen relacién con los
descriptos en el Chilan Balam y en las Memorias historiales.
Pasaremos asi de las correlaciones de circunstancia y forma a
las méas delicadas que revela el examen filolégico.

En el trozo de la foja 7 del C. Vaticanus transeripto al
principio del parrafo anterior, hemos leido a modo de intitu-
lacién: SOCHIQUETZAL, idest essaltatione delle rose, frase cuyo
primer miembro es el nombre de la divinidad mexicana que
preside a esta IV Edad, (asi como en el mismo Cédice la diosa
del Agua preside a la Edad del diluvio, Ketzalkowatl en su na-
turaleza de dios del Viento a Ja Edad de Aire y el dios del Fuego
a la del cataclismo tgneo: los nombres de las cuatro entida-
des estan escritos, en perfecta simetria, en el margen de la
respectiva pintura del Cédice). La segunda parte de la frase
introduce el concepto de que esta Edad es una verdadera ‘exal-
tacién de las rosas’, y por otra parte flores de todo género y
tamafio asi como guirnaldas florales aparecen en la escena res-
pectiva, ya en el adorno cefalico de la diosa, en el cielo y en
la lluvia gue cae sobre la tierra, ya en las manos de los mor-
tales. En realidad, la palabra rose que adcpta el comentarista
sblo tiene el caricter de una transposicién ‘europea’, y grama-
ticalmente una funcién antonomaéstica, y esto no solamente fluye
de las conocidas razones de etnobotinica, sino de la observa-
cién sencillisima que ninguna de las corolas (y menos los gran-
des calices) representados por el iluminista indio tiene la méis
fejana forma de una rosa. La frase debe entenderse ‘la exal-
tacién de las flores' (14).

(14) Esg opcrtuno que no abandonemos la voz adchitl antes de
averiguar el exacto valor botanico que tenia en el lenguaje de los Mexi-
canos, porque sb6lo de este modo podremos sopesar Ja equivalencia con
“rosp’ establecida por los Cronistas.

Los Mexicancs, conocedores de un abundante conjunto floristico,
denominaban las especies recurriendo a una clasificacién artificial, cuyo
criterio era el “uso” o las propiedades de las plantas mismas; de este
modo todas las que servian para hacer cordeles eran mekat!, las em-~
pleadas para usos medicinales patli, las cowestibles kilitl, las herbéceas,
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No es ella una frase ordinaria, que se emplee con fre-
cuencia, o en sentido notorio, ni por lo que concierne al Cas-
tellano (qus fué la lengua materna del P. de los Rios), ni tam-
poco al Ttaliano (que es la lengua en que el sacerdote espariol se
ingenié para expresar sus ideas).

Es, si, una frase que impresiona y que en parte seduce,
pero nadie hasta ahora podria afirmar de haber entendido su

pajas, gramineas, ete. zakatl, etc. Una de esos términos clasificadores es
xdchitl, que corresponde a los vegetales de ornato, segin se lee en el
erudito cstudio La botdnica entre los Naloas de FRANCISCO DEL PASO Y
TRONCGSO (Anales Mus. Nac. Mex., t. 111, pp. 140-235) : “Volviendo & las
plantas con el nombre genérico xéchitl, no era condicién precisa que en-
trasen cn el grupo de las arométicas, pues con tal que fueran agrada-

No k¢ olvide que el tiltimo din
de la “Veintena® mexlenna, que
cumple ¢n cierto modo ¢l oficio
de nuexirn ‘“mes’, Illeva ¢l nom-
bre “EFloxr?, o XOCHIUN. En swu
fnneion cenlendfivica. he aqui dos
reprexeutacioney del xochitl nie-
xicano, reproduciday de Ins fojas
8 ¥y 1S det CODEX BORGIA (co-
Tola cerrada v respectivamente
nhier(n).

bles a la vista, ya por sus colores vivos, ya por sus formas caprichosas,
gozaban entre cstos indios de muy alta estimacién”,

Veanmos las principales especics denominadas «échitl, en sus res-
pectivas familias

ARACEAS: Tona-véchitl (una Richardia) y Wakal-xéchitl (una
clase de Dracunculus).

AMARYLIDACEAS: Atzkal-xéchitl (Amaryllis formosissimae) de co-
rola rosada.

COLCHICACEAS: Atzkal-zéchitl, un Colchicum, de color rosado.
IRIDACEAS: Oselo-wéchitl o Flor de tigre, de manchas purpurinas.
ORQUIDACEAS : Kou-tzonteko-adchitl, amarilla, y otras.
LABYADAS: Olo-zéchit]l (una Lavandula).

VERBENACEAS: Kwitla-adchitl (una Laentance) amarillenta.

BORRAGINEAS: las vistosas flores del género Plumeria:
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significado de manera cabal, es decir en un plano superior a
la mera asociacién de los vocablos. Claro esta: la desconfian-~
za de los criticos al respectc de la fidelidad del P. de los Rios
se impuso tan prematuramente a la opinién general, que desde
sesenta afics han quedado cerradas las compuertas hacia la
exploracién filclégica, pues ésta habia de ampararse necesaria-

Kakalo-zéchitl o “flor dc cuervo” (Plumerie rubra).
Tiza~-xéchitl (P, Alba).

Tlapaltik-kakalo-x6chitl otra variedad de flores rojas,

i, .

Lscenn de In ceremonia del XO-
CHYWITL, gnc s8¢ celebraba en dia
(Sicte Tloxes', CHIKOME-XOCHITYL
reproducidn de In foja 47 (XA,
3) del CONICE MAGLIADBECCITTIA-
NO, d¢ Tlorcueln. Nétese Ia gran
remejnuza de Iny florex de  ovio
imugen con Jax que x¢ ven ¢n Ia
cuarta cxcena del €0 VATICANUS
A) 2739; ¢n ambon cnsos sc trala
de In PLUMBRIYA.

TRUBYTACEAS: Tluko-a:échit! (vna Bouwvardia).

CACTACEAS: Nopal-wochitl “flores de Nopal” y un gran nimero
de otros géneros y especies de csta familia tan abundantc en México.

MYRTACEAS: Xoko-aéchitl, de flov roja.

LEGUMINOSAS: Chacal-zéchitl, flor vistosisima de color rojo muy
usada en ramilletes y coronas.

Kiko-vochitl, “flor de abeja”; Tlakoxilo-xéchitl, etc.
MAGNOILIACEAS: Yollo-xdchitl, “flor de corazén” flov vistosisima.

BoMBACEAS: muy predilectas en Anawak: Napil-zéchitl, Xilo-x6-
chitl, Kakaou-xéchitl o “flor de cacao”, asi llamada porque se agrega a
la bebida del cacao, pozonchi.
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mente en la premisa que tal frase fuese la simple traduccién
al Italiano de una diccién india.

Adscribo 2 un gran beneficio de la susrte que hoy pueda
llenar esta laguna y referir cuil es la frase indigena de donde
procede, la que encierra un concepto nativo al 100 por 100.

Esa frase reza en el Chilan Balam de Chumayel “era una
[verdadera] madre de las flores”: lay w nac nikté (pag. 46), en
los de Mani y Tizimin: “era la ‘casa’ de las flores”: na nmikté,

Como se ve, por esta lista de las principales plantas de corolas
decorativas, en la terminologia Nawatl el vocablo zdchitl 19 es un tér-
mino clasificatorio y no especifico, 22 no se emplea para rosicea alguna
y 3% cuando los Autores espaficles lo han traducide por “Rosa” se han

En csfo curiosa esecnn del CODEX VATICANUS M) 3773, fojn 41, extfi
represcutada a la derecha, la diosa XOCHIXXETZAL, ¥ a la izquierda un
persounie masculino semideswndo, que Seler idemtifica con uwn TILANMA-
KASKI, o adicto al culto de la diosa: en medio Jde nmhos un ser iwaginn-
rio que resulla de la compowmivitm de un gajo de flores con cucrpo ¥ eX-
tremidades humanan. Seler ve en él n Ia Lung, y apova su opinién con
importantes msnstemtos mito-
logicos. Perxo, fuera del sig-
nificado puramente sstral, la
cscena csth coneebida con un
earieter evidentemrente 1ds
conereto: ¢l personajec cen~

I Zoan
tral ¢on el brazo Jxquicrdo y 3
m::ntieuc ann flor l)gjo las 19 R ovo R : ‘\\\\\\a‘\?;é
: ; B 3 N
narices de¢ XOCHIKETZAL, ; S N 3 \\.\\,-,-\-3‘

micntras con la mano derc-
¢hn acaricia ln mejilla del
personaje masculine. Sin in-
sistir cn el nfimero 5 que se
lee en ¢l margen superxior,
quc hicen pucde corresponder - ) O3 FES

al ordcenativo cnlendiarico Qe

I». vifieta em ¢l conjunto del Coédice, ¥ sin querer demostrar que se tleate
realmente @el representante divino de las Flores, MARKWIL-XGCHITEL ‘Cin-
co Florea' ecste iuteresnntisimo personafe, por xu formn. disefio, actitod
¥ smgestivag intenciones, tieme ¢l lugar de nna ‘Flor auimada’ ¥ condensa
graficaniente Jla concepcidén mexteana conexa con el vocablo XOCHITL.

referido simplemente a la posicién antonomastica de que goza la Rosa
en el habla popular v poética de su pais de origen.

Por lo que concierne al P. de los Rios, la traduccién de la pala-
bra mexicana “flor” por “rosa’” es una verdadera costumbre; véase el
pombie propio Chikomewxdehitl “Siete Flores” traducido en el C. Vati-
canus “Sette Rose”.
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aunque ambas traducciones son ‘ad verbum’ y no tocan €] fondo
de la intencién, gue resultard evidznte al leer el trozo en su
integridad.

Describe el Chilan Balum el ‘raino de los dos dias’ o ‘Se-
gundo trono’, en que fué introducido el pecado carnal: “..des-
cendié Bolon-Mayel, perfumado, dz suave hablar; las cuatro
jarras de gran poder para la miel de las flores (nikié). Se
abrieron entonces el calice rojo, el blanco, el negro y el ama-
rillo (15) ... brotaron las flores (nikté) de todos tamafios, las
de cinco pétalos, =l cacao. .. la flor (nikté) ‘pequefia moza’, el
Makuil Xuchitl, la flor (nikté) de colores brillosos, el laurel,
el Nikté. Cuando todas estas flores se abrieron, todo fué un
‘mercado’ de perfumes, una verdadera ‘cornucopia’ de las flo-
res ‘nac wtkté’ ... hubo ramos para el sacerdote, ramos para
el cacique, ramos par el capitin, y no habia otra cosa para
comer. No habia pan para ponerlo bajo los dientes. Las flores
(nikté) se habian abierto tan abiertas, para introducir e] pe-

(15) De otras muchas imaneras es factible comprobar que giros
y frases inherentes al concepto del Nikté-katun, y que hemos leido en los
libros de Chilan Balam v en las Profecias mayas, se empleaban corviente-
mente en las ceremenias aztecas

MAYA:

i ka hoki chek hoch kom ti... ish zak hoch kom ti

entonces se abricron [las flores]l del fondo del cdlice rojo.. del
fondo del calice blanco

ish ek hoch kein ti. .. ish kan hoch kom. . .

del negro, del amarillo. ..

NAWATL

kosavik (kosawli) wxochitla oyakweponga {oyamomocha)...
la flor amarvilla se ha ahierto

tziak zochitly oyakweponga. . .

Ja flor blanca se ha abicrto. ..

] primer texto es del Chilun Balam de Chuwmaycl, . 46; el segundo
del “Canto a Ja Madre de Jos Dioses" en su aspecto de diosa del Mafz y
de Jas Inmundicizs (de la corrupcién y del pecado), todos atributos que
convergen en Xochikéizal; véase la monografia de SELER en Ges. Abh.
t. II, pp. 994-5.
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cado de Bolon-ti-ku. .. (Chilaun Balam de Chumayel p. 45 in
fine y p. 46).

Que este pecado de Bolon-ti-ku sea la misma cosa que el
‘pecado nefando’ ya no hay modo de dudarlo: la quinta Profe-
¢l moya, escrita por el sacerdote y cantor de Cabal Chen
(Mani) lo declara en aquella funesta invectiva: “abundan ‘los
gue suelen mostrar su dorso”, «h wawe twlupoob (verso 18),
después de denominarlo ‘el pecado de Nasit-Xuchitl’.

Pero es un hecho no menos conclusivo que esa difusa
perversion sexual, esa costumbre de lasitud y carnalidad
“‘lascivia de dia, lascivia de noche’, ese ‘pecado de Bolon-ti-kw’
son expresados por medio de una palabra que se 1epife en
cada linea del trozo, con una insistencia que revela su sentido
convencional, y esa palabra es nikté en los documentos mayas
y su equivalente adchitl en los aztecas, ambas traducidas al
lenguaje ordinario por ‘flor’, y por ciertos antiguos Cronistas
también por ‘rosa’.

¢ Tienen esas dos palabras, en sus respectivas lenguasg,
un sentido méas recéndito que el de ‘flores’ ? El diccionario maya
de Motul dice que nikté es ‘rosa‘ o ‘flor’ sin distincién de plan-
tas. Pero anade en seguida que con la misma palabra se indica
‘deshonestidad, vicio de carne y travesuras de mujeres’.

En cuanto a su esquivalente mexicano, Xéchitl (antiguo
Xuehitly, los dos personajes ‘cinco Flores' y ‘Flor preciada’,
respectivamente Makwil-Xéchitl (16) y Xochikétzal, (17) el

(16)  Makwil-véchitl “cinco Flores”, también llamado Xochipilli
“principe-I*lor”, es la misma entidad que Piltzintckqitli; pero mientras
este ultimo es un dios del sol, el primero es en cambio una personifica-
cién masculina de los mismos concepios que envuelve el nombre de su
“paredra” Xochikétzal. A veces reptador y persecutor de ésta, mas a me-
nudo su companero inseparable en las fiestas v cultos. es un dios de la
abundancia, de las danzas y el holgorio, no sin alusién a las excitaciones
carnales.

(17)  Xochikétzal “Flor preciada”, tiene una naturaleza mitica
tnuy compleja, st se toman en cuenta todas sus conexiones con las demas
entidades cténicas, gencradoras y de la vegetacién, las que llegan a con-
fundir su personalidad con la “Sefiora del Duo” Tonckasiwatl, la “gran
Abuvela y Madre de los hombres” Oxomoko, Téct, la "diosa de la Tierra”,
Tlaltéot! la “diosa del alimento”, Chikomekootl, vy a presentarla como
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primero masculino y la segunda femenina, estin intensamente
cargados del mismo sentido carnal.

Se habla, con referencia a las Edades de Yucatin, de un
Nikté-katun, o ‘época de las flores’ con el idéntico tropo con
que el P. de los Rios llamé a la parte final de su IV Edad
esaltuzione delle Rose.

Resumiendo: las tres fuentes mexicanas, yucateca y pe-
ruana perpetuan la antigua tradicién de una época de gran
corrupcién y licencia, en cuyos pobladores predominaba la lu-
juria y especialmente el ‘pecado nefando’. Tanto la mexica
como la maya la denominan periodo de las Flores de acuerdo a
un sentido convencional de las dos palabras ‘flor’, que en ambas
lenguas es coincidente a pesar de la diversidad del fonema. Por
todo lo demaés, la versién peruana es una copia fidelisima de
las primeras. Destruida la austeridad y las buenas costumbres
de un pueblo de trabajo, ‘sdlo hubo flores’ y ‘no pan para

!

paredra de Sintéotl, dios del maiz. Todas esas asimilaciones y parentescos
tienen sin duda, para el mitégrafo, dptinas justificaciones, pero la en-
tidad de Xochikétzal muéstrase en otros aspectos menos genéricos comno
una personificacién especializada de]l tema fundamental, que es el nicleo
Femenino-ctonico-generativo-erético, v en particuiar de las tonalidades
extremas de esta gama. Diosa de los partos, de los amores legitimos
(BoTurINI) v de las fiestas y alegrias, su mds marcada personalidad se
complementa con la de¢ Tlazoltéot! “diosa de la Inmundicia”. Patrocina
el amor sensual y estd siempre asociada, con su cowpaiiero masculino
Makawil-xéchitl, a cscenas de volupluosidad y pervertimientos; es la “pa-
trona de las rameras, awignime”’ (Torquemada). Sus festividades daban
lugar a reuniones obscenas, entre Tlaxcateca y Tlalhuica (las ultimas
descriptas por el Cédice Magliabecchiano).

Canta Xochikéizal, en el himno IX de la Coleccibn de cantares de
SAHAGON:

Del rais de lo UHuvia y la niebla

vengy yo, Xochikétzal,

baujandoe del Tamoanchan.

Bl fel Piltzintclithi

va buscando « Xochikétzal.

Al pats de la podredimbre he de legar.

Esta simple estancia encierra loda la historia mitica de la diosa.
Bajando del Tomoanchan, el jaxdin [estivo de los Dii otiesi que los Cro-
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poner bajo los dientes’, de ahi ‘le fami grandissime’. Este final
de Edad con sus ‘vitij’ provocé la ira divina y su castigo; es la
calamidad que en los tres relatos precede a las dinastias, o
tronos, o esteras, del ‘tiempo nuevo’: la dominacién mexica
en Anawak, la segunda civilizacién de Itz4 en el Petén y la de
los Intipchuri en la sierra peruana son a la vez agentés y re-
sultados de la gran renovacién.

COROLARIOS

Los resultados conseguidos por esta Memoria son algunos
de orden negativo, o criticos, y otros de orden positiwo, o inter-
pretativos y metodolégicos.

No conviene insistir en los primeros, porgue nos. encon-
tramos —evidentemente— a muchas millas del plano de con-
jeturas més o menos ingeniosas de donde hemos partido, al
consolidarse nuestra disconformidad.

En lo que concierne a los segundos, formularemos aqui
los principales, con brevedad:

Con referencia al C. Vaticanus N? 3738:

A. — Puécese abrigar ya la certeza que las cuatro figu-
ras de las fojas 4 a 7 de este Cédice y el comentario escrito de
pufio del Padre Pedro de los Rios, proceden en plena concor-
dancia reciproca en lo que respecta a la sucesién de los 4 Soles
o Edades, Queda excluido que el Cédice describiese solamente
a 3 Edades, y que la cuarta figura fuese imagen de la prospe-

nistas asimilan al Paraiso o al Edén, la diosa femenina por antonomasia,
que alli habia acumulado las funciones de ‘“paredra” en la pareja crea-
dora y en la animadora, y a la vez la de Meretrix deorum, se precipita
sobre la tierra, lugar de la inmundicia y la corrupcién, perseguida por
sn amante solar Pilizintekutli, que la busca, y repite la aventura de las
muchas entidades femeninas de la mitografia general que vemos refu-
giadas o raptadas en el subtierra.

Piltzintekutli es, naturalmente, el mismo Makwil-zéchitl. De cdmo
éste se adhiriera a la persona de Xochikétzal, formando anbos la mitad
magceulina y respectivamente femenina de este Ddo erdtico por excelencia,
nos da la medida el hecho que los dos nombres fueron ensamblados en
una sola entidad, M akwilzdchikétzal (BOTURINI).
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ridad, la ‘Arcadia’ del Andwak. Igualmente queda excluido que
las Edades pintadas en el Cédice fuesen 5, incluyéndose ]a Edad
actual en la representacién de la cuarta pintura.

B. — La sucesion correcta de los cuatro exterminios del
C. Vaticanus es la siguiente: I Agua, Il Viento, III Fuego,
IV Carestia.

C. — Los Regentes de estas 4 Edades son: I la diosa del
Agua, II el dios del Viento y de] Aire, IIT el dios del Fuego y
IV la diosa de los vicios carnales, en concordancia con =] des-
plazamiento del extermninio de la tltima Edad, que constituye una
versién edificante ¥ moral de formulacién ‘refleja’ que ha de-
jado abundantes vestigios en otros pusblos de Ameérica.

D. — En cuanto a las ‘anomalias’ de la cuarta pintura
con respecto a las anteriores, este tema ha sido {ratado con li-
gereza. Por lo que concierne a los seres en que se transmutan
los hombres en cada final de Edad: peces en el exterminio de
Agua, monos en el de Viento, aves en el de Fuego y perros en
el de Tierra, sélo los monos figuran en la mayoria de las fuen-
tes mexicanas, y a veces los peces; las aves figuran en el C.
Chimalpopoca y, dislocadas de manera casi irreconocibles en
el Manuscrito Tlévet (gallinas y mariposas) ; en cuanto a los
perros Unicamente figuran en el C. Chimalpopoce. De ello se
deduce que el C. Vaticanus trae la serie mas completa que se
conozeca después del Chimalpopoca. En segundo lugar, se ha
conferido exagerada importancia al color del fondo de cada
pintura, que es (Seler) azul obscuro en la I Edad, dlanco en la
I1, rojo en la III. Chavero agrega: rosado en la IV, pero en
realidad no he podido descubrir diferencia alguna entre la
IIT y la IV. Con toda evidencia no valia la pena perder tiempo
con un indicio tan indirecto como es la coloracién del fondo de
las pinturas, cuando la indicaciéon cromaética (de los colores
cardinales) tiene en el C. Vaticonus una expresién imponente
en la serie T Edad blanca, 11 Fdad awres o amarila, 1111 Edad
colorada o roja v 1V Edad negra. Por altimo, si falta en la
cuarta pintura la gruta de ‘los salvados’, ¢llo es consecuencia
16gica del exterminio de esa Edad, cuya peculiar forma adopta-
da por el Cédice se sustrae a la accién repentina de uno de los
cuatro elementos. jIEn verdad los criticos del Cédice no han
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pensado en lo ridiculo que resulta el exigir que una gruta o
reparo de tierra preserve a lcs hombres del morir de inanicién,
asi como los ha salvado anteriormente de un diluvio, de un
huracan y de una lluvia de fuego!

E. — El iiecho que a los pies de la inundacién (en la pri-
mera escena) figure el Gigante, de ningin modo autoriza a
postular que deba recortarse la pintura en dos partes, una
propia del Atondtiuh, v otra del Ocelotondtiuh (Seler). La cosa
es mucho méis sencilla. El Gigante se encuentra en el lugar
que estrictamente le pertenece, que es la I Edad del Mundo, el
mismo que le corresponde en las mas antiguas y genuinas na-
rraciones de todos los pueblos ‘templarios’. Es cierto que en
origen esa I Edad tuvo por elemento a la Tierra, y los Gigan-
tes, como creaturas cténicas por excelencia, se encontraban de
ese modo en su sitio natural, que es el referido por todas las
sagas de cardcter primitivo. Pero al operarse en algunos relatos
—como lo hemos estudiado en Religiones de Américe N° 10—
la trans$posicién del Diluvio a la primera casilla, los Gigantes
quedaron en la misma, 1o yo por ser de Agua, sino por ser la
primera. Ksto es muy distinto de la afirmacién que en la pri-
mera pintura se agrupen dos Edades: Agua y Tierra, o que
ell el comentario se asignara ‘por error” la gigantomagquia a la
Edad de Agua. Si se hubiesen consultado los casilleros de todas
las narraciones americanas y extra-americanas, no habria sido
dificil encontrar versiones ‘reflejas’ en extremo tal que han per-
dide en parte o en tedo el sentido candnico de los Exterminios-
elementos, y que contintan sin embargo colocando a los Gigan-
tes en la I Edad del Mundo (18).

(18) La narracién de los tiempos prehistéricos en el Libro judio
coincide en'muchos puntos con este csquema. Coloca a los Nefilim, Gen.
8, 4, Gigantes en Ja traduecién de los SEPTUAGINTA, en la primera serie
decimal de generaciones humanas que va de Adam a Noah, la que con-
figura una Edad y ademds precede v es causa de un exterminio. Pero
en los ultimos tiempos he llegado a la certidumbre que en lo quc con-
cierne a este periodo no tenemos el derecho de dictaminar que el libro
hebreo haya perdido el sentido de las [idades-elemcntos: meditese en la
creacién del primer hombre “de limo terrue” “apé tés Gés” (Gen. 2,7), ¥
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F. — La cuarta pintura (foja 7) es la representacién de
la IV Edad, cuyo exterminio fué, segin el C. Vaficanus, una
implacable carestfa y la muerte por hambre, anunciada en el
cielo por una lluvia de sangre, a modo de portentum, y al mis-
mo tiempo de meteoro tenebroso, propio de un interludio de
obscuridad. Por medio de tal calamidad se despuebla el mundo
y se purifica de ‘los vicios’ de la corrupcién y la lujuria, que el
artista indio solia representar mediante la imagen de hombres
y mujeres dedicados a festines y danzas. Regente de esta Edad
es Xochikétzal, diosa del placer carnal y patrona de las me-
retrices.

En lo que concierne a Ja mas firme comprensién de la
Doctrinag de las Edades:

G. — No hay porque permanecer rigidamente atados a la
presuncién que sélo pertenecen a esta doctrina aquellos relatos
que se demuestran directamente dominados por la sucesién de
los cuatro elementos, Tierra, Aire, Fuego y ‘Agua, en su vigen-
cia de agentes de las destrucciones finales. Fué esta, en reali-
dad, la mas antigua y fundamental formulacién de la doctri-
na, y puede llamarsela canénica, pero conviene tomar en cuen-
ta, con mira a su desarrollo histérico, los resultados de nuestra
indagacién comparada, la que ha esclarecido las relaciones fi-
léticas de un cierto nimero de relatos de antiguos pueblos de
Ameérica (limitindonos aquf a los hechos del continente), en-
galanados con yemas y perlas auténticamente americanas, en
cuya serie cuaterna se han substituide uno o dos Elementos con
calamidades y ‘castigos’ que pertenecen a una orientacién psi-
colégica y mitogriafica propia de las épocas de reflexién.

en el significado de su nombre ApAM, que por un Jado equivale al
IElemento-Tierra, y por el otro se conecta al color Rojo.

La saga escandinava, que ciertamente ha perdido el recuerdo de
las Edades-elementos v Edades-colores, ofrece un ejemplo mas apropiado,
cuando, en su versién de la PRIMERA EbpD4, dice:

Bien recuerdo a los Gigantes
nacidos con el alba del tiempo. . .

Voeluspa, estancia 2%,
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H. — Predominan en tales relatos dos versiones del final
de Edad: el encegamiento de los culpables, con su ‘desedeniza-
ci6n’, y la muerte por hambres y carestias. Mas sorprendente
es la coincidencia de la ‘culpa’ que provocé tal castigo, abso-
lutamente igual en las tres versiones analizadas en esta Memo-
ria y que proceden del Aniawak, del Yucatin y del Cuzco: ¢s la
decadencia moral y fisica de las gentes del final de la I1Vi Edad,
la anarquia y disolucién de leyes y costumbres, la caida del
poder politico, todo presentado como efecto del cundir de la
vida abominable de aquellos hombres, cuya méis explicita ma-~
nifestacién fueron la decadencia sexual y los pervertimientos.

1. — Agréguese que tanto la narracién de Yucatan como
la de México se sirven de un mismo simbolo: las Flores. Nikté-
katim o ‘época de las Flores’ llamase en lengua maya, y ademas
nae ntkté o na nikté ‘madre o fusnte de las Flores’ o ‘casa de
las Fiores’, y el P. de los Rios la denomina ‘essaltatione delle
Rose’. 1déntico concepto contizne la denominacién creada por el
P. Fabrega: Xochitondtuih, que es un neologismo, pero en un
todo coherente con los textos y pinturas antiguas, y sobre todo
paralelo a la férmula maya: Nikté-katin. La diosa ‘Flor precia-
da’ Xochilkétzal es su Regente en el C, Vaticanus; en Yucatan
es Bolon-Maycl ‘el Perfumado’ y también ‘Cinco Flores’ Ma-
kuil-Xochitl o ‘Nakxit-Flor® Nakait-X4chitl. Pero nadie ha de
dejarse engafar por tanto holgorio, corolas, perfumes y colo-
res, pues

YA ISH BIN D2ZOSEBAL NIKTE-KATUN
en el dolor ha de acabarse el ‘Katin’ de las Flores
Chilan Belam de Chumayel, pag. 66.

J. — Que la versién traida por estas fuentes fuese en
México tan escasamente conocida, que sélo en el C. Vaticanus
encontrara su asiento, puedo desmentirlo alegando el texto del
C. Chimalpopoce: “El cuarto género humano. .. se extinguié. ..
en un solo dia perecieron; se hakidn alimentado cen 4 Xdchitl”
(parrafo 10) y el pasaje del C. Gama: “este fué el cuarto 'de
los modos como vivieron... y lo que comian fué 4 Xéchitl” (p.
28). ;No es suficientemente claro el significado de la fé6rmula
‘4 Flores’ con gue ambas antiguas fuentes indican el alimen-
to que fué propio de la humanidad del IV Sol? ; No es esta £6r-
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mula —prescindiendo de la enganosa revestidura calendéarica,
tan ampliamente usada por los Mexicanos— la mas clara re-
miniscencia de la version del Nikté-katim? Todo se habia con-
vertido en flores —dice el Chilan Balam— y no habia un solo
mendrugo de pan para ponerto bajo los dientes. ..

En cuantc a las precauciones generales, y a la con-
ducte que conwiene seguir en inmwvestigaciones americanas:

K. — La -circunstancia que una frase de C. Vuticanus
escrita por su comentarista del siglo VI y a la vez copista, que
fué el P. de los Rios, con fidelidad (segin lo hemos demos-
trado) a las explicaciones verbales de los indigenas y a sus
libros untados de sangre, frase que habia quedado hasta hoy
enigmaitica, haya resultado explicable por medio de materiales
lingiiisticos del drea mexica y 'de la maya, y mitograficos de la
mexica, la maya y la peruana, y que se haya encontrado en
todas ellas tan estricto paralelismo, es un hecho que debe
servir por lo menos como una severa leccién de metodologia.
El que escribe estas lineas ha visto siempre con gran decepcién
que las direcciones metddicas seguidas en toda Ameérica estan
basadas en premisas diametralmente opuestas: 12 la presun-
cton del aislamiento reciproco de lus civilizaciones americanas,
20 su nactmiento ‘mn sitw’, 3% su deserrollo en dependencie ab-
soluta y direcle del lugar geogrifico, cuyo conjunto configura
una posicién tipica del pensamiento arqueolégico y caracteriza
un grado infinitésimo de iniciativa mental.

L. — En particular, se presenta nuevamente a la aten-
cién de los Americanistas y con renovada eficacia, la prueba
de la existencia de una unidad México-Andina, ejemplarmente
tenaz y persistente en todo aquello que concierne a la vida es-
piritual, religiosa y cientifica, en una palabra a la ‘Concepcién
del Mundo’, delicadisimo resorte de la vida de las naciones.

Este dltimo punto —pensamos— ha de tener algin valor
practico, desde ya, en el planteamiento de los frabajos y la
bisqueda de todos los elementos culturales de la América culta
aborigen.

BUENOS AIRES
Museo Argentino de
Crencias Naturales
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PINTURA DEL EXTERMINIO FINAL DE LA | EDAD

Reproduccion de la pintura de la roja 4 verso del C. Vaticanus A)
NY 3738, en que se representa a la Primeva edad del Mundo, y en modo
espzcial al cataclismo que le dié térinino, con la desbruccion de la huma-
nidad respectiva. El original mide 20 x 28 cms. y esta pintado en caloves,
3} igual que toklas las figuras del Coédice.

Es el Atonatiuh, o “So] d2]l Agua”. La palabra “Agua’ se lee en el
vértice derecho, y una corviente de agua color azul plomizo constituye el
fondo de la escena. Nolenwe las golas suspendidas en cada avista ondosa:
es un cardcter convencional de los pintcres mexicanos cuando guieren re-
presentar al agua.

Doniina la escena Ia jnmagen de la divinidad que preside a esto lidad
del Mundo; s la diosa Chalehiutlikwe, “la de la falda =zul”, diosa del
wgua, Mas abaje, un hombre y una mujer cobijadas en el tronco ahuecado
d2 un ciprés, awewetl, representan a la pareja “calvada’ del diluvio. Com-
prletan la p’ntura un hombre que huye de una casa inundada y algunos pe-
ces, ul grupo de figuras calendadricas (nes v dia) en el lado dervecho y el
nmineral findigena 4008 en el izquierdo; luego la figura yacente de un
hombre desmesurado, al que se refiere la inscripcién tzocuillicxeque, tanto
come zigante,
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FINAL DE LA SEGUNDA EDAD DEL MUNCO

rintwa del C. Vaticarus A) N© 3738 en su foja 6, que representa
al cataclismo que puso fin a la humanidad de la segunda Ldad, o Eheka-
tonatiuh, “Sol de Aire”. I&] original mide 21,5 X 24 cms.

Regenle de esta lsdad es el dios del aire, de Ja vida y del viento
Ketzalkéwatl, que desciende de lo alto cen su cola angiitorme adornada
de pilumas verdes. La inscripcion que lo acompaia se netiere a su identiti-
cacion astral con la “estrella luminosa”, Venus matutina.

El fondo de la pintura zerfn blanco, segin Seler, pero en realidad la
escenn no tiene otro fondo gue el papel mismo; en cambio ¢l color cardi-
ral de esta Edad, el amavillo, aparece en las lineas esphrales que indican
a los vientos y llenan todos los vacios de dibujo. A izquierda, en alto, la
expresion calenddrica del mes y el dia, repelida en otras partes de la pin-
tura, y a la derecha el wumeral indigena 5010. Abajo, la pareja de ‘“salva-
dos” protegida por una gruta, y en el espacio donde infuria el huvacan
unras figuras de monos, en que (usron transformados los demids hombres
de esta Edad.
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CATACLISMO DE LA TERCERA EDAD

Pintura del €. Vaticanus A) N© 3728, (oja 6 verso, que representa
la lluvia de tuego que di¢ término a la humanidad de 13 III Edad, o Kiya-
witltonativh “So1 de FFuego”, Kl original mide 23 x 29,5 cms.

El fondo es de color rojo-amarillento, para indicar 1a lluvia de co-
pos d= fuego. Regente de la Bdad es el dios del fuego, Shiwitekutli. Len-
puas de fuego aparecen por doquiera en el panel incandescente, y lo limi-
tan dog serpientes flamigeras laterales, articuladas, andlogas a las que en-
cierran la escultura conocida ccmi el nombre de “Calendaric Azteca'.

La pareja “salvada’ esta cobijada en uun reparo circular dz rocas;
alfuera Ja humanidad se ha convertido en aves. Signos calewdaricos a iz-
quierda (mes y din), el numeral 4804 a derecha. “Fi distrutto it mondo
altra terza volta per fuoco... chiamavanoe questa eta Tzonchichiltrgug, che
viol dire I'etd colorata o rossa™.
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CUARTA PINTURA DEL C. VATICANUS A) Nc 3738

El fondo de Ta escena eg de color rojo-amarillento, sin diferencias
scnsibles respecto al de la anterior; de¢ ningan modo podria hablarse de
un “‘coloy rosado’.

El oviginal mide 20 x 29 cms., y cubre la parte superior de la toja 7
del Codice.

En cuanto a las reproducciones de las cuatro pinturas, se conocen
en la literatura mexicanista, gin contar las de Kinsborough (1830): 1V las
publicadas en 1877 por A. Chavero en Awnales del Musgeo Nacional de Mé-
xico, tomo I, 2° las que inserté C. Rolxlo en su poema Los cuatro Soles
publicado en los wisnmos Anales, temo 1V (3% época), y fueron realizadas
por el artista mexicano M. A. Saldafias, 3° jog calcos lineales gue figuran
en la Historia Antigua de Chavero, I Lomo de México a través de los si-
gles, edicion de Bavcelona, y 42 jos dibujos publicados por Seler en Ges.
Abh. tomo TV. La 1 y 3* sevie son unos eshozos mas 0 mwenos groseros, la
§¢ adolece de una exocesiva simplificacion “caligrafica™; la 3" las supera
a todas en eficacia, aunque no ce libre de (efectos.

He estimado convenieute ilustrar esta Memoria con dibujos delj-
neados ex novo bajo mi guia, Los que se inSertan son olra del artista
Fdnardo Rios Riiclkauf, del Musgeo Arvgentino de €. Nat. Es evidente que
el grisado a mano nunca puzde substituir a los cdlores del original: lo
ideal serfa wna reproduccion fotocromdtica. Sin embargo, éstas que se pu-
bl:can han sido realizadas c¢on esmeéro y resuitan del todo adecuadas para
nuestro fin.




LOS ABORIGENES DEL VALLE DE SALTA EN
EL SIGLO XVI

POR SALVADOR CANALS FRAU

INTRODUCCION

Comprendemos bajo el nombre de ‘“valle de Salta”, no
sdlo la angosta regién llana de forma {riangular, conocida hoy
por valle de Lerma, sino a la mas amplia Area geogriafica que
antiguamente se conociera con el nombre primero. Sotelo Nar-
vaez, por ejemplo, en su conocida “Relacién” (1) de 1582, nos
dice que el valle de Salta tenia unas treinta leguas de largo vy
otras doce de anchura (2). Equivale ellp a decir, que el limite

(1) Ista Relacién, que publicara primero don Maxcos Jiménez
de la Espada, ha sifdo diversamente reeditada. Ver: Relacion de las pro-
vinetas de Tucuman que dié Pedro Sotelo Narvaez, vecino de aquellas pro-
vincius, el muy thustre seior Licenciado Cepede, Presidentc destayReal
Audiencie de la Plata, en JAIMES FREYRE R., El Tucumin colonial; Bue-
nos Aires 1916. Figura también entre las Reluciones Geogrificas de In-
dias que MARCOS LATORRE publicara en el vol. I1I de la Bibliotece Colonial
Americana, pag. 142 y sig.; Sevilla 1919. Y més recientemente, en Lg-
VILLIER R., Nueva Crénica de la conquista del Tucumdn, 111, 334 y sig.;
Buenos Aires 1931.

(2) Las versiones impresas de esta Relacién ponen ‘“dos le-
guas”; pero no hay duda de que debe leerse “dose’; el simple buen sen-
tido Jo sefiala asi. Por lo demds Ja distancia media aproximada del rio
Pasaje al limite con Jujuy, corresponde de manera bastante exacta, @
las' doce leguas que da Sotelo Narvaez,
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oriental del valle de Salta estaba en el macizo montaficso que
desde el rio Pasaje o Juramento se extiende en direccién nord-
este hasta el Cachipunco. Esta regién geografica comprende
pues todos los territorios que componen los actuales departa-
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mentos saltefios de Caldera, Campo Santo, Capital, Cerrillos y
Chicoana, con parte de los de La Vifia y Rosario de Lerma.

En el estado actual de nuestros conocimientos, apenas
si puede ain caber duda de que en los primeros decenios del si-
glo XVI, el valle de Salta estuviera bajo la dependencia mas
o menos directa del Imperio Incaico. Pues las razones, critica-
mente depuradas, que sefialan en este sentido, son ya verdade-
ramente numerosas.

Fuera de las de orden general que se suelen esgrimir
para demostrar que la regién montafiosa del Noroeste Argen-
tino estuvo mas o menos vinculada al Imperio de los Incas (3),
se pueden aducir varios otros argumentos que sefialan lo mismo,
de manera especial, para el valle de Salta. Estan en primer lu-
gar algunas consideraciones de indole histérica. Cuando la ex-
pedicién de Don Diego de Almagro a Chile, en 1536, acompaifia-
ban al adelantado un hermano del emperador del Cuzco, Paullo
Inca, y el Sacerdote Supremo del Sol, o Huillae umu. La misién
de estos acompafiantes era sin duda la de abrir y allanar, con
su presencia, el camino a los extranjeros. Ahora bien, esta
misién sélo podia cumplirse en aquellos territorios que se ha-
laran en una relacién de dependencia mas o menos directa con
e] gobierno de los Incas, pues alli donde la autoridad del Cuzco
no fuera reconocida, de nada serviria la presencia de aquellos
personajes. Por otra parte, tampoco es de esperar que éstos
consintieran en acompafiar a Almagro por paises que estuvieran
fuera de su 4rea de influencia, es decir, situados mas alla del
irea de dominio incaico mis o menos efectivo. Es cierto que
al llegar a Tupiza, sobre el posterior limite de la gobernacién

(3) De algunas de ellas, v de otras de valor mas especial para
Cuyo, nos hicimos eco en un trabajo nuestro presentado a la Tercera
Semana de Antropologia. Ver estos mismos ANaLes, ITII, 300 y sig.; Men-
doza 1942. M4ds recientemente, el profesor Francisco de Aparicio ha so-
metido estos argumentos a una severa critica, en una conferencia pro-
nunciada en el Instituto Popular de Conferencias. Un extracto de ella
se publicé en La Prensa, de Buenos Aires, de fecha 19 de julio de 1941.
Se encuentra también en el tomo XXVII, pag. 140 y sig. de Anales del
Instituto Popular de Conferencias; Buenos Aires 1042.
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del Tucuman, desaparece el sumo pontifice pervano abando-
nando a Almagro, y esto podria interpretarse en el sentido de
que procedia de tal manera por haber llegado al limite extremo
del Imperio Incaico por ese lado y no querer aventurarse mas
alla. .

Sin embargo, no puede haber sido asi. Cual fuera el mo-
tivo de la huida del Huillac wmat, se vié claramente con el le-
vantamiento sobrevenido poco después en el Per(, instigado sin.
duda por el fugitivo. Por otra parte, habremos de admitir que
en el momento histérico de la conquista espafiola, Jos dominios
incalcos llegaban mucho mas al sur de Tupiza.

Para demostrarlo, ahi estan, por ejemplo, las encomien-
das de indios de la regién omaguaca, otorgadas a vecinos de
la ciudad de la Plata, en el Alto Perd. La conocida carta de la
Audiencia de Charcas de 1564 (4) nos hahla, verbigracia, de
esos repartimientos de indios de aquella ciudad. Estos eran de
“Omaguacas y Apotamas y de Casabindo”, indios todos que
estaban “adelante de los Chichas” (5), es decir, al sur de Tu-
piza y del territorio actualmente boliviano, y en posterior ju-
risdiccién del Tucuman, Poco después, el licenciado Matienzo
proponia fijar ]a jurisdiccién de la gobernacién del Tucuman,
a partir de Jnjuy (6), lo cual parece sefialar que los limites
meridionales de la regién propiamente peruana indigena, lle-
gaban cuando menos hasta ahi.

De los repartimientos mencionados, el mas interesante
es sin duda el de Martin Monje, otorgado por Pizarro en 1540
(7). La cédula de encomienda respectiva enumera distintos
pueblos ubicados ‘“‘en la provincia de Omaguaca’”, y entre éstos
el de los Churomatas. .

Ahora bien, la documentacién de los primeros decenios

(4) Iista carta esta contenida en Jaimes Frevyre R., Bl Tucumdn
colonial, citada, pdg. 41 y siguientes.

(5) Jammes FrevrRe R., El Tucumdn colonial, citada, pag. 47.

(6) MATIENZO J. DE, Gobierno del Peri, ed. Buenos Aires, pag. 189.

(7) Este documento figura en el tomo VI, pag. 168 v sig., de la
Coleccién de Documentos Inéditos para la Historia de Chile, editada por
J. T. MEDINA; Santiago de Chile 1895.
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posteriores a la fundacién de Salta, se refiere reiteradamente
a estos indios, cuya ubicacidu interesa por verlos citados a me-
nudo en los viejos documentos saltefios. Un pedido de tierras
de 1586, en Salta, menciona un rio “que baja de hacia Tos Chu-
rumatas” y que se juntaba con el de Jujuy a unas dos o tres
leguas al sur del antiguo Pucari de esta cindad (8). Era esto
antes de la fundacién de San Salvador de Jujuy; mas con el es-
tablecimiento de la ciudad de Argafiaraz, el asunto no ha de
haber cambiado, pues otro documento de 1595 se refiere a los
“Churumatas que agora de presente se pueblan tres leguas de
esta ciudad” (9). Y hasta fecha tan tarde como 1612, figuran
Churumatas encomendados en jurisdiccidn de Salta (10). En
consecuencia, es muy probable que estos Churwumatas fueran
naturales, originariamente, de la parte limitrofe entre Jujuy y
Salta; que representaran un grupo omaguaca; y que se hallen,
por lo tanto, fuera de los limites de esta investigacion,

Es natural que los indios que se encomendaban en veci-
nos de la ciudad de la Plata fueran aborigenes que caian dentro
de aquella jurisdiccién. Por otra parte, la mencionada cédula
de encomienda a Martin Monje dice claramente que la provin-
cia de Omaguaca, por la cual se ha de entender la actual de
Jujuy, caia dentro de “las provincias de los Charcas” (11).

En 1581, Hernando de Lerma, recién llegado a la go-
bernacién del Tucuman, y deseoso de dar cumplimiento a los
deseos del Virrey Toledo respecto de fundar un pueblo de espa-
fioles sobre el camino al Pery, convoca a los vecinos de la ciu-
dad de Santiago del Estero, cabeza de la gobernacién, para es-
cuchar de boca de los mas caracterizados y antiguos, si con-
venja hacer la poblacidn en el valle de Salta o en el de Calcha-

(8) CorNeJo A. v VERGara M. A., Mercedes de Tierras y solares
(1583-1589), pag. 231; Salta 1938.

(9) Tommasing A. G., Los Indios Ocloyas y sus misioneros en el
siglo XV1I, en Reviste de la Universidad Nacional de Cérdoba, XIX,
apéndice; Cérdoba 1932.

(10} Caprera P., Eunsayos sobre etnologic «rgentiva. T'omo I:
los Lules, pag. 22; Cdérdoba 1911.

(11) Coleccion, citada, VI, pig. 168.
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qui. Las declaraciones de estos conquistadores son de la mayor
importancia, y nos ofrecen datos numerosos respecto de la si-
tuacién de aquellas regiones en el siglo XVI. En lo que a nues-
tro valle de Salta se refiere, las opiniones coinciden en afirmar
que éste estaba poco menos que despoblado de indios. Al mismo
tiempo varios de ellos aseguran que aquella regién erva ‘“‘muy
buena tierra”. Pero lo mis interesante de esta valiosa docu-
mentacion estd en la frase de uno de los deponentes, Alonso de
Cepeda, el cual, para confirmar aquello de que el valle de Salta
era fértil y capaz de ser cultivado, dijo que entre el rio de los
Sauces y el de Giancas (o Mojotore), “camino rreal del Pird”,
habia “acequias y andenes hechos del tiempo del Inca” (12).

Es este un dato de singular importancia. Sobre e] “ca-
mino real del Pert”, existian, en la segunda mitad del siglo
XVI, andenes de cultivo y obras de irrigacién que procedian
“del tiempo del Inca”, Como la frase estd en boca de un con-
quistador radicado desde antiguo en esas regiones (13), y ex-
presada en una época en que alin se sabia y podia distinguir lo
incaico de lo no peruano, es admisible la suposicidn de que esas
ruinas tuvieran, efectivamente, ¢ origen que les atribuia Alonso
de Cepeda. Y es esto tanto méas razonable cuanto que el dato
no viene solo.

IEn efecto, al fijar Hernando de Lerma los ejidos a la
nueva fundacién, sefiala por mojones desde donde debian aqué-
llos comenzar, unos “paredones de piedra del Inga™ que esta-
ban ubicados en las proximidades mismas del centro de la ciu-
dad (14).

Luego, asentada ya en el valle de Salta la ciudad de Ler-
ma, los pobladores solicitan mercedes de tierras y solares. Dos

(12) Las uctas de esta interesantc informacién estan contenidas
en el ya mencionado tomo III, de la Nweva Crénice de la Conquiste del
Tucumdn por R. LEVILLIER pag. 270 y siguientes.

(13) Consta csto en LEVILLIER R., Biografias de conquistadores
de lo Argenting en el siglo XVI. Tneumdn, pag. 61; Madrid 1928,

(14) Il acta respectiva, qne lleva la misma fecha que Ia de la fun-
dacién de Salta, es decir, 16 de abril de 1582, fué publicada en e] mismo
tomo III de la obra de LEVILLIER, Nueva Crénica, etc., citada, pag. 322.
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de ellos, Pedro y Jerénimo Valero, piden con fecha 6 de fe-
brero de 1585 les sea concedido “un pedazo de tierra” para
estancia de ganados, el que estaba ubicado alrededor de unos
“edificios del ynga” (15). Interesante es la aclaracién que ha-
cen los solicitantes de que “los cuales edificios los queremos
para casas de nuestra vivienda”. Y no sabemos si con esto quie-
ren significar que las mencionadas construcciones estaban en
tan buen estado que podian sin mas ser habitadas, o si, al re-
vés, se trataba de ruinas cuyas piedras querian aprovechar en
la construcciéon de viviendas nuevas.

Pareceria pues que por los datos histéricos, tanto ios-de
valor general que se refieren g Ja totalidad de la zona monta-
fiosa de nuestro Noroeste, como por log referidos en esgpecial a
nuestro valle de Salta, ya no pudiera ponerse en duda que por
la época de la conquista espafiola, esa regidén argentina haya
efectivamente estado dentro del area de influencia politica y
cultural del imperio de los Incas. A esto se agrega que la ar-
queologia parece confirmar las sugestiones de la documenta-
cion histérica. Recordemos que en el valle de Salta se han des-
cubierto numerosos objetos que, cual aribalos y platos ornito-
morfos, denotan clara influencia peruana. Por dltimo, las in-
vestigaciones recientes de Aparicio han demostrado la exis-
tencia de ruinas incaicas en la parte inferior de la quebrada
del Toro, no lejos. de la entrada al valle de Lerma (16).

11
LLAS FUENTES: EL PASO DE ALMAGRO

Hemos pues de admitir que, por lo que hasta hoy sabe-
mos, en los comienzos del siglo XVI, la poblacién aborigen del

(15) CORNEJO A. Yy VERGARA M. A., Mercedes, etc., citada, pag.
118.

(16) Los detalles de esas investigaciones no han sido atn dados
a conocer. En la conferencia mencionada se alude, empero, a ellos. Ver
Anales del Instituto Popular de Conferencias, citados, pag. 146.
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valle de Salta hubo de estar bajo la influencia mas o menos
directa del Imperio Incaico. Sin embargo, esta suposicién nada
nos dice respecto de cual era esa poblaciéon aborigen.

Vamos pues a ver cuales son los datos que al respecto
tenemos. Y digamos ante todo que, para el asunto que llevamos
entre manos, los datos primeros y los de mayor valor seran
siempre los que se contienen en la documentacién histérica. A
su vez esa documentacién estd directamente ligada con el pro-
ceso del descubrimiento, conquista‘y colonizacién por los es-
pafioles. Lo cual nos obliga a recordar cuando menos los dos
primeros y principales jalones de este proceso.

El primer europeo que afravesara el territorio que ac-
tualmente conocemos como Noroeste Argentino, y del que ten-
gamos conocimiento histérico, ha sido el adelantado Almagro
en su expedicion a Chile de 1536. Desgraciadamente, no cono-
cemos ningin documento directo derivado del paso de este con-
quistador a través de nuestro Noroeste, que podamos confia-
damente utilizar. Tampoco los cronistas e historiadores de la
primera hora son muy explicitos al respecto, y sélo comienzan
a dar algin detalle de los incidentes de aquella famosa jornada
cuando el adelantado se acerca a la regién de Chile, cuyos co-
mienzos estaban en Copiapb. Ni Lépez de Goémara, Zarate o
Garcilaso se detienen en referir, con algiin detalle, el paso de
Almagro a través del actual territorio argentino. S6lo Fernin-
dez de Oviedo, Ovalle y Herrera se refieren ligeramente a ello.

La descripcién de Oviedo parece ser la fundamental. Tal
vez haya influide en ello el kecho bien conocido de que un her-
mano del cronista acompafiara, como soldado, a Almagro, quien
después hubo de ser su principal informador. Herrera, por su
parte, se limita a repetir lo que dice Fernandez de Oviedo y
Ovalle se basa, a su vez, principalmente en Herrera. El histo-
riador chileno compuso su obra a mas de cien afios de los su-
cesos y encontrandose muy alejado del escenario de ellos (17).

(17) Es sabido que AroNso pE OVALLE escribié su conocide His-

térice relacion del Reyno de Chile y manisterios que ejercita en él la
Compania de Jesus, estando en Roma, y que la obra se imprimié en esa
misma ciudad en 1646.
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En el libro XLVIII, cap. III de la conocida “Historia
General de las Indias”, incluye Fernandez de Oviedo el relato
de la ida de Almagro a Chile (18). Ahi se dice que habiendo el
adelantado atravesado el despoblado de la actual Bolivia, des-
pués de pasar “el puerto”, llega a “la provincia de Xtbizuy,
que es frontera de una gente como alidrabes que confinan con
otras barbaras provincias”, Esta provincia, que no es otra que
el actual valle de Jujuy, “estaba alzada o despoblada é los bas-
timentos escondidos”, a causa de haber los naturales dado
muerte a una avanzada espafiola de 6 hombres, y temer ahora
el castigo.

Acaso ]Ja intencién originaria de Almagro no fuera la de
seguir, como lo hizo, el camino por la Quebrada de Humahuaca,
pues habia otro camino al parecer de mayor importancia, que
llevaba por la actual Puna de Jujuy. Sugiere tal posibilidad el
hecho de que desde los primeros momentos de la conquista, la
porciéon meridional de la Quebrada y también el valle de Jujuy
nos aparecen designados con el nombre de Purummarca,
nombre que lleva mas tarde un pueblo de indios Omeaguacas, y
el que se ha conservado en la toponimia jujefia hasta nuestros
dias. Ahora bien, este nombre es sin duda de origen quichua,
y estd compuesto de purum=desierto y marca=regién. Por lo
tanto, este nombre aludiria a la calidad de despoblada que, se-
gun Oviedo, le pertenecia a esa comarca. El nombre de Purum-
marca, sin localizacién precisa al principio, se concretaria y lo-
calizaria después, pasando a designar un poblado de indios, y
luego una quebrada.

De todas maneras, pareceria que en la época del paso de
Almagre, también el valle de Salta estuviera despoblado, aun-
que ya no de una manera-transitoria y circunstancial como era
el caso de ]Ja Quebrada de Humahuaca, sino por una causa mas
fundamental y definitiva: por la invasién de un pueblo extrafio
que asolaba y destruia al palis.

(18) FERNANDEZ DE OvViEDO G., Historia general y natural de las
Indias, isles y Tierra-Firme del mar Océuno, 1V, pig. 263 y sig.; Ma-
drid 1855.
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En efecto, dice Oviedo que si hasta “la provincia de
Xibizuy” “es todo despoblado, de alli adelante lo es asimismo,
hasta otra provincia que se dice Chtcoanae, que solia tener mu-
cha poblacién, porque la tierra es fértil para ello; pero despo-
blése a causa de la gente aldrabe que tienen vecina, de quien
recibieron gran dafio...” (19). Después de referirse g ‘“‘estos
indics malhechores, agrega mas adelante que: “Desde alli paséd
el adelantado a la provincia de Chicoana, ques de septenta le-
guas é mas de sefiorio, é antes de llegar a ella es todo despo-
blado de valles muy hermoscs en que se muestran edificios an-
tiguos de poblaciones ruinadas é deshechas”, por la invasién de
la gente aldrabe mencionada (20).

Ahora bien, no se puede decir que el relato que precede
peque por demasiada claridad. Particularmente, no sabemos
con exactitud, aungue tal suponemos, si la regién que el autor
concce aqui como “provincia de Chicoana” estaba o no incluida
dentro del conjunto de territorios devastadcs. Por la cita pri-
mera, es evidente que si; pero por la cita segunda pareceria
qgue no. Sin embargo, y dejando para mas adelante el dilucidar
este punto, hay algo que por ahora puede considerarse como
seguro: y es que la region devastada y despoblada pnor “gente
alarabe”, estaba ubicada inmediatamente al sur del valle de
Jujuy, es decir, era nuestro valle de Salta. Quada también sin
determinar, si la regién conocida en ambas citas por “provin-
cia de Chicoana” es la misma, o si, al revés, se trata de dos
regiones distintas. En uno de los capitulos siguientes tratare-
mos d¢ aclarar también este asunto. ’

De todas maneras, es importante el dato de que hacia
1536, este valle de Salta estuviera despoblado y devastado, y de
que en él se vieran “edificios antiguos de poblaciones ruinadas
y deshechas”. Ambos hechos se ven plenamente confirmados
por datos posteriores, como en parte hemos visto ya. Las rui-
nas del tiempo del Inca que se mencionan en la informaciém
levantada por Hernando de Lerma y otros documentos de la

(19) FeErRNANDEZ DE OVIEDO, l. ¢., pdg. 263.
(20) FerNAnNDEZ DE OVIEDO, ). ¢., pag. 264.
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época, han de ser parte integrante de las mencionadas por Ier-
nindez de Oviedo cuarenta afios antes.

Establecido el hecho de que el valle de Saita se hallaba
va despoblado y devastado por una poblacién aléctona en el mo-
mento histérico de su descubrimiento, veamos ahora cudl era
esa poblacién devastadora. Fernindez de Oviedo nos dice que
era “alarabe”, es decir de costumbres némades, lo que equivale
a establecer que no pertenecia al grupo de pueblos andinos,
les cuales son siempre sedentarios. A este dato agrega Oviedo
que, en lo fisico, eran “muy altos de cuerpo e cenceflos, que casi
muestran no tener cintura ui intencién de vientre, e segund la
sequedad de sus miembros al natural parecen la muerte figu-
rada. Son tan ligeros, que los indios comarcanos los llaman por
propio nombre Xwuries que quiere decir avestruces...” (21).
Esta descripeién corrobora pues lo de “alarabes”, y nos sefiala
que este pueblo no pertenecia al tipo racial Andido ni al ama-
zénido, pues ambos son de estatura baja y sedentarios, y que
es, en cambio, probable que formara parte de los pueblos cha-
quenses cuyo tipo racial se conoce por pampido. IZ] hecho de
que, siempre segun Oviedo, esta gente aldrabe no tuviera se-
menteras ni quisiera este cuidado, y que en cambio comiera
“garrobags & raices é olras cosas de poco € flaco mantenimiento”
(22), no hace sino redondear el cuadro respecto del estado de
cultura de este pueblo que mucho se parece al de los demds
pueblos pampidos que vagaban por las llanuras chaquenas.

Es también de importancia el dato, suministrado por el
misnio Oviedo, de que esa poblacién némade y de alta estatura
fuera el elemento aléctono que asolara agquellas regiones. La
documentacién posterior se refiere a menudo a ella.

Importa, ademas, recordar que estos mismos indios que
en la época del paso de Almagro destruian al valle de Salta, es-
taban empenados poco después en la misma tarea respecto de
la poblacién sedentaria de la regidén de Santiago del Estero.
Ahi y en la ciudad de Talavera de Esteco, a las puertas del

(21) YerNANDEZ DE OVIEDO, 1. c., pag. 264.
(22) FERNANDEZ DE OVIEDD, l. c., pdg. 264.
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Chaco, los conocieron mejor los espafioles, y el nombre que en-
tonces les dieron, que es el de Lules, es el mismo con que los
conoce la moderna literatura etnoldgica (23).

En consecuencia, de la documentacién derivada del paso
de Almagro a través del Noroeste Argentino, cbtenemos el dato
de que en el cuarto decenio del siglo XVI, los Lules, pueblo del
Chaco, asolaba y destruia el valle de Salta. Al mismo tiempo,
se sefiala Ja existencia de “‘edificios antiguos de poblaciones rui-
nadas y deshechas” en la regién que nos ocupa, cosa que vemos
confirmada después.

IT1
L.oAs FUENTES: LA ENTRADA DE ROJAS

Los datos de valor etnolégico contenidos en la documen-
taci6on derivada de los préximos pasos dados en el descubri-
miento y conquista de lo que posteriormente se llamara “E]l Tu-
cuman”, corroboran en general el estado de cosas establecido
para el valle de Salta mediante la documentaciéon derivada de
la expedicién de Almagro.

En 1542, el conquistador Diego de Rojas recibe el en-
“targo de conquistar la regidén de nuestro Noroeste que fuera
entrevista por Almagro seis afios antes. Dado que no se co-
noce el documento original por el cual Vaca de Castro comisio-
nara a Rojas la conquista, y si, en cambio, un poder dado por
el conquistador a su yerno Francisco de Cardenas para que le
llevara bastimentos por via maritima ‘“al puerto de la provin-
cia de Chile o0 al puerto de Arauco ques adelante de la dicha pro-
vincia de Chile” (24) se ha sin mas identificado el nombre de

(23) Ver sobre este asunto nuestro anterior trabajo titulado
Exégesis, en Relaciones de la Sociedad Argentina de Antropologia, 11,
153 y sig.; Buenos Aires 1940.

(24) LevILLIER ha publicade este documento en fotocopia en el
tomo primero de su reiteradamente citada Nueva crénica de la conquista
del Tucwmdn.
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Arauco con el lugar del sur de Chile posteriormente asi llamado,
y generalmente se supone que la meta de la expediciédn de Rojas
fuera en efecto la Araucania o la Patagonia (25). Mas quien
tal supone se olvida de los precisos términos de la carta de Vaca
de Castro de fecha 24 de noviembre de 1542, en la que éste
ubica la provincia para cuya conquista habia proveido al capi-
tan Diego de Rojas, como haltindose entre la “provincia de
Chile y el nascimiento del rio grands que llaman de la Plata’.
Y para que no haya dudas al respecto, el gobernador del Perd
aclara ain mas el asunto al expresar que la tierra referida
estaba ubicada de tal “manera, que la cordillera de las sierras
nevadas que atraviesa estas provincias hazia el Estrecho, queda
entre las provincias de Chili y esta tierra”, es decir, que la
tierra a conguistar se hallaba situada al este de la alta cadena
andina. Agrega el documento mencionado que esta provincia
“diz que es muy poblada y rica” (26). Estos solos datos bastan
para seflalar claramente que el objetivo de Diego de Rojas no
era conquistar o descubrir alguna tierra ubicada en el extremo
sur de Chile o en Patagonia, como erréneamente se dice, sino
lo que actualmente conocemos como Noroeste Argentino (27),

(25) R. CamLriT-Bors, en su notable trabajo publicado en Rela-
ciones de la Sociedud Argentina de Aniropologia, 11, pag. 35 y sig., ad-
mite que la entrada de Rojas tenfa como finalidad “descubrir y conquis-
tar la regién situada al Sur del puerto y rio de Arauco”.

(26) La carta de Vaea de Castro, mencionada, se halla repro-
ducida en el tomo primero de la coleccién docwinental titulada Papeles de
gobernantes del Peryw, editada por R. LEvVILLIER, pag. 33 y sig.; Ma-
drid 1921.

(27) Respecto de este asunlo se ha de tener presente que el nom-
bre de Arauco aparece referido al lugar del sur de Chile recién en la car-
ta tercera de Valdivia, que es de 1550, es decir, de ocho afios después del
poder otorgado a su yerno por Diego de Rojas. Vexr Coleccién de Histo-
riadores de Chile, 1, pag. 46. )

E] nonibre de Rawuco, que generalmente se hace derivar del arau-
cano ragh co “agua de greda”, apavece ya antes, a partir de 1541, en dis-
tintos documentos chilenos, y referido a distintos lugares. Pevo hay di-
ficultades de {ndole fonética para hacer devivar Arauco de Rauco, pues se-
gan toda probabilidad, el wltimo topdénimo, al aglutinarse con la prepo-
gicién a, hubo de haber dado Asrauco. Por lo demds, es evidente que las
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es decir, la regién montafiosa entrevista por Almagro unocs
afios antes.

La expedicién hubo de salir por mayo de 1543, y hubo
de seguir el llamado “camino del Collasuyu”, es decir, el famoso
camino incaico que partiendo del Cuzco, la capital del Imperio,
atravesaba la parte montafosa de nuestro Noroeste de norte a
sur. hasta la altura de Mendoza, y desde ahi cruzaba la Ccrdi-
llera para penetrar en Chile. La existencia de este antiguc ¢a-
mino ya no puede ser puesta en duda, pues ha sido diversa-
mente reconocido por distintos autores, fuera de que varios
viajeros del siglo XVI Jo transitaron y lo mencionan expresa-
mente (28).

Todavia no se ha establecido definitivamente, sobre ma-
pas modernos, el trazado de este camino que hubo de seguir
Diego de Rojas, a partir de Talina, cerca de la actual frontera
argentino-boliviana. Desde ahi, dos caminos son posibles: uno
siguiendo a lo largo por €l borde de la Puna; el otro descen-
diendo por la Quebrada de Humahuaca y llegando a] valle de
Jujuy y luego al de Salta. Hemcs visto que Almagro siguid este
ultimo, tal vez en contra de su intencién primera. Pero es pro-
bable que el camino principal fuera por la Puna, como sefiala
e] itinerario de Matienzo, y luego bajara por la Quebrada del
Toro. Por ahi pasé el P. Lizarraga, en su viaje desde Lima a

frases “puerto de Chile” y “puerto de Arauco” no han de entenderse co-
mo nombres de lugar pertenecientes a2 determinada jurisdiccién, sino como
puertos naturales de acceso a Chile o 2 un pais indefinido situado en la
parte opuesta a Chile, v conocido por la época como Arauco.

Tampoco se debe olvidar que en la provincia de La Rioja, es de-
cir, en pleno Noroeste Argentino, figura desde antiguo el mismo topé-
nimo Arauco. Documentalmente aparece éste ya en 1664, segin trae
LAFONE QUEVEDO en su Londres y Calamarcd.

(28) Véase sobre este punto nuestro trabajo: Lu Culture de log
Huarpes, en estos mismos ANALEs, 111, pag. 301 y siguientes. Y también
la mencionada disertacién de APARICIO, pig. 147 del tomo c¢itado de Ana-
les del Instituto Popular de Conferencias.
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Chile, en el afio de 1589 (29). Boman, reconocié un tramo de
un antiguo camino que, por no disponer de mayores pruebas,
creyd camino incaico secundario (30). Y es sobre esta misma
senda antigua que Aparicio acaba de descubrir las ruinas in-
caicas a que nos hemos referido antes.

Ademads, cuando en su conocida carta de 2 de enero de
1566, el licenciado Matienzo proponia al Rey un itinerario de
camino que desde el Rio de la Plata llevara hasta Charcas, men-
ciona las dos vias de acceso al Altiplano, seguramente gsi-
guiendo los dos caminos existentes por la época. Tanto sobre
el camino por la Quebrada de Humahuaca como por el otro que,
en nuestra opinién llevaba por la actual Quebrada del Torg,
menciona “tambos” o sean posadas. Pero mientras que sobre
la via por Humahuaca habla de “tambos” a secas, sobre la otra
via especifica claramente en diversas ocasiones, “tambos del
Inca” (81). Este solo dato nos parece demostrar suficiente-
mente, tanto que ese era un auténtico “camino del Inca”, cuanto
que los Incas dominaban de tal manera la regién como para
poder obligar a los indios a servir en los “tambos” del camino.
Por lo demés, el mismo Matienzo habla de “tamberias del Inca”
hasta en el mismo valle de Yocavil o de Santa Maria.

De todas maneras, tanto el camino por Humahuaca como
el por la Quebrada del Toro, llevaban al valle de Salta. Diego
de Rojas siguié muy probablemente el ultimo, y por él llegd
a Chicoana.

Es cierto que generalmente se admite que el camino de
la Puna’bajaba, no por la Quebrada del Toro, sino por el valle

(29) Esto es, al menos, lo que resulta de la consideracién del texto
del capitulo LXII del tomo segundo de su obra Descripeién Colonial, pig.
224 y sig.; Buenos Aires 1916, en que ¢l buen padre nos habla “Del ca-
mino de Talina a Tucumén”, yendo por el cual pasé por unas grandes
salinas, sin duda las de Jujuy.

(30) BomaN E., Antiquités de lo région Andine de la République
Argentine et du Désert d' Atacwma, I, 345 y sig.; Paris 1908.

(31) El itineravio del lic. Matienzo ha sido reiteradamente pu-
blicado. Por ejemplo, en la mencionada obra de Jaimes FrRevre, El! Tu-
cumdn colonial, pag. 55 y sig.
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de Calchaqui, y que por ende el mencionado topénimo Chicoana,
se encontraba en este valle. En realidad, el tnico argumento
s6lido en favor de esta hipdtesis es la presencia en el valle ci-
tado del topdénimo Angastaco, que lleva el mismo nombre que
otra de las etapas del itinerario de Matienzo. Es por eso que de
entre los autores que tltimamente han tratado este tema, Bo-
man ha ubicado a Chicoana, al sur de Seclantis (32), v Levi-
llier algo més al sur, en la zona de Molinos (33), pero ambos
dentro del actual Valle Calchaqui.

Mas con la misma razdn se podria aceptar la otra hipé-
tesis, la que lleva el camino por la Quebrada del Toro, pues so-
bre esta via existe también, y mencionado desde antiguo, un
pueblo que todavia hoy lleva el nombre de Chicoana. Bajo este
aspecto, la ruta por el Valle Calchaqui no esti pues en mejor
situacidén, que la postulada por nosotros, pues sobre ambas se
ha conservado un solo topénimo de los muchos mencionados
como tambos o etapas en el itinerario de Matienzo. Pero si con-
sideramos una serie de otras razones, veremos que la via por
la Quebrada del Toro resultard francamente favorecida.

En efecto, en ningn documento antiguo hemos visto
que se hable de una via de penetracién existente por el Valle
Calchaqui, y a lo sumo se dice, como en la declaracién de Juan
de Morales de 1581 (34), que en el valle de Calchaqui “se puede
abrir el camino, e ir por alli también al pird”. En cambio, si
hay numerosisimas referencias histéricas a la existencia de la
via por la Quebrada del Toro. En la documentacion saltefia de
fines del siglo XVI, esta quebrada hasta lleva e] nombre de
“quebrada del Per(’, y €l camino que iba por ella es general-
mente conocido como “camino del Perd”. Por lo demis, los con-
quistadores que declaran en el plebiscito levantado por Her-
nando de Lerma sobre si convenia mas poblar en Salta o en
Calchaqui, son undnimes en afirmar que las comunicaciones

(32) BoMmanN E., Antiquités de le région andine de la République
Argentine ¢t du Désert d’Atacuma, pag. 702; Paris 1908.

(33) LeviLLIER R., Nucva crénica, ete., citada, tomo I, pag. 105.

(34) Ver LEVILLIER R., Nuecva crénica, ete., citada, I11, pag. 277.
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con el Perd eran mas faciles por el valle de Salta (35). Y esta
situacién sigue siendo la misma hasta hoy (36).

Por otra parte, tampoco se ha descubierto, que sepamos,
ningdn rastro de camino antiguo por la parte norte del Valle
Calchaquf, mientras que por la Quebrada del Toro ya Boman
tuvo ocasién, como se ha dicho, de explorar algunos restos (37)
de caminos incailcos.

Tenemos ademas la existencia del topénimo Chicoana que
desde antiguo aparece ligado con el actual valle de Lerma (38).

Y algln otro de los topénimos mencicnados en el itine-
rario de Matienzo, también puede ser aproximadamente loca-
lizado admitiendo la ruta por la Quebrada del Toro.

IEn efecto, en los comienzos de la mencionada quebrada,
todavia en la Puna, tenemos el Abra del Palomar. Puede ser
este un recuerdo del “puerto que se pasa para entrar al valle
de Calchaqui” y del subsiguiente Tambo de le Palome, pues
aqui, por valle de Calchaqui no se entiende lo que conocemos
ahora con este nombre, sino sencillamente los dominios del
cacique don Juan Calchaqui, “que es el que agora esta alzado”,
segin aclara Matienzo (89). Y dentro de estos dominios caia
también la mencionada Quebrada del Toro.

Al Tambo de la Paloma, que, como decimos, podria ser
puesto en relacién con la actwal Abra del Palomas, sigue el pue-
blo de indios llamado Pascamao, euyo nombre ha desaparecido,
vy que hoy dia no se encuentra ni en el Valle Calchaqui ni en la
Quebrada del Toro, pero que hubo de estar en algin lugar de

(35) LeviLLIER R., Nueva crdnica, ete., citada, Il pdag. 272 vy si-
guientes,

(36) Véase, por ejemplo, lo que expresa ARDISSONE, en su re-
ciente trabajo: Un e¢jemplo de instalacion humana en el Valle Culchaqud.
Bl pueblo de Cachi; Tucumén 1942, vespecto de las dificultades en las
comunicaciones dentro mismo del valle, especialmente en la pag. 46.

(37) BomaN E., Antiquités, ete., citada, pdg. 345 y sig.

(88) Hacia la época de la fundacién de la ciudad de Lerma, el
nombre de Chicouna parece designar la zona cerca de la boca de la ac-
tual quebrada de Escoype.

(39) Carta del otdor Juan de Matienzo al rey de Esparna, en
JaIMES FREYRE R., El Tucumdn colonial, citado, pag. 62.
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esta dltima. Viene luego Chicouns, que no puede ser localizado
lejos del lugar que tradicionalmente ocupa el pueblo del mismo
nombre en el Valle de Lerma, en las cercanias de la boca de la
Quebrada de Escoype. El auto de Hernando de Lerma fijando
limites a la nueva ciudad de Salta, da a Chicoana como com-
prendida dentro de aquella jurisdiccién, pero fuera del Valle
Calchaqui propiamente dicho (40). Hay, ademas, numerosas
razones para admitir que ese nombre no pudo estar ligado a
una simple etapa dentro de un angosto valle, cual es el de Cal-
chaqui donde lo ubican Boman y Levillier, sino que hubo de
ser un lugar espacioso, fuera de los estrechos limites de un al-
tivalle, donde los mantenimientos fueran numerosos, y que,
ademas de ser una zona distinta a las demas, se prestara al
descanso después de atravesar los caminos dificiles de la mon-
tana. Recuérdese que tanto Almagro como Rojas se detienen
por un cierto tiempo ahi, para reponer a su gente, y para es-
perar la llegada de los deméas compafieros. Y todo eso conviene
s6lo a la parte suroccidental del actual valle de Lerma.

E] nombre que a la etapa de Chicouna sigue en el itine-
rario de Matienzo, es reproducido por Jaimes Freyre como
Guaexnil. Es casi seguro que en esta grafia la n estd por una 1w,
como efectivamente figuva con « en la versién dada, apud Jai-
mes Freyre, en “Relaciones Geogrificas de Indias”. De manera
pues que e} nombre correcto hubo de ser Guaxwil. Ahora bien,
la terminacién il o vil o huwil, fonéticamente todo lo mismo, es
muy comin en la regién diaguita, y significa sin duda, como
ha advertido Serrano (41), “valle o rio”. En cuanto 3 la raiz
guax, su Ultima consonante representa un sonido fricativo
prepalatal parecido al de la ¢h francesa sh inglesa o seh ale-
mana, que ha perdido el espafiol moderno, pero que estaba atn
presente en el siglo XVTI; en los siglos posteriores, se cambid
esta letra cuyo sonido habia perdido el espafiol, ya por la 7 ya

{40) Este auto fué también publicado por R. LEVILLIER en el tomo
IIT de su Nueva crénica, etc., citada, pag. 321,

(41) Ver SERRANO A., Observaciones sobre el kakan, en Boletin
de la Academia Argentina de Letras, IV, 269; Buenos Aires 1936.
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por la ch. En consecuencia, el topénimo Guaxuil puede ser to-
pénimo cacano y significar “rio o valle de Guax”, posterior-
mente reproducido Guach, e ir referido al valle formado por
la salida de la actual Quebrada de las Conchas, o al mismo rio
que de ella sale, que es el Guachipas. Este altimo nombre con-
tiene la misma raiz guach y la terminacién quichua o aymara
pa, que es de genitivo. En consecuencia, guach-pa o mas voca-
lizado y espafiolizado, guachi-pe, ha de significar “de guach”,
lo que es aproximadamente lo mismo que Guaz-uil. Por lo
tanto, no hay dificultad ninguna en ubicar la etapa que sigue
a Chicoana en el itinerario de Matienzo, no lejos de la boca de
la actual Quebrada de las Conchas, donde estid Guachipas.

De todo esto resulta que Diego de Rojas hubo de seguir
el camino por la Quebrada del Toro, atravesar el valle de Lerma,
seguir por la Quebrada de las Conchas, llegar al valle de Yo-
cavil, para desde ahi, torcer camino y llegar a Tucuma, “la
primera provincia pasados los Andes”.

Por lo tanto, los datos de la “entrada” que en la docu-
mentacién histérica van referidos a Chicoana, pueden ser apli-
cados al actual valle de Lerma, es decir, a la parte occidental
del valle de Salta. Estos pueden reducirse al hecho de que, como
en la época de Almagro, los indios de la regién estaban en egs-
tado de guerra y que hostilizaron a los espafioles.

v

LA POBLACION INDIGENA

Después de la “entrada’” de Diego de Rojas, se procede
a la conquista y poblacién de las tierras visitadas por aquel con-
quistador.

Juan Nafiez de Prado recibe, en 1549, el encargo de es-
tablecer el primer pueblo de espafioles en nuestro Noroeste, y
a partir de su fundacién de la primera Ciudad del Borco, ya la
conquista espafiola no deja de estar presente en la regién. De
toda esta época, la documentacién aprovechable es numerosa.
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La conocida “Relacién’ del capitan Sotelo Narvaez con-
fiene también algunos datos referentes a la poblacién indigena
del valle de Salta. Dice este autor, antiguo conocedor de esas
regiones, que el valle tenia pocos indios, porque unos 1000 &
1500 “que pueda tener, es gente de poco asiento, y los mas Lu-
les, aunque siembran y tienen ganados”. Corrobora pues lo que
- sabiamos de antes, sobre poca poblacidn del valle, y que de los
que tenia, la mayoria de ellos eran Lules, como se llama ahora
a la “gente aldrabe” de los tiempos de Oviedo.

Bueno es, empero, que prestemos atencién al dato de
que uo todos los indios del valle eran Lules (42) ; que sobrevi-
via alin otra poblacién que sin duda era més antigua en el valle
de Salta, y que viviria, arrinconada, en alguna parte de él.
Respecto de cuél pudiera ser esa anterior poblacién, nada nos
dice Sotelo Narviez,

Sin embargo, un pasaje de la reiteradamente mencio-
nada “Relaciéon” ha sido diversamente interpretado como pu-
diendo sefialar un origen a la poblacién indigena del valle de
Salta. Las distintas versiones impresas que circulan de ella,
al referirse a las condiciones fisicas de nuestro valle, dicen tex-
tualmente: “Es de temple mas fresco que la [tierra] de Santiago
[del Estero]. Tiene muchas aguas de rios donde hay pescado.
Estos indios bajan unos de la Cordillera y otros del Valle de
Calchagui, Es muy apta para ériar ganados...” Ahora bien,
a nuestro entender no es la palabra indios (43), que hemos
subrayado, la que corresponde, pues es evidente que ha de ser
rios. Claramente se ve que el sujeto que rige la tercera ora-
cidn es éstos, y que este pronombre ha de ir referido a 1i0s, sus-
tantivo que figura en la oracién anterior. Ademas, no tendria
sentido el hablar de indios en una frase intercalada entre otras
dos cuyo objeto es describir el aspecto fisico y la calidad de las
tierras de] valle de Salta. En consecuencia, lo que en e] valle de

(42) Sélo *‘los mas”, es decir, l2 mayoria, lo eran.

(43) Tanto la versién publicada por Jaimes Frevre, E! Tucu-
mdn colonial, citado, pdg. 95, como la que trae LEVILLIER, Nueva c¢rénica,
también citada, tomo III, pap. 329, ponen indios en el mencionado lugar.
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Salta baja de la Cordillera y del Valle Calchaqui, no son los
tndios, sino los ries, como efectivamente sucede (44). Hay aqui
un error evidente del escritor o del copista.

En cuanto a la calidad de los indios nmo Lules del valle
de Salta, gue hemos de suponer fuera una poblacién sedenta-
ria anterior a la advenediza lule, un documento de los prime-
ros afios de la fundacién de Lerma, nos ofrece una informacién
altamente valiosa.

En el afio de 1586, un indio llamado Cealibay ‘‘cacique
principal del rrepartimiento de los Pulares, como tal casique
y en nombre de los demas casiquez e yndios naturales de la
comunidad de los dichos indios Pulares”, solicita del teniente
de gobernador en Salta Bartolomé Valero, les sean concedidas
unag tierras sitas en la parte meridional del valle de Lerma, no
lejos de “la boca de la quebrada por donde va el camino del
Pird”. En apoyo de la peticién alega el cacique que ‘“‘en tiem-
pos pasados, mis padres y abuelos y los demas antecesores de
la dicha comunidad de los dichos casiques e yndios pulares,
estuvieron y han estado, y hoy dia estin poblados y asimenta-
dos algunos de los dichos yndios en sus chicaras, en las faldas,
guaycos y arroyos que estin en la Cordillera, lomas y vertien-
tes que estin fronteros de esta ciudad”. Agrega que “por gue-
rras, disenciones y otros infortunios que se siguieron y recre-
sieron a los dichos mis padves, abuelos y antepasados y de los
demas yndios naturales Pulares”’, compelidos por la necesidad,
habian desamparado y dejadoe ‘las dichas tierras de su propio
natural y que les pertenecen de ab inicio”, para retirarse “a
vivir y poblar en la parte y lugar adonde ahora estan’”, que era
cerca de la boca de la quebrada del Toro. El teniente de gober-
nador Valero accede a la peticién fundindose en el hecho de

(4d) De las principales corrientes de agua del valle de Salta,
el Mojotoro y el Toro, bajan de la Puna, mientras que el Escoype
v el Guachipas, de los Valles Calchaquies.
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constarle ser verdad lo aducido, por haber mas de treinta afios
que conocia e] pais (45).

Ahi tenemos pues un dato de singular valor. Los indios
Pulares, que la documentacién antigua menciona a menudo,
habrian ocupado “en tiempos pasados”, y en consecuencia an-
teriores al noveno decenio del siglo XVI, las estribaciones cor-
dilleranas que daban al valle de Salta, incluso sus quebradas vy,
aungque no lo diga de manera expresa e] documento en cuestién,
es de suponer que también e! propio valle de Lerma, pues ve-
mos que Cealibay se refiere expresamente g “la dicha cordi-
llera, pie y faldas della”. Es esto de tanta importancia, cuanto
que Hernando de Lerma, en el acta de fundacién de la nueva
ciudad y también en el auto fijando los limites a su jurisdie-
cién (46), menciona a los Pulares como cayendo dentro de los
limites de su ciudad, pero con ubicacién, al parecer, fuera del
Valle Calchaqui (47) propiamente dicho.

La ubicacién de los Pulares no ha sido nunca facil, sin
duda por falta de determinante documentacién. Asi, mientras
unos autores modernos como Boman (48) los ubicaban-ya con
bastante precisién “en la parte septentrional del Valle Calcha-
qui, desde La Paya al norte, en la Quebrada del Toro, y en el
valle de Lerma, extendiéndose probablemente a las quebradas
intermedias como la de Escoype, la de las Capillas y parte de
la de Guachipas”, otros, como Vignati (49) hacian derivar la
presencia de Pulares en el valle de Salta de la accién bélica del

(45) Este importante documento estdi contenido en la coleccién
documental de Merccdes de Tierras y Solares (1583-1589), citada, pag.
198 a 200.

(46) Ambos documentos figuran como apéndice al tomo III de
la Nueva erénice, citada, de LEVILLIER.

(47) Al menos esta es la interpretacién del hecho de que en
ambos documentos se mencione a los Pulares independientemente de los
indios del valle Calchaqui.

(48) Bowman E., Las suinas de Tinti en el Valle de Lerma (pro-
vincie de Salta), en Anales del Museo Nacional de Historia Natwral,
XXVIII, 537 - 538; Buenos Aires 1916.

(49) VienaTtt M. A, Los clementos étnicos del Noroeste argen-
tino, pig. 132; Buenos Aires 1931.
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gobernador Albornoz, es decir, de Ja primera mitad del siglo
XVII. Este gobernador hizo, en efecto, salir a varios grupos
‘de Pulares de la parte septentrional del Valle Calchaqui, y los
asents, al menos provisoriamente, en el de Salta (50); pero
esto no significa, ¢ priori, que no los hubiera ya antes en esa
Wtima regién. Ahora, en presencia de la documentacién traida
por Cornejo y Vergara no puede caber duda alguna de que
nuestros Pulares ocupaban ya en el siglo XVI toda el amplia
area que se extiende entre el valle de Lerma inclusive y el bor-
de oriental de la Puna.

v

Los PULARES

Podemos pues considerar a los Pulares como una pobla-
cién aborigen que ocupaba la parte occidental del valle de Sal-
ta, con anterioridad a las invasiones de los Laudes; y al menos
parte de las ruinas meucionadas por las primeras fuentes his-
téricas como existentes en la primera mitad del siglo XVI en
esa regién, y que no son citadas expresamente como incaicas,
han de ser de origen pular. Las ‘“guerras, disenciones y otros
infortunios” a que se refiere e] cacique Cealibay, han de refe-
rirse a los ataques de los Lules, a las invasiones de los cha-
quenses,

Por ejemplo, la documentacién traida por Cornejo y
Vergara, y a2 la que nos hemos referido reiteradamente, men-
ciona en distintas ocasiones ruinas de poblados indios que han
de referirse a antiguos lugares de poblacién de nuestros Pule-
res. Una solicitud de tierras hecha por los hijos del capitan Va-
lero, teniente de la ciudad de Salta, y fechada a 25 de agosto

(60) Ver, por cjemplo, lo que dice Lozano en su Historia de lo
conquiste del Puraguay, Rio de la Plate y Tucumdan, V, 213; Buenos Ai-
res 1874. Comparar, también, Documentos del Archivo de Indias pare la
Historie del Tucumdn, tomo primero, 1591-1700, pag. 92.
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de 1584, hace mencién de “un poblezuelo viejo” ubicado en el
mismo valle de Lerma. Y dice el capitdn Valero, al conceder la
solicitud, que ‘el cual poblezuelo y caserios les hazia merced
para casas y corrales” (51). Con esto se ve que se habia hecho
costumbre de la época utilizar las ruinas existentes para las
necesidades de los conquistadores. Y eso ha de haber contribui-
do a hacer desaparecer muchos restos de poblados antiguos.

Por otra parte, nos parece ver rastros del asalto reali-
zado por los Lules sobre los Pulares, en denominaciones tales
como el “pueblo quemado’ que aparece en la documentacién
citada (52). Pese a que por la época ese “pueblo quemado”
aparezca como ocupado por indios seguramente Lades.

Establecido el hecho de que los Pulares fueran cuando
menos parte de la poblacién indigena del valle de Lerma an-
tes de las invasiones lules, interesa conocer quienes eran esos
Pulares. De los autores modernos, Boman fué el primero que
so ocupara de ellos, al realizar en el tomo primero de su obra
una sintesis de los datos histéricos, aprovechables etnoldgica-
mente, que se conocian en su época. En esa ocasién da a los
Pulares como probablemente Dicguitas, ya que formarian “par-
te integrante de los Calchaquies”. Al mismo tiempo sugiere la
posibilidad de que su lengua fuera el cacano, la lengua de los
Dieguitos, “pues ningur autor menciona una lengua que fuera
particular de ellos” (53},

Ma3as adelante, hacia el final del tomo segundo de la obra
mencionada, Boman creyd tener que rectificar su anterior pun-
to de vista. En tanto, habia llegado a sus manos el libro de
Ambrosetti en el que éste daba cuenta de sus investigaciones
arqueolégicas en La Paya, en la parte norte del Valle Calcha-
qui (54). Y como varios elementos considerados como ataca-

(51) Mercedes, etc., citada, pag. 99-100.

(52) Mercedes, etc., citada, pag. 67-69.

(53) Boman E., dntiquités, etc., citada, pag. 22.

(54) AMBROSETTI J. B., Explorauciones arqueolégicas en la ctu-
dad prehistorice de La Paya (Valle Calchaqui - Provineia de Salta).
Campusias de 1906 y 1907. Facultad de Filosofia y Letras. Publicacio-
nes de la Seccion Antropolégica, N? 3; Buenos Aires 1907 y 1908.
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menos estaban muy bien representados entre log hallazgos en’
aquel yacimiento arqueolégico, Boman admitié que nuestros
Pulares habian sido ‘“una tribu de Atacamas llegada por inmi-
gracién al Valle Calchaqui” (55). Y en sus trabajos posterio-
res, Boman permanecié fiel a esta segunda interpretacion.

Posteriormente a Boman, pocos son los autores que han
tratado este tema. Uno de ellos es Vignati, quien rechaza ca-
tegéricamente la interpretacién atacamefia. Para este antropé-
logo, “los pulares son solamente una parcialidad de los cal-
chaquies” (56). )

También para Serrano, nuestros Pulares, junto con Chi-
coanes y Guachipas. “no serian otra cosa que los nacleos sep-
tentrionales de los calchaquies” (57).

Se ve pues que los dos especialistas que en estos Gltimos
anos se han ocupado de los Pulares, coinciden con la primera
opinién de Boman, que los considera como Diaguitas, Nues-
tras propias investigaciones sobre este punto nog han demos-
trado que esos Pulares eran un tipo especial de Diaguitas, cul-
tural y lingiiisticamente influenciados por los Afacamas de la
vecina Puna. Estos influjos pueden verse tanto si consideramos
los datos histéricos como los arqueolégicos.

Respecto de ]a influencia lingiiistica, tenemos ante todo
la “Relacién” de Sotelo Narvaez, que es probablemente de fines
de 1582, Es cierto que este autor no menciona para nada el
nombre étnico del cual tratamos, Pero al referirse a los indios
que en su época poblaban el Valle Calchaqui nos dice que los
de la parte norte eran de idioma diaguita, aunque conocian y

(55) Boman E., Antiquités, ete., citada, pag. 778, nota.

(56) ViewarTt M. A, Los elementos étnicos, ete., citado, pag.
136, nota.

(57) SerraN0 A., Los Diaguitas, en La Prensa, del 16 de fe-
brero de 1941.

En un trabajo posterior, este mismo autor no estd muy seguro
de esta atribucién, pues expresa que “investigaciones histéricas y ar-
queolégicas nos diran si los pulares de Salta constituyen otro ntdcleo o
forman parte de los calchaguis”. Comp. SERRANO A., Clasificacion dc los
aborigenes argentinos, pag. 28; Cérdoba 1941.
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hablaban la lengua de los indios de la Puna (58), los que como
hoy sabemos eran Atacamas.

Ahora bien, que los indios de la parte septentrional del
Valle Calchaqui, aquellos que al decir de Sotelo Narviez ha-
plakan la lengua de los indios de la Puna, “demés de la natural
suya que es la diaguita”, fueran efectivamente Pulares, como
admiten tanto Bomai, como Vignati o Serrano, no nos parece
que pueda haber duda alguna, pues las referencias histéricas
sefalan en este sentido, y las arqueoldgicas son coincidentes.

Respecto de datos histéricos, la obra de Lozano los con-
tiene numerosos, los que ya directa ya indirectamente demues-
tran que la parte septentrional del Valle Calchaqui estaba po-
blado por Pulares. A esto cabe agregar que en la némina de en-
comiendas existentes para el afio de 1673 en jurisdiccién de la
ciudad de Salta, los pueblos de indios asentados en la parte in-
ferior del Valle Calchaqui y en el de Yocavil, como Cafayate
Bombalin, Ampagceascho, ete., son expresamente calificados
como ‘‘calchaquis”, mientras que los ubicados en el valle de
Lerma o en la parte superior del de Calchaqui, llevan el nom-
bre de Pulares o carecen del calificativo primero. Entre estos
ultimos estan, verbigracia, Cuchi, Luracatao yv Payogasta (59),
asentados atn hoy en la parte norte del Valle Calchaqul.

Que todo el macizo montanoso al occidente del valle de
Lerma e incluso la parte norte del Valle Calchagui era habitat
de Pulares, lo demuestra fuera de lo ya dicho, el documento
siguiente.

A 22 de octubre de 1589, un vecino de Salta solicita un
pedazo de tierra que estaba junto “a un arroyo grande que

(58) Ver la reiteradamente wmencionada ‘“Relacién” en la obra
también diversamente citada, de JArmes FreEYRE, El Tucumdn. colonial,
pag. 93. Pero como esta cita ha sido, por lo general, ervéneamente in-
terpretada, confrontar nuestras interpretaciones en estos misnos ANa-
1ES, tomo I, pag. 225; Mendoza 1940.

(59) RAvIGNANI E. Lo poblacién indigenu de las regiones del
Rio de la Plate y Tucumdn en la segunda mitad del siglo XVII, en Actas
y trabojos del XXV. Congreso Internacional de Americanistas, II, 301;
Buenos Aires 1934,
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baxa de los pulares y que se ajunta con el agua que viene de
la quebrada del Pirg” (60). La “quebrada del Perd” del siglo
XVI era la actual Quebrada del Toro, de manera que el agua
que de ella venia era el rio del Toro, y por consiguiente el “arro-
yo grande” hubo de ser el Manzanas, que vierte sus aguas en_
aquél. En consecuencia, Jo que el documento llama “los pulares”
es la zona montafiosa situada al suroeste del valle de Lerma,
es decir, el sistema orogrifico conocido por Cumbres del Obis-
po. Esta ubicacién coincide pues con la que resulta de la peti-
cién de tierras del cacique Calibay, mencionada antes.

También desde el punto de vista arqueolégico, ya Bo-
man hubo de hallar analogias culturales entre las distintas zo-
nas que incluimos dentro del conjunto de habitat pular, sin
excluir la parte superior del Valle Calchaqui (61). En conse-
cuencia, los indios que en el siglo XVI vivieran en Ja parte nor-
te de ese valle y que segiin Sotelo Narviez hablaban la lengua
diaguita, aunque conocieran también el idioma de los de la
Puna, eran nuestros Pulares.

Por otra parte, ya no pueden existir dudas de que log
indios de la Puna, que limitaban con nuestros Pulares, fueran de
cultura atacamefia. Los datos arqueoldégicos y foponimicos ha-
cen suponer tal cosa, y la documentacién histérica conocida se-
fiala en el mismo sentido (62).

En cuanto a la influencia cultural ejercida por los Ata-
camas sobre los Pulares, es ello un hecho por demas conocido,
y que Boman ya viera perfectamente bien. La arqueologia de
la regién pular, por otra parte, lo demuestra en abundancia.
A esto se puede agregar que, al parecer, la deformacién arti-

(60) CorNEJO A. y VERGARA M. A., Mercedes de tierras, ete.,
citada, pag. 256.

(61) Boman E., Las ruines de Tinti, ete., citado, pdg. 537.

(62) Ver, a cse respecto, nuestro trabajo Lo distribucién geo-
grafica de los aborigenes del Novoeste Argentine en el siglo XVI en estos
mismos ANALES, tomo I, pag. 219 y sigs.; Mendoza 1940.
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ficial del crineo entre los Pulares era de tipo tabular oblicua
y por lo tanto similar a la dominante entre los Atacamas (63).

VI
Los CHICOANAS

Tendriamos pues que el pueblo aborigen conocido por la
temprana documentacién histérica como Pulares, habria ocu-
pado el valle de Lerma hasta poco antes de la llegada al pais
del primer conquistador espafiol. Hemos visto que este pueblo,
cuya constitucion fisica hubo de ser idéntica a la de los deméis
pueblos andinos, ha de ser considerado como de lengua diagui-
ta, y su cultura como compartiendo los caracteres de Diaguitas
y Atacamas. La invasién de un pueblo “alarabe” de origen
chaquense, lo habria barrido de gran parte del valle, y confi-
nado en las quebradas vecinas,

Ahora bien, junto con los Pulares se suele nombrar tam-
bién a los Chicoanas, y generalmente se supone que unos y
otros formaban parte de un mismo grupo. Mas para aclarar
gste asunto en forma definitiva, habremos antes de determinar
la primitiva ubicacién de esta segunda parcialidad.

En realidad, el gentilicio Chicoanas, como tantos otros
americanos, deriva de un nombre de Jugar. Y precisamente de
un nombre de lugar cuya ubicacién ha sido muy confrovertida.
Asi, mientras que tradicionalmente se solia ligar al antiguo to-
pénimo con el pueblo del valle de Salta que modernamente lleva
este nombre, y algunos autores como Jaimes Freyre y Lafone
Quevedo defendieron esta tesis tradicional, otros, como Boman
y Levillier, ubican a Chicoana en el Valle Calchaqui, mientras

(63) Ver, por ejemplo, el reciente trabajo de CoNstanzd M., An-
tropologia calchaqui. La coleccion Zovaleta del Museo Argentino de Cien-
ctas Naturales “Bernardine Rivadavia’, en Revista del Instituto de An-
tropologia de la Universidad Nacional de Tucumdn, 11, 213 y sig., donde
los craneos con deformacién de tipo tabular erecto son siemipre de la
region pular, cuando ellos traen procedencia deterwinada.
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que aun otro llevaba el antiguo topénimo hasta la misma Puna
(64). Nosotros, por nuestra parte, ya hemos podido ver que lo
mas probable era que el topénimo tantas veces mencionada se
hallara, efectivamente, no en Calchaqui, sino en el mismo va-
lle de Lerma.

En la documentacién histérica aparece el nombre de
Chicoana, por vez primera, en la obra de Fernandez de Oviedo.
Es &l quien menciona primeramente a la “provincia que se
dice Chicoana, que solia tener mucha poblacién” (65). Alma-
gro llegé a ella caminando desde Jujuy hacia el sur, por lo que
no puede ser siug el mismo valle de Salta o parte de él.

En la documentacién relacionada con la entrada de Ro-
jas aparece de nuevo el nombre. En Ja probanza de Pedro Gon-
zélez de Prado, soldado de la conquista que tomara parte en
esa expedicién, se hace reiteradamente referencia a “la pro-
vincia de Chicoana”, por la que pasaron, y la que estaba po-
blada por “indios de guerra” (66), sin duda los Lules que he-
mos mencionado antes. '

Es notable e] hecho de que las menciones mas antiguas
de Chicoana, aquellag procedentes de la mitad primera del si-
glo XVI, es decir, de una época anterior a la en que el con-
quistador pudiera iutervenir directa o indirectamente modifi-
cando la situaci6n originaria, califiquen al topénimo en cues-

(64) Jaxmes Frevyre R., Historia del descubiimicento del Twou-
man, pag. 192; Buenos Aires 1916.

LArONE QUEVEDO S., Londres y Twucwmdn, en Reviste de la Uni-
versidad de Cdédrdoba, NO 1, pag. 13; Cdérdoba 1919.

CORNEJO A., Apuntes higtéricos sobre Salta, pag. 62; Buenos Ai-
res 1937.

YLas citas pertinentes de Boman y Levillier, ya se han dado en
las notas 32 y 33.

(65) TFErRNANDEZ DE OVIEDO, 1. c., pag. 263.

(66) Ver, LEVILLIER, Probanzas de méritos y servicios de los
conquistadores del Tucumdn, tomo I, Coleccién de Publicaciones Histéri-
eas de la Biblioteca del Congreso Argentino; Madrid 1919.
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tién de ‘“‘provincia’” o de ‘“valle” (67). Y esto es, a nuestro en-
tender, otro dato més que abona la tesis de que Chicoana no
pudo ser un lugar ubicado junto a otros en un angosto altivalle
de comunicaciones dificiles, sino una zona espaciosa que se di-
ferenciaba por varias razones de las demds, y se prestaba a
ser punto de referencia.

Por otra parte, los Valles Calchaquies con la conocida
e indomable belicosidad de sus habitantes, se prestaban muy
mal a ser punto de referencia y de descanso. Por lo que todo
induce a suponer, a priori, que han de estar en error quienes
supongan a Ja Chicoana del paso de Almagro y de la entrada de
Rojas como estando ubicada en esa regién.

Es cierto que en un parrafo obscuro, que hemos citado
antes, pero que nos toca ahora analizar, Fernandez de Oviado,
parece atribuir el nombre de Chicoana, a dos regiones distin-
tas. Primero —es nuestra interpretacion—, a la region despo-
blada y devastada por los Lides, es decir, al valle de Salta;
y luego, a otra regién mas grande, “de septenta leguas é mas de
sefiorio”, que estaba en “sierras é tierra muy aspera” y que
lejos de estar despoblada, tenia habitantes que eran “gente de
guerra”, que cosechaban “mucho maiz” y que tenian “ganado”.
Y esta segunda regidén llamada Chicoana, no s6lo no puede ser
idéntica con la primera —evidentemente el valle de Salta—,
sino que ha de entenderse por ella el Area montanosa ubicada
al sur del valle de Salta, es decir, los Valles Calchaquies y el
conjunto de la regién diaguita.

Para ver bien eso, habremos de recordar que en reali-
dad Fernindez de Oviedo al tratar de las tierras atravesadas-
por Almagro en lo que es hoy el Noroeste Argentino, menciona
tres regiones distintas, ubicadas una al sur de la otra, y que el
adelantado va sucesivamente atravesando. Primero se refiere.
a la “provincia de Xubixuy”, o sea el Jujuy actual; de esa zona

(67) DEntre las muchas menciones de Chicoana como valle, recor-
demos que don Pepro Cieza pE LEON, en su Guerra de Chupas,
nos dice que Rojas se fué a hacer alto ‘“en el valle de Chiquana”. Ver
el tomo II, capitulo XC de la mencionada obra.
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nos dice que estaba abandonada por sus habitantes, en razén de
que éstos habian muerto una avanzada espaifiola de seis perso-
nas, y temian ahora su castigo. Desde Jujuy el adelantado ha-
bia pasado a ‘“‘otra provincia gue se dice Chiccana”, cuya si-
tuacién hubo de ser inmediata a la anterior, la que estaba des-
poblada también, aunque no por las mismas causas que hicieron
que se escondiera la poblacién de Jujuy. Y finalmente, luego de
referirnos algunos dates sobre los indios Lules, que él llama Xu-
ries en razdén de su aspecto fisico y de ser de costumbres no
sedentarias, se refiere a la otra regién “de septenta leguas é
méas de sefiorio”, a la que atribuye también el nombre de Chi-
coana. Y como no puede haber identidad entre estas dos ulti-
mas ‘‘provincias’”, y numerosas razones nos inducen, por otra
parte, a creer que la auténtica Chicoana era la primeramente
asi nombrada, la despcblada por los Lules, no queda sino ad-
mitir que es por equivocacién del cronista o del amanuense que
lo copib, que la regién diaguita aparezca también con el nom-
bre de Chicoana. A nuestro entender este nombre pertenece
solamente al Valle de Salta, donde hubieron de estar situados,
desde antes de la conquista espafiola, los indios Chicoanus.

Consideramos pues a log Chicoanas como a otra parte de
la antigua poblacién del valle de Salta, anterior a la invasién
lule. Por este lado, no hay dificultad alguna en unirlos a los
Pulares, y considerar a ambos grupos en conjunto, como a la
parte mas septentrional de los Diaguites. Algunos caracteres
culturales, derivados sin duda de mayores influjos atacamenos
e incaicos, distinguian a este grupo septentrional, que muy
bien podemos llamar de Pulares, de los otros tres reconocidos
grupos de Diaguitas, propiamente dichos, Calchaquics y Sona-
gostas.

Nos queda aln otro aspecto que considerar. Tanto los
Chicoonas como los Pulares nos aparecen desde los primeros
momentos de la colonizacién espafiola como indios sumisos y
amigos de la nueva situacién, frente a Ja belicosidad y e} caric-
ter indomable de sus vecinos los Omaguacas, por el norte y los
Calchaquies, por el sur, Los acontecimientos de los primeros
decenios del siglo XVTI, son buena prueba de esto.

Ahora bien, es natural que el caracter de mayor docili-
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dad de estos indios, ha de deberse a ciertas causas naturales,
una de las cuales podria tener su origen en una dominacién in-
caica mis efectiva y duradera.

El P. Lozano, al referirse en su conocida “Historia” al
problema de la dominacién incaica en el antiguo Tucuman, men-
ciona una antigua tradicién de acuerdo a la cual este dominio
habria empezado “por la parte de Salta”, y en este mismo valle
el Inca habria mandado “poner un fuerte presidio, cuya guar-
nicién venia a sus tiempos desde e] valle de Chicoana, cercano
a su corte del Cuzeo, remudandose unos en lugar de ofros, y
todos naturales de aquel valle por ser los mas fieles, y por esta
razén llamaron a aquel sitio el asiento de Chicoana, en memo-
ria de su patria” (68).

Eiste pasaje del viejo cronista jesuitico es de los més im-
pbrtantes, y nos parece digno de ser tenido en cuenta. Bien se
sabe que la institucién de los mitimdes, o sea el trasplante de
poblaciones ya completamente incaizadas a las regiones nueva-
mente conquistadas, como medio de asegurarss la fidelidad de
las poblaciones sometidas y para que sirvieran —diriamos hoy
— de quinta-columnistas, era uno de los procedimientos més ge-
nuinos de la incaizacién. Es, pues, muy posible, y hasta alta-
mente probable, que los Incas procedieran también asi en los
territorios por ellos dominados en lo que es actualmente terri-
torio avgentino, y en consecuencia que un grupo de mitimdes
peruanos, que en este caso fueran de la Chicoana peruana, fue-
ron trasladados, en una época incierta, al Valle de Salta. De
esta manera se explicaria, no sélo la mayor influenecia incaica
en el valle de Salta, perceptible, como hemos visto, a través de
los datos histéricos y arqueolégicos, sino que también la mayor
docilidad de los Pidares, especialmente, ¢l nombre de Chicoana
aplicado a la parte occidental de aquel valle, y también el hecho
de que los Chicoenas fueran siempre en nimero reducido si se

(68) Lozawno P., Historia de lu conquista, ete., citada, IV, 8;
Buenos Aires 1874. '
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les compara con el resto de los demas Pulares (69). Y esto a
su vez hace posible el poder considerar a Chiwcoanas y Pulares,
como a un grupo mayor, bajo la denominacién segunda.

VII
Los GUACHIPAS

A los Pulares, como representantes de Ja primitiva po-
blacién sedentaria del antiguo valle de Salta, anterior a las in-
vasiones lules, podemos pues agregar los Chicoanas, cuyo pro-
bable origen podria derivar de una mezcla de elementos miti-
mdaes del Chicoana peruano, y de Diaguitas de la region.

El pueblo invasor y ““alirabe’”, en cambio, puede sev iden-
tificado, como ya hemos dicho, con los Lules. La accién des-
tructora de estos indios no se limitaba en la primera mitad del
siglo XVTI, al valle de Salta, sino que también las llanuras ve-
cinas de Santjago del BEstero estaban sujetas a la misma de-
predacion. Sélo la llegada de los espafioles pudo, verbigracia,
salvar a los Tonocotés de la mesopotamia santiaguefia, de una
destruccién casi total, idéntica 2 la de los antiguos. habitantes
del valle de Salta (70).

En lo que a nuestro valle de Salta se refiere, se conocen
numerosos datos de su presencia en la regién. La documenta-
cién tantas veces mencionada, traida por Cernejo y Vergara,
menciona también diversos nombres de caciques y poblados,
cuya estructura es claramente lale (71). Hacia la época de la

(63) En el padrén de 1673 sdélo figuran los pueblos de Chicoana
y de Atapsi como de indios Chicounas. Que este dltimo pueblo lenia este
origen resulta de la comparacién de los datos contenidos en Documentos
del Archivo de Indias, ete., citada, pdg. 71 y 78.

(70) Véase, a este respecto, nuestro anterior trabajo, ya citado
en Relaciones de la Sociedad Argentina de Antropologia, 11, 183 y sig.;
Buenos Aires, 1940.

(71) De la lengua de los Lules tenemos ¢l Arte y Vocabulario de
MacuoNt. Su autor llama a esa lengua “lule y tonocoté”, pero no hay
duda de que es la de los Lades.
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fundaciéon de la ciudad de I.erma, estos indios ‘“dlarabes”, hu-
bieron de poblar, sobre todo, la parte oriental del valle.

Ahora bien, es cosa generalnmente aceptada, el que estos
Lules eran de economia recolectora, y que se alimentaban de
“garrobas é raices é otras cosas de poco é flaco mantenimiento”,
como tan graficamente se expresara Fernandez de Oviedo. En
lo que a los Lules del valle de Lerma respecta, hay sin embargo
una frase en la “Relacion” de Sotelo Narviez, que merece co-
mentario aparte. Nos referimos a la declaracién que ahi hace
aquel conquistador de que esos Lules, pese a su caracter de
“lule”, “siembran y tienen ganados” (72).

Estos habitos de cultivo han de haberlos adquirido nues-
tros Lules, muy poco antes, de otros pueblos vecinos, tal coimo
hacen hoy sus congéneres del Chaco, y en todo momento han
de haber representado algo circunstancial, exactamente lo mis-
mo que en los demas chaquenses.

Se ve esto, por la opinién que tenian formada de estos
Lades los conquistadores de la segunda mitad del siglo XVI.
Los llamados a dar su opinién sobre si convenia poblar en Cal-
chaqui o en Salta, cuando el plebiscito hecho entre ellos por
Hernando de Lerma, son uninimes en considerar que los in-
dios por la época existentes en el valle de Salta, fuera de ser
pocos, diffcilmente habrian de prestarse a “servir”, sin duda
por no estar muy arraigado su sedentarismo (73), ya que esto
gra la primer y esencial condicién para que pudieran ingresar
en la esfera de la nueva economia.

Pese a ello, lo cierto es que en la documentacién antigua
se hallan algunos rastros de una actividad cultivadora entre los
Luldes saltefios, como vamos a ver.

Un grupo étnico cuya pertenencia no esti ain bien de-
finida es el de los Guachipas. La documentacién mas antigua
conocida no los menciona, de lo que podemos deducir que se
trata de una simple parcialidad perteneciente a una agrupacién

(72) Jammes FrReYrRe R., El Tucumdn, etc., citado, pag. 95.
(73) Ver la informacién mencionada, en LEVILLIER R., Nucva
crémica, ete., citada, pag. 275.
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mayor. Su nombre es la forma espafiola pluralizada de Gua-
chipa, y estd en relacién con el de la regién de la boca de la
actual Quebrada de las Conchas, o con el de] rio que sale de ella
y que se conoce con el mismo nombre de Guachipas. La docu-
mentacién derivada de los primeros afios posteriores a la fun-
dacién de la ciudad de Lerma, los mencioua 4 menudo y los
ubica en la zona sefialada, donde su nombre se ha conservado
hasta el dia de hoy.

' Mediante la notable documentacién traida por Cornejo
y Vergara (74), es posible ubicar a estos indios en la parte sur
del valle. Por ejemplo, el “camino de los Guachipas” se dirigia
desde Salta hacia ese rumbo. Una concesién de tierras hecha
a solicitud del interesado, por el teniente en Salta Bartolomé
Valero el dia 7 de enero de 1586, aclara que para ir hacia los
Guachipas se tomaba “la cordillera a man derecha y el rrio (el
Arias) a man yzquierda” (75); y por otro documento del 13
de junio de 1584 sabemos que este “camino de los guachipas”
atravesaba, sin duda no lejog de sus juntas con el Arias, “el rio
de la quebrada del Perd” (76), o sea el del Toro, y que en este
lugar se solia “hacer dormida”. En consecuencia, lo que en la
segunda mitad de] siglo XVI se conocié por “los Guachipas”
hubo de ser la zona misma en que se ha conservado este nom-
bre hasta hoy.

De estos Guachipes no teniamos dato alguno que permi-
tiera su clasificacién, hasta que el P. Cabrera no diera a co-
nocer el hecho de que en uno de los registros de indios de Salta
aparece registrado, con fecha de 30 de abril de 1632, un “Juan
Benipo, lule guachipa” (77). El mismo autor transcribe algu-
nos otros nomhres de Guachipas que demuestran también de
manera clara su morfologia lule (78). Por lo tanto, de acuerdo

(74) En sus Mereedes, etc., citada.

(75) Mereedes, etc., citada, pag. 190.

(76) Mercedes, etc., citada, pig. 85.

(77) CaBRreRA P., Ensayos sobre ctnologia argentina., Tomo I: los
Lules, pag. 36; Cérdoba 1911. .

(78) Tn la obra citada, pag. 22.
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cen estos datos, hemos de considerar a Jos Guachipas como in-
dios Lules.

Es muy probable que se tratara de un grupo de Lules
que habiéndose asentado en la zona regada por el Guaz-uil,
después Guachi-pa, los espanoles Jes dieran posteriormente este
titimo nombre, y ellos a su vez lo transmitieran al lugar poblado
que, pluralizado. lo lleva hasta hoy.

Pues bien, de estos indios Lules conocidos por Guachi-
pas, algunos hubieron de ser trasladados y asentados en las
cercanias de la ciudad de Lerma, en el mismo afio de su fun-
dacién., Es muy probable que posteriormente desaparecieran
de alli, tal vez cuando la rebelion de 1583 (79), pero mien-
tras estuvieron cerca de la fundacién nueva hubieron de prac-
ticar el cultivo del suelo. Esto es al menos lo que se deduce del
hecho de que la coleccion documental publicada por Cornejo
y Vergara, y a la que nos hemos referido reiteradamente, men-
cione “un bafiado donde sembraron los Guachipas™ (80).

VIII

La CULTURA DE LA CANDELARIA

Al establecer que en la primera mitad del siglo XVI
coexistian en el valle de Salta dos elementos étnicos distintos e
irreconciliables: uno sedentario v de cultura andina, pertene-
clente al grupo de los Diaguitas vecinos; némade y de origen
ghaquense €] otro, que asolaba y destruia el pais, de ]a misma
manera que posteriormente hiciera en las lanuras santiague-
fias; nuestra investigacién no estd alin terminada. Queda un
importante problema por resolver, problema que plantea sobre
todo la arqueologia.

(79) Es notable el hecho de que en los padrones de 1673, no apa-
rezca mencionado el pueblo de Guachipas. Esto pareceria sefalar que el
pueblo moderno de tal denominacién no fuera de origen indio.

(80) Mercedes, cte., citada, pag. 19.
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En diversos lugares del valle de Salta y de las regiones
vecinas, han aparecido restos de una pretérita cultura cuyos
portadores no pueden haber sido ni los Puleres andinos, ni los
chaquenses Lules. Nos referimos a lo que se conoce por ‘“‘cul-
tura de La Candelaria”.

Que Ja cultura de La Candelaria, se extendié también
por el valle de Salta, ha de admitirse sin mas sobre todo des-
pués del trabajo de conjunto del arquedlogo sueco Rydén (81).
Este autor equiparé los hallazgos en los yacimientos epénimos,
a los de Boman en El Carmen, en el valle de Lerma; a los de
Ambrosetti en Pompa Grande, v a los de Providencia en el valle
del San Francisco. A éstos podemos agregar los de Casanova
en Chucupal (82) cerca de Jujuy, v al menos parte de los nue-
vos descubrimientos de Aparicio en Pampa Grande (83). Estos
yacimientos serian una demostracidén de la extensién que ocu-
paba en el espacio esta cultura.

El caracter mas peculiar de la cultura puesta al descy-
bierto por estos hallazgos, es el de que se enterraba a los adul-
tos en grandes tinajas. Es por esto que conociéndose esta prac-
tica de s6lo los pueblos amazénicos, ya que los Diaguitas depo-
sitaban sélo los pArvulos en urnas, creyé Boman tener que atri-
buir estos enterratorios al pueblo amazdnico més cercano, que
supuso fueran los Chiriguanos, de origen tupi-guarani.

A esto hubo de oponer ya Métraux, que las caracteris-
ticas de la cerdmica empleada en los entierros chiriguanos y en
los de La Candelaria, eran completamente distintas, tanto en
lo que a la forma se refiere, cuanto a la ornamentacién, Las
urnas funerarias de La Candelaria, por ejemplo, estin provis-
tas de asas, lo que no es el caso en las de origen tupi-guarani.

(81) RYDEN S, Archacological researches in the depurtment of
La Coandelaria (Prov. Salte, Argenting), en Etnologiske Studier, 11I;
Goeteborg 1936.

(82) Casanova E., Lo Quebrada de Humcahuaca, en el tomo L.
de la Historia de la Nacién Argentine publicada bajo la diveccion de R..
Levene, pag. 209, nota; Bucnos Aires, 1936.

(83) Una informacién sumaria de estos hallazgos se encontxaré
en el tomo II de estos mismos ANALES, pag. 359; Mendoza 1941.
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A esto se agrega que el resto del ajuar funebre de La Cande-
laria se aparta ain mas que la ceramica, de las culturas tupi-
guarani. En consecuencia, no es posible que fueran los Chiri-
guanos los portadores de esta cultura; cree en cambio Métraux
gque no podrian ser otros sino los Lules-Tonocotés (84).

Desgraciadamente, y como tuve ocasién de demostrar ya
en un trabajo anterior, la unidad lule-tonocoté es completa-
mente ficticia, basada en una simple suposicién de Machoni.
Este misionero jesuita habia trabajado, en el ejercicio de su
ministerio, en la reduccién de Miraflores que, segin él mismo
aclara, era sblo de Lules, y en ello experimentado las dificul-
tades que ofrece la evangelizacién cuando se desconoce el idioma
de los indigenas. Es por esto que se propuso escribir, y escri-
bi6, un “Arte y Vocabulario” de la lengua de estos indios,
recordando lo que habia sucedido con el “Arte” de] idioma to-
nocoté que habia escrito ciento y cuarenta afios antes el P.
Barzana, el cual se habia perdido. Aclara Machoni que de este
vocabulario del P, Barzana, ya s6lo quedaba en su tiempo, “la
noticia que de él se da, en la vida de este misionero apostdlico”.
El Arte y Vocabulario de Machoni en cambio se publicé en
1732 (85).

Machoni no habia conccido pues el Arte del P. Barzana,
que era del idioma tonocoté, y él mismo sélo habia trabajado en
la misién de Lules, Ysistinéds, Toquistinés y Oristinés, es decir,
s6lo entre parcialidades lules. Ein consecnencia carecia de base
para eguiparar lingiiisticamente a los Lules, que conocia, con los
Tonocotés que no conocia. Y estuvo en un error al calificar al
idioma por él reducido a gramética, en la portada de su obra,
como Arte y Vocabularto de la Lengua Lule y Tonocoté, pues

(84) METRAUX A., El estado actual de nuestros conocimientos so-
bre la extensién primitiva de lo influencia guarani y arawak en el con-
tinente sudamericano, en Actas y trabajos cienttficos del XXV. Congreso
Internacional de Americanistas (La Plata, 1932), I, 187; Buenos Ai-
res 1934.

(85) MacHoNI DE CERDENA A., Arte y vocabulario de la lengua
lule y tonocoté; Madrid 1732, Véase la Introduccién.
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esa obra lingiiistica es evidentemente del idicma lule, que puede
no tener nada que ver con el tonocoté.

Si no existié una unidad lule-tonocoté, mal pueden ser
atribuidos a ella los restos culturales conocidos por “cultura de
La Candelaria”. Ademas, hemos de distinguir claramente entre
Lules y Tonocotés.

Ya hemos visto antes que los Lules no pueden ser consi-
derados como portadores de aquella cultura, en razén de que
eran pampidos y chaquenses, que no enterraban en urnas. Los
Tonocotés histéricos tampoco podrian ser, a causa de que ellos
eran, a nuestro entender, los portadores de la cultura llamada
“chaco-santiaguefia”, la que es bastante distinta a la de La
Candelaria. Por lo tanto, en el estado actual de nuestros cono-
cimientos no podemos atribuir a pueblo alguno histérico co-
nocido los restos culturales de La Candelaria.

Pero si no podemos atribuir con certeza esos restos a
ning@n pueblo histéricamente determinado, podemos inferir
algunos datos sobre el probable origen del pueblo desconocido.
Por lo que hasta ahora sabemos, el entierro de adultos en ur-
nas es un elemento cultural peculiar de las culturas amazéni-
cas, lo que ya es un indicio. A esto se agrega la alta probabili-
dad de que los mal llamados timulos que se encuentran en el
valle de Lerma, no fueran sino los clasicos “montones” para el
cultivo de la yuca (86), lo que es otro elemento fundamental-
mente amazdnico.

Tendriamos, pues, que serios indicios sefialan hacia la
posibilidad de que la cultura de La Candelaria, subyacente tam-
bién a las posteriores del valle de Salta, tuviera una fuerte raiz
amazénica. Mas no seria esto un caso aislado. Ya en otra oca-
sién hubimos de demostrar (87) que lo mismo sucedia con la
llamada “cultura chaco-santiaguefia”, la que debe ser consided
rada como una mezcla de elementos andinos y amazénicos, y

(86) Véase, Ganpia E. pE, El maisterio de los timulos del walle
de Lerma y de Copiapé, en Solur, 1931, phg. 209 y sig.; Buenos Aires 1931.

(87) En nuestro anterior trabajo publicado en el segundo tomo
de Relaciones de la Sociedad Avgentina de Antropologia; Buenos Ai-
res 1940,
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sus portadores como un pueblo andino fuertemente influenciado
por las culturas amazénicas, u otro amazénico reciamente
andinizado. Lia mas antigua cultura del valle de Salta, y la de
los llanos de Santiago del Estero, estarfan pues en una misma
situacién. Y esa analogia se extenderia al hecho de que fuera
un mismo pueblo chaquense —los Lules— el destructor de
ambas culturas.

Claro esta que al hablar aqui de culturas amazdnicas, no
nos referimos en modo alguno a la méas reciente de ellas, las
tupf-guarani. Sino a otras mas antiguas, cual la que fuera lle-
vada por pueblos Aruae. AUn hoy dia, tenemos que no lejos
del valle de Salta, en la misma provincia nortefia, vive un pe-
quetio resto de lo que fuera el primitive portador de las cul-
turas amazénicas: los Chané del Itiyuro (88).

A nuestro entender, la presencia de esta antiquisima cul-
tura que conocemos por de La Candelaria, no es sino un nuevo
jalén en el establecimiento de la pretérita gran extensién de
pueblos de origen Aruac en nuestro territorio, a la vez que una
nueva prueba de que estos pueblos y esta cultura se hallan sub-
yacentes a las culturas andinas.

IX
CONCLUSIONES

De esta modesta investigacidn de datos etnolégicos so-
bre la poblacién aborigen del valle de Salta en el siglo XVI,
podemos extraer ahora, a manera de conclusiones, los resul-
tados siguientes:

(88) Llamé la atencién sobre los Chané en su condicién de anti-
guo pueblo aruac guaranizado, el célebre etndégrafo y viajero sueco NOR-
DENSKIOELD, en su libro Le vie des Indiens dans le Chaco, pag. 139 y sig.;
Paris 1912, El argentino ENRIQUE PALAVECING ha visitado diversamente
a este interesante pueblo; mas los resultados de estas visitas no han
sido adn dados a conocer, fuera de varias breves noticias, como verbi-
gracia, en Rewvisto del Musee de La Plata (Seccion Oficial), 1940, pag.
67 a 69; La Plata 1941.
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1.— La méas antigua cultura que hasta ahora hayamos
podido percibir en el valle de Salta es la conocida
por de La Condelarie, la cual se extendié por los
llanos de Tucuman y Salta, incluso su parte occi-
dental, e] valle de Lerma;

2. — La cultura de La Cundelario es 1a de un pueblo ama-
z6énico en proceso de andinizacién. Su caracter ar-
queolégico més conspicuo es el entierro de adultos
en urnas;

3.— Los portadores de esta mas antigua cultura del va-
lle de Salta, no pudieron ser los Lules, pueblo pam-
pido que enterraba directamente en la tierra, ni los
Tonocotés que eran los portadores de la “cultura-
chaco-santiaguena®”, més evolucionada que la de La
Candeluria, aunque cae dentro de las posibilidades
el admitir una relacién genética entre estas dos ul-
timas culturas;

4. — La parte occidental de} valle de Salta, especialmente
el actual valle de Lerma y las zonas montanosas
vecinas por el oeste y sur, estaban habitadas hacia
principios del siglo XVI, por un pueblo que puede
incluirse dentro de] gran grupo de los Diwmguitas,
pese a que culturalmente habia recibido influencias
atacamefias e incaicas. Las fuentes histéricas lo co-
nocen por Pulares. La lengua de estos indios era, a
juzgar por lo que nos dice Sotelo Narviez, la dia-
guita;

5. — Antes de la llegada al pais del primer conquistador
espatiol, los Lules, pueblo de alta estatura y econo-
mia recolectora, que habia venido del Chaco, inva-
dieron el valle de Salta. Destruyeron la cultura de
los Pulares y arrinconaron a éstos en las quebradas
del oeste y sur del valle de Lerma. Algunos peque-
fios grupos de Lules se establecieron en la regién
donde hubieron de practicar un rudimentario cul-
tivo del suelo. Uno de estos grupos, asentado en la
parte sur, era el de los Guachipas;
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6. — En el momento histérico del descubrimiento de] Nor-
ceste Argentino, el valle de Salta aparece como in-
clufdo dentro de la esfera de influencia directa del
Imperio de los Incas, y es muy probable que una
parte de los Pulares, los llamados Chicoanas, hayan
tenido como mitimdes un origen peruano.

MENDOZA

Instituto de FEtnografic Americana
de la Universidad Nacional de Cuyo.



FIGURITAS HUMANAS EN TERRACOTA DEL
TERRITORIO ARGENTINO

ESBOZO DE CLASIFICACION Y DISTRIBUCION

Por BerTHA J. LOBET DE TABBUSH

ANTECEDENTES

Es muy frecuente, en todo el Noroeste argentino y én
algunos lugares de la provincia de Cdrdoba, el hallazgo de las
conocidas estatuitas de figura humana, entera o parte de ella,
las que constituyen un género peculiar y caracteristico del arte
ceramico.

Atn cuando son varios los autores que han tratado el
tema y el material reunido en los museos y colecciones parti-
culares es relativamente abundante, no se ha realizado hasta
hoy para nuestro pais ningun trabajo organico de clasificacién
semejante a los que existen para estatuitas de otras regiones
americanas, como por ejemplo ias de México (1). Trataremos
modestamente de colmar esta laguna con el presente ensayo.

(1) VawLant G. C., Ezxcavations at Zacoabenco - Krxcavalions
at Ticoman; en Anthropological papers of the American Museum of Na-
tural History, XXXIT; N. York 1930; STAUR W., Zur Uebereinander-
schichtung der Voelker wund Kulturen an des Ostkiiste von Mexiko, en
Mitteilungen dev geographisch-ethnographischen Gescllschaft, Zirich 1932
33; LAvACHERY, H., Un classement de la petite plastique méxicaine en
terre cutte, en Bulletin de la Société des Américanistes de Belgique, Dé-
cembre 1932,
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Una ordenacién adecuada de estas interesantes formas
cerimicas pedria constituir un nuevo aporte al estudio de los
patrimonios culturales de los pueblos que ocuparon las regio-
nes norte-occidental y central de la Republica, estudio que si
bien ha hecho notables progresos durante los altimos afios,
permanece atn incompleto en varios de sus miultiples aspectos.

No es posible tener en cuenta las estatuitas argentinas
sin referirlas a las del resto de América, aunque desde ya debe
decirse que por lo comin aquellas son de factura mis burda
y rudimentaria —salvo contadas excepciones— por lo 'que no
llegan a tener las caracteristicas propias de las formas maés
elevadas, sin salirnos del conjunto de las expresiones artisti-
cas americanas. No existe, como todos saben, en nuestro te-
rritorio, un grado de desarrollo piastico semejante al que se
ha logrado en México, América Central y el Pery, en lo que
concierne a la ceramica general, y, dentro de la ceridmica, a
la representacién de la figura humana, ya en vasos, ya simple-
mente en estatuitas.

Este género de cerdmica ha sido designado de muy dis-
tintas maneras, implicando a veces su denominacién un valor
religioso o ritual que no nos cabe dilucidar.

Lafone Quevedo las llama canopas,; este apelativo no
nos parece el mas adecuado, ya que sabemos que canopa, o mejor
conopa es €l nombre con que en el Perd se designaba a las pe-
quefias figuras de piedra o de ceramica, tanto humanas como
animales y de plantas alimenticias, que eran objeto de un
culto particular que de ningin modo podria ser afirmado en el
caso de las figuritas de que hablamos (2).

Tampoco es apropiada la designacién de zemes, igual-
mente aplicada por este autor, por ser la gue en las Antillas se
usa para denominar las pequefias representaciones comunmen-
te talladas en piedra, de figuras humanas o animales (3).

{2) Amplia discusién sobre el significado de¢ las conopas o chan-
cas (el primer término usado en la Costa, el segundo en la Sierra) se en-
cuentra en Latcuam R. E., Creencias de los Antiguos Peruanos; San-
tiago de Chile 1929,

(3) EIl cardcter ceremonial y religioso de los zemes estd general-
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Ambrosetti emplea el término idolos funerasrios, querien-
do asignarles un significado religioso muy especializado que con
mucha razén ha sido discutido (4).

Amuletos los denomina Adan Quiroga, y también idolos,
aunque con esta ultimma palabra abarca ademas los vasos que
llevan la representacién del rostro o de las formas humanas.
En ocasiones, este mismo auntor las ha identificado también
como ‘“dioses’”. Evidentemente esta designacién es aventurada.
A las pequefas cabezas o rostros los designa con €l nombre cal-
chaqui de cacllias (5).

Para las estatuillas de México y Centro-América, Spin-
den emplea el término fetiches, ciertamente con poca propie-
dad, y también figurinas arcaicas (6). Veremos mas adelante
que esta ltima denominacién es inadecuada si se toma con un
sentido rigurosamente cronoldgico.

Por todas estas razones hemos preferido emplear la de-
nominacién ‘“estatuitas de figura humana’” o simplemente “es-
tatuitas humanas”, siguiendo el término aplicado por Boman,
con lo que nos ponemos en un terreno de mayor objetividad y
prudencia (7).

11

MATERIAL

El material que ha servido de base a nuestra investi-
gacién se divide en dos grupos:

1°) piezas que ya se encuentran publicadas en la lite-
ratura citada en la bibliografia, muchas de las cuales hemos

mente admitido por los especialistas antiguos y modernos. Cf. KRIEGER
H. W., Aboriginal Indian Pottery of the Dominican Republic, en U. S. Na~
tural Hist. Museum Bulletin, NQ 156; Washington 1931.

(4) Bibl. 11, p. 10 y siguientes.

(5) Bibl. XXIII v XXIV.

(6) SpINDEN H. J., Ancient Civilizations of Mexico and Central
America; N. York 1917. Ambos términos vuelven a ser usados por este
autor en sus conferencias pronunciadas en Buencs Alres, Agosto 1941.

(7) Bibl. V, p. 146 y 204.
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tenido }a oportunidad de examinar detenidamente en los mu-
Seos a cuyas colecciones pertenecen, y

20) plezas que se publican por primere vez y que com-
prenden:

20 ejemplares del Museo Argentino de Ciencias Na-

turales,

26 ejemplares del Museo Etnografico de la Facultad

de Filosofia y Letras,
6 ejemrplares del Museo Juan C. Moyano, de Men-
doza,

10 ejemplares del Museo Inca Huasi, de La Rioja,

7 ejemplares gentilmente cedidos por el sefior Alber-
to Rex Gonzalez, de su coleccién particular,
4 ejemplares gentilmente cedidos por el doctor Julidn
B. Céceres Freyre, de su coleccién particular,
o sea un total de 73 piezas inéditas.

En suma nuestro trabajo ha sido efectuado con un ma-
terial de 185 piezas observadas, cuya distribucién territorial
es la siguiente:

21 ejemplares de la provincia de Salta,

4 ejemplares de la provincia de Tucumén,
81 ejemplares de la provincia de Catamarca,
51 ejemplares de la previncia de La Rioja,

1 ejemplar de la provincia de San Juan y

27 ejemplares de la provincia de Cérdoba.

Este total no incluye las estatuitas mencionadas en la
bibliografia y que no han sido ilustradas por los respectivos
autores, o cuya ilustracién es deficiente, las cuales tenemos en
cuenta tan sélo como caricter informativo en la distribucién
geogrifica de las estatuitas, sin catalogarlas en nuestros pros-
pectos tipolégicos y tecnolégicos, por el hecho de no haber
podido deducir sus caracteristicas de una simple descripcion,
a veces incompleta, o de ]la mera mencién de las mismas.

No estd en nuestra pretensién el haber examinado todas
las posibilidades de casos, pues el material reunido no compren-
de mis que una parte de las colecciones de los museos argenti-
nos. Es notorio que los trabajos de la indole del presente, que
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exigen la observacién detenida del conjunto de materiales aco-
piados en un pais, tropiezan siempre con multiptes dificulta-
des, muchas veces insalvables tanto por parte .del autor como
de los propietarios de las colecciones.

Los trabajos mencionados en la bibliografia son, todos
ellos, descriptivos y se refieren tan sélo a las piezas halladas
por los mismos autores, sin encarar clasificacién general al-
guna., . '
La clasificacién esbozada a grandes rasgos por E. Bo-
man (8) concierne Unicamente a las estatuitas recogidas por
este autor en la provincia de La Rioja y comprende una cin-
cuentena de ejemplares, todos los cuales pertenecen al Museo
Argentino de Ciencias Naturales.

Agradecemos a los sefiores Directores de los Museos
que han tenido la gentileza de facilitarnos el acceso al material
que ha permitido realizar el presente frabajo, asi como a los
senores coleccionistas cuyos ejemplares nos han sido de tan
grande utilidad.

Este trabajo ha sido realizado bajo la direccién perso-
nal del doctor José Imbelloni, cuyo valioso consejo y constante
orientacién nos hacen contraer para con él una deuda de pro-
funda gratitud.

11X
LOS VARIOS CRITERIOS DE CLASIFICACION

Atendiendo a los caracteres generales con que se nos pre-
sentan las estatuitas, podemos establecer cuatro grupos tipo-
légicos para las piezas enteras o casi enteras:

1.—Erectas

2.—Sentadas

3..—De piernas abreviadas o absorbidas

4.,—Cabezas.

No debemos confundir este Gltimo grupo de “‘cabezas”

(8) Bibl. V, p. 204.
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con las que han pertenecido a estatuitas enteras, de las que,
fragmentadas, s6lo nos ha llegado la cabeza. Entre las piezas
que no se presentan integras, distinguiremos:

a) cabezas

b) torsos _
que no constituyen en modo alguno grupos tipoldgicos, ya que
faltan las partes esenciales de las piernas que permitan su
identificacién.

Por tltimo, es menester la discriminacién, todas las ve-
ces que resulta posible, entre estatuitas masculinas y femeninas.

Prescindiendo de esas divisiones, que representan otras
tantas bases para una clasificacién tipolégice, cabes hacer re-
saltar la diferencia entre una categoria de estatuitas de aspec-
to tosco y primitivo, que seguiremos denominando ‘‘arcaicas”
de acuerdo a la nomenclatura ya consagrada, y otra que pre-
senta un aspecto mas trabajado, mejor elaberado, de factura
méas cuidada, con detalles fisonémicos, de vestimenta o ador-
nos bien indicados, a las gue designaremos “derivadas”.

Tstablecemos estas denominaciones basiandonos simple-
mente en la complejidad o acabado de las piezas, sin plegarnos
a la valoracién temporal (en sentido cronolégico absoluto),
que algunos autores como Spinden, Vaillant, Lothrop, Staub,
Hay, etc. han prestado al término “arcaico” empleado por
ellos en sus clasificaciones de estatuitas mexicanas y centro
americanas.

Este criterio estratigrdifico careceria de valor pos si
mismo, puesto que no nos es posible todavia, para nuestro
pais, establecer estratigrafias de culturas ni fijar cronologias
absolutas; este prcblema es atn dificil de resolver y necesita
ser enfocado desde muchos otros puntos de vista casi inédites,
antes que se asienten conclusiones aceptables.

Al mismo tiempo que la clasificacién tipoldgica y el cri-
terio estratigrifico, se impone la necesidad de terer en cuen-
ta los diversos procedimientos empleados en la fabricacién de
las estatuitas, es decir, lag técnicas con que han sido elabora-
dos los rasgos fisondmicos, de manera que logre establecer una
clasificacién morfolégica, o mas exactamente, tecnolégica.



Figuritas Humanas en Terracota 256

Finalmente, con el objeto de determinar la difusién y
el parentesco que guardan entre si las distintas formas y tipos
con respecto a los lugares de procedencia, consideraremos la
distribucién geogrdfica de las mismas.

En el capitulo inmediato, después de la descripcién diag-
néstica de nuestros grupos y de las categorias en que se sub-
dividen, pasamos a estudiar aquellos ejemplares de nuestro
conjunto que se prestan mayormente para la ilustracién de
los mismos.

Se entiende que en esta primera fase de nuestra. inves-
tigacién se supone superado todo intento de agrupacién terri-
torial de las formas, aunque para cada caso se indique su ya-
cimiento.

v

CLASIFICACION TYPOLOGICA DE NUESTRO MATERIAL
1. — Figuras ercctas.

El modelo cldsico, llamémoslo asi, de las estatuitas que
se hallan con mayor abundancia entre las piezas que se en-
cuentran bjen conservadas o sélo parcialmente fragmentadas
(de manera que permiten apreciar e¢émo fué originariamente
la pieza), pertenece a esta serie.

Haciendo abstraccién de las pequenias variantes indivi-
duales propias de cada pieza, que responden ya a la fantasia
del artesano que la modeld, ya a otros factores particulares,
podemos establecer un canon propio que rige para todo este
grupo con una uniformidad casi absoluta, dentro de sus res-
pectivas categorias de ‘‘arcaicas” y “derivadas”.

El tamafio, siempre reducido salvo pocas excepciones,
oscila entre’ ios 8 y los 12 centimetros, aproximadamente,

A) Arcaicas. La cabeza, por lo general aplanada, suele
conservar proporciones anatémicas mas o menos regulares con
respecto al cuerpo. En algunos casos esta proporcién se pierde,
adquiriendo dimensiones exageradas. La cabeza esti casi siem-
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pre en una posicién inclinada, echada hacia atras, modelada
de una sola pieza con el cuerpo, abultindose en la parte infe-
rior. La frente ancha y huyente y la parte posterior de la ca-
beza achatada y vertical, indican claramente la reproduccién
de la deformacién craneana intencional del sujeto representa-
do, v esta deformacién parece corresponder a una de las dos
formas, erecta y oblicua, pero siempre dentro de la familia de
las deformaciones tabulares.

Los rasgos fisonémicos, elaborados por medio de varias
técnicas — de las cuales nos ocuparemos mas adelante — no
siempre estan completos. Existe un cardcter que no falta: es
la presencia de los 0jos; una pieza solamente, en todo nuestro
material, hace excepcién a esta regla.

El cuello estd a veces representado por una depresién
entre la cabeza y el cuerpo. En muchas ocasiones la depresién
falta, o sdlo estd indicada en la parte delantera, debajo del ros-
tro, v la cabeza se une entonces directamente al cuerpo. '

Como la cabeza, el cuerpo también es aplanado, de for-
ma mais o menos rectangular o trapezoidal, con la base mayor
hacia arriba formando la linea de los hombros. Algunas veces
en la parte anterior dos pequefias protuberancias marcan la
presencia de los pechos en las estatuitas femeninas, que son
las mas corrientes. Carecen por lo general de brazos, o éstos
estdn apenas sefialados por unos abultamientos. En muchas
ocasiones estos abultamientos aparecen mas pronunciados y se
asemejan a cortos v gruesos mufiones.

El sexo no estid siempre indicado. Cuando existe, en las
figuras masculinas estd representado por una pequeiia protu-
berancia cénica vy en las femeninas por trazos incisos. Ya he-
mos dicho que la casi totalidad de las estatuitas son femeni-
nas y en su mayor parte el sexo s6lo se revela por la presencia
de los pechos.

La espalda es siempre lisa; en muy pocos casos las nal-
gas aparecen abultadas y no se presentan piezas con estea-
topigia.

Las piernas son habitualmente rectas, cilindricas, muy
rusticamente modeladas. Los pies faltan. Algunas piezas acu-
san los dedos de los pies indicados por lineas incisas.
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Fig: 1. — Icsguemn ideal de wuna Pl 2. — Is(afuita ercefn nreaica

extntnita excetn nreanicn. Nin indicacion de procedengia. Al-

(v 9 c¢ru. (Nepfin Ambroxctti).

Este tipo de estatuita presenta siempre la figura hu-.
mana desnuda, sin ningin ornamento. En casos muy particu-.
Jares lleva lineas o puntos incisos que parecen representar ta-
tuajes o adornos.

La factura de las piezas de esta clase es por lo general
tosca; la arcilla empleada, de grano mas bien grueso, es de
color rojizo o parduzco; se observa una coccién imperfecta de
la greda, sin vestigios de pintura o engobe.

Hemos trazado el esquema ideal de una estatuita erecta
arcaica “modelo’’, reconstruida sobre la base de los caracteres
generales enunciados (fig. 1).

De las piezas observadas, la que méas se aproxima a este
modelo es una estatuita descripta por Ambrosetti (9), sin in-
dicacién de procedencia. Este ejemplar (fig. 2), de 9 cm. de
alto, tiene el torso frapezoidal. Todos los rasgos fisonémicos
estdn senialados. Carece de brazos, las piernas son cilindricas ¥
el sexo estid figurado con un pequefio frazo inciso transversal,
que podria ser caracter femenino y asi lo interpreta este autor.
Sin embargo, falta la indicacion de los pechos. La parte poste-
rior es completamente lisa.

Boman (10) menciona varias estatuitas de este tipo pro-

(9) Bibl II, p. 128, fig. 112.
(10) Bibl. V, p. 146.
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3b

Fig. 3. — BEstatuitn ercetn arcalen, proe. TROYA, Catamnren. Alto 6 cm,
(Coleceldn Museo Rtnogratico, N¢ de Cnt. 9428),

cedentes de La Rioja, principalmenie de San Blas de los Sau-
cey, v de la coleceidn de este autor hemos examinado la pieza
de la lamina I, fig. a, que pertenece al Museo Argentino de
Ciencias Naturales (N° de catalogo 14 Bn 243) ; es una esta-
tuita asexuada, muy aplanada, con las rcdillas ligeramente en
relieve y los dedos de los pies destacados por lineas incisas.

Un ejemplar jlustrado por Ambrosetti (11), proceden-
te de Belén, Catamarca, fragmentado, podria incluirse en este
grupo y categoria. El tamario del fragmento es bastante gran-
de, 24 cm. Los brazos estdn representados por mufiones cor-
tos v gruesos. Carece en absoluto de todo atributo sexual.

La fig. 8 es una pieza procedente de Troya, Catamarca,
asexual, de bastante buen modelado, cuya parte anterior es
completamente lisa pero en la espalda presenta las nalgas en
relieve y una linea incisa desde la nuca hasta el nacimiento de
Jas piernas. Los brazos son simples muiiones y la estatuita es
sumamente plana. Pertenece al Museo Etnografico (N? de cat.
9629). )

Ejemplos de estatuitas erectas arcaicas con lineas o
puntos incisos son las figs. 4, 5 y 6; la primera es una pieza
indicada por Ambrosetti (12), procedente de Belén, Catamar-

(11) Bibl. II, p. 9, fig. 10.
(12) Bibl. II, p. 18, fig. 6; p. 210, fig. 220.
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Fig. 5. — Extatuita ci‘ec(n arcaien
con pantos incisoy, proc. TOLOM-
NON, Salin. Alto 12 cw, (Nepdm

¥ip. 4. — Catatuitn crecta nrenica

con punton incines, nroe. RISLISN,

Catnmarea. Al 7 em. (segiin Am- Ambroesetti).
Lroxctii).

Flz. 6. — Extntuita crecln areai-

e con punlox ingisoy, proce. CHA- Fig. 7. — Bstatnitn erecin deriva~-

QUINCHUNA, Co6rdoba. Alto 5 cm. ila. proe. SANTA MARIA, Cntamar—
(seesGn Oules). ' cn. Alte 7 cm. (seziin AmbroyetiR).
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ca; la segunda, tomada del mismo autor procede de Tolombén,
Salta y la tercera es reproducida de Qutes (13) y fué hallada
en Chaquinchuna, Cérdoba; pertenece al Museo de La Plata
(N° de cat. 885) donde la hemos examinado.

B) Derivadas. Las caracteristicas de las estatuitas de
esta categoria se acercan méas a la realidad anatéomica; las pier-
nas adquieren contornos mas veristas, no siempre caen verti-
calmente continuando la linea del cuerpo sino que a veces se
oblicuan ligeramente hacia adelante, aunque siempre carecen de
pies. Algunas terminan en punta roma, como las de las figs. 8,
16, 20, etc. y otras tienen los dedos de los pies sefialados por
lineas incisas. En la parte posterior, la espalda lisa se abulta
hacia la regién glitea, pero no llegan a presentar esteatopigia
pronunciada; los brazos ya estian por lo general perfectamente
tratados, separados del torso o pegados al cuerpo, casi siempre
rematados en manos breves, con los dedos separados por me-
dio de trazos.

La posicion de los brazos varia y hemos distinguido va-
‘rias actitudes, a saber:

« — brazos cortos, con lus manos levantadas hacie arriba.:
el utnico ejemplar es una estatuita asexuada, publicada por
Ambrosetti (14), procedente de Santa Maria, Catamarca
(fig. 7).

b — con las manos vueltas hacie abajo: en esta posi-
cién también se nos ha presentado un solo ejemplar, una es-
tatuita probablemente femenina, procedente de El Barrial, La
Rioja, y que pertenece a la coleccién del Museo Inca Huasi, de
La Rioja (n°. de cat. 539), (fig. 8).

¢ — con las manos dutgidas hacie los pechos: son vario8
los ejemplares —entre los estudiados por nosotros— que pre-
gentan esta disposicion, siendo los méas notables:

Dos piezas fragmentadas, sefialadas por Boman (15),

(13) Bibl. XXI, p. 366, fig. 119.

(14) Bibl. II, p. 213, fig. 230.

(15) Bibl. V, p. 206, lam. XXXV figs. a y 2" y p. 108, lam.
XXVIII, figs. c y c'.
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Fig. 8. — IEstn(uita crecta dervivo- IS, 9. — lesfatuiia ervecta lerlva-
g, proc. EL BARRIAL, Ln Rioja. dn, proc. LOIROFIUASTI, La Rioja.
Alto 14,53 cwou (Coleceion Mukeo Alto 13 em. (Repiin Doman),

Inca Hwuaxi, picza Neo 5390).

procedentes de Lorohuasi y de Tajamar, La Rioja, respectiva-
mente (figs. 9 y 10).

Un tercer fragmento procedente de Troya, Catamarca
(fig. 11) asi como otra pieza, también incompleta (fig. 12)

Fig. 11, — ¥Fragmento de estatui-
ta erectn derlvadn, proc. TIOYA
8 Catamnren. Alte 3,6 cn. (Coleceidm
Fig. 10. — Estatuita erccia deri- Musco I tovagrifico, Ne de¢ Cat,
vada, proec. TAJAMARL La Riojn. BHAT)

Alto 6,5 c¢m. (sepziGn Boman).

originaria de Saujil, Catamarca; ambas pertenecen al Museo
Etnografico (nos. de cat. 9663 y 9804, respectivamente).

d — con las manos cubriendo los pechos, ocultdndolos:
En este caso se encuentra el hermosc ejemplar de la 1la-
mina I, fig, b, procedente de Los Molinos, Castro Barros, La
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Fig. 12, — Fragmento de cstatui- Fig: 13. -~ IEstatuita ecrcein derd-
ta creceta derivadn, proc. SAUJIL, voda, proc. $AN DBLAS DE LOS
Catamnrea, Alto 0,8 oem. (Colee- SAVUCES. La tioja. Alto ¢ cm. (se-
¢itn Muasco Etnogrilico, Ve de Cat. Negun Ambrosctti),

0804).

Rioja y que pertenece a la coleccién del Dr. Julidn B. Céiceres
Freyre.

Dos ejemplares fragmentados, figs. 13 y 14, de San Blas
de los Sauces, La Rioja, reproducidos de Ambrosetti (16) y
Boman (17}, respectivamente, repiten esta actitud.

Boman (18) ilustra y describe otra pieza fragmentada
semejante, procedente de un yacimiento ubicado entre El Pan-
tano y Alpasinche, La Rioja (fig. 15).

Fig. 13. — F¥Fragmento de cxtatai-
Flg. 14. — Estatuita erecta derxi- tx erecta dexivondn, proe. EL PAN=-
vada. proe. SAN TILAS DE LOS TANO, La Rigin. Alto 6.3 ¢m. (se=
SAUCES, Lan Riojn. Alte 7 cwm. £Gn Homan).

(segiin Toman).

(16) Bibl. II, p. 214, fig. 231.
(17) Bibl. V, p. 210, fig. 136.
(18) Bibl. V, p. 147, lam. XXX, fig. c.
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¥ig. 10, — Fatnluita ercetn deri-

vadn, proc. SAN JOSE, Catnmaren. Pig, 17. — XEnstatnita ercetn deri-
Alto 14 cm. (sexan Ambrogcetti ¥ viaia, proce. CATAMARCA. Alto @
Adan  Quiroga). e (gegin Awbrosetii),

Flg, 18. — Estatuita ercetn deri-

wvada, proc. ANDALGALL Cata- Fig. 19, — Tatatpita creefa deri-
marca. Alto 11 eni (xegfin Ambro-— vada, proc. TOMAN, Catamaren.
setel). Alto 8 ¢ (sepan Ambroscttd).

Mg, 20. — Estatuitn crecta deri- Mig. 21. — TFragmento de estatui-
vudn, proc. cerca de BEYIEN, Ca- 1o crecta derlvadn, proc. SURTYA-
tamnrena. Alto 0 cm. (xepfin Liafo- CQ, Valle Vicdloyo, Lan Rioja, Alto

ne Quevedo). 8 em. (Neghin Boman),
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De San José, Catamarca, es la fig. 16, publicada por
Ambrosetti (19) y reproducida por Adian Quiroga (20), (21).

También de Ambrosetti (22) es otra pieza de igual pos-
tura, sin méas indicacién de procedencia que Catamarca (fig.
17), asi como otras dos figurillas halladas en Andalgald y en
Pomaén, respectivamente, a las cnales considera como haber sido
originariamente sentadas (figs. 18 y 19). No nos parece exacta
tal opinién por cuanto sabemos que son numerosas las esta-
tuitas erectas con las piernas ligeramente llevadas hacia ade-
lante. La oblicuidad de la fractura en estos dos ejemplares es
lo que ha inducido a Ambrosetti en el error de fomarlas por
estatuitas sentadas. Por otra parte, nos cabe hacer notar que
la totalidad de las estatuitas que hemos estudiado con esta po-
sicién de los brazos son todas ellas erectas, mientras que en
los ejemplares sentados no hemos encontrado, hasta ahora,
ningdn caso. '

Finalmente senalamos la estatnita de la fig. 20, hallada
por Lafone Quevedo (23) a dos o tres leguas de Pajanco y
Tuscamayo, cerca de Belén,

Naturalmente, todas estas estatuitas son femeninas,
aunque no estén indicados siempre los caracteres sexuales. Los
numerosos ejemplos citados muestran que esta posicién de los
brazos es frecuente entre las estatuitas erectas y esfe hecho
contradice la opinién de Ambrosetti (24) que sostiene lo con-
trario. Pero convenimos con este autor en lo que respecta a las
piezas que él interpreta “con las manos que se dirigen al vien-
tre” y que en nuestra clasificacion denominamos:

(19) Bibl II, p. 11, fig. 3.

(20) Bibl. XXIII, fig. 16. .

(21) Aunque el dibujo publicado por Adin Quiroga aparezca in-
vertido, se trata evidentemente de la misma pieza, perteneciente a la co-
lecciébn Zavaleta; en la obra de este autor la ilustracién es un dibujo y
no una fotografia eomo en el trabajo de Ambrosetti; el uso de la cdmara
clara para ayudar a reproducir la estatuita podria explicar la inversién
de la misma.

(22) Bibl. II, p. 126, fig. 109; p. 112, figs. 82 y 83.

(23) Bibl. XVI], p. 9, fig. 9. :

(24) Bibl. II, p. 11.
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Fig, 20 — Dxiatulta Flg. 23, ~— DEstatuita Wig, 24, — Estatuita
cerectn derivada, proc. erecetn derivadna, proc. crectn derfvada. proc.
DBDELEN, Catammnrcea. NWLEN, Cntamaren, BELYN, Catamarcer.
Alto 90  cur.  (sepfin Alto T4 cme (3cgam Alto K5 em. (sefn
Ambroexctti). Ambrosc(ti) Anbroscl(ti).

!

e — con los brazos llevados hacia lo altura del talle: I8}
tinico ejemplar de esta postura procedente de La Rioja es
el fragmento asexuado, hallado en un campo de los Olimas,
en Suriyaco, Valle Vicioso, publicado por Boman (25), (fig. 21).

Lafone Quevedo (26) sefiala tres piezas procedentes de
Belén, Catamarca, reproducidas por Ambrosetti (27) y por
Odilia Bregante (28), y que ilustramos en las figs, 22, 23 y 24,
la primera es asexuada y las otras dos son femeninas; la ltima
tiene las manos unidas. Estas tres piezas se encuentran en el
Museo de La Plata y hemos tenido la oportunidad de obser-
varlas detenidamente.

Entre las estatuitas inéditas, pudimos examinar los si-
guientes ejemplos de este caso:

Dos piezas procedentes de Saujil, Catamarca, figs. 25 y
26, pertenecientes al Museo Etnografico (nos. de cat. 9811 y
9802), asexuada la primera y femenina la segunda.

La fig. 27, otra estatuita asexuada de la coleccion del

(25) Bibl. V, p. 209, fig. 134.

(26) Bibl. XIII, p. 19, fig. 21; XIV, p. 10, fig. XA p. 19,
fig. 22.

(27) Bibl. I, p. 10, figs. 1 v 2.

(28) Bibl. VI, p. 70, fig. 64, 65 y 66.
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Fig, 23. — Extatultn ercctn dexiva- 1. 20. — Estaluita erccetn derd-

da. proc. SAUJIL., Cntamarea. Al- vadn, proe. SAUJIIL, Catnmarcam.

to 13,5 cm. (Coleecién dMusco Et- Alto 7 eni. (Coleceion Muxeo Etnmo-
nografico, N° de Cat. D811). graftico, N° de (Cat. NS02),

\nr)w
g, 27. — Estatuita Fig. 28. — FEstntuwila Fig, 29, — Dstintwdta
derivadn, proc¢. IISA- derivada, proce. TRO- erecty derivada., proe.
PANACO, Cntamarca. YA, Cninwmoaren. Alto VALLES CALCHA-
Alte 6,8 em. (Coleeccion 10,5 e, (Coleeeton QUIES, Sntta, Alleo 11,8
Mnseo Etnogrhfico, N° Museo Finogriafleo, N° cm., (gcgin Bomnn).
de Cat. 9513). do (at. V627).

Museo Etnografico (n®. de cat. 9815), procedente de Pisapa-
naco, Catamarca.

Un ejemplar procedente de Troya, Catamarca, también
perteneciente a Ja coleccién del Museo Etnografico (N9. de cat.
9627), debido a su factura tosca no seria incluida en este
subgrupo a no ser por la presencia de los brazos en la actitud
que nos ocupa (fiz. 28); tiene ademads, las nalgas modeladas
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Fig. 30. — KFraogmento de cstatul~ i, 31, — DEstatuira erectn deri-

ta erecin derxlvada, proe. SAN BLAS vailfa, proc. PISAPANACO, Cata-

DE XLOS SAUCLES, Xa Riojn. Alte nearca. Alto D eny (segin Ambro-
8§ cenn (sepi Boman), xotel).

en relieve; es asexuado y en la parte central del vientre tiene
un pequefio abultamiento que parece indicar el ombligo.

Finalmente Boman (29) publica una estatuita asexuada,
cuya procedencia indica vagamente de los Valles Calchaquies,
Salta, que también ilustra esta postura (fig. 29).

f— une mano hacie ¢k pecho y la otra hacia el vientre:
Boman (80) ha encontrado en San Blas de los Sauces, La
Rioja, una figurita femenina que con una mano se cubre un
pecho y cen la otra el sexo (fig. 30). Considera este autor ha-
llarse ante un ejemplar tinico de este género en ceramica, y
lo compara con una estatuita de madera procedente de Campo
Morado, Huacalera, Quebrada de Humahuaca, que reproduce
la misma actitud (pieza que pertenece a la coleccién del Museo
Etnografico). Ademis, expresa Boman que se trata induda-
blemente de un ejemplar post-hispanico, por el gesto de pudor
acusado por la figura, pudor ciertamente desconocido por los
indigenas. No es nuestro objeto, por ahora, dilucidar esta hi-
pbétesis, pero hemos de hacer notar, en lo que respecta a la su-
puesta singularidad de la postura, que puédese observar, en la
pieza de la lamina I, fig. ¢. ¢’, bastante parecida en cuanto a

(29) Bibl. 1V, p. 121, fig. 29.
(30) Bibl. V, p. 211, lam. XXXV, fig. b.
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la actitud, pero sin caracteres de sexo; procede de Santa Maria,
Catamarca y pertenece a la coleccion del Museo Etnografico
(N9. de cat. 19382).

Por su parte, Ambrosetti (31) describe una estatuita
procedente de Pisapanaco, Catamarca, que tiene una mano di-
rigida al pecho y la otra al vientre (fig. 31).

En casi todas estas estatuitas, ademés de los pechos, el
gsexo femenino estid siempre indicado por varias lineas incisas.
Véase las figs. 9, 15, 16, 20, etc. Algunos ejemplares llevan un
punto incisc o una depresién circular en el medio del vientre
para marcar el ombligo (figs. 8, 12, 15, 18, 19, etc.).

Muchas piezas tienen el peinado indicado —en ciertas
oportunidades muy complicado— sobre todo en ejemplares. pro-
cedentes de la regién habitualmente llamada Diaguita, de donde
son originarias las figurillas de fabricacién més esmerada. M4as
adelante nos ocuparemos detenidamente de este particular, asi
como del vestido y del adorno (32).

St bien la calidad de la arcilla con que han sido mode-
ladas no difiere mucho de la que ha servido para fabricar las
estatuitas rusticas, éstas tienen un aspecto de mayor perfec-
cién debido a la superficie alisada que presentan; no obstante,
gon muy pocas las que conservan rastros de pulimento. Piezas
aisladas llevan vestigios de pintura y se da un solo caso, men-
cionado por Boman (33), de figuritas recubiertas de engobe;
de todos los ejemplares que hemos observado, no hemos visto
ninguna otra en estas condiciones.

C) Variedades. Muy curiosa es la pieza de la fig. 32,
que desdichadamente nos ha llegado fragmentada. Observando

(31}  Bibl. II, p. 210, fig. 221.

(32) Adn cuando en algunos casos hemos tomado como ejemplos
piezas muy mutiladas, que a primera vista parecerian no responder a la
categoria o tipo en el cual las hemos incluido, por ser el fragmento apa-
rentemente insuficiente para identificarlas, no hemos vacilado en tener-
las en cuenta después de examinar con detenciéon los caracteres presentes
que nos han pernmitido diagnosticar, por compalzac.ifm con piezas enteras,
el grupo al cual pertenecen.

(33) Bibl. V, p. 146.
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Figh 32 —— Extatuiln cerecta deriva- rig., 33 — Iostatuita ercela, proc.
dn, proe. VINCHINA, Ln RRioja. Al- LAGO SAN RROQUE, Cérdoba. Alto
to 11 em. (Coleceion Mukeo Jnen S cm. (segin Oufey),

Huasi. N° de Cat. 663).

la inclinacién de la cabeza y ¢! sentido de la fractura, no des-
cartamos la posibilidad de hallarnos ante una estatuita bicé-
fala (34); no habiéndonos sido posible examinar otros ejem-.
plares semejantes, nos resulta dificil afirmar tal hipdtesis como
diagnédstico definitivo. La posicién de las manos responde al
caso recientemente enunciado y no difiere, por cierto, de la es-
tatuita descrita en el dltimo término. El sexo no estd indicado.
Esta figurilla que procede de Vinchina, La Rioja, pertenece a
la coleccién del Museo Inca Huasi, de La Rioja (N9 de cat. 665).

Procedentes de Cérdoba encontramos otra serie de es-
tatuitas erectas, alargadas éstas y sin esbozo de brazos ni pies,
con cabeza toscamente realizada. Iistas piezas tienen un as-
pecto primitivo, pese a la buena calidad de la arcilla con la
cual han sido modeladas. Carecen de pintura, pero en cambio

(34) AMBROSETTI (II, p. 33) ilustra una figurita con dos cabe-
zas, de piedra, que interpreta como la representacién de “dos personas
que se abrazan paséndose los brazos por detris del cuerpo”. El presente
caso es muy diferente, pues los brazos cstin claramente indicados sobre
la parte anterior de nuestra figura. ’
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5T et AR TRITAN IS S

Rig, 35. — Ekstmiultn erecta, proc.
LAGO SAN ROQUE, Co6rdoba. Alto

Fig. 34. — LEstaiuitn crectia, proc. 6 cm. (seghn Qutes).
LAGO SAN ROQUE. Cordola. Alto
S cm. (3egiin OQutcen).

llevan, sin excepcién, una cantidad de lineas y puntos incisos.
Outes las compara con las fave de los antiguos griegos (35).

El tamafio corriente de estas figuritas oscila entre 8 y 10
cms., aunque algunos ejemplares fragmentados parecen haber
tenido, originariamente, dimensiones algo mayores. La carac-
teristica qile las distingue radica en la estructura especial de
las piernas, unidas, que terminan en forma de un conho apla-
nado, separadas algunas veces por un surco adelante y otro
atras, como la de fig. 88, solamente atras como la de fig. 34 6
sin indicacién del surco, como la de fig. 35. Las nalgas, lige-
ramente en relieve; los caracteres sexuales no estin indicados,
pero algunas tienen los pechos representados. El tronco suele
ser cilindrico o ligeramente achatado. Todas estas estatuillas,
publicadas por F. F. Outes (36), fueron halladas en las cex-
canias del Lago San Roque, Coérdoba.

Muy peculiares por sus formas y su factura son las es-

(3b) La comparacién con las fexva del periodo arcaico del Egeo
s6lo puede referirse a la ausencia de brazos y piernas. En cuanto a las
dimensiones de las foavwg fueron —como lo dice el nombre— troncos de
drboles y luego también estatuitas trabajadas a manera de troncos, pero
siempre de un tamano enorme con respecto a las figurillas que nos ocupan.

(36) Bibl. XXI, p. 364-365; figs. 115, 116 y 117.
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tatuitas de Santiago del Estero, cuya originalidad no permite
confusién y su conjunto forma un grupo definido, que no guarda
mayores conexiones con ningin otro tipo de estatuitas de ce-
ramica que hemos estudiade (37). El tamafio de estos ejem-
plares oscila alrededor de los 10 em. La presentacién de los
rasgos fisonémicos varia desde la simple indicacién de las ce-
jas y nariz siempre prominente, hasta la representacién de
todos los elementos faciales. L.a boca falta en la mayoria de
estas estatuillas o bien estd sefialada su presencia por medio
de puntos incisos. Orificios en las partes laterales de la nariz
y a ambos lados de la cabeza revelan el uso de narigueras y
ornamentos auriculares. Salvo raros ejemplares, los brazos no
estan representados y en los casos excepcionales sélo estan fi-
gurados por mufiones cortos y abultados. El sexo fiamenino, en
algunas piezas, estd revelado por la representacién de los pe-
chos. Las piernas estin en ciertas ocasiones diferenciadas, pero
la mayoria de las estatuitas carecen de extremidades inferio-
res (38).

Finalmente tenemos otra
variedad de estatuitas erec-
tas constituidas por la fig 36,
procedente de FHuatungasta,
Catamarca, ilustrada por
Lafone Quevedo (39). En
este original ejemplar las
piernas unidas parten direc-
tumente de la cabeza, y ca-

rece por completo de fronco

Fig. 36. — Erintuita creeciln, proc.

v de brazos (40).

v b ( ) BUATUNGASTA, Catamaren. Alto 8
em. (fegitm LiaTone Quevedo).

(37} Bibl. XXVIII, p. 48, 94, 103, 110, 114, etc.

(88) Hemos creido innecesaria la reproduccion de ejemplares
de Santiago del Estero dado lo ampliamente conocidos que éstos son y
que se encuentran magnificamente ilustrados en la obra citada en la
bibliografia (XXVIII), obra por otra parte, de muy facil acceso.

’ (39) Bibl. XV, p. 10, fig. 9.

(40) Esta pieza nos recuerda ciertas estatuitas de México des-
criptas por VAILLANT y que constituyen el tipo N, en la clasificacién de
este autor.
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No faltan estatuitas gque se apartan sensiblemente de
todos los tipos que hemos catalogado y que por su factura o su
actitud denuncian claramente su origen post-hispinico. Asi he-
mos visto por ejemplo, dos piezas pertenecientes al Museo Ar-
gentino de Ciencias Naturales (Nos. de cat. 9344 v 10338) pro-
cedentes de Cerro del Zorro, Cafayate, Salta; en estos ejem-
plares los sujetos estan representados de pie sobre una plata-
forma; el acabado y la coccién de ambas figurillas son buenos.
Pero estas piezas no pueden ser tenidas en cuenta, en primer
lugar por tratarse evidentzmente de un hallazgo esporadico y
puramente local, puesto que esta forma no vuelve a aparecer
en ninguna otra localidad y, luego, por no guardar correlacio-
nes tecnolégicas ni tipolégicas con ninguno de los casos exami-
nados (41).

2. — Frguras sentadas.

No son muchas las estatuitas que se presentan en esta
postura, pero su presencia es suficiente como para determi-
nar un grupo.

Cabe hacer notar aqui que tomamos la denominacién de
sentadas —la que es ya clasica en las clasificacionzs de la ce-
ramica arcaica de México y Sudamérica— con sentido con-
vencional, pues la postura que adoptan estas piezas no es siem-
pre con exactitud la expresada por tal término. Las piernas
forman angulo con el cuerpo, ya sean estiradas hacia adelante,
ya sean encogidas.

En ninguna oportunidad se han encontrado en nuestro
pais estatuitas de tierra cocida sentadas sobre un taburete o
banquillo. Parece que este tipo de reprzsentacién, que es muy

(41) Elementos exclusivos de estos dos ejemplares son: 19) las
estatuitas estAn reposando sobre un cuadrildtero de terracota, a guisa de
base; 29) la forma de la nariz, su largura y aspecto caricaturesco y 39),
el becho que ambas figuras llevan, en el sitio intermedio entre las pier-
nas una especie de poste que puede ser referido tanto a un supuesto
suplicio de “empalamiento” como a un vulgar soporte para mantener el
cuerpo en equilibrio.
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abundante en Colombia, Venezuela, Brasil, Ecuador y Bolivia,
:omo lo acaba de poner en evidencia el doctor J. Imbelloni (42),
no ha producido en nuestro territorio ejemplares ceramicos, y
el Unico que se conoce esta esculpido en piedra (43).

Haremos ante todo una distincién de las diversas acti-
tudes que se presentan en las figuras de cerimica sentadas
argentinas, las cuales pueden resumirse en los siguientes sub-
Erupos:

a — Permwabiertes: Las piernas son generalmente céni-
cas, cortas, gruesas y divergentes, de extremos redondeados,
|rﬁsticamente terminadas, y forman con el cuerpo angulos que
van de casi recto al obtuso muy abierto. Los brazos son rudi-
mentarios o faltan, asi como los atributos sexuales. La técnica
es por lo general bastante tosca, aunque algunas presentan un
acabado mas refinado, con detalles de peinado o adornos.

Un ejemplo notable es la estatuita proczdente de An-
juilén, Castro Barros, La Rioja (34mina II, fig. a) y que per-
tenece a la coleccién del Dr. Julidn B. Caceres Freyre. En esta
pieza, los pechos indican el s2xo femenino. Las piernas, des-
dichadamente fragmentadas, no permiten ver la divergencia
que, por la fractura, inducimos debe haber sido considerable.
E] angulo formado por las piernas y el cuerpo ha sido casi
recto y la particularidad por la cual lo suponemos es que la
pieza permanece vertical al ser apoyada sobre una superficie
plana. La presencia de los brazos nos es revelada por las frae-
turas respectivas.

(42) Bibl. XII, trabajo que la autora ha leido en manuscrito.

(43) Bibl. XXIII, p. 187; esta pieza, ilustrada en el apéndice de
1a obra, fig. 15, es de unos 15 cm. de alto; procede de Capayén, Cata-
marca, y representa una figura. humana, asexuada, sentada sobre umn
taburete que se confunde con las piernas. La cabeza, de grandes dimen-
siones presenta un rostro ancho, cuadrangular, cuyas facciones estin
toscamente figuradas. Las manos, fracturadas, debieron descansar origi-
nariamente sobre las rodillas. La estatuita lleva por base una platafor-
ma, ¥y no tiene indicios de pies.
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Fig. 37. — Extatuita scntada per- Fig. 385, — Dstataita
niabicctn, prec. SAN NDLAS DI s e ntada perninbierta,
LOS SAVUCES, La Rioja. Alto 4 ¢m. proc¢. CHAQUILS, La
{Ccleceion Musco Incea ITuasi, N° Ricjn. Alto 12 ¢m, (Co-

de Cat. 150). lececidédn Musco Inca

Hunsi, N° de Cat. 960).

Dos piezas muy hermosas son también las de Jas figs. 37
y 88, femenina la primera y asexuada la otra, pertenecientes a
la coleccién del Museo Inca Huasi (Nos. de cat. 150 y 960),
procedentes de San Blas de los Sauces y de Chaquis, La Rioja,
respectivamente. A pesar de )a fractura en la raiz de las piernas,
en la primera de estas estatuitas es féacil inducir la postura
original de la pieza. En cuanto a la segunda, si bien la incli-
nacién de las extremidades inferiores es algo menor que en
las estatuitas que hemos clasificado como perniabiertas, nos
cabe clasificarla como tal, teniendo en cuenta la marcada di-
vergencia que presentan estos miembros.

Responde estrictamente a las caracteristicas de este sub-
grupo la pieza de la fig. 39, descrita por Lafons Quevedo (44),
procedente de los alrededores de Chaquiago, Catamarca. Es in-
tcresante en este ejemplar el tamafio desproporcionado de la
cabeza, que presenta ademais, la deformacion tabular. No tiene
indicacién de caracteves sexuales y las piernas, muy divergen-
tes, forman angulo obtuso con el cuerpo.

(44) Bibl. XVIII, p. 36, fig. 7.
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Fig. 39. — xinfuitn Tig. 40, — Estatuita
B ¢ i tadn perniabicrta, s e n tndn pexrniabiexia,
proc. CHAQUIAGO, proc. LAGO SAN RO-

QuIs, Cérdoba. Ao D
cm. {(xefin Outes).,

Catmmaren. A lto 14
cm. (sopn Lafone
Queverlo).

Muy semejante a ésta es la pieza de la lamina I, fig. b,
también asexuada, procedente de Fuerte Quemado, Catamarca,
cuya cabeza es igualmente de grandes dimensiones. Los brazos
aparecen fragmentados y encima de las piernas existen unos
relieves con indicacién de fractura, lo cual induce a suponer
que esta estatuita podria haber tenido las manos apoyadas so-
bre el extremo de las piernas, aunque no nos es posible asegu-
rarlo. Otra particularidad de este ejemplar reside en que la ca-
beza es hueca, tiene un orificio pequerio en la parte coronal y
en su interior contiene un objeto duro, probablemente una pie-
drita, que produce ruido al agitar la estatuilla, Nos veriamos
asi en presencia de un sonajero, semejante a ciertas figuritas,
de Venezuela. Este ejemplar pertenece al Museo Argentino de
Ciencias Naturales (N¢ de cat. 7676).

Procedente del Lago San Roque, Cérdoba, publica F. F.
Outes (45) una estatuita cuyas piernas tienen poca inclinacién
pero presentan una divergencia pronunciada. lLos pechos iden~
tifican el sexo femenino de esta pieza (fig. 40).

b — En actitud de deseanso: Caracteriza a este subgrupo
la posicién de las manos apoyadas sobre las rodillas o las pier-

(45) Bibl. XXI, p. 366, fig. 121.
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Fig, 42, — Estatuit
Fix, 41. — Extatoita scntnda con las picr-
sentada cn actitud de nay recoyidas, proc.
descanso, proc. EL YOCUNTA, Valle Vi~
PANTANO, La Riuj. ctoso, La Rioja. Alto
Alto 7.5 cm. (segiin 4,3 em. (sepin Boman).

Bonan).

nas, Pertenecen, como la mayoria de las estatuitas que acaba-
mos de ver, a la categoria de ‘‘derivadas”, por su factura mas
cuidada y su mejor acabado. Por lo general falta la indicacién
sexual.

Boman (46) indica una pieza de estas caracteristicas,
procedente de El Pantano, La Rioja, en la cual el sexo no esta
seflalado, con las manos apoyvadas sobre las rodillas y los bra-
zos separados del cuerpo. En este ejemplar (fig. 41) las pier-
nas estdn recogidas y los dedos de los pies estan sefialados por
lineas incisas.

Una pieza muy notable, procedente de Poman, Cata-
marca, v que pertenece a la coleccién del Museo Etnografico
(N°. de cat. 9888, col. Quiroga), es la de la lamina II, fig. c. ¢’;
tiene la boca representada por un orificio que comunica con
ctro orificio practicado en el sexo, por medio de un conducto
interior. Es el Gnico ejemplar que hemos hallado hasta ahora
con tan curiosa particularidad. Esta figura, que se presenta
desnuda, lleva un tocado que aparenta ser una vincha rodeando
la frente y la parte inferior del crineo. El sexo masculino esta
anatémicamente bien conformado. En la parte posterior de la

(46) Bibl. V, p. 148, lam. XXX, fig. d.
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pieza, la columna vertebral aparece en relieve como una cresta,
totalmente cubierta de pequefias lineas incisas horizontales a
manera de estrias. Bl brazo derecho, separado del cuerpo, ter-
mina en una mano con los dedos indicados por depresiones y
apoyada sobre la pierna respectiva. E]l brazo izquierdo, frac-
turado, asi como la pierna izquierda, debié ser originariamente
simétrico al otro.

Una actitud semejante adopta una figurita sin indica-
cidn sexual, procedente de Chaquiago, Catamarca, descrita por
Ambrosetti (47), la cual, segiin este autor, no debié ser una
estatuita sino la aplicacién de alguna urna.

Posicién similar a la de la fig. 41 tiene la estatuita de
la lAmina III, fig. @, procedente de Angeles, Capayan, Cata-
marca, que pertenece al Museo Etnografico (IN¢ de cat. 9863).
Pero en esta pieza, cuyas manos tambi¥n descansan sobre las
rodillas, los brazos estin adheridos al cuerpo. En la parte supe-
rior y posterior de la cabeza, que es hueca, hay un agujero y
en la parte superior y anterior hay varios puntos profunda-
mente incisos, como si fueran hechos con un aguja.

¢ — varias. Procedente de Yocunta, Valle Vicioso, La
Rioja, es la estatuita de la fig. 42, ilustrada por Boman (48),
cuyas piernas son recogidas pero distintamente modeladas.
Carece de brazos y la cabeza ha sido fragmentada. Constituye
una peculiaridad excepcional el que esta pieza sea femenina, y
Boman Jo hace notar, mencionando también, sin ilustrarlo, otro
ejemplar femenino sentado, procedente de Salicas.

La fig. ¢. ¢ ¢” de la lamina III, es una pieza muy rustica,
trabajada en arcilla tosca y procedente de Santa Maria, Cata-
marca. Falta la parte superior del torso, habiendo sido repre-
sentados tan sélo el vientre y las piernas. No se trata aqui de
un fragmento, pues la parte superior, perfectamente alisada,
deja ver gue fué intencidon del artifice modelar su obra de esta
manera. Un largo y profundo surco en las piernas, a ambos
costados de la estatuita, podria hacer creer que la figura re-

(47) Bibl. II, p. 217, fig. 238.
(48) Bibl. V, p. 181, fig. 111 a.
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presentada tuviera las piernas replegadas debajo de si. En la
parte posterior hay dos depresiones profundas, una en cada
sentadera, aparentemente realizadas con la misma técnica que
los surcos laterales.

3. — Figuras con prernas abreviadas
y absorbidas.

No es tarea del todo sencilla la de establecer un verda-
dero limite entre las estatuifas que constituyen el grupo de las
“erectas’ y este otro grupo que hemos denominado “con piernag
abreviadas o absorbidas”, siguiendo la nomenclatura estable-
cida por el Doctor J. Imbelloni. Sobre todo entre los ejempla-
res mas perfeccionados, nos encontramos a menudo con piezas
que podrian representar una transicién entre ambos grupos.

No es posible afirmar la prioridad de las unas sobre las
otras o bien suponer que la desproporcién de los miembros in-
feriores sea debida a la poca habilidad del artifice que ha mo-
delado las piezas.

El Dr. Jean A. Vellard sostiene que estas estatuitas,
aparentemente menos perfectas que las erectas propiamente
dichas, son por lo general formas regresivas.

Pero no es aqui el caso de detenernos sobre estas con-
sideraciones estratigraficas ni ocuparnos de diseriminar su po-
sicién en el tiempo.

Con el grupo de estatuillas erectas, éstas son las que
méas abundantemente se encuentran en todo el noroeste. Obser-
varemos los ejemplares con un criterio puramente formal,
yendo de las piezas mas simples a Jas mas complejas, sin ate-
nernos al relativo orden de distribucién geografica que hemos
mantenido en la clasificacién de los grupos anteriores.

Dado el aspecto primitivo que presentan en su gran ma-
yoria, y el material generalmente muy tosco con el cual han
sido ejecutadas, cabe incluirlas dentro de la categoria de las
“arcaicas’,

Carecen por lo comian de brazos y de piernas, o bien es-
tos miembros son rudimentarios, con los dedos sefialados a ve-
ces por medio de lineas incisas. Falta casi siempre toda indi-
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s,

Stersyet

Plg., 43 — Xstatnita IFig. 44. — I‘ragmcento
abreviada nrcnien, de estatuiln abrevin- i, 43, — Dstatulta
proc. PADMI'A GIRAN- da arcuica, proc. TAM- sbreviada arcaicam,
DE, Snltn. Alto ¢ cmu. ry GRANDI. Saltn. proc. SANTA. MARIA,
.(scemiin Ambrosetti).. Alto 3,5 cm.  ($epin Gatamuren. Alto ¥ cm.
Ambroyetti). (Colcecidn Musco Eit-
nografico, K¢ de Cat.

T9379).

cacién sexual y en muchos ejemplares los rasgos fisonémicos no
estain completos.

En algunos casos presentan los consabidos trazos de-
bajo de los ojos que ciertos autores concuerdan en interpretar
como lagrimas, pero que creemos mas bien hayan querido indi-
car tatuajes; algunas veces el peinado esti representado en la
parte posterior de la cabeza por medio de lineas incisas y pun-
tos y lineas también incisas indican los adornos o tatuajes.

Ambrosetti (49) senala dos piezas halladas en la Pampa
Grande, Salta, que pertenecen a la coleccién del Museo Etno-
grafico (Nos. de cat. 122 y 128), muy toscas, fragmentadas,
que sblo tienen como rasgos humanos los 0jos y la nariz en re-
lieve (figs. 43 y 44). Al respecto de la rusticidad de estos
ejemplares expresa el mismo Ambrosetti que ‘“no representa
un tipo casual ni es debido a la falta de habilidad del que los
hizo, sino una forma ritual que, por su misma simplicidad de-
bié ser muy antigua y que por lo mismo se conservaba exac-
tamente igual a través de las edades, a pesar de que los viejos

(49) Bibl 1, p. 53, figs. 44 y 46.
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Fig. 47. — Estatuita
abrevinda arcaicn,
proc. FUERTE QUE-
MADO, Catamarcn. Al-
tw 93 em. (Colcecion
Museo Argenting de
Clencias Naturalex, N°
de Cnt. 7650),

Fig., 46, — Estatuita
abreviada arcaica,
proee,. LA CANDELA-
RTIA, Salta. Alto 5 cm.
Coleceibn Museo Ar-
gentino de Cienciny
Naturales, Ne de Cat,
36-537)-

indios de esa regién sabian modelar perfectamente la figura
humana”.

Otro ejemplar que se aproxima a aquéllos es el de la
fig. 45 procedente de Santa Maria, Catamarca, y que pertenece
también al Museo Etnogrifico (N9 de cat. 19379, col. Salva-
tierra). En esta estatuita los unicos rasgos fisonémicos repre-
sentados son los 0jos y la nariz muy en relieve y aguilena. La
pieza, que nos ha llegado entera, tiene dos brevisimas piernas
rudimentarias con estrias incisas laterales ¥y un punto inciso
entre ambas, que podria interpretarse como una indicacién
sexual, lo que constituiria una excepcién. Este ejemplar tiene
la parte superior, correspondiente a la cabeza, muy aplanada,
mientras que el torso es casi cilindrico. La parte posterior es
completamente lisa.

A la coleccidn Schreiter del Museo Argentino de Cien-
cias Naturales (N° de cat. 36-537) pertenece un ejemplar pro-
cedente de La Candelaria, Salta, muy tosco, con 0jos y boca en
relieve (fig. 46). La nariz aparece rota. Debajo de cada ojo
hay un ancho surco inciso. La parte posterior de la estatuita
es completamente lisa. En la parte superior, sobre el canto —
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Pl 8. — Estatuita
abrevianda naccnlen,
proc. CHAQUIAGO.
Andalgatfi, Catamaren.
Alto 7 em, (segin Ln-
fone Quevedo).

Pig. 4D, — Extatuvita
abreviada arcaica,
proc. MOLINOS. Saltu.
Alto 7 cin. (sepgiin Am-
brosetti).

esta pieza es bastante aplanada— hay dos puntos profunda-
mente incisos, uno encima de cada ojo.

Procedente de Fuerte Quemado, Catamarca, es otra pieza
del Musco Argentino de Ciencias Naturales N¢ de cat. 7680,
col. Zavaleta). En este ejemplar (fig. 47) los rasgos fisonémi-
cos son mas completos. Ademas de los ojos y de la nariz, que
aparece rota, figura la boca y tres lineas incisas debajo de cada
ojo. La parte superior de la cabeza es redondeada con una leve
depresién en el medio de la frente. Hay dos bosquejos de pies
con los dedos indicados por lineas incisas. La parte posterior
es completamente lisa y la. pieza, achatada, se adelgaza en la
parte superior. La calidad de la arcilla es mucho més fina que
la de la estatuita anterior.

Lafone Quevedo (50) presenta una pequefia figurita con
0jos y nariz en relieve, sin boca, cuyo cuerpo esti recubierto
de lineas verticales incisas. A la altura de lcs brazes, la pieza
se engrosa ligeramente. Procede de Chagquiago, Andalgali, Ca-
tamarca. El mismo autor indica otra estatuita de igual pro-
cedencia, de mayor tamafio que la anterior pero menos per-
fecta. Los rasgos estidn constituidos por los ojos y la nariz en

(50) Bibl. XVIII, p. 34, lam. XVII, figs. 6 y L
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Fig. 51. ~— Extatuita
nbreviadax arcaica.
(rogmentada, proc. ISl
J>A 80, Santa Muria,
Camarca. Alto 6,3 c¢nu
(Coleceion Museos Arv-
pentine  de  Clencias abreviada arcaica,
Naturales., N°o de Cat. brec. SAN JOSE. Cata-

240). niarca, Ao 12 ¢ (se—~

gile Ambrosetti),

Fig, 56, — Estatulta
gbreviada arcaiea con

Iineny ineisas, nroc,

ANDALGALA, Cadfn-

marca. Alto 10 em. (xe-
giin Ambroscidd),

Fig. 52, — BEsiatuita

relieve y una linea débilmente incisa marca la boca. Los pies
son muy embrionarios y carece por completo de todo bosquejo
de brazos, (fig. 48).

De Molinos, Salta, procede la pieza de la fig. 49, ilustrada
por Ambrosetti parecida al ejemplar anterior, y este autor
describe otra pieza, procedente de Andalgald, Catamarca, la
cual si bhien carece de boca, tiene los ojos, la nariz y los cejas
indicados, (fig. 50). Ademas tiene debajo de los ojos, tres lineas
incisas en zig-zag que bajan hasta el borde de la mejilla. Los
ries muy rudimentarios llevan indicacién de los dedos por me-
a1o de trazos incisos. La cabeza, muy aplanada, indica ]Ja defor-
macion tabular oblicua muy pronunciada.

Una pieza curiosa es la fig. 51, procedente de El Paso,
Santa Maria, Catamarca, que pertenece al Museo Argenfino
de Ciencias Naturales (N9. de cat. 346, col. Zavaleta). Los ras-
gos fisonémicos completos incluyen también las orejas, perfo-
radas como para llevar pendientes. Los brazos son rudimen-
tarios, indicados por unos pequefios mufiones redondeados.

(51) Bibl. II, p. 22, fig. 11 y p. 210, fig. 222.
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Aunque la pieza estd algo fragmentada en la parte inferior,
es facil observar que ha carecido originariamente de pies. La
parte pcsterior es, como en los deméas casos observados, com-
pletamente lisa,

De San José, Catamarca, es la estatuita representada
por Ambrosetti (52), cuyos rasgos estin constituidos por grue-
sas cejas, nariz y 0)0s. Brazos y piernas son sefalados por en-
grosamientos (fig. 52).

Muy parecido a ésta es e] ejemplar procedente de Fuerte
Quemado, Catamarca, que pertenece al Museo Argentino de
Ciencias Naturales (N¢ de cat. 7680, col. Zavaleta) y que ilus-
tramos en Ja lamina IT1I, fig. b. Como muchas de las piezas ob-
servadas, carece de boca. Tiene en cambio unas Jineas incisas
en el mentdn, sobre cuyo particular nos ocuparemos méis ade-
lante. Los brazos y las piernas, esbozados, presentan lineas in-
cisas para indicar los dedos.

La fig. 53 es una pieza procedente de Santa Maria, Ca-
tamarca, que pertenece al Museo Etnografico (N9 de cat. 19378,
coleccidén Salvatierra). Ademas de los rasgos fisondémicos com-
pletos, tiene una linea de puntos incisos alrededor del cuello
que parece figurar un collar. Los brazos y piernas son embrio-
narios; la parte posterior es lisa, pero debajo del brazo iz
quierdo presenta una pequefia cresta horizontal en relieve con
trazos incisos. También al Mnseo Etnografico (N© de cat.
19667, col. Salvatierra), perienece la estatuita de la fig. 54, pro-
cedente del valle de Yocavil, Catamarca, que carece de nariz y
de boca, pero tiene en cambio una serie de puntos incisos scbre
las lineas de las cejas y una doble fila de los mismos alrededor
del busto; una linea incisa marca la cintura. Las piernas de esta
pieza son muy cortas y cilindricas y carece por completo de toda
indicacién de brazos.

Del mismo valle de Yocavil, de la localidad de Amaicha,
Tucuman, sefiala Boman (53) una pequefia figurilla de cabeza
grande, con rasgos bastante perfeccionados, que presenta ade-

(52) Bibl. IT p. 12, fig. 5.
(53) Bibl. IV, p. 121. fig. 20.
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Fig. 53. — Estatuita Fig. 34. — Estatuita
abreviada sarcajca con nhreviada arcaica con
puntoy incisos, proc. puntosg incisox, proc. Flg. 35, — Istatuita

SANTA MARIA, Cotm~

VALLE DT YOCAVIL,

nbrevindna arcaica,

marca. Alto 4.5 cm. Catamnrea. Alto 5 cm. proec. AMAICHA, Tuca-
(Coleccldn Museco K- (Coleccién Museo It~ méan. Alto G5 cm. (se-
nografico, X° de Cat. nografico. N? de Cal. gun Boraan).

18378). 12067).

T 7

/////,,,,///,,44“ ,,:/'"/ Q
Fig, 36. — Estatultx abreviada ar- Fig., 537.— Estatulta abreviada, proc.
c¢aica, con lincax y puntox incisos, MOYAINOS, Salta. Atio 6 o (segiim

Roxan),

proc. MOLINOS, Saltn. Alto 5,5 cm.
(xegtin Ambhrosetti).

mas trozos incisos indicando los dedos de las manos y de los
pies. Sobre Ja frente y el vientre quedan vestigios de pintura
negra (fig. 55).

Una pieza procedente de Molinos, Salta, es ilustrada por
Ambrosetti (54), la cual a pesar de sus formas rudimentarias

(54) Bibl. II, p. 13, fig. 7.
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Tig. 5N.—E&tatuitn abreviadn, proc.
LESTACION DEL OBSERVATORIO,
Cordobn. Allo 7 c¢ni. (sexin Outey).

—carencia de brazos, piernas toscamente bosquejadas, ojos y
boca incisos— presenta toda una serie de lineas y puntos inci-
S08, figurandp indudablemente adornos o tatuajes (fig. 56).
Mas trabajada aun en este sentido es la estatuita procedente
de La Calendaria, Salta, y que pertenece al Museo Argenting de
Ciencias Naturales (N¢ de cat. 36-535, col. Schreiter) y que
ilustramos en la lamina IV, (fig. a a’). La fractura del cuello
germite suponer que la cabeza fué hueca. Los brazos estan
fragmentados. Las piernas son extremadamente cortas; hay
una indicacién de pies representada por una saliente aplanada
hacia adelante y hacia atras. En la parte anterior, una linea
incisa vertical entre las piernas podria ser una representaciéon
de} sexo y, en este caso, se trataria por consiguiente de una es-
tatuilla femenina. En la parte posterior, en el lugar correspon-
diente al centro de la espalda aparece una cavidad circular de
unos 20 milimetros de didmetro y de 12 milimetros de profun-
didad, de la que parten filas de puntos incisos.

Sin mayor indicacién de procedencia que Catamarca, es
la pieza ilustrada en la ldmina IV, (fig. b), que pertenece al
Museo J. C. Moyano, de Mendoza (N°® de cat. 748 A e), cuya
cabeza es de grandes dimensiones y ademéis de presentar los
rasgos fisondmicos completos, tiene dos trazos incisos debajo
de cada ojo. Las piernas de esta pieza son rudimentarias, con
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los dedos de los ples indicados por trazos incisos. En cambio,
los brazos, bien representados, pegados al cuerpo, van dirigi-
dos uno hacia el pecho y el otro hacia el vientre, respondieado
a la posicién f, en las figuras erectas derivadas.

Otra estatuita de este grupo con los brazos figurados es
la de la fig. 57, procedente de Molinos, Salta, que ilustra Bo-
mait (55), la cual los tiene dirigidos hacia la altura del talie
(posicién d). Otra particularidad de esta pieza, cuyas piernas
son enteramente rudimentarias, es la presencia de los pechos
que revelan su sexo femenino. Ademds la parte posterior de la
cabeza tiene lineas incisas para mostrar el peinado.

Otra pieza femenina es también la que publica Outes
(56) y procede de Cordoba (fig. 58). Este ejemplar, bastante
bien terminado, presenta, ademéis del peinado sefialado por li-
neas incisas, tocado, adornos y tatuajes indicados por trazos y
puntos también incisos. Pertenece al Museo de La Plata (N© de
cat. 753).

Las cuatro piezas mencionadas en este Wltimo lugar po-
drian ser consideradas incluidas en la categoria de las “deri-
vadas”.

4, — Cabezas.

Ya hemos hecho notar en el cap. II1 la distincién gque de-

bemos tener en cuenta al tratar este grupo tipolégico, entre las
“cabezas” aisladas y las cabezas que son fragmentos de piezas
originariamente completas, no siempre estatuitas sino también
pequefios vasos, aplicaciones o asas de vasos, pipas, etc. Eg
facil realizar esta distineién por simple observacién de la frac-
tura que caracteriza a estas Gltimas en la region del cuello, que
indica que estaban adheridas al cuerpo. A aquel tipo de cabezas
que no han pertenecido a piezas mayores es que Adan Quiroga
denomina “cacllas” (57).

(55) Bibl. 1V, p. 121 fig. 2 r.
(56) Bibl. XXI, p. 366, fig. 120.
(57) Bibl. XXIV, p. 116.
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Itigy 59, — Cabeza, pro¢. SANTA
MARIA, Cntamarcen. Alto dem. (Co-
| leceiGm Museo Litnogrifice, No de
Cad, 10376).

Fiz. 60, — Caleza, proe. VALLE

VIEJO, Catamnrea, Alto 4 em. (Co-

leecion Murco Etnografico, N° de
Cat. $920).

Lo mismo que en los grupos anteriores, nos encontramos
con piezas rudimentarias y otras de buena factura, predomi-
nando estas ultimas.

Como para la gran mayoria ds las cabecitas publicadas
por los autores que hemos consultado, no se ha tenido siempre
la precaucién de hacer la diferencia entre ‘‘cabecitas solas” y
Jas cabezas que han pertenecido a piezas mayores, nos limita-
remos a citar solamente los ejemplos que hemos podido obser-
var personalmente y aquellos que llevan dicha observacién en la
descripcién dada por los respectivos autores.

Las caracteristicas son las mismas gue hemos anotado
para las cabezasg de estatuitas enteras.

La fig. 59, procedente de Santa Maria, Catamarca y que
pertenece al Museo Etnografico (N° de cat. 19376, col. Salva-
tierra), presenta la particularidad de carecer del ojo izquierdo.
Ademas esta pieza es marcadamente aplanada en su parte pos-
terior. No ocurre otro tanto, en cambio con las demas piezas
que veremos de inmediato, las cnales conservan yproporciones
anatémicas normales y no presentan el achatamiento que indica
la deformacién craneana tabular.

La cabeza de 1a lamina V, fig. a, que pertenece al Museo
J. C. Moyano, (N? de cat. 754 A. E) vy procede de Catamarca,
tiene ojos y boca incisos, nariz en relieve y en la parte poste-
rior presenta un pequefio disco o botdén en relieve,

Semejante es otro ejemplar procedente de]l Valle Viejo,
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¥igr. G1. — Cabeza, proc. PAMPA
GRANDE, Salta. Alto 4 ¢m, (Hegln
Ambrosetii).

Catamarca y que pertenece al Museo Etnografico (N¢ de cat.
9926, col. Quiroga), (fig. 60). En la parte coronal tiene una
pequefia depresién circular y una linea incisa circunda la
frente. El cuello, hueco, se ensancha ligeramente hacia la boca.
La parte posterior de la cabeza es lisa.

Ambrosetti (568) publica una cabeza hallada en Pampa
Grande, Salta, que pertenece al Museo Etnografico (N¢ de
cat. 96), cuya cara ovalada y chata presenta las cejas y la na-
riz en relieve, asi como 10s 0jos y una pequefia boca incisa. Bl
cuello es corto, cilindrico y hueco. En la parte posterior, re-
presentado por lineas incisas, estd indicado el peinado. El ros-
tro conserva rastros de pintura. (fig. 61).

Muy parecida a la anterior es la cabecita de la ldmina
V, fig b, procedente de Cafayate, Salta, que pertenece a la co-
leccibn del Museo Argentino de Ciencias Naturales (N? de cat.
2424), cuyo rostro presenta tres lineas incisas verticales de-
bajo de los ojos. El cuello, como en el ejemplo anterior, es corto
y cilindrico. Aqui toda la pieza es hueca. La cara esta oblicuada
hacia arriba y la parte posterior lleva lineas incisas que indican
el peinado.

Hemeos visto, ademas, varias cabecitas que parecen va-
S0S muy pequenos, huecas por consiguiente, cuyo cuello forma
la base, pertenecientes a varias de las colecciones que hemos
podido observar, todas ellas de procedencia de La Rioja.

(58) Bibl. I, p. 97, fig. 101.
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En lo que concierne a las cabezas que han pertenecido a
piezas de mayor tamafio, no resulta posible, salvo para los
ejemplares muy caracteristicos, colocarlas en grupos determi-
nados, puesto que faltan los elementos tipolégicos esenciales
(torso, piernas, brazos), dificiles de deducir en fragmentos de
esta indole. Utilizaremos, pues, estas cabezas-fragmentos para
ejemplificar los rasgos fisondémicos en nuestro examen de los
mismos, teniendo en cuenta que muchos de estos rasgos fisoné-
micos son comunes a los cuatro grupos tipoldgicos que hemos
establecido.

\"4
CLASIFICACION TECNOLOGICA

El cardcter mas saliente para establecer el grado de per-
feccionamiento técnico de las estatuitas es, sin duda alguna, la
observacién de los rasgos fisonémicos y la manera como han
sido tratados para imitar o representar la figura humana.

En este capitulo analizaremos las caracteristicas que co-
rresponden a. los diversos procedimientos empleados en la fa-
bricacién de las estatuillas. Examinaremos, en primer lugar, los
principales rasgos fisondémicos: ojos, boca, etc., para pasar in-
mediatamente a resefiar las representaciones accesorias: pei-
nado, tocado, vestido, tatuaje, adorno, pintura, etc.

1. — Ojos.

El Dr. H. J. Spinden bosquejé la clasificacién de sus “fi-
guras arcaicas” basindose en la estructura de los ojos y sobre
ello se propuso edificar los cimientos de su conocida teoria, pero
desdichadamente no la llevé mas adelante, quedando de esta
manera trunca en su prineipio.

Evidentemente este caracter es un indice apreciable, pero
no es el Unico. A la téecnica del ojo se acompafa la de los de-
méas elementos fisondmicos, y sdlo cuando una estatuita presenta
todos sus rasgos elaborados con una técnica similar, podemos
decir que nos encontramos ante un ejemplar de tipo definido.
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i, 62, — Talla de los distintos tipos de ojos relevndox en Ing extatuitnyg
. examinadas,
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Fig. 3. — Fragmento de estatuita. Fig. 64 — Fragmento de estatuita,
proc. ANIOGASTA, La Itinja. Alto proc. CHAQUI, La Rioja. Ao 4 em.
4,5 cm. (repiin Bomnan), (regun Boman),

No existe en nuestro pais una gran diversidad de clases
de ojos, y salvo para tres tipos, éstas no coinciden con las es-
tablecidas por Spinden para las estatuitas centro-americanas
y mexicanas.

Hemos establecido nuestra lista, ilustrada en la fig 62,
con atenciéon a los siguientes casos:

A — Simple trazo inciso en forna de dvalo:

El trazo ha sido realizado directamente sobre la arcilla
del vostro con un instrumento terminado en punta afilada, Se
presentan tres variantes:

a— cerrado: el trazo tiene la forma de un dvalo o de
una elipse, cuyos extremos forman anguloes, hechos de un solo
rasgo desde afuera hacia adentro:; el final del rasgo se une
con el comienzo. Es un ejemplo la pieza de la fig. 63, seiialada
por Boman (59), hallada al NO. de Aimogasta, La Rioja.

(59) Bibl. V, p. 108, lam. XXVIII, fig. b.
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Ifipr. G350 — Iraprotento Qe extatnitn, Fix, 66. — Tragmento de cstatuita,
proc. BL PANTANO. La Riojn. Alto proc. POMAN, Catamaren. Alte 4
¢ cm. (SetGn Boman). ent (segun Adian Quiroxn),

b — con comisura exterior abierta: se empled la misma
téenica que en la variante anterior, pero el final del rasgo no
se une con el comienzo, dejando el évalo o elipse abierto en el
extremo que corresponde a la parte Jateral del rostro, como en
la cabeza ilustrada por Boman (60) procedente de Chaqui, La
Rioja (fig. 64).

¢ — con gmbas comisuras abiertus: el dibujo del ojo se
ha hecho con dos rasgos curvos simétricos, cuyos extremos no
llegan a tocarse; de esta variante es de la que se presenta ma-
yor numero de ejemplos (figs. 65, 66, 67, 93, 102, etc.).

Por lo general la pupila estA marcada en el centro por
medio de un punto inciso o de una pequefia depresién circular,
hechos con un instrumento terminado en punta roma. Pero
también se da el caso en que este caricter no estd presente,
como en la pieza representada por Ambrosetti (61) y por A.
Quiroga (62), procedente de Poman, Catamarca (fig. $7).

No faltan ejemplares en que se retinen dos de estas va-
riantes en una misma pieza, como en las figs. 83, 94, 96, etc.

B — Cavidad circuler hecha por presion.

Corresponde esta técnica al tercer tipo de ojos estable-
cido por Spinden; se encuentra con poca frecuencia en nuestro
pais.

(60) Bibl. V, p. 215, lam. XXXV, fig. .
(61) Bibl. II, p. 108, fig. 74.
(62) Bibl. XXIV, p. 285, fig. 220.
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Fig. 07. — Xragmeuto de cstatuitn, Fig. 05. — Fragmento de estatultas,
proc, RINCON DE¥ MALCASCO, Cn- proe. LOS MOXNLOS, La Rioja. Alto
tamarca, Alto 5 em. (scxiin Outes). 4,5 cm. (segin DBoman).

El procedimiento empleado parece haber consistido en
presionar la arcilla con un instrumento terminado en punta
roma, 2l que se hubiera imprimido un ligero movimiento de ro-
tacién para producir la concavidad perfectamente circular. En
ciertas ocasiones, esta concavidad sin embargo se alarga un
poco, adquiriendo una forma algo ovalada, como si al presionar
el instrumento con el cual se ha hecho, se le hubiera imprimido
un movimiento oscilatorio hacia la derecha y hacia la izquierda,
alternativamente, antes de retirarlo de la pasta. Un ejemplo lc
constituye la ya mencionada cabecita de la fig. a de la lamina V.

C — Grueso trazo inciso recto.

Corresponde esta técnica al! primer tipo establecido por
Sp’inden; se presenta con mucha frecuencia en el NO y es exclu-
siva en Cérdoba (Ver figs. 7, 9, 40, 49, 55, 68, etc.). El proce-
dimiento empleado es semejante al del tipo A, pero es unn sélo
el r'asgo trazado. El objeto con el cual se ha realizado el trazo
debe haber tenido una punta roma, dado el grosor del rasgo.
Spinden opina que se ha empleado en este caso el extremo ‘le
una cafnita. En algunos casos, al comenzar el trazo se ha im-
primido mayor presién con el instrumento levantandolo luego
levemente, de tal manera que el extremo que corresponde a la
comisura interior del ojo sufre una pequefia depresién que se
atenia en la extensién del rasgo. En otros, existe depresion al
comienzo y 2l final del trazo, es decir en ambas comisuras lel
ojo, mientras que la presién ha sido menor en la parte media;
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Tig. 71. — Frogmentio
Fig. G0, — ¥Fragmente K N R
sEntuitn proc.  Fig T0. — Fragmento de estututta proc
d:m“ FAGO,  Andal. e extntuitn proc BL PANTANO. La Rtio-
; 10, i - de extat . . R
¢ vl nea (. . ' ! ju. Alto 45 em, (segfin
moli, Cotamarco. Alto  CGUCHIYACGO., Salim Bomam)
m).
3 ex,. (NoXBn Amhiro- Alto & en. (Coleceidn
setti). Museo Argentino ile

Cicneins Naturmdes, N°©
tle Cnt. 30-333).

de tal manera, esta parte aparece en relieve sobre los dos ex-
tremos dando la impresién de que se ha querido representar ast
1a pupila. Este procedimiento puede observarse con muche cla-
ridad en la fig. b de la lIdmina II, en la fig. ¢ de la lamina IV, etc.

D — Conveardad corteda por un trazo transversal.

Esta técnica no es sino Ja evolucién de la precedente. Al
hacer el trazo grueso con un instrumento de punta completa-
mente roma, la arcilla se separa produciendo un relieve sobre
cada uno de los lados del pequefio surco frazado. La mayor o
menor presiéon imprimida al instrumento empleado para hacer
el trazo produce el mayor o menor relieve de los bordes, o bien
marca las depresiones observadas en el fipo arterior. Estz
procedimiento aparece claro en las figs. 5, 32, 39, ete., asi como
en la fig. 69, que representa una pieza hallada por Lafone Que-
vedo (63) en Chaquiago, Andalgala, Catamarca y en la fig. 70,
cabeza muy tosca, procedente de Cuchiyaco, Salta, v que per:
tenece al Museo Argentino de Ciencias Naturales (N¢ de cal.
2B-533, col. Schreiter). En la fig. ¢ de la Jamina V, que repre-
senta una pieza hallada en Catamarca, y pertenece al Museo
J. C. Moyano (N© de cat. 115 A E), es facil observar las de-
presiones recién mencionadas en ambas comisnras del ojo iz-
quierdo del ejemplar.
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E — Hendidura hecha sobre una aplicacion de arcilla.

Corresponde al segundo tipo de Spinden, denominado
por este autor “grano de café”. La técnica empleada es la lla-
mada del “pastillage”, o sea que se ha usado una pequefa par-
ticula de arcilla, mas o menos circular u ovalada, aplicada y pe-
gada sobre la arcilla del restro. Un trazo corta transversal-
mente la aplicacién de arcilla. El trazo ha sido hecho por el
mismo procedimiento que los tipos antedichos, presentando las
mismas caracteristicas. Un hermoso ejemplar de esta técnica
lo constituye la pieza de la fig. e de la lamina V, originaria de
Catamarca y que pertenece al Museo Moyano (N° de cat. 749 A
E). Son también ejemplos las figs. 46, 120 y las figs. d y ¢ dé
la lamina V.

En algunos casos la unidén de la aplicacién con la arcilla
del rostyo ha sido tan perfectamente alisada que parece ‘no exis-
tir pastillage y se confunde con nuestro tipo D, recién descrito.

F — Convexidad ovalada con poco relieve.

- Esta técnica difiere totalmente de las que hemos visto
va hasta ahora. Una convexidad suave da la impresién de que
los parpados del sujeto estuvieron bajos, aparentando tener los
ojos cerrados, como en la fig. 71, cabeaa descrita por Boman
(64), procedente del Fuerte del Pantano, La Rioja.

El procedimiento para realizar este tipo de ojos debe
haber consistido e¢n presionar suavemente la arcilla entre los
dedos, levantandola, y alisindola luego con un instrumento de
borde afinado, emparejando el todo con la arcilla misma del
rostro.

G — Conveatdad rodeada de un borde en relieve.
Esta técnica es la méas perfeccionada de las que hemog

hallado en las estatuitas argentinas. El globo del ¢jo parece

(63) Bibl. XVIII, p. 34, fig. 11.
(64) Bibl. v, p. 149, fig. 70 b.
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estar encuadrado dentro de los parpados entreabiertos, dando
una absoluta impresién de realidad. Tres de los casos observa-
dos presentan la pupila en el centro del ojo, marcada por una
pequefia depresion circular. Son éstos la estatuita ya mencio-
nada de la fig. a, lamina II]; la cabeza descrita por Ambrosetti
(65), procedente de Chilecito, La Rioja (fig. 100) y un frag-
mento procedente de Aimogasta, Arauco, La Rioja, que perte-
nece a la coleccién del Dr. J. B. Ciceres Freyre, que ilustramos
en la fig f de la lamina V.

Este tipo se nos ocurre como la fusién del tipo anterior
F y del A, descrito en primer término. En efecto, una vez pre-
parado el ojo segin el procedimiento recién observado, el ar-
tifice habria trazado el rasgo describiendo un évalo sobre la
convexidad, con un objeto de punta afilada, redondeando luego
el borde del trazo que corresponde a la parte interior del ojo y
alisdndolo perfectamente de manera a dejar sélo un pequefio
relieve aguzado, correspondiente al borde exterior del parpado.
La pupila marcada en e] centro del ojo ha sido realizada por
simple presién, como ya 1o hemos indicado para este caracter.
En la fig. 38, ejemplo también de este caso, se ha omitido la
pupila.

También se ncs ha presentado un ejemplo excepcional,
en que el ojo falta por completo y que constituiria el caso.

H — Ausencia de ojos.

Es este ejemplo la estatuita procedente de los Bafiados
de Pileiao, Catamarca, que ilustramos en la fig. 72, reprodu-
cida de Lafone Quevedo (66), que presenta ademés una curiosa
representaciéon de la nariz y de las cejas.

Oblicutdad de los ojos. La oblicuidad de los ojos parece
responder mis bien a un esquema de dispersién geografica.
Mientras que en todo el NO. se encuentran casi exclusivamente
ojos pronunciadamente oblicuos, en la regién de Cérdoba sélo

(65) Bibl. 11, p. 2389, fig. 261.
(66) Bibl. XIII, p. 19, fig. 23.
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ITig. 72, — Entatuita
ereeta con puntos inci~
808, pruc. Badadoes e
PILCIAO, Catamnren.
Alto 6 cm. (sepiin Lin-

fone Quevedo),

Fig. 73. — Cabeza de cstatnita, proc. ANGUALASTO, San
Juan. Alto 8,5 em, (segin Radano).

se hallan ojos horizontales y muy ligeramente oblicuados. En
la provineia de La Rioja y en el S. de la provincia de Cata-
marca también fueron descubiertas estatuitas con ojos horizon-
tales o con muy poca inclinacién. Esta particularidad ya habia
sido observada y anotada por Boman (67).

Una cabeza procedente de Angualasto, provincia de San
Juan, Gnico ejemplar que hasta ahora conocemos de tal lugar
—y probablemente no originario de esta procedencia, ya que
parece tratarse de un hallazgo esporidico— tiene también los
ojos levemente oblicuados (fig. 73). Esta pieza, que ha sido pu-
blicada por Victor M. Badano (68), se encuentra en el Museo
de Parana.

2. — Boca.

Igual criterio nos ha guiado en la observacion de la boca,
rasgo que sigue a menudo las mismas caracteristicas que el ojo

(67) Este autor se detiene ademas a trazar un bosquejo com-
parativo de la inclinacién de los ojos en las distintas vegiones de Amé-
rica donde han sido halladas reproducciones ceramicas de forma hu-
mana. (V, p. 216).

(68) Bibl. III, lam. L.
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Kig., 74, — Ilstatuita ¥l 73. — Estntuifa
erectn fragmentadn, crecta fragmentada,
vproec. ANDALGALA, proe. PAMPA GRAN-
Catamnaren. Alto 7 cm. DE, Saltn. Alto 4 cm.
{segin Ambroxetti). (yegfin Ambroxetti),

y en cuya realizacién han sido empleados los mismos procedi-
mientos, por lo cual, y con el objeto de evitar repeticiones, omi-
tiremos los detalles de fabricacién cuando éstos son iguales a los
del ojo.

Los tipos de boca que se presentan y que hemos exami-
nado en las series argentinas son los siguientes:

A — Simple trazo inciso:

El trazo ha sido realizado directamente sobre la arcilla,
v consiste en una simple linea, méas o menos prolongada; esta
técnica se encuentra bastante a menudo; sirvan de ejemplos
las figs. 2, 48, 57, 65, 66, 67, etc.

B — Coavidad circular hecha por presién:

Como en el tipo correspondiente de los ojos, la depresién
no siempre es perfectamente circular; en la fig. a de la lamina
V, es pronunciadamente oval, pero el orificio regularmente
practicado es el mas corriente; tal es el caso de las figs. 74, 75
y numerosas de las estatuitas ilustradas anteriormente. En al-

(69) No creemos necesario establecer un tipo difervencial para es-
ta representacién de la boca por medio de varios puntos, considerando
que responde a la misma técnica que nos ocupa.
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gunas piezas, en vez de una depresién circular hay dos o tres
puntos incisos, como en las figs. 4, 59, 111, 112, etc. (69).

Un caso particular, hallado en Molinos, Salta, fig. 76,
Hlustrado por Ambrosetti (70) tiene ]la boca ovalada dispuesta
longitudinalmente.

C — Grueso trazo inciso recto:

Es esta técnica la que con mayor frecuencia se encuen-
tra en todo el NO. argentine y es casi exclusiva en Cérdoba. El
procedimiento empleado es el mismo que el del tipo correspon-
diente de ojos. Enfre los numeroscs ejemplos citaremos las
figs. 7, 18, 39, 41, 56, etc.

D — Convexidad cortada por un trazo transversol:

Nos encontramos en este tipo como en el correspondiente
de cjos. Sirven de ejemplo las figs. 16, 70, 71, etc.

I — Hendidura hecha sobre ung aplicucién de arcilla:

Corresponde a la ya mencionada técnica de] pastillage;
ilustran el caso las figs. 8, 46 y 51.

' — Convexidad ovalada con poco releve:

Un solo ejemplar, el de la fig. 71, ya mencionada en las
téenicas de los o0jos, se nos ha presentado en este caso, en el
cual la boca ha sido trabajada por el mismo procedimiento.
G — Concavidad con dientes figurados:

Esta técnica es 1a méas perfeccionada en lo que conocierne

la representacién de la boca en las estatuitas de nuestro pais.
Los labios aparecen enfreabiertos dejando ver tres o cuatro

(70) Bibl. II, p. 14, fig. 8.
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Vi, 77. — COCnbezn de i, TS. — Cabezn de
Fig, 76. — Cabcza de estatuita. proc. CATA- cstatuita. proc. SANTA
crtatnita, proc. MOLI- YAN, Catamarcen Alto MATLIA, Catamnrea.
NOK, Salta. Alto 4 cni. S5 ocem. (sepin Ambro- Alto 8 ent. (NneglGn Am-
(gegitn Ambrosefti) setti). Droxetti),

dientes separados entre si por pequefios trazos incisos. La ma-
nera cémo han sido realizados estos ejemplares es sin duda
cortando la masa de arcilla con un instrumento de punta afi-
lada, separando luego ambos lados del surco y trazando delica-
damente, con la punta del mismo intrumento, las lineas de se-
paracién de Jos dientes.

Son numerosos los ejemplares que responden a este caso
y algunos, cecmo los de las figs, 26, 73, 84, 86, ete., estan muy
bien realizados. Ambrosetti (71) publica varias estatuitas en
cuyo rostro figuran los dientes y considera que responden a la
represantacion de cadaveres, especialmente al referirse a las
piezas que reproducimos en las figs. 77 y 78, procedente de Ca-
payan y Santa Maria, respectivamente.

Se presenta finalmente un caso muy abundante en todo
el NO y también presente en Cérdoba, es éste el

H — FEstatuitus que carecen de boca:

En las cuales este rasgo falta por completo, lo cual 'ya
ha sido notado por varios autores, quienes han dado diversas
interpretaciones a esta caracteristica. Hemos observado alre-
dedor de una treintena de estatuitas de esta indole. Véase las
figs. 5, 9, 31, ete.

Aungue 2 menudo un mismo ejemplar presenta los ojos

°

(71) Bibl. II, p. 213, fig. 228 y p. 16, fig. 9.
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¥ig. 80. — Cabeza de

cstatuitu, proc. SANTA

MARIA, Catamarca.

Alto 4 enmn (Coleccion

Musco Etnoprifico, N°
de Cat. 19383).

Irig. 7. — Cabheza de

estnluita, proe. POI-

TEZUELO, Valle Viejo,

Catamnrea. Alto 4 em.

(Coulecelon Museo Jot-

nogrifico, N° de Cat
9925).

realizados con una técnica y la boca hecha con otra diferente,
e mis corriente hallar ambos rasgos fisonémicos tratados por el
mismo procedimiento,

3. — Cejas y Nariz.

Otro caracter importante es la presencia de las cejas y
de la nariz, caracteres que consideramos como uno solo por el he-
cho que en la mayoria de los casos se acompafian estos rasgos.
La nariz suele constituir la prolongacién de las cejas, en forma
de T en relieve. Nos encontramos frente a cuatro tipos:

A — Cejas y nariz en relieve en forma de T.

La arcilla del rostro ha sido levantada y presionada en-
tre los dedos y luego ligeramente alisada, formando un relieve
pronunciado que, sobre la frente llega algunas veces a elevarse
por encima de la linea frontal, y terminada de cada costado, en
la parte posterior de la cabeza, a manera de pequefios rollos de
arcilla aplicados, como en las figs. 53, 79, ete. Una estatuilla no-
table como ejemplo de este caso lo constituye la fig. 72, que lleva
sobre la nariz curiosos dibujos incisos en forma de V.

En otros cascs, como en la fig. 51 y en la fig. 9 de ]a la-
mina V, la linea lateral de las cejas se pierde insensiblemente
con la masa de arcilla del rostro.
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Fig. S1. — Cabezn de Flx. 82, — Cabeza de

cstatuira, proc. SANTA cxtatuita, proc, TIRRO- Fig. 83. — Cabexa de

MARYA, Cntnmarca. AY:\, Catnmarca. Alto estatuitn, proe. EL

Alto 4,5 cm. (Coleceidn 4.5 em. (Coleccion Mu- RRINCON, San tins, La

Musco Etnogritfico, N° seo Etnografico, N¢ de NRioja. Alto 3 cm. (se-
de Cnt, 19381). Cnt. 9828). giin Boman).

Adin Quiroga llama a esta representacién “dios de las
largas cejas y aspecto de lechuza’; la comparaciéon no es del
todo desacertada pero l6gicamente sélo debe tomarse con sen-
tido de simil explicativo.

B — Cejas con ausencia de nariz:

Cuando las cejas no se prolongan hacia abajo, terminan
‘suavemente en angulo obtuso muy abierto, sin dar, asi, lugar
a la presencia de la nariz, que por consiguiente, falta. La ca-
beza de la fig. 80, ilustra este caso. La fig. 54 es de notar por
cuanto presenta las cejas tratadas en relieve con una serie de
puntos incisos y con ausencia de nariz y boca.

C — Nariz en relieve con ausencia de cejas:

En otros casos la arcilla del rostro ha sido tratada como
en los tipos anteriores, pero solamente para modelar la nariz
que es, por lo general, muy prominente y algo encorvada. En
este caso como en el primero, los orificios suelen estar repre-
sentados por medio de puntos incisos, pero también se presentan
ocasiones en que los orificios faltan.

Notables ejemplos son las figs. 43, 44, 45 y 81.

D — FEstatuitas que carecen de cejas y de noriz:

Son las menos; algunas veces la presencia de la nariz
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estd simplemente indicada por dos puntos incisos que repre-
sentan las fosas nasales, como en las figs. 14, 86, 93, etc., o el
rasgo falta por completo.

Es notable el hecho que todas las estatuitas de Cérdoba
llevan orificios laterales en la nariz, como si el cbjeto de estos
orificios fuese e] de colocar adornos o narjgueras.

4. — Orejas.

De todos los rasgos fisonémicos el que mas a menudo es
omitido es el de las crejas. En ciertas piezas la base del rostro
se ensancha ligeramente sobre cada costado, sin llegar propia-
mente a constituir las crejas, como en la fig. 83.

Algunos ejsmplares llevan Jas orejas muy grandes, ya
bien adheridas a la cabeza, como en la fig. ¢ de la lamina 8, ya
separadas, como en la fig. ¢ de la lamina V y en la fig. 84; en
esta 1ltima cabeza, la forma anatdmica de la oreja es bastante
perfecta. :

Cuando las orejas estan indicadas, llevan por lo general
uno o varios orificios como para colocar adornos. También se
presentan estatuitas sin orejas, que tienen los orificios auricu-
lares representados. Muchas estatuillas y cabezas tienen coloca-
dos sus respectivos adornos,

5. — Barba.

Es dificil afirmar que las lineas incisas que ciertas es-
tatuitas presentan en la parte inferior del rostro guieran re-
presentar la barba del individuo que ha servido de modelo.

Ambresetti (72) se ha detenido a examinar este tema y
no sélo admite la posibilidad de la presencia de bavbas en
estatuitas y vasos de figura humana, —hasta ilustra un vaso
donde se presenta un individuo evidentemente barbudo— sino
que también expresa que la costumbre de usar barba no era
desconocida entre los indigenas de nuestro norceste.

(72) Bibl. II, p. 49.
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Fig. 84. ~ Cabezn de i 85. — Fragmeuto
estatuitn, proe. AIMO- d¢ extatuita sin indi-
GASTA, La Riojn. Alto eneidon de procedencia.
4 cm. (segiin Domnn). Alfo 5 c¢m. (Coleceitn

Museo Argentine de
Ciencias Nnfuraley, s|n.
Colceeciéon antigun).

En lo que respecta a las estatuitas que nos ocupan, son
varias las piezas que parecen llevar esta particularidad, pero
no queremos dar un diagnéstico categdrico y presentamos nues-
tros ejemplos con las objeciones que nos parecen mMAs razo-
nables.

La estatuita que méas claramente parece llevar represen-
tacion de barba es la de la fig. b, de la lamina 111, en la que
se ven estrias verticales sobre el mentén.

En Jas estatuitas de la fig. 85 y de la fig. ¢, de la lAmina
V1, los rasgos incisos de la base del rostro, sin descarfar la
posibilidad de que representen una barba, podrian ser también
interpretados como los dedos de la mano izquierda, cuyo brazo
respectivo estd fracturado —originariamente apoyada sobre el
mentén—. Tomamos por comparacién la fig. e, de la lamina
I, que representa esta actitud. Beman (73) ilustra un silbato
de tierra cocida que repite esta postura. .

Sin embargo, volviendo al caso especial de la fig. ¢, de
la Jamina VI, debemos notar Ja doble linea de puntos incisos
alrededor del cuello, que no se interrumpe. Suponiendo que el
brazo hubiera estado separado del cuerpo, como lo indicaria el
relieve de la fractura, e] artifice que ha realizado esta pieza

(73) Bibl. V, p. 188, fig. 121.
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habria desplegado gran habilidad en su modelado, a menos que
Jos puntos incisos hayan sido trazados antes de doblar el trozo
de pasta que sirvié para formar el brazo.

Otra pieza que podriamos considerar munida de barba
es la de la fig. 38, aunque el apéndice que lleva esta figurilla
en el mentén es de forma poco comiin, que hien puede repre-
sentar un barbote o adorno de otra indole.

6. — Pewnado y Tocado.

Muchas estatuitas tienen la representacién de los pei-
nados y de los adornos de cabeza de sus modelos, muy variados,
que llegan a veces hasta formas muy complicadas y artisticas.
Hemos observado varios tipos a saber:

A — Cabello echado hacia atrds:

Los trazos incisos caen verticalmente sobre la parte
posterior de la cabeza, saliendo ya desde la frente, como en la
fig. a, de la Jamina V, o desde la parte superior del craneo,
como en la fig. a, de la lamina III. E] cabello aparenta caer
sobre la espalda o bien demarca el rostro y cubre los hombros,
como en la fig. 19,

Es este el tipo de peinado maés sencillo de cuantos han
sido representados. Pero con mayor abundancia se presenta el

B — Cabellos divididos con raye ol medio:

Este peinado estd figurado con una linea que sale de la

frente llegando hasta la nuca, por el medio de la cabeza, y de
~ ambos lados de Ja misma parten Jineas oblicuas que se dirigen
hacia los costados. En algunas piezas, este peinado es simple,
como en la fig. b, de la lamina V, o en las figs. 86 y 87, piezas
procedentes de Troya, Catamarca y Vinchina, Lia Rioja, res-
pectivamente; ambas pertenecen al Museo Etnografico (Nos.
de cat. 9636 y 21309). En la estatuita que hemos reproducido
en nuestra fig. 31 faltan las oblicuas, estando tan sélo repre-
sentada la linea divisoria del cabello. En la pieza de la fig. 88,
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Tl 86. — Cabeza de eylatuita, proc. I'ILOY A, Cnfamnren. Alto 3 cm. (Colee-
clén Musco Etnogriifico, N° de Cat. 9036).

i, SX. — KFrapgmento
Flg. 87. — Fragmento de estatuwita, de extatmita crectn de-
proe, VINCHINA, La KRioja. Alte 4.5 rivada ( parte poxte-
cmw. (Coleecion Musco Etnografico, N° rier), proc. SURIYACO,
de Cat. 21309). Valle Vicioyo, La Rio-
ta. Alto 6 cm. (scgln

Boman).

Fig. SD. — Cabeza de eytatuita, proc, SAN NLAS DIE LOS SAUCES, La Rloja.
Alto 4 cm. (Coleccidn Muvee Inca Huonsi, No dd Cnt. 428).

tomada de Boman (74), solamente estd representado el cabe-
llo separado al medio en la parte posterior inferior de la cabeza.

(74) Bibl. V, p. 205, fig. 132.
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Fig. 90, — Cuberza de csfaiuita, proe. LOS SAUCES, La Riojn., Alto 5 cm.
(Celecelon Muxeo Fnea Huasi, N¢ de Ont. 256).

La curiosa cabeza de la fig. 89, procedente de San Blas
de los Sauces y que pertenece al Museo Inca Huasi (N© de cat.
428), tiene el cabello separado al medio encuadrando el rostro
mientras que la parte posterior presenta el cabello dividido co-
mo en las anteriores. Muy semejante es la pieza de igual pro-
cedencia y del mismo Museo (N de cat. 256) de la fig. 90, en
la que los extremos del cabello estin retenidos por cintas.

Ciertas piczas llevan, ademas, Ja represantacién de tren-
zas encuadrando el rostro como la cabecita de la fig. 91, pro-
cedeute de Chacarita, Catamarca, que pertenece al Musso Et-
nografico (N° de cat. 9911) y que ya habia sido sefialada por
Ambrosetti (75).

Un peinado curioso y no sefialado por ningun autor has-
ta ahora es el de la fig. a a’, de la lamina VII; en esta pieza,
procedente de Troya, Catamarca y que pertenece al Museo Et-
nografico (IN? de cat. 9664) el cabello, luego de haber sido se-
parado al medio, fué levantado sobre la frente cayendo en dos
crenchas laterales a ambos lados del crianeo y retenido por una
cinta que pasa debajo del cabello sobre la frente. Muy pareci-
da es la cabeza de la fig. 92 que procede del Bafiado de los Pan-
tanos, Arauco, La Rioja y pertenece al Museo Inca Huasi (N¢
de cat. 227).

C — Cuabello levantado y con raya al medio:

Una combinacién de ambos peinados, pero sin las cren-
chas caildas a cada lado del rostro, esta representada por las

(76) Bibl. II, p. 28, fig. 15.
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Fig. 91. — Cabezn de
estntuwitn. proe. CHA-
CARITA. Cntamaren.

Alto 4.5 enk. (Coleccion Fig, 92 — Caberza de esxtatuita. proce. BASADO
Mugco Etuogrifico, N° DI LOS PANTANON, Arauco, La Rioja. Alto 0,5
do Cnt. 0011). cm, (Coleceiéon Muxeo Inca Huasi, No de Cat, 227).

Flg. 93, — Cahbeza de exintuitn, proe. ANDATLGALA, Calawnaren, Alto 5 em
(sepiin AnibroNet(i),

cabezas de la fig. 93, ilustrada por Ambrosetti (76), proceden-
te de Andalgala, Catamarca y la de la fig. 94, procedente tam-
bién de Catamarca y perteneciente al Museo Inca Huasi (N?
de cat. 881). La fractura de la primera impide ver la parte
superior posterior de la cabeza. En la segunda aparece clara-
mente la cinta o cordén que retiene la cabellera.

Ya mucho mas complicados son los peinados de las figs.
95, 96, 97 y 98, tomados de Boman (77) las dos primeras, pro-
cedente de Aimogasta v de Surivaco, La Rioja, y de Ambrosetti
("718), procedentes de Poméan y Capayan, Catamarca, respecti-
vamente, las otras.

(76) Bibl. II, p. 108, fig. 75.

(77)  Bibl. V, p. 107, lam, XXVIII, fig. aa’ y p. 204, lam. XXXV,
fig. ee’.

(78) Bibl. II, p. 108, fig. 74 y p. 107, fig. 73.
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Fig. 4, — Cabceza de estatuita, proc. CATAMARCA. Alte 4 em.
(Colecoion Musco Inca Huasi, Ne Jde Cat. 8S1).

Fig. 95. — Estatuita crcecta derivada, fragmentada, proe. ATMOGASTA,
La Rioja. Altg 15 cm. (segin JZoman),

D — Trenzas:

A menudo se presentan estatuitas con trenzas laterales
que caen a ambos lados del rostro, como en la fig. 99, o bien
sobre la parte posterior de la cabeza, como en la fig. 100; en
elgunos ejemplares las trenzas salen de dos prominencias sobre
la frente ,a manera de jopos (79), como en la fig. 101 que re-
presenta una pieza procedente de Huasian, Catamarca, ilustra-
da por Outes (80).

También existen estatuitas con una sola trenza, como en
la fig. 13, que cae sobre un costado del rostro después de haber
rodeado la frente del personaje; en la fig. 102 el cabello pa-

(79) AwmBROSETTI (II, p. 111) senala la similitud de los peinados
" representando mofios laterales o jopos, en ciertas estatuitas argentinas,
con el peinado de las mujeres Pueblo, principalmente las del grupo Hopi.
(80) Bibl. XXII, p. 287, fig. 4.
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Fig., 90, — Calbeza dc¢ exstatuita, proc. SURIYACO, Ln Rloja. Alto S enn
(segiin Bomnn).

Tt pund
MNg. 07. — Cnbeza Qe estatuitn, proc. POMAN, Catamnren. Alto S em.
(geiin Arubroyetti).

Tig., 08. — Cabeza de esintirita, proc, CAPAYAN, Catamnrca, Alto S8 cnn
(regln Ambrogetti).

rece haber sido tratado como dos trenzas que rodean la frente,
sin caidas laterales.

A lo largo de la espalda de la fig. ¢ ¢’, de la lamina I,
se puede observar un grueso relieve vertical que bien puede
ser tomado por una trenza aunque carece de puntos o lineas
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L

Fig, 99. — Estatunita
crectan derivada, [rax- . .
mentadn. proc¢. AMAI- Fig. 160. — Cabcza de cstntuita, proec. CHILE-

GHA, Vnlle do Yoenvil, GITO, La Rioja. Alto D cow. (segin Ambrosctti).
Touenmain. Alte 5 cw.
(sepfin Boman).

Fig., 101. ~— Cnbeza de extatuitn, g, 102. —— Cahezn de¢ entntulta,
proc. MUASAN, Cafamarcn. Ao 8 proe. POMAN, Catamnrca. Alto 4
em. (sezin Lafoue Quevedo). cm. (yegiln Ambrosctii).

incisas que lo indiquen; ademas estdn presentes las prominen-
cias o “jopos” en la parte superior y posterior de la cabeza.
En la fig. 37, también esti presente este relieve verti-
cal, semicilindrico en sus dos terceras partes, como si el cabe-
Ilo estuviera retenido por una cinta que lo envolviese arrollan-
dolo y suelto en su parte inferior, que cae como un penacho

sobre la espalda, Otros dos gruesos mechones enmarcan la base
del rostro.
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iz, 103. — Cabezn de
estatnita. proe. kL
PANTANO. La Riojin.
Alto 4 ¢m. (xexiin Bo-
mnan). i, 104. — Fragmento de estntuits,

proc. KSTACION DEIL OBSERVATO-

1110, Coxdobn. Alto 6 cm. (yeglin Outes)

E — Peinado con flequillo:

No faltan ejemplares que llevan la representacién del
cabello cortado sobre la frente. Tal es el caso de una cabecita
descripta por Boman (81) procedente del Pantano, La Rioja,
y que reproducimos en la fig. 103, y la pieza seflalada por Outes
(82), originaria de Cérdoba, fig. 104, en la que el flequillo solo
se presenta a los costados de la frente; como esta pieza ha lle-
gado fragmentada, suponemos que el lado derecho del rostro
que falta, debe haber sido simétrico al otro.

F — Peinado de penachos:

Un peinado curioso, muy original y que no se repite en
ninguna otra estatuita de las que hemos examinado, es e} re-
presentado por la pieza de la fig. 105, procedente de Huaco,
La Rioja y que pertenece al Museo Inca Huasi (N? de cat. 551).
En este ejemplar e] cabello estd dividido por una liuea trans-
versal en dos mechones levantados hacia arriba en forma de
cuernos, uno anterior y otro posterior. De cada costado salen
otros dos mechones mas pequefios, retenidos por aros; el dere-
cho aparece fracturado.

(81) Bibl. V, p. 148, lam. XXX, fig. c.
(82) Bibl. XXI, p. 369, fig. 128.
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Figx. 103. — Cabceza de extatuita, proc. NUACO, La Riojas Alto 4,5 emrn
(Coleccion Maoseo Inen lunsi, Ne de Cat. 551).

Fig. 100. — Cabcern de exiatwita, proe. ESTACION DEL OBSERVATORI1O,
Alte 4 em. (sexn Ountces).
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Fir., 107. — Cabeza de extatultn, proc. ALNEDEDONRES

DE
Alto 4 cni (s¢fin Outes).

CONRDOBA.

G — Estatuites con pemado y tocado:

Muchas figuritas, ademéis de la representacién del pei-
nado llevan la de una vincha o tocado que retiene la cabellera.
La mayoria de las piezas que se presentan en estas condiciones
han sido halladas en la regién cordobesa.

En algunas, una simple vincha rodea la frente, como en
la fig. 106, tomada de Outes, y en la fig. a de la lamina VI y

fig. e, de la lamina VIII; estas dos dltimas, que proceden de
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Fig, 109. — Tstatuila
Fig., 108, — Cnbcv..n de extatwitn, proc. ereuin derivadn, proc.
LAGO SAN RROQLIL, Coérdoba. Alto ¢ ANDALGALS, Cadtn-

cnL (segldn Outes). narcn. Alto § cm. (Co-

Ieccion Musceo Argen-

tino de Cicncins Nafu-

ralex, Ne de Cat. Z-
10855).

Rumipal, pertenecen a la colecciébn del sefior E. Rex Gonza-
lez; en otras la vincha cae sobre un costado, yendo como en la
fig. 58 hacia la parte media de la espalda.

' Hay estatuitas cuyo tocado representa un gorro ador-
nado con puntos incisos que cubre la parte superior del craneo,
cae a los costados y deja ver e] cabello figurado en la parte pos-
terior. Tal es el caso de las figs. 107 y 108, repreducidas de
Outes (83) y las figs. b b’, laming VII y la fig. a a’, de la la-
mina VIII, de la coleccién Rex Gonzalez; las figs. 108 y a 2,
lamina VIII, proceden del Lago San Roque; la fig. 107 de los
alrededores de Cérdoba y la b b’, lamina VII de Rumipal.

H — Pstatuitas con tocado solomente:

Finalmente varios ejemplares estan adimentados de
vincha o gorro, sin indicacién de peinado; tales son las piezas
de las figs. 40, 60 y 66; en la fig. ¢ ¢’ de Ia ldmina IT podemos
observar una simple vincha muy en relieve que rodea la ca-
beza del personaje; en la fig. b de esta limina en cambio, se
eleva sobre la frenfe una pequena banda, desdichadamente frag-
mentada, que ostenta puntos incisos.

(83) Bibl. XXI, p. 370, fig. 130 y p. 368 fig. 127.



314 BerTHA J. LOBET DE TABBUSH

¥ig. 11¢ — Cabeza de estatuita, proc. CHOY A, Andalgnln, Catamarca.
Alto 4.5 eni. (sepin Ambrodetti).

Fig. 111. — Cnbeza de cxtatuifa, proe. LAGO SAN IOQUE, Cdérdoha, Alro 3
cm. (Negun Qutes).

Una estatuita procedente de Andalgalia, Catamarca, y
perteneciente al Museo Argentino de Ciencias Naturales (N¢
de cat. 10855) presenta una original vincha dispuesta trans-
versalmente sobre la parte media superior de la cabeza, sin
presentar esta pieza ningtn rastro de peinado (fig. 109).

Ambrosetti (84) seriala una notable cabeza procedente
de Choya, Andalgald, Catamarca, reproducida por A. Quiroga
y que también ilustramos en la fig. 110 en la que se ve una
especie de aurecla que rodea la parte superior del rostro y que
representa tres discos con puntos incisos en su cara anterior
y una pequefia cabeza en el centro de su cara posterior. Segin
los autores mencionados, este tocado original seria una diade-
ma de plumas. Aunque no se ncs han presentado otras estatui-
las en este caso, sabemes que los guerreros diaguitas usaban

(84) Bibl. II, p. 116, fig. 98.
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“corcnas de plumas”, costumbre que también era corriente en
el Altiplano Andino (85).

Varias piezas, que ilustramos en las figs. 38, 111, 112
y 114, v fig. b de la lamina VI, representan un gorro que
tiene unas saliencias en su extremo superior. Las dos prime-
ras, reproducidas de Outes y la (ltima de la coleccién Rex Gon-
zilez, proceden del Lago San Roque. El gorro que ostenta la
fig. 88 es notable por rematar en una especie de penacho y tener,
alrededor de la frente, un grueso reberde circular debajo del
cual aparecen pequefias estrias verticales, a manera de un fle~
quillo.

7. — Vestido.

No son numerosas las estataitas que aparecen con re-
presentacién de los vestidos; Tos ejemplares de esta indole son
originarios de La Rioja, salvo una pieza de Catamarca y algu-
nas pccas de Cérdoba. -

Las piezas de La Rioja son todas ellas fragmentadas;
cuatro de las mismas halladas en el fuerte del Pantano han
sido publicadas por Boman (86) v una, procedente de San
Blas de*los Sauces fué detalladamente descripta por A. Gan-
cedo (87). Boman cita ademds otra pieza similar, pero entera
obtenida en Aimogasta.

Las dos estatuitas que reproducimos de este tipo, en las
figs. 118 y b, de la lamina VIII, originarias de Aimogasta y
del Pantano, respectivamente, pertenecen al Museo Inca Huasi
(N© de cat. 328) la primera v a la coleccién del Dr. J. B. Ca-
ceres Freyre la segunda.

Dada la similitud de todas estas piezas y su mayor abun-

(85) E) Dr. F. MARQUEZ MIrRaNpA (XX, p. 294) expresa que los
guerveros diaguitas usaban “coronas de plumas”; por su parte el Dr. F.
Casanova (VIIL, p. 260) ha hallado “diademsas de plumas, priacipal-
mente de loro” en sus cxcavaciones arqueolégicas realizadas en el Alti-
plano Andino.

(86) Bibl. V, p. 149, lam. XXX

(87) Bibl. X, p. 336, fig. 1.
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Fig. 112, — Cabeza de
egtaluita., proc. LAGO
SAN ROQUE. Cordoba.
Alto 4 em. (segan

Oufes).

Fig. 113. — Estatuita
¢reetn derlvada vesti-
da, proc. ATMOGASTA,
Lx Rioin. Alte 12,5 cm.
(Coleccion Inea Hunsi,

Fig., 114. — FEstatuita
evecta derivada vesti-
du, proc. CHIQUIMI,
Catnmarcs. Alto 12 cos.
(segilin Ambrosett).

Ne gde Cat. 353).

dancia en al Pantano, creemos con Boman gque las halladas en
Aimogasta deben haber sido llevadas a ese lugar por los mis-
mos indigenas.

Reproducimos la estatuita de Chiquimi, dep. de Santa
Maria, Catamarca, descripta por Ambrosetti (88) y por Adan
Quiroga (89) dado el interés que reviste esta pieza que ha lle-
gado entera (fig. 114).

Todas estas piezas- aparentan estar vestidas con la cla-
sica camiseta peruana o “uncu’”; en la parte inferior de la eca-
miseta aparece un ancho borde de lineas incisas paralelas ver-
ticales, al que Ambrosetti y Quircga coinciden en considerar
como una falda o cinturén de plumas, mientras que el busto,
segin estos autores, estaria desnudo.

Descartamos de lleno tal suposicién y quedariamos en
libertad de aceptar las siguientes interpretaciones: 19) la de
Boman que ve en ese borde ‘“una franja plegada con pliegos

(88) Bibl. I, p. 24, fig. 12
(89) Bibl. XXIV, p. 282, fig. 217.
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2

rig. 115. — Yostntuita
erceta derivaldn vestl-
dn, fragmentada. proc. Tig. 116. — Estatnita crecta derivada vestida,
CHAQUINCHUNA, Cox- proc. CHAQUINCHUNA. Cordoba. Alto 7 cm.
doba. Alto 5 c¢m. (segiin (segin Ouics).

Outex).

verticales” que se asemejaria a nuestras faldas “plissés” ac-
tuales y 2°) nuestra propia interpretacién que considera esta
banda como un género recortado en muchos flecos, que forman
una franja que remata la tinica. Nuestro modo de ver se fun-
da principalmente en la observacién del ejemplar de la fig. b,
de la lamina VIII, que hemos podido observar detenidamente,
y de la magnifica pieza fotografiada por A. Gancedo, en la cual
se nota ademés, claramente, que la parte superior de la cami-
seta representa un tejido indicado por lineas de pintura for-
mando reticulado (90).

Si estuviéramos en el terreno de la arqueologia clisica
podriamos comparar esta parte del vestido de dichas estatuitas
al “kaunaké” de los sumerios (tal como aparece en la figura
de Handcock, reproducida por Imbelloni) (91).

La estatuita de Chiquim{ presenta cierta diferencia con
las anteriores, consistente en el menor largo de la falda, que

(50) In cuanto a Ja opinién de GANCEDO, de que dicha franja sea
un cinturdén que cifie el talle, nos resulta del todo inadmisible; en efecto,
se opone a ello la razén que a pesar de que la pieza de este autor pre-
senta las piernas fragmentadas, es evidente que éstas nartian del canto
de la estatuita, formado pnr el borde inferior de la franja; ésto apa-
rece claro con sélo observar los cjemplares de Boman y los que ilustra-
mos, en todos los cuales estos caracteres, muy visibles, son cortos ¢ in-
dican los tobillos que sobresalen de la orilla de la franja.

(91) Bibl. XI, p. 149, fig. 24.



318 BerTHA J. LOBET DE TABBUSH

llega solamente hasta la parte superior de la rodilla, y tiene
las piernas mejor definidas.

En cuanto a las estatuitas de Cérdoba, cabe sefialar es-
pecialmente la ya ilustrada en la fig. 33 que parece represen-
tar una ancha faja que le cubre solamente la parte inferior
del vientre y de la espalda. Los puntos incisos formando lineas
o dibujos geométricos son evidentemente una indicacién del di-
bujo del tejido con que se confeccionaba la prenda representa-
da. La pieza de Chaquinchuna, reproducida de Outes (92) en
nuestra fig. 140, presenta sin duda un delantal o cubresexo,
cuya evolucién nos es dada a conocer en la pieza de la fig. 141,
de igual procedencia y descripta por el mismo autor, en la
cual se ve claramente el taparrabos que, pasando por las pier-
nas viene a suje¢tarse bajo un cinturédn que cifie la figura sobre
la linea de las caderas.

8. — Tatuaje y Adorno.

Ya hemos mencionado al pasar, én las descripciones de
las estatuitas correspondientes, que algunas presentan trazos y
puntos incisos formando lineas o hileras y dibujos geometri-
zantes, que pueden ser interpretados como adoruos o tatuajes
de los modelos (93).

A — Adornos o tatucjes en el busto.

Las estatuitas “derivadas’ de Cérdoba llevan en su ma-
yoria lineas incisas en la parte superior del torso, ya en forma
de estrias cortas, como la fig. ¢ de ]a ldamina VIII, que es una
pieza procedente de La Cruz, Calamuchita, y que pertenece a
la coleccién del Sr. E. Rex Gonzilez, o bien trazos formando
angulos cen el vértice hacia abajo, como las figs, d y e, de la

(92) Bibl. XXI, p. 864, fig. 114.

(93) ADAN QUIROGa (XXIV, p. 282), opina que los calchaquies
no se tatuaban, sino que se pintaban simplemente el rostro y el cuerpo;
earecemos sin embargo de elementos gue permitan confirmar auc descc-
nocian el tatuaje. MARQUEZ MIraNDa (XX, p. 294) mantiene abierto el
interrogante.
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lamina VIII, procedentes de Rumipal, (colec. Rex Gonzilez)
v la fig. 117, tomada de Outes (94), procedente del lago San
Roque. En iguales condiciones estd la pieza de la fig. a a’, de
la lamina VIII. En el ejemplar de la fig. b b’, lamina VII, el
vértice de los dngulos remata en ocho depresiones circulares y
presenta ademas, alrededor del cuello, tres hileras de depresio-
nes semejantes, que interpretamos como collar y de lo cual nos
ocuparemos a continuacion.

En la fig. 34 los angulos estan determinados, ya no por
trazos, sino por puntos incisos alargados y en la fig. 116, del
vértice de los angulos parten dos lineas verticales, también de
puntos, que rematan en dos pequefios triangulos sobre el vien-
ire. En la fig. 58 podemos ya aseverar que nos encontramos en
presencia de un collar, que bajando sobre el pecho termina en
una prolongacién que llega casi hasta el nacimiento de las
piernas.

En la fig. ¢, lam. VIII, la regunlaridad de los angulos se
pierde, los puntos han sido dispuestos de manera méas arbitra-
ria, sin intencién de definir un dibujo geométrico determinado.

Las dcs estatuitas de Salta que ilustramos en la fig. 56
v fig. a a’, ldamina IV, llevan también esta misma disposicidén
de los trazos incisos; esta dltima también presenta, como ya
lo hemos hecho notar, toda su superficie cubierta por puntos
y trazos incisos, sobre sus dos caras, ademas de una profunda
depresién circular en la parte posterior, cuyo significado no
alcanzamos a explicarnos.

Un sblo trazo inciso, en angulo, semejante a las figuri-
llas recién anotadas presenta la pieza de la fig. 113, ya des-
cripta.

B — Adornos o trtuajes alrededor del cuello.

La fig. 118 es una estatuita erecta “arcaica” cuya pro-
cedencia exacta no nos es conocida, La suponemos de Catamar-
ca, y pertenece al Museo Argentino de Ciencias Naturales.
Presenta cuatro lineas incisas alrededor del cuello y de los hom-

(94) Bibl. XXI, p. 364, fig. 112.
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Fig, 117. — WEetatuita Fig. 1I8. — Listaluita Fig. 119 — Estaluita
fragmeuentady, proc. erccta arcenica. sin m- fragmentadn, con pun~
LAGO SAN ROQUE. diencion de precedep- tox intisos, proe. SAN-
Cordobn. Alto B em. cia Alto 10 cm. (Colec- TA MARIA, Cafamar-
(sepvin Outes). cién Muxce Arvgentine en. Ao 7T em. (Colecw

de Cicncias Naturales, citn Musco Fivogrh-

K|n. de Caf., Coleccidon fico, No de Cat. 19380).

antigun).

bros y limitadas por una hilera de puntes incisos. IEn esta pie-
za —como en las que siguen— puede observarse la intencién
del artista en representar collares. Esta misma representacién
se encuentra en las ya descriptas, figs. 4, 5, 53, 54; fig. g, 14-
mina V y b y ¢, lamina VI, en algunas de las cuales los colla-
res tienen apenas las proporciones de una simple gargantilla.

C — Tuatuajes en el rostro.

Al referirnos al rostro, ya podemos dar la certeza que
se trata de tatuajes. Consideremos en primer lugar las cla-
sfcas “lagrimas” representadas en numerosas estatuitas y en
gran parte de vasos y urnas, que nosotros interpretamos no co-
mo tales, sino como tatuajes. Un claro ejemplo es la fig. 50,
que es la pieza que ha servido a Ambrosetti (95), quien fué el
primero en rechazar la suposicién de interpretar como lagri-
mas esta clase de trazos. En esta pieza, dos lineas incisas ba-

(95) Bibl. II, p. 210, fig. 222.
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jan en zig-zag desde el pirpado inferior de cada ojo hasta la
base de la mejilla.

En la fig. 32, s6lo del ojo derecho de la pieza bajan dos
lineas onduladas que llegan hasta la mitad de la mejilla. Del
¢jo izquierdo parte un dibujo inciso que representa una rara,
posiblemente de algarroba.

En la pieza de la fig. b, lamina IV, los dos trazos son
rectos y descienden verticalmente hasta la altura de la boca.

En muchas piezas (tales como figs. 47, 81, b, lam. V,
ete.) los trazos suelen ser tres, mas o menos prolongados.

En la fig. 46 sélo se presenta una ancha depresion de-
bajo de cada ojo, que llega hasta la altura de la boca.

La fig. 123, de la cual nos ocupamos mas adelante, lle-
va también dcs depresiones, ademas de los trazos pintados que
la adornan.

Al ocuparnos de la representacién de las barbas, hemos
hecho resaltar que no descartabamos la posibilidad que ciertos
trazos en el mentén pudieran ser tatuajes. En la fig. 40 nos
encontramos con un ejemplar que no deja lugar a dudas; la
disposicién de las lineas y puntos indican claramente que, en
este caso, se trata realmente de un tatuaje.

Los dibujos en las mejillas, como en la fig. 111 o en la
pieza de la fig. 119 (procedente de Santa Maria, Catamarca,
y perteneciente al Museo Etnografico, N9 de catalogo 19380)
son también evidentemente tatuajes. Otro tanto diremos de la
fig. 72, que lleva unos pequefios dngulos con €l vértice hacia
abajo, en forma de V, incisos sobre la naviz.

Las lineas verticales representadas a ambos lados de la
boca (ausente) de la fig. 20 (pieza procedente de Portezuelo,
Valle Viejo, Catamarca y perteneciente al Museo Etnografico,
N¢ de catdlogo 9923) son también tatuajes, sin duda alguna.
Pero ya es méas dificil la interpretacién de los puntos incisos
que presenta este mismo ejemplar en la frente y que compara-
mos al dibujo semejante ostentando por la pieza de la fig. 79.
En la fig. 54 una linea de puntos incisos subraya la linea de
las cejas.

Al hablar de los rasgos fisonémicos, nos hemos ocupado
de las estatuitas que tienen representadas las orejas, en mu-
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Fig. 120. — Cnhcza de

estataila, nroc. IPOR- Fig. 121. — Extatuitn

TEZCELO, Valle Vicjo, vrecta derivada, frog-

Catamarcn. Alto 4,3 cue. mentadn, proc. CHA- Tig. 122, — Cabeza de

(Coleeccion Museo LEi~ QUI, Ln Rioja. Alte 7.5 estatuiin pIntada, proe.

mogrifico, Ne de¢ Cat. eny. (segtin Boman). PO MAN, Catamarea.
9p23), Alto 5.5 em. (8cgin

Adhu Quiroegn).

chos casos perforadas. No faltan tampoco aquellas estatuitas
que vienen munidas de sus respectivos adornos auriculares, tal
es el caso de la fig. 121, procedente de Chaqui, La Rioja y to-
mada de Boman (96).

D — FEstatuitas con representaciém de pintura.

Son las que se presentan con menos frecuencia, pero el
s6lo hecho de que existan algunos ejemplares en estas condi-
ciones exige que se les dedique alguna atenciéon. Citaremos tan
s6lo las piezas mas notables de las que hemos examinado y don-
de los trazos de pintura se destacan con mayor nitidez.

La pieza de la fig. 10 lleva representados con pintura
negra, una linea alrededor de los ojos, los dos consabidos tra-
zos verticales sobre cada mejilla debajo de los ojos, unos dibu-
jos ondeados alrededor del cuello y un dibujo en forma de T
invertida en la parte posterior de la cabeza, que aparenta re-
presentar el peinado.

Dos cabezas, tomadas de Adidn Quiroga (97) y que ilus-
tramos en las figs. 122 y 123, aparecen también pintadas en

(96) Bibl. V, p. 209, fig. 135.
(97) Bibl. XXIV, p. 118, figs. 69 y 71.
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Fig. 128 — Cnbeza de estatuita pintada, proc, FURRTE QUIEMADO. Cata-
muarcda. Allo 3.5 cm. (Rexiin AdGn Quiroga).

negro. En la primera, procedente de Poman, Catamarca, sélo
ha sido representado el cabello; en la segunda, preocedente de
Fuerte Quemado, se ha representado, ademés del cabello, tres
lineas verticales debajo de los ojos, que alternan con las depre-
siones verticales ya mencionadas y tres gruesas lineas verti-
cales en el mentén. En esta pieza no estid figurada la boca.

Algunos ejemplares —en el conjunto de las piezas estu-
diadas— llevan vestigios de pintura que permiten dejar creer
hayan sido originariamente decorados de esta manera, pero los
rastros son ya apenas notables.

VI

CONCLUSIONES: ANALISIS Y DISTRIBUCION TERRITORIAL

Como se ha visto en las paginas que anteceden, las es-
fatuitas de terracota tienen en la Repuablica Argentina una am-
plia zona de distribucién, que abarca desde el sud de la provin-
cia de Salta hasta el centro de Cérdoba, con un sector de dis-
continuidad entre esta provincia y la de La Rioja, sector que los,
investigadores del porvenir sabran indudablemente reducir a
sus reales proporciones.

El punto mas septentrional de procedencia de las piezas
que hemos observado es Cuchiyaco, Salta. Odilia Bregante se-
fiala estatuitas en la provinecia de Jujuy y menciona dos piezas
de este origen perteneciente a las colecciones del Museo Etno-
grafico (Nos. de cat. 374 y 24276). Pero no habiéndonos sido
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factible la observacién de estas piezas, ignoramos si en lugar
de verdaderas figurillas se trata en cambio de fragmentos de
plfareria de mayor tamafno. Un pequefio puco, procedente de
La Isla, Jujuy, publicado por el Dr. Eduardo Casanova (98)
presenta en su borde una figura humana, la cual de haberse
encontrado fragmentada y separada del puco, bien podria ha-
ber sido tomada por una estatuita (99).

Para asentar sobre juicios certeros la distincién de for-
mas hemos aprovechado el medio de la seriacién de elementos
formales en oportunos prospectos divididos por regidén, lo que
constituye un dispositivo de comparacién ya clasico en toda
categoria de elaboraciones que interesa a la distribucién de ar-
tefactos del hombre. Este medio nos ha permitido apreciar cla-
ramente la dispersién de cada tipo, con lo cual nos es posible
establecer las siguientes Areas:

a, — Regidn de Salia

Predomina el tipo de estatuitas arcaicas, sobre todo de
piernas abreviadas, asexuadas; vale decir, los ejemplares de
factura mas tosca y de formas mas rudimentarias, siendo tam-
beén las que han sido realizadas con la arcilla de calidad inferior.

Dos ejemplares, procedentes de Molinos y La Calendaria,
respectivamente, presentan una serie de puntos y lineas incisos,
que las hacen asemejarse notablemente a las estatuitas de Cor-
doba, aunque la forma general conserve las diferenciaciones
relevadas en otras piezas de la- misma 4rea, que no permlten
sean confundidas las estatuitas de ambas regiones.

De la localidad de Cerro del Zorro proceden piezas de
filiacién netamente post-hispanica, y por lo tanto totalmente
atipicas, pero cuya presencia es interesante por cuanto nos
permite apreciar la supervivencia de los modeladores de figu-
ritas después de la conguista.

(98) Bibl. IX, p. 21

(99) Bowman (V, p. 219) afirma también la no existencia de fi-
guritas en la Quebrada de Humahuaca y en el norte del Valle Calcha-
qui.



CLASIFICACION TIPOLOGICA

a.— REGION DE SALTA

ARCAICAS DERIVADAS fem.fmas. reex.
! Sentadas ' Sentadas | J
Erectas | Abreviad.[ Erectas | ™7 Abreviad. }
| ) oy = A |
it = . ) o \‘
Cuchiyaco ............. 1 ‘ 1
Molinos .............. 9 1 1 2
San Isidvo ...........
Pampa Grande ........ 1 , 1
La Candelaria ......... ! | 9 1
Cafayate ......... o ‘
Cerro del Zoirro ....... 2
La Vida .............. ‘ i
Guachipas ............
Tolombén ............ : 1 1
Valle Calehaqui .. .. .... 1 ! )
Salta oo 1 ( ' 1
3 6 | 1

Tenemos, ademas, 6 cabezas de Pampa Grande, 1 cabeza de Molinos y 2 cabezas
de Cafayate. Las 2 estatvitas de Cerro del Zorro son piezas atipicas, —
Total: 21 piezas.
(*) Perniabiertas.
(**) _Actitud de descanso,



SR e T

b. —REGION YOCAVIL - SANTA MARIA

Quilmes
Amaicha

Valle Yocavil ...

El Paso
Fuerte Quemado
Santa Maria
Loma Rica
San José
Chiquimi
Tafi
Famailla
Luleg

ARCAICAS

DERIVADAS

Tenemos, ademds, 2 cabezas de Amaicha, 1 de Fuerte Quemado, 5 de Santa Maria

y 1 de Loma Rica. — Total: 25 piezas,

(*) Perniabiertas.

(*+)

Actitud de descanso.

Sentadas Sentadas
Erectas Abreviad.| Erectas ] ~ | Abreviad,
* Ak : * | %%
b ’ ;
i 1 r 1
1 [}
1
l 2 1
1 1 2 2
I 1
1 1
1
1 7 6 1 1

fem.

asex.

N AR R N T ]



¢c. — REGION ANDALGALA - BELEN

Hualfin ...

Chaquiago

Huasan ..

Andalgala
Lielén . ...
Pilciao ..

*)
(")

ARCAICAS DERIVADAS
Sentadas l Sentadas
Erectas T | Abreviad. Erectas '* B Abreviad.
x e ey
............ 1 2 1
............ 1 2
............ | 1 3
............ ) ; 3
............. ‘ 1
2 2 \ 5 7 1

Tenemos ademas 1 cabeza de Hualfin, 1 de Chagquiago, 1 de Huasan y 1 de An-

dalgalda, — Total: 21 piczas.

Perniabiertas.
Actitud de descanso.

fem.

mas.




d. — REGION OCCIDENTAL

Sunchales ............
Batungasta ...........
Troya «oevenniniiian.
Anillaco ..............
Tinogasta ............

ARCAICAS DERIVADAS
Sentadas Sentadas
Erectas . o Abreviad.| Erectas . *;“ Abreviad.
1
1 2
2 2
Tenemos ademas 3 cabezas de Troya. — Total: 7 piezas.

—_——

(*) Perniabiertas.

(*¥)  Actitud de descanso.

fem.

mas.

asex.



e.— REGION POMAN - CAPAYAN

Pisapanaco
La Ciudarcita

Paclip ..
Saujil ..
Mzalemsco

Pajanco-Tuscamayo .. ..
Desmontes

Poman ..
Ambato
Chacarita

Portezuelo

Angeles
Capayan

Catamarca

*)
(**)

ARCAICAS

DERIVADAS

Erectas

Sentadas

¥ * %

Abreviad.

Tenemos ademas las siguicntes cabezas: 2 de Pisapanaco, 1 de Malcasco, 1 de
Pajanco - Tuscamayo, 4 de Poman, 1 de Chacarita, 3 de Portezuelo, 2 de Ca-
payan, v 6 de Catamarca, — Total: 32 piezas.

Perniabiertas,
Actitud de descanso,

Sentadas
Erectas . e Ablreviad.
2
1
3
1
1 1
1
1 1
9 2 1

fem.

mas.

asex.



g. — REGION DE CORDOBA

ARCAICAS DERIVADAS
Sontades Scntadas
Erectas . _ |Abreviad|| Erectas |~ Abreviad.
* % T

Alrededores de Cérdoba . 1
| Lago San Roque ...... 1 1
Chaquinchuna ......... 1 2
Rumipal .............. 4
la Cruz ............. . 1

1 1 8 1

Tenenos ademas las siguientes cabezas: 4 de Alrededores de Cérdoba, 7 de Lago
San Roque; y también 1 fragmento de Alrededores de Cdrdoba, 1 de Lago San
Roque y tres estatuitas varias de esta dltima localidad. — Total: 27 piezas.

(*) Perniabiertas.
(**\  Actitud de descanso.

fem.

-

mas.

asex.

I S S



f.—~REGION DE LA RIOJA

ARCAICAS DERIVADAS fem. | mas.| asex.
Sentadas Sentadas
Erectas Abreviad.| Erectas |~ |  {Abreviad.
* *k * EPS
El Pantano ........... 7 1 1 1
Alpasinche ............ 2 9
Yocunta ................ 1 1
San Blas de los Sauces . 1 3 1 3 2
El Rinedén .....coovvunn
Chagui ................ ! 2 2
MTajamar ............. 1 1
Suriyaco ... . 2 1 1
Almogasta ............ 4 2 2
Anjullén .......... ... 1 E 1
Los Molinos ........... 1 1
Vinchina .............. 1 1
El Barrial ............ 1 . 1
Huaco :
LaCosta .............. 1 | 1
Lorohuasi ............. 1 1
Los Morros ...........
Chilecito ..............
Angualasto (San Juan} .
1 26 R

Tenemos, ademas, las siguientes cabezas: 7 de El Pantano, 2 de San Blas de los
Sauces, 1 de El Rincén, 1 de Chaqui, 2 de Suriyaco, 3 de Aimogasta, 1 de Vin-
china, 1 de Huaco, 1 de Los Morros, 1 de Chilecito, 1 de Angualasto. —
Total; 52 piezas.

| —
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La zona sigue su irradiacién hacia el sud, penetrando a
la provincia de Catamarca por el valle de Yocavil — a través de
la provincia de Tucuman, por cuyo territorio sigue también, un
poco hacia el este, llegando hasta Lules—, y nos encontramos
con una area no muy extensa pero si, muy tupida, que es con-
tinuacién de la anterior y que hemos denominado.

b. — Region Yocavil-Santa Maria.

Se repiten aqui las formas arcaicas abreviadas con las
mismas caracteristicas anotadas: rudimentarias, asexuadas en
su mayoria; pero al mismo tiempo ya se presentan algunos
ejemplares de factura mas perfeccionada, con elementos fiso-
némicos mas elaborados. En Chiquimi se ha encontrado un caso
excepcional, el de una pieza magnificamente trabajada, con de-
talles de vestido, tocado y adorno.

Puede decirse que en la zona de Santa Maria termina
virtualmente la distribucién de las estatuitas arcaicas abrevia-
das.

c. — Region Andalgald-Belén.

Al sud del area que antecede y separada por un breve
trecho sin ejemplares ceramicos de estatuillas, comienza esta ter-
cera area en la cual, salvo algunas piezas aisladas arcaicas, co-
mienzan a presentarse tan sélo estatuitas derivadas erectas. Cabe
también sefalar un buen ejemplar sentado, procedente de Cha-
quiago.

El acabado de las estatuitas de esta regidn esti realizado
con mayor perfeccionamiento, y son numerosas las piezas en las
cuales ha sido diferenciado el sexo: en gran mayoria son lag
estatuitas femeninas.

Desde Andalgald comienza la distribucién de las hermosas
estatuitas con peinado, cuya presencia se encuentra luego, sin
solucién tipolégica en las dreas subsiguientes, a medida que
avanzamos en direccién al sud. .

En los alrededores de Belén se situan las caracteristicas
estatuitas con cabezas de grandes proporciones.
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Andalgald parece ser el punto de bifurcacién de dos ra-
mas de irradiacién:

a) Hacia el SO, rumbo 2 Huatungasta.

b) Hacia el SE, rumbo a Capayéan.

La primera de estas ramas determina nuestra:

d — Regidn Occidental.

Que comprende las localidades indicadas en los cuadros
y que llegan al S. hasta Tinogasta, siendo la localidad de Hua-
tungasta (6 Batungasta) el punto maés occidental de la distri-
bucién de estatuitas (descartando a Angualasto, provincia de
San Juan, de nuestra regiéon f). Son poco numerosos los ejem-
plares examinados en esta regién (7 piezas) y no nos es posi-
ble dar un diagnéstico definitivo apoyandonos en tan escaso
material. Pero por los elementos a nuestro alcance, juzgamos
que se trata de un sector de transicion entre arcaicas y deri-
vadas, con. tendencia a estas Gltimas. Las cabezas de Troya
son, por su buen acabado, evidentemente derivadas. )

La segunda rama de irradiacién determina nuestra:
T
e. — Regién Pomdn-Capaydn.

-~

' En la cual no encontramos ya sino piezas perfeccionadas,
de formas diversas en las que predominan las erectas fement-
nas. Un ejemplar sentado, de Poman, es masculino.

Muchas de las estatuitas de esta zona ostentan primoro-
sos peinados v los elementos fisonémicos, realizados con acierto,
se presentan con vistosa variedad de técnicas.

Finalmente, signiendo una direcciédn paralela a esta zona,
sobre el limite geografico de las provincias de Catamarca y La

Rioja, hemos establecido nuestra:
f.— Regién de Lo Rioja.
Donde llegamos al maximo de perfeccién en lo que con-

cierne a las estatuitas argentinas.
Tenemos representadas, en esta regién, las formas me-
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jor acabadas de estatuitas derivadas, erectas y sentadas, con
las téenicas mas perfeccionadas, Los peinados, hdbilmente re-
presentados, continGian los procedimientos de la regién ante-
rior. La. mayor parte de estas estatuitas son femeninas,

Ademis, en esta densa zona nos encontramos con las
Unicas estatuitas que podemos propiamente denominar “vesti-
dasg”. Oriundas todas ellas de El Pantano y yacimientos adya-
centes, sobresalen por la caracteristica comun de que esta pre-
sentado claramente el vestido (a semejanza de la ya mentada
pieza de Chiquimi), y no vuelven a encontrarse en ninguna otra
z0na.

Esta regién, en la que incluimos todas las piezas halla-
das en la provincia de La Rioja, se extiende hasta la localidad
de Chilecito, sin alterar la perfeccién de la factura. Involucra-
mos también en esta regién una cabeza procedente de Angua--
lasto, San Juan, pieza que representa el ejemplar mas meridio-
nal de la regién andina y cuya precedencia local no nos atre-
vemos a confirmar, creyéndolo mas bien un elemento llegado
hasta ese lugar por vias de comercio o canje.

g. — Regién de Cérdoba.

Mientras el noroeste presenta toda una variedad de ti-
pos definidos, la zona central del pafs no comprende sin¢ una
forma esencial, mas o menos evolucionada, incluible en la ca-
tegoria de las estatuitas derivadas, si bien hemos clasificado
algunas piezas como arcaicas, en mérito a la rusticidad de su
factura.

Ni amplia ni extensa es la regién cordobesa conocida, v
ella misma no del todo bien explorada todavia. Sin embargo po-
demos vaticinar que un estudio metédico en el terreno podria
proporcionar mas de una grata sorpresa al arquedlogo.

Las estatuitas mas perfeccionadas no dejam lugar a du-
das en lo que corcierne a la habilidad de los artifices que las
han realizado.

Casi todas las piezas de esta irea ostentan adornos he-
chos mediante puntos y lineas incisos, detalles del vestido y del
tocado, en contraposicién a las del norte, donde son escasas
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las que vienen adimentadas de tocado, y casi exclusivas de una
sola zona las que se presentan vestidas.

En lo que se refiere a la calidad de la arcilla, las esta-
tuitas de Cérdoba han sido modeladas con un material de ex-
celente calidad, de grano muy fino, bien pulidas y sometidas a
una esmerada coccién.

La ausencia de boca en algunos ejemplares es uno de os
rasgos que guardan en comun con las estatuitas de otras regio-
ves. Ya hemos de notar también la similitud que presentan los
adornos incisos en el pecho de algunas pniezas cordobesas con
dos ejemplares de Salta, nuestra regién septentrional extrema.

‘Agqui termina nuestro trabajo, después de indicar las
grandes 4reas regionales de] territorio argentino determinadas
por la distribucién de las estatuillas y sus subdivisiones princi-
pales. Naturalmente, nuestro esbozo reclama ulferiores averi-
guaciones generales y parciales, que podran realizarse cuando
la integridad del material recogido o a recogerse aan en los ya-
cimientos sea objeto de estudio; esto es, cuando del sentido de
la descripcién individual o local se pase —definitivamente—
al sentido de la comparacién tipolégica corografica. Las series
argentinas, en realidad, no constituyen mas que un pequefio
sector de la inmensa area Sudamericana de las estatuitas hu-
manas, y éstas, sélo una parte del conjunto Americano.

El presente estudio no puede evidentemente abordar fi-
nalidades mas amplias que las que se propuso: 1°) fundar el
criterio clasificatorio en sus bases apropiadas; 2°) considerar
a los ejemplares argentinos sin disparidad de criterios con los
demas ejemplares americanos; 39) delinear el area total y sus
fracciones; 49) escudrifar las-lineas de enlace y contigiiidad
que vinculan los ejemplares de cada forma tipica y 5°) indicar
el “sentido” de la progresién tipoldgica y posiblemente, crono-
l6gica.

Todas estas formulaciones se han logrado —asi lo pen-
samos— de manera absolutamente inductiva, esto es, sin forzar



Figuritas Humanas en Terracola 337

definiciones ni hechos, y casi sin que el lector —como tampoco
la autora— se diese cuenta de su gradual consecusidn.

En las paginas que anteceden hemos incluido tan sélo
las estatuitas que hemos podido examinar y aquellas que han
sido ilustradas en las obras de los autores respectivos, mencio-
nados en la bibliografia. Asimismo hemos tenido en cuenta las
estatuitas mencionadas por los autores, aunque sin ilustrar,
pero no han sido referidas en los cuadros por el hecho de que
las descripciones, y a veces la simple mencién de las mismas,
resultaban insuficientes para poder colocarlas en las categorias
correspondientes.

Debenios hacer constar, también, que en los cuadros que
se refieren a las zonas ¢ y e, respectivamente, indicamos los
iombres de las capitales de provincia sin querer significar
que las piezas que figuran en tales casilleros corresponden es-
trictamente a tales lugares. Se trata aqui de piezas cuya proce-
dencia ha sido vagamente indicada, y son originarias de la pro-
vincia de tal nombre, pero sin indicacién precisa del yaci-
miento.

En lo que concierne a las estatuitas de Santiago del Es-
tero, su caracter presenta tales diferencias con las piezas de
que nos hemos ocupado, que no hemos creido oportuno involu-
crarlas en nuestro trabajo, considerandolas como elementos de
mayor especlalizacidn, que requieren un analisis previo antes
de incorporarlas a las estatuitas argentinas que son objeto del
presente estudio.
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SOCIEDAD INTERAMERICANA DE ANTROPOLOGIA
Y GEOGRAFIA

Un grupo de especialistas norteamericanos tomé recien-
temente la iniciativa de constituir una Sociedad Interamericang
de Antropologia y Geografia, formada por miembros regiden-
tes en todos los paises de América. A tales efectos se consti-
tuy6 en Washington un Comité Provisorio, que quedd integrado
de la manera siguiente:

Dr. George Vaillant, del Museo de la Universidad de
Pensilvania

Dr. Julidn H. Steward, de la Smithsenian Institution

Dr. Preston James, de la Universidad de Michigan

Dr. Wendell C. Bennett, de la Universidad de Yale

Dr. Ralp L. Beals, de la Universidad de California.

Dicho Comité es el que corre con las tareas primeras de
la organizacién.

Las finalidades que la nueva institucién persigue pue-
den expresarse aproximadamente asi:

Fomentar el intercambio de informacién, ideas y méto-
dos entre los antropélogos, los gedgrafos y los que estudian
problemas culturales en general;

Coordinar la Antropologia y la Geografia con las otras
ciencias;

, Fomentar la creacién de sociedades locales y regionales
dedicadas al estudio de la Antropologia y la Geografia, y coope-
rar con lag entidades ya existentes;

Servir de lazo de unién entre los antropdlogos y geéb-
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grafos americanos, y las organizaciones ya existentes o que se
creen en el futuro;

Publicar y fomentar la publicacién de asuntos y temas
pertenecientes al campo de las ciencias mencionadas. A estos
ultimos efectos la Sociedad publicara una revista cuyo primer
volumen ya estd en preparacién,

En todo esto se entiende que el término de “Antropolo-
gia” estd empleado en su sentido mas lato, de acuerdo con la
costumbre introducida en los paises de habla inglesa. Y ya
se sabe que su valor equivale al de “Etnologia” en otros paises.

Para organizar el aporte argentino a la entidad en pro-
yvecto, fué designado el profesor Francisco de Aparicio, director
del Museo Etnografico de Buenos Aires. Y como consecuencia
de sus gestiones, se ha consfituido también en Buenos Aires
un comité Provisorio Argentino que estd formado por las per?
sonas siguientes:

Profesor Francisco de Aparicio

. Romualdo Ardissone
. Alejandro Bordas

Contralmirante Pedro Casal

Doctor Eduardo Casanova

Profesor Federico A. Daus

Doctor Fernando Marquez Miranda

Ing. Lorenzo R. Parodi

Prcfesor Migael Rodriguez.

Y como representantes en el interior se designaron los se-
fiores siguientes, cuya colaboracién se solicitd:

Ing. Julio Ayala Torales, de la Universidad Nacional de
Tucuman, en Tucuméan;

Profesor Salvador Canals Frau, de la Universidad Na-
cional de Cuyo, en Msndoza; y

Profesor Antonio Serrano, de la "Universidad Nacional
de Cérdoba, en Cérdoba.

En nuestro pais, los socios regulares pagaran una cuota
de tres délares al afio. Recibiridn todas las publicaciones y ten-
dran todos los derechos establecidos en los estatutos.

Los estudiantes universitarios podran ingresar en cali-
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dad de socios estudiantes, por el término de tres afios, y paga-
ran s6lo dos délares anuales.

Las instituciones vinculadas al estudio de las ciencias
antropolégicas y geograficas podran ingresar en calidad de so-
cios afiliados, con los mismos derechos que los socios regula-
res.

Por de pronto se han adherido ya las principales insti-
tuciones argentinas, como la Sociedad Argentina de Antropo-
logia, la Sociedad Argentina de Estudios Geograficos “Gaea”,
1a Sociedad Argentina de Ciencias Naturales, <tc.

Kl Comité Provisorio Argentino tiene su sede en el lo-
cal del Museo Etnografico, Moreno 350, Buenos Aires.

INSTITUTO DEL MUSEO DE LA PLATA

A comienzos del pasado afio de 1942, y con motivo de ha-
ber entrado en vigencia el nuevo plan dz estudios recientemente
aprobado, se creé en el Instituto del Museo de la Universidad
Nacional de La Plata, una citedra de Etnografia y Arqueolo-
gia Americanas, correspondiente al cuarto afio de estudios del
Doctorado en Ciencias Naturales, especialidad Ciencias Biolé-
gicas.

Llamada a concurso la provisién de la catedra, se formé
la terna respectiva, la que fué aprobada por el Consejo Supe-
rior de la Universidad, y luego por el Poder Ejecutivo de la
Nacién. En su consecuencia ha sido nombrado profesor titular
de la mencionada citedra el Doctor Fernando Marguez Mi-
randa, que era ya jefe interino del departamento de Etnogra-
fia y Arqueologia del mismo Instituto.

MUSEO DE ENTRE RI0S

Habiendo pasado a desempefiar el cargo de Director de
Instituto en la Universidad Nacional de Cérdoba, y trasladado
su domicilio a esta Gltima ciudad, el profesor Antonio Serrano
hubo de renunciar a la direccién del Museo de Entre Rios, que
durante muchos afios desempefiara.
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En su reemplazo, el Poder Ejecutivoe de la Provincia de-
signé Director Técnico del Museo de Entre Rios al profesor
Victor M. Badano, que fuera antes Vice-director de este mismo
instituto.

INSTITUTO DE SAN FELIPE Y SANTIAGO DE ESTUDIOS
HISTORICOS DE SALTA

En su sesién del 19 de octubre pasado, el Instituto del
epigrafe eligié nueva Comisién Directiva. Esta quedd consti-
tuida asi:

Presidente: Doctor Atilio Cornejo

Vice Presidente: Ing. Rafael P. Sosa

Secretario: Canénigo Miguel Angel Vergara

Tesorero: General S. R, F. Ricardo Sola.

ESCUELA NACIONAL DE ANTROPOLOGIA

En Méjico, hasta fines de 1941, los cursos de Antropo-
logia se dictaban en la Escuela Nacional de Ciencias Bioldgicas,
que depende del Instituto Politécnico Nacional., Pero de acuerdo
con una resolucién ministerial de enero de 1942, se establece la
Escuela Nacional de Antropologia, como' dependencia del Ins-
tituto Nacional de Antropologia e Historia.

Los estudios durarin cuatro afios, siendo el primero de
ensefianza general, y de especializacion los siguientes. Las es-
pecialidades son cuatro: Antropologia fisica, Etnologia, Ar-
queologia y Lingiiistica.

JUAN B. AMBROSETTI: IN MEMORIAM

Cumpliéndose el dia 28 de mayo pasado el vigésimo
quinto aniversario del fallecimiento del doctor Juan B. Ambro-
setti, el fundador de la arqueologia argentina, diversas entida-
des cientificas del pais recordaron, en sendods actos, la figura
del maestro desaparecido.

Asi, la Sociedad Argentina de Antropologia dedicé a sw
memoria la sesién mensual de comunicacicnes del mes de mayo.
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En ella, el presidente y secretaria de la instifucién, doctor
Eduardo Casanova y doctora M. Coustanzd, respectivamente,
hablaron de lo que Ambrosetti representaba para la entidad, v
de las caracteristicas de la labor del maestro.

También e] Museo Argentino de Ciencias Naturales tuvo
una sesién especial en honor de Ambrosetti, en la cual el doe-
tor José Imbelloni, Jefe de Antropologia y el doctor Eduardo
Casanova, Jefe de ‘Arqueologia, recordaron la figura del
maestro.

JULJAN H. STEWARD EN SUDAMERICA

Durante el verano de 1942, el antropdlogo norteameri-
cano Julidn H. Steward, del Bureau of American Ethnology
de Washington, visité diversos paises sudamericanos. Llevaba
sobre todo la mision de ponerse en contacto con los futuros co-
laboradores del “Handbook of South American Indians”, bajo
cuya direccién va a publicarse esa gran obra de Elnologia de
Sudamérica.

En nuestro pais, fuera de permanecer unas semanas en
Buenos Aires, recorrié también varias regiones del interior,
en cuya oportunidad estuvo en Mendoza, donde visité nuestro
Instituto.

En la Capital Federal fué huésped de honor de la So-
cledad Argentina de Antropologia. Y en la sesién del dia 22
de abril, di6 en el seno de aquella entidad una rotable confe-
rencia sobre “La cultura de los Pueblos”, en la que teniendo en
cuenta los resultados de las mds recientes investigaciones re-
sumidé nuestro saber actual respecto de la sucesién de pueblos
y culturas indigenas en la interesante region del Sudoeste de
Estados Unidos.

INSTITUTO DE ARQUEOLOGIA DE CORDOBA

En su sesién del dia 10 de diciembre de 1941, el Consejo
Superior de la Universidad de Cérdoba, acords, a propuesta de
su Rector, ¢] Ing. Rodolfo Martinez, la creacién de un Instituto
de ‘Arqueologia, Lingiiistica y Folklore que ha de llevar el nom-
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bre “Doctor Pablo Cabrera”. De acuerdo con lo que fija la Or-
denanza respectiva, el Instituto deberi organizar la investiga-
cién sistematica de los yacimientos arqueoldgicos de la provin-
cia de Cérdoba, y ordenar la documentacién inédita dejada por
Monsefior Pablo Cabrera para luego proceder a su publicacién.
Al mismo tiempo formarad un museo, fichero y biblioteca de
investigacién en cada una de sus secciones.

Como director del mencionado Instituto ha sido nom-
brado el profesor Antonio Serrano, conocido especialista que an-
tes estuviera frente al Museo de Entre Rios.

FRANZ BOAS -|-

El dia 21 de diciembre de 1942 fallecié en la ciudad de
Nueva York, y a la avanzada edad de 84 afos, el ilnstre antro-
pblogo norteamericano y antiguo profesor de la materia en la
Universidad de Colombia, doctor Franz Boas.

El profesor Boas habia nacido en Alemania (Kiel), y
hecho sus estudios en la vieja y tradicional Universidad de
Heidelberg. Trabajé primero en el “Voelkerkunde Museum” de
Berlin, y se trasladé en 1886 a los Estados Unidos, donde quedo
radicado definitivamente. Su labor en este continente ha sido
muy grande, y puede decirse que ella siguié hasta casi el mismo
momento en que un sincope cardiaco pusiera fin a su laboriosa
vida.

Boas ha sido un verdadero etnélogo., que cultivé con
ahinco las tres ramas de la Etnologia. Gran parte de sus ira-
bajos son, en efecto, lingliistices; pero también estudid, tanto
en €] terreno como en el gabinete, la cultura de distintos pue-
blos indigenas americanos, y no desprecié tampoco a la antro-
pologia fisica. Precisamente an trabajo de esta nliima indole,
su informe a la Comisién de Inmigraciéon norteamericana de
1910, titutado Changes in the bodily form of descendants of
mmigrants, pueda tal vez considerarse, sino por su ex-
tensién, por las muchas derivaciones que ha tenido, como el
més importante de su enorme producciéon. Como se sabe, en
esa monografia, Boas demuestra que los descendientes de los
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inmigrantes que legan a América sufren ciertas modificacio-
nes corporales, frente a lo que era de esperar dadas las carac-
teristicas fisicas de sus progenitores.

Muchos de los principales cultivadores contemporaneos
de las ciencias etnolégicas en Norteamérica, pueden ser con-
sideradcs como discipulos de Boas. En la escuela de Boas en
sentido estricto, suele ubicarse a Sapir, Goldenweiser, Lowie y
Radin, fuera de otros menos conocidos. Pero también especia-
listas tales como Kroeber o Wissler, han recibido notables in-
fluencias del ilustre hombre de ciencia que acaba de desapare-
cer,

CUARTA SEMANA DE ANTROPOLOGIA

En los dias 3 a 7 de noviembre de 1942, la Sociedad
Argentina de Antropologia realizdé en el local del Museo Etno-
grafico de Buenocs Aires, su Cuarta Semana de Antropologia.

Los trabajos presentados, muy numerosos, fueron los si-
guientes:

FERNANDO MARQUEZ MIRANDA : ;Rutnas pre-incaices en et
Cuzco?

CRISTINA C. M. DE APARICIO: Arqueologia y dibujo.

JOAQUIN FRENGUELLI: Influencia del ambiente fisico en la dis-
tribucion de las culturas: Valle Calehaqui.

Lia R. 8. DE ARECHAGA: La prepuracion de la “comida”’ en el
Valle Calchagui.

Luis A. CHILLIDA: Anolaciones previas sobre lg tibia en los
aborigenes del territorio argentino.

SANTOS R. CASTILLO: Arqueologia del Delta entrerriano: al-
gunas piezas interesantes.

FRANCISCO DE APARICIO: El pueblo de Chincheros en el depar-
tamento del Cuzco.

ANA BIRO DE STERN: Nuevos hallazgos arqueolégicos en el te-
rritorto del Chaco. '

* PABLO G. HAEDO: Un hallazgo arqueoldgico en Cuebayo (Puna
Jujenia).

MiLCiADES A. VIGNATI: El ndufrago Morris i sus observacio-
nes etnogrdficas.
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ROMUALDO ARDISSONE: Calendario de la mortalidad.

VicTor M. BADANO: Representacion pldstica de la serpiente en
el arec de los riberefios paranaenses.

JUuLIAN B. CACERES FREYRE: Condicién del indio ante ¢l dere-
cho argentino,

LEONCIO S. M. DEODAT: Expresiones de una antigua moanu-
factura conchifera en el Golfo de San Matias.

JOSE IMBELLONI: Sobre algunos caracteres anatomo-patolégi-
cos de los Ydmuna,

MARIA DE LAS MERCEDES CONSTANZO: Restos ¢seos de Purmo-
marce (Jujuy).

ALBERTO M. SALAS: Acerca de algunas purciclidades indigenas

~del oriente de Salia y Jujuy.

ARMANDO T. HUNZIKER: Estudio botdinico de granos hallados
en el nuevo yacimiento de Pampa Grande.

EDUuARDO CasaNOVA: Noticia preliminar sobre una excursion
arqueolégica o la Puna de Jujuy.

La mayor parte de estos trabajos se han de publicar en
el cuarto tomo de Relaciones de la Sociedad.

INSTITUTO DE ANTROPOLOGIA DE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL DE TUCUMAN

El dia 3 del pasado mes de octubre, fallecié en Buenos
Aires el profesor Radamés A. Altieri, Director del Instituto de
Antropologia de la Universidad Nacional de Tucuman.

El profesor Altieri dej6é el mundo de los vives en una
muy temprana edad, y cuando las ciencias antropolégicas ar-
gentinas parecian poder esperar mucho de su talento y labo-
riosidad. Su labor efectiva en agquel Instituto, tanto camo orga-
nizador, como publicista, ha sido muy meritoria, ¥ también su
obra de investigador es notable. Precisamente se estaba 2spe-
cializando en el estudio de las culturas del Perd, sobre todo en
el de los Kipus, que él consideraba como simples medios mnemo-
técnicos.

Para reemplazar al profesor Altieri frente al Instituto
de Antropologia, el Consejo Superior de la Universidad Nacio-
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nal de Tucuméin ha nombrado al profesor Enrique Palavecino
quien estuviera ya antertormente ligado al Instituto.

SOCIEDAD ARGENTINA DE ANTROPOLOGIA

La Asamblea ordinaria correspondiente al pasado ano
de 1942, que esa entidad celebrada en Buenos Aires, el dia 2
de octubre, eligié el nuevo Consejo Directivo para el presente
afio de 1943. Para formar el mismo resultaron electas las si-
guientes personas:

Presidente: Dr. Fernando Marquez Miranda

Vicepresidente: Prof. Enrique Palavecino

Secretario: Dra. Maria de las Mercedes Constanzé

Tesorero: Prof. Romualdo Ardissone

Vocales: Prof. Francisco de Aparicio

Dr. Eduardo Casanova

Dr. Augusto Raal Cortazar
Prof. Milciades Alejo Vignati
Dr. José Imbelloni.

Fuera de Jas sesiones dedicadas a la Cuarta Semana de
Antropologia, de que damos cuenta aparte, la Sociedad celebré
durante el pasado afio cinco reuniones cientificas en las que
se presentaron, y en parte discutieron, diez distintos trabajos
de otros tantos miembros de Ja entidad. ‘

DATOS SOBRE LA ANTROPOLOGIA FISICA DE LOS
ANTIGUOS HABITANTES DE CUYO

En el trabajo de la doctora Constanzé que bajo este
mismo epigrafe publicamos en el tomo anterior de ANALES, se
deslizaron algunos errores que conviene corregir.

En efecto, en el cuadro B de medidas individuales que
corresponde a San Juan, los datos atribuidos al Indice Vértico
Transversal son los del Vértico Longitudinal, y, en cambio, los
que pertenecen a éste, son atribuidos al otro. También en el
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cuadro de medidas generales de la misma provincia, los mismos
datos estin Intercambiados.

En las columnas de clasificacién de ambos cuadros de
medidas generales, algunas calificaciones estan también equivo-
cadas. En la del cuadro A, correspondiente a Mendoza, la cali-
ficacién correspondiente al Indice Nasal es “Camerrinos”;
mientras que en el cuadro B, que resume les datos de San Juan,
la que corresponde al Indice Vértico Transversal, de acuerdo con
la terminologia’ adoptada por la autora, es “Mztriocéfalos”.
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LIBROS Y TRABAJOS RECIBIDOS

a) Publicaciones Argentinas

CONCOLORCORVO, El lazorillo de ciegos caominantes. Desde
- Buenos Aires hasta Lima 1773. 430 pags. Buenos Aires 1942,

La edicién del “Lazarillo” hecha por la antigua Junta de
Historia y Numismaética, actual Academia Nacional de la His-
toria, hace ya tiempo que estd agotada, y era libro de difieil
adquisicion. De ahi que debamos saludar esta edicién nueva. que
va precedida de un prélogo por José Luis Busaniche y estd ador-
nada con 26 laminas.

TORRE REVELLO J., La Casa Cabildo de la villa de Lujdn.
Publicaciones del Instituto de Investigaciones Histéricas,
N¢ LXXXI. 34 y XXII pags. Buenos Aires 1942.

IMBELLONY J., Kalasusayw: Tipologia de una construc-
cién americana conexa con el dren megalitica del Mundo Anti-
guo. De: Relaciones de la Sociedad Argentina de Antropologia,
tomo II1. 33 pags. Buenog Aires 1942,

En este trabajo, de verdadera importancia, establece €l
autor que la estructura litica de Tiahuanaco conocida por Ka-
lasasaya no es, en manera alguna, un monumento unico en su
géunero, sino, sencillamente, una de las tantas construcciones
destinadas a fines ceremoniales, como se encuenfran, numero-
sas, en el amplia Area del Océano Pacifico, especialmente en las
islas de Oceania.

(%
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En nuestra América, esta clase de recintos se limita a
las regiones andinas, siendo el de Queneto, en la costa norte del
Perqd, el mejor conocido. A ellos habrid que agregar ahora el
de Malargiié, de que se hace mencién en este mismo volumen
y que por hallarse en mejores condiciones de conservacién, per-
mite estudiar mejor algunos detalles.

Estamos plenamente de acuerdo con el autor en que la
distribucién occidental americana de esas construcciones, sefiala
una ‘‘procedencia directa, de al menos una parte del patrimo-
nio central-andino, de la cultura de los grupos insulares del
Gran Océano”.

GOLLAN (H.) J., Estados Unidos de Norte América vistos
con ojos argentinos. Instituto Social de la Universidad Nacional
del Litoral. 31 pags. Santa Fe 1942.

CasaNova E., El yactmiento arqueolégico de Amngosto
Chico. De: Relaciones de la Soctedud Argenting de Antropolo-
gta, tomo IIL. 19 pags. Buenos Aires 1942.

El yacimiento de Angosto Chico, en la Quebrada de Hu-
mahuaca, es uno de los mas tipicos de la cultura omaguaca. En
este trabajo, su autor nos da a conocer los resultados de sus
investigaciones en aquel lugar, en las que mas de cuatrocientas
piezas arqueolégicas de ceramica, madera, hueso, etc., fueron
exhumadas en las campafias de 1938 y 1939. A juzgar por la
abundancia de piezas de madera en buenas condiciones de pre-
servacién, y por su similitud con las procedentes de L« Huerta
donde aparecieron pruebas de que este yacimiento alcanzé la
época de la conquista, el de Angosto Chico puede ser ubicado
como inmediatamente anterior a la llegada de Ios espafioles al
pals.

LEVILLIER R., Don Francisco de Toledo, supremo orga-
nizador del Perd. Su vide, su obra (1515 - 1582), tomo III. Co-
leccidn de Publicaciones Histéricas de la Biblioteca del Con-
greso Argentino. 382 y CXCVI pags. Buenos Aires 1942.

Este tomo tercero de la importante obra de Levillier
contiene el texto integro de la “Historia Indica” de Sarmiento
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de Gamboa, y el cotejo de sus datos principales con los que traen
los “Comentarios Reales” de Garcilaso, y otras crénicas del
Peri. El autor hace preceder Ja famosa ‘“Historia”, sin duda
una de las mejor documentadas en lo que a la prehistoria in-
caica se refiere, de una valiosisima introduccién de cerca de dos-
cientas paginas, en la que se hace justicia al célebre navegante
espafiol y a su obra, ésta muy injustamente olvidada.

BOLETIN DEL INSTITUTO DE SOCIOLOGIA. Facultad de Filo-
sofia y Letras de la Universidad de Buenos Aires. N¢ 1. 292
pigs. Buenos Aires 1942.

El Instituto de Sociologia de reciente creacién, y fun-
cionando bajo la direccién del Dr. Ricardo Levene, nos pre-
senta ahi el primer volumen de su publicacién oficial. Si bien
su contenido no pertenece estrictamente a las ciencias etnold-
gicas, no son pocas lag sugestiones que el etndlogo corriente
puede extraer de algunos de los trabajos contenidos en este Bo-
letin.

CANALS FrRAU S., Sobre el origen de la voz "bagual”. De:
Anales del Instituto de Lingiilstica, tomo I, pag. 71 a 77. Bue-
nos Aires 1942.

Rechaza el autor la etimologia guarani de esta palabra,
y, sobre la base de un estudio histérico, la hace derivar del nom-
bre del cacique pampeano Buagual encomendado por Garay en
1582. Los indios de Bugueal, conocidos por Baguules, eran mon-
taraces como el ganado cimarrdén, y continuamente ge escapa-
ban de la reduccién en que se les ponia. De ahi que pronto —
aproximadamente desde mediados del siglo XVII—, se proce-
diera a aplicar, por extensién. el nombre étnico de esos in-
dios montaraces a las manadas de ganado cimarrén que, como
ellos, vagaban por las pampas.

PAPELES DEL ARCHIVO. Publicucion del Archivo General
de la Nocién. 432 pags. Buenos Aires 1942.

REvISTA DEL MUSEO DE LA PLATA. SECCION OFICIAL.
1941. 159 pags. Buenos Aires 1942,
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De entre el numeroso material de indole diversa que
contiene este nuevo volumen, cabe destacar los dos siguientes:

Investigaciones etnogrdficas y antropoldégicas en el Chaco
salterio por E. PALAVECINO, pags. 59 a 64.

Corta relaciéon de un viaje realizado en el verano 1941-42
a la regibn oriental de Salta, y enumeraciéon de los principales
resultados obtenidos. Se visitaron tanto los pueblos chaquenses
Tobas y Matacos, como los guaranies o guaranizados Chirigua-
nos, Chanés y Tapi. Entre estos Gltimos es importante ¢l ha-
Hazgo de vestigios de derecho matrilineal.

Arquitectura mayae por J. SPINDEN, pags. 134 a 141.

Texto de una conferencia dictada en el Museo el dia 18
de agosto de 1941, en ocasién del viaje del conocido arguedlogo
norteamericano a este pais. En ella se resume, de manera inte-
resante, el desarrollo que en la cultura maya ha tenido la ar-
quitectura,

REVISTA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA, Afo
XXVIII 1676 pags. Cérdoba 1941.

La conocida Reviste, que sélo en parte condensa el apor-
te del personal docente y de investigacion de la Universidad de
Cérdoba a las distintas ramas del Saber, contiene los siguientes
trabajos que interesan a la etnologia americana:

Fundaciones por el P. GRENON (S. J.), pags. 13 a 45y
457 a 484.

Serie de documentos histéricos referentes a la fundacién
de! Colegio Seminario de Santa Catalina, en Santiago del Es-
tero, por el Obispo Trejo, que fuera el primer establecimiento
educacional de la antigua provincia del Tucuman.

Carcarafi@ por C. REYES, pags. 487 a 496.

Derivacicnes etimolégicas tipo aficinado.

La metodologin soctolégica de Max Weber por A. Povl-
Na, pags. 815 a 827.

Don Alonso de la Cdmare por L. G, MARTINEZ VILLADA,
pags. 853 a 886.

Biografia documentada del célebre personaje colonial.
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QUIROGA A., Lo cruz en América. 281 pags. Buenos Ai-
res 1942,

Nueva edicién del conocido libro, El texto, ilustrado con
107 grabados y laminas, va precedido de una noticia biografica
del autor que firma Ernesto Morales.

RivaroLA R., Ensayos historicos. Publicacién de Home-
naje por la Facultad de Filosofia y Letras. Publicaciones del
Instituto de Investigaciones HiSiéricas, N® LXXVI. 495 pags.
Buenos Aires 1941.

ARDISSONE R., Un ejemplo de instalacién humana en el
Valle Calchaqui. El Pueblo de Cacht, 51 pags. Tucuman 1942,

Esta hermosa monografia, de contenido antropogeogréa-
fico, es la primera publicada por el Instituto de Estudios Geo-
graficos, recientemente creado en la Universidad Nacional de
Tucumén. Se trata de un trabajo muy bien documentado con
datos no sélo geogriaficos, sino también histéricos y arqueol6-
gicos.

ANALES DE LA SOCIEDAD CIENTIFICA ARGENTINA, tomon
CXXXIJIIL. 524 pags. Buenos Aires 1942.

Aidemas de la entrega primera —péags. 3 a 184— dedi-
cada por entero en homenaje al hombre de ciencia argentino
que fuera Angel Gallardo, y de numerosos otros trabajos de
indole distinta, el nuevo volumen del érgano de la Sociedad
Cientifica Argentina contiene:

Nuevos hornillos en tierra de Mendoza (Nota prelimi-
nar) por C. RUSCONI, pags. 289 a 248,

Se da cuenta en este trabajo del hallazgo, en recientes
excavaciones en e) llamado “Callején de los Ciruelos” cercano
a Ja ciudad de Mendoza, de varias docenas de los conocidos hor-
nos en tierra, que en Etnologia general se conocen general-
mente por Erdofen. En el tomo segundo de estos mismos ANA-
LES, Frenguelli ha resumido la historia de las distintas teorias
que su hallazgo en estas regiones suscitara.

Los hornos que da a conocer Rusconi, y a los que define
como “dispositivos abiertos por aborigenes desde la superficic
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del suelo para mantener el fuego por méas espacio de tiempo”,
se hallaban a cerca de tres metros del nivel actual del suelo, y
contenian sélo carbén vegetal y cenizas, fuera del correspon-
diente relleno de tierra. Pero en sus cercanias se hallaron
“despojos de 7 individuog” que fueron incorporados a las co-
lecciones del Maseo “Juan C. Moyano”. De éstos nos dice
el autor que tenian “ los huesos de las extremidades relativa:
mente graciles” y que sdlo alcanzaban una “baja estatura”.

BIRABENT M., Chivilcoy, la regién y las chacras. Contri-
bucién a la Historia de los Pueblos de la Provincia de Buenos
Aires, N° XIX. 136 pags. La Plata 1941.

UpaoNDO E., Resefla histérica del Partido de Las Con-
chas. Contribucién a la Historia de los Pueblos de la Provincin
de Buenos Aires, N° XXI. 136 pag. La Plata 1942.

PEREZ AcosTA J, F., Francia 4y Bonpland. Publicaciones
del Instituto de Investigaciones Histéricas, N® LXXIX. 58 y XV
pags. Buenos Aires 1942.

QUECEDO P. F. (O. F. M.), El ilustrisimo fray Hipdlito
Sdnchez Rangel, primer Obispo de Maynas. Publicaciones del
Instituto de Investigaciones Histéricas, N° LXXVIII. 229 y
CXXXVI pags. Buenos Aires 1942.

SoLA M., El escudo de Sclta. Publicaciones del Instituto

de Investigaciones Histéricas, N°® LXXX. 42 y XV pags. Bue-
nos Aires 1942.

SIERRA V. D., El sentido mistonal de lu conquista de Amé-
rica. 406 pags. Buenos Aires 1942. '

Constituye este libro, que ha sido editado por una edi-
torial de tendencias totalitarias, una apologia vehemeute de Ia
obra de Espafia en América. Su autor trata de demostrar que
el Gnico mévil que guiara la obra colonizadora fuera la misio-
nal, la catequista. En el texto, a veces fuertemente polémico,
se entretejen numerosisimas citas bibliograficas y documenta-
les.
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'ACTAS CAPITULARES DE SANTIAGO DEL ESTERO. Academia
Nacional de la Historia. Tomo 1. Afios 1554 a 1747. 555 pAags.
Buenos Aires 1941.

Las actas del Cabildo de Santiago del Estero, cuva pu-
blicacién inicia la Academia Nacional de la Historia con este
volumen, comienzan con la del 3 de julio de 1727. Las anterio-
res a esa fecha, mis importantes desde el punto de vista etno-
logico, se han desgraciadamente perdido. Sin embargo, el editor
ha conseguido reunir algunas correspondientes al siglo XVT,
que se encontraban dispersas en otras partes, v que ha incluido
en la coleccién,

IMBELLONI J., El “Génests” de los pueblos protohistori-
cos de Américe. Segunda Secciom: las fuentes de México. De:
Bolctin de la Academia Argentina de Letras, tomo 1X, pags.
235 a 311. Buenos Aires 1941.

En la investigacién de las cosmogonias y escatologias de
los pueblos de alta cultura de Centroamérica en que esti em-
pefiado Imbelloni, representa este trabajo el segundn jalén. Se
estudian en él las fuentes mejicanas, que el autor divide en -a-
dices y manuseritos, cronistas de Indias, monumentos plasticos,
y autoridades. De estas fuentes se valoran y reproducen las
partes pertinentes de cinco del primer grupo, y otras cinco del
grupo segundo.

BuonocorE D., Elementos de bibliotecologia. Instituto
Social de la Universidad Nacional del Litoral. 126 pags. Santa
Fe 1942.

Pequefio manual muy uatil.

Houssay B. A., Lo tnvestigacién cientifice. Universidad
Nacional de Cuyo. 51 pags. Mendoza 1942,

Representa este folleto el texto de una notable conferen-
cia pronunciada por su ilustre autor en e] seno de la Uniwver-
sidad Nacional de Cuyo. Se dieron en ella una serie de normas
para el trabajo cientifico, que debieran tener siempre bien pre-
sentes nuestros jovenes investigadores.
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AcTtAs CAPITULARES DE SANTIAGO DEL ESTERO. Academia
Nacional de la Historia. Tomo 1I. Afios 1748 a 1766. 550 pags.
Buenos Aires 1942.

ARDISSONE R., La instalacién humana en el Valle de Co-
tamarca. Estudio antropogeografico. Biblioteca Humanidades,
tomo XXVII. 380 pags. La Plata 1941.

Hermoso libro de contenido antropogeografico. El autor,
como en todas sus publicaciones de ]a serie, no se limita al es-
tado actual de la regién estudiada, sino que aprovecha la do-
cumentacién histérica para iluminar en lo posible el estado
pretérito.

ALTAMIRA Y CREVEA R., Andlisis de lo Recopilacion de
las leyes de Indias de 1680. Estudios sobre las fuentes ¢e oo-
rocimiento del derecho indiano. 447 pags. Buenos Aires 1941.

Este libro del econocido historiador espafiol forma parte
de la “Coleccién de Estudios para la Historia del Derecho Ar-
gentino”, y ha sido publicado por el Instituto de Historia del
Derecho Argentino.

IMBELLONI J., El “Génesis” de los pueblos protohistéri-
cos de América. Tercera Seccién: Lus fuentes de Yucatdn. De:
Boletin de la Academia Argentinag de Letras, tomo 1X, pags.
633 a 772. Buenos Aires 1941.

Con esta “tercera seccién” da término el autor a la com-
pulsa directa de textos, de los cuales ha tratado de extraer los
datos que pueden ser considerados como demostrativos de la
concepcién del mundo propia de los pueblos de alta cultura de
Centroamérica. La primera estaba dedicada a las fuentes gua-
temaltecas, es decir, a los Mayas del Antiguo Imperio; la segunda
a las mexicanas, esto es, a Toltecas y Aztecas; y esta tercera
tiene por objeto estudiar las de Yucatan, o sean los Mayas del
llamado Imperio Nuevo.

Un primer capitulo, eruditisimo, va referido a las pre-
dicciones de un préximo fin del mundo, que se hallan latentes
entre los diversos pueblos de alta cultura de la Tierra. Mien-
tras que en los siguientes se estudian los datos cosmogénicos y
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proféticos contenidos en las fuentes yucatecas, divididas en
cédices y manuscritos, profecias mayas, cronistas, y folklore.
Para ello se reproducen, correctamente anotadas, las partes
pertinentes de los llamados libros de Chilan Balam, de Chuma-
yel y otros lugares, de algunos cronistas, y de dos narraciones
folkléricas de Yucatan.

FALKENBURGER I., Sur gquelques nouwvelles corrélations
craniennes. De: Revista del Instituto de Antropologia, tomo II,
pags. 67 a 79. Tucuméan 1941.

Sobre la base del estudio de dos grandes series de cré-
neos, una normal y otra deformada artificialmente, el autor
puede aportar algunas nuevas correlaciones a la morfologia cra-
neana, mas especialmente, a la craneotrigonometria.

BOLETIN DEL INSTITUTO DE I[NVESTIGACIONES HISTORI-
CAS. Tomo XXV. 909 pags. Buenos Aires 1941.

Contiene el nuevo volumen de la conocida publicacién
histérica, los siguientes trabajos de valor etnolégico:

La Memoria del primer gobterno de Mercado y Villa-
corte por J. TORRE REVELLO, pags. 21 a 51.

Se publica el informe que el gobernador galiente del Tu-
cuméan, don Alonso de Mercado y Villacorta, dejara a su suce-
sor Jerénimo Luis de Cabrera, sobre el estado de la provincia.
Lleva fecha de 11 de mayo de 1661, y contiene algunos datos
sobre los indios de los Valles Calchacguies. Precede una docu-
mentada introduccién de Torre Revello.

Un informe del gobernador de Misiones, don Francisco
Bruno de Zavale, sobre el estado de los treinta pueblos (1784)
por J. C. GONZALEZ, pags. 159 a 187.

Interesante informe del estado de las misiones guarani-
ticas, poco después de la extranacién de los jesuitas. Se sefialan
también algunas deficiencias de la época anterior, es decir, de
la jesuitica. '

Bibliografia bonaerense: antiguas hojas sueltas de ca-
rdcter politico, redactadas en idiomas indigenas americanos
por R. LEHMAN-NITSCHE, pags. 271 a 279.

Aporte bibliografico péstumo del ex jefe del departa-
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mento de Antropologia del Museo de La Plata. Se reproducen
facsimilarmente algunos documentos de indole politica con su
correspondiente traduccién en quichua, aymara o guarani.

ALTIERI R. A., Sobre 11 antiguos Kipu peruanos. De:
Revista del Instituto de Antropologia de la Universidad Nacio-
nal de Tucuman, tomo I, pag. 177 a 211. Tucumin 1941.

Descripeién de una serie de 11 quipus de la costa peruana,
especialmente de Ica, y reproduccién de sus correspondientes
esquemas. El autor es contrario a una interpretacién numeral
exclusiva. Los nudos pueden significar otra cosa fuera de nu-
meros, como lo demuestra la existencia de instrumentos se-
mejantes, pero con fines mneménicos, en un pueblo tupi de
las Guayanas.

AcTas CAPITULARES DE CORRIENTES. Academia Nacio-
nal de la Historia. Tomo I, afios 1588 a 1646. 567 pags. Bue-
nos Aires 1941.

Este primer tomo de la actas del Cabildo de Corrientes,
viene precedido de una ‘“Advertencia” del Presidente de la
Academia Nacicnal de la Historia, doctor Ricardo Levene, y de
una ‘“‘Introduccién” de H. F. Goémez, que ilustra con una se-
rie de esquemas cartograficos, el proceso del dominio territo-
rial de la antigua Cuudad de Vera de las Siete Corrientes.

AcCTAS CAPITULARES DE CORRIENTES. Academia Nacio-
nal de la Historia. Tomo 11, anios 1647 a 1658. 593 pags. Bue-
nos Aires 1942,

CouNT E. W., The Australoid Problem and the peopling
of America. Second contribution: A consideration of the three
cardinel cranial dimension. De: Rewista del Instituto de An-
tropologic de la Universidad Nacional de Tucumdn, tomo IJ,
pags. 121 a 176. Tucuman 1941,

El capitulo primero de este trabajo, que representa la
segunda parte de otro resefiado en la pag. 265 del primer to-
mo de estos ANALES, contiene un interesante resumen de las
ideas vertidas por los principales antropélogos sobre el pobla-
miento primitivo de América.
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El autor es partidario de la orientacién etnolégica que
postula un origen maultiple del indio americano, aungque sin
comprometer opinién en favor de ninguna de las diversas teo-
rias enunciadas. Cree, en particular, que alguna de las for-
mas humanas halladas en Oceania ha contribuido también a
la composicién étnica de los americanos.

Finalmente, en la parte principal del estudio, Count de-
muestra la necesidad de que al considerar las medidas cra-
neanas se haga siempre sobre una base tripartita. Es decir,
que no se limiten al largo y a la anchura, sino que se dé im-
portancia también a la altura del craneo.

SPIRITUS. Revista para los alumnos de lo Universidad
Nacional de Cuyo. Mendoza — San Juan — San Luis. Afio IT,
Nos. 4 ¥ 5. 167 pags. Mendoza 1941.

La nueva entrega de Spiritus contiene los estudios si-
gulentes que pueden ser de interés etnolégico americano:

Acotaciones marginales a wn aspecto de la polémica Mi-
tre-Lopez por J. I. TURRENS, pags. 7 a 21,

La literatura chilena en el stglo X VI por J. CAILLET-BOIS,
pags. 29 a 39.

Los medios de transporte en el Valle de Nono, provin-
cia de Cordobe por A. DORNHEIM, pags. 49 a 62.

ERaza y contorno por S. CANALS FRAU, pags. 81 a 90.

Constituye este trabajo el texto de una conferencia de
Extensién Universitaria. El autor quiere demostrar que la ra-
za no es inmutable, sino relativamente 1abil, y que su influen-
cia en la creacién cultural es completamente nula.

El escudo de Mendoza. Contribucion a su estudio por J.
S. ARANGO v R. P. GrIPPI, pags. 91 a 101.

El Perq wdigena o trowés de un  cronista de Indias
por R. SUAREZ ZAPATA, pags. 143 a 149.

Trabajo realizado en el Seminario de Prehistoria Ame-
ricana. Kl cronista aludido es Lépez de Gomara.

ABREGU VIRREIRA C., Idiomas aborigenes de la Repibli-
ca Argentina. 422 pags.
Pese a lo que se pudiera suponer, a juzgar por su titulo,
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no es este volumen la obra de un especialista. Consta de dos
partes principales. La primera es una introduccién un tanto
incoherente —producto sin duda de lecturas mal asimiladas—
de cerca de 50 paginas. La otra, algo mejor, constituye un vo-
cabulario espafiol con equivalencias en varias lenguas indigenas
habladas en ]Ja Argentina, especialmente de! quichua, aymari,
araucano, guarani y ‘“lule-tonocoté”.

REVISTA DE LA ASOCIACION CULTURAL DE BIBLIOTECNI-
cos, Arno 1, Nos. 1 y 2. 26 y 24 pags. Buenos Aires 1942,

De entre el diverso material que contienen las dos pri-
meras entregas de esta novel publicacién, sobresale, desde el
punto de vista del americanista, la descripcion de

El Museo Mitre por J TORRE REVELLO, N° 1, pags. 8 a
13,

CoNsSTANzZO M. DE LAS M., Antropologia Calchaqui. La
coleccion Zavaleta del Museo Argentino de Ciencias Natura-
les “Bernardino Rivadavia”. De: Revista del Instituto de An-
tropologia de la Universidad Nacional de Tucumdn, tomo II,
pags. 213 a 308. Tucuman 1942,

Descripcion y estudio osteométrico de una coleccién
compuesta por 242 craneos, 164 mandibulas y algunos huesos
largos, procedentes de los Valles Calchaquies, o sea la parte
septentrional de la regién diaguita.

La altura calculada sobre la base de los distintos hue-
sos largos, y de acuerdo con la escala de Manouvrier, da un
término medio de 159,1 cm. E! craneo resultd ser braguioide, con
un indice cefalico horizontal medio de 94,8 ¢m. Responsable de
fndice tan elevado es la deformacién artificial, présente en to-
dos los craneos, excepto en uno. En cuanto a su tipo de de-
formaéic’)n, la mayor parte son tabulares erectos, aunque figu-
ran también 25 oblicuos y 4 circunferenciales.

No carece sin duda de interés el hecho, evidente a tra-
vés de los datos que trae la autora, de que cuando se da la pro-
cedencia exacta de los craneos con deformacién tabular obli-
cua, corresponden éstos siempre al extremo norte del Valle
Calchaqui. Pues por las investigaciones de Latcham sabemos



BIBLIOGRAFIA 367

gue ese tipo de deformacién intencional -es propio de la cul-
tura atacamefia, la que limitaba por el sureste con la diaguita,

IMBELLONI J., Acotuciones al mapa de los pueblos de-
formadores de la region andine central, De: Anales del Museo
Argentino de Ciencias Naturales “Bernardino Riwadavia”, to-
mo XL, pags. 253 a 268. Buenos Aires 1942.

Trata el autor en este trabajo de las varias sugerencias
que hiciera Latcham, a propésito de la distribucién de los dis-
tintos modos de deformacién intencional del craneo que Imbe-
Hloni propusiera en 1933,

Acepta Imbelloni las distintas sugerencias, y modifica
su mapa en este sentido. Die acuerdo con los nueves datos, la
situacién actual seria la siguiente:

Las culturas de la costa del Perd, tanto las pre-tiahua-
naquenses como las post-tiahuanaquenses, practicaban la de-
formacién tabular erecta. Tiahuanaco, en cambio, consideraba
como propia a la circunferencial. Mientras que ciertas cultu-
ras periféricas como la Atacamefia, la Omaguaca y los pueblos
amazénicos que actualmente se deforman la cabeza, conoce-
rian solamente la tabular oblicua. Los Incas, por su parte, pa-
rece que también practicaron y difundieron esta dltima.

BOLETIN DE LA ACADEMIA "ARGENTINA DE LETRAS, tomo
I1X. 847 pags. Buenos Aires 1941.

Fuera de las secciones ‘segunda y tercera de la serie
de Imbelloni sobre el “Génesis” de los pueblos protohistéricos
de América, que reseflamos ent otro lugar, se puede mencio-
nar de entre el material contenido en este nuevo volumen del
conocido “Boletin”, por su valor folklérico:

Orgen del cuento popwlar por J. C. DAVALOS, pags. 159
a 184,

FEL10 CrUuz G., y MONGE ALFARO C., Las encomiendas
segum tasas y ordenanzas, Publicaciones del Instituto de Inves-
tigaciones Histéricas, N® LXXVII. 243 y XXVII pags. Bue-
nos Aires 1941.

Importante trabajo de conjunto que tiende a valorar,
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de manera objetiva, la obra de Espafia en América en lo que
al tratamiento del indio se refiere.

CATALOGO DE PUBLICACIONES PERIODICAS CIENTIFICAS Y
TECNICAS RECIBIDAS EN LAS INSTITUCIONES ADHERIDAS AL Co-
MITE. Comité Argentino de Ribliotecarios de Instituciones Cien-
tificas y Técnicas. 342 pags. Buenos Aires 1942,

Valiosisimo catilogo en el cual se toman también en
cuenta las revistas antropolégicas y de Etnologia general. Ha
sido editado con fondos de la Comisi6tn Nacional de Cultura.

BOLETIN BIBLIOGRAFICO ARGENTINO, N¢ 11-12. Comi-
gién Nacional de Cooperacién Intelectual. 130 y XXVIII pags.
Buenos Aires 1942.

ANALES DE LA SOCIEDAD CIENTIFICA ARGENTINA, tomo
CXXXIV. 368 pags. Buenos Aires 1942,

Como trabajos de interés etnolégico americano, el nue-
vo volumen contiene:

Genética y rozas por J. DENNLER, pig. 171 a 182.

Texto de una conferencia sobre las correlaciones entre
la genética y el estudio de Jas razas. Interesante es el concepto
de “adaptacién potencial”, creado por el autor para explicar
cierta herencia de caracteres adquiridos, que en buena légica
ya no puede negarse hoy dia. En general, el autor muestra
estar bien orientado en cuanto se refiere al problema de la
raza. Esta empero equivocado, al admitir que fuera Kant el
creador del concepto, pues e] filsofo de Koenigsberg fué sdlo
su introductor en los paises de habla alemana. En cambio ya
un siglo antes, en 1684, aparece en el “Journal des Savants”
un articulo anénimo en el que se trata de las cuatro distintas
“espéces-ou races d’homme”. )

Alfareria dicguita de Catamarce por C. RUSCONI, pags.
335 a 366.

Descripcién y presentacién grafica -—en dibujo— de una
serie de urnas funerarias, pucos, yuros y vasos decorados, exis-
tentes en el Museo Juan C. Moyano de Mendoza, y cuya
procedencia general es Catamarca. Se reproducen también al-
gunag otras piezas sin decorar,
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ROHMEDER G., La gluciacién diluvial de los nevados
del Anconquijo (Parte austral). 68 pags. Tucuman 1942.

Constituye este trabajo la segunda de las Monografias
del Instituto de Estudios Geograficos, de la Facultad de Filo-
sofia y Letras de la Universidad Nacional de Tucumén. '

Caldenius habia podido sincronizar cuando menos la il-
tima época glacial del norte de Europa, con glaciaciones pa-
tagénicas. Pero el autor de la monografia que resefiamos no
cree posible por ahora poder paralelizar también las glacia-
ciones del Aconquija con las de Patagonia, o con las del he-
misferio boreal. Sin embargo, en sus conclusiones establece que
“pueden hacerse probable en la regién estudiada cuatro perio-
dos de glaciaci6én de diferente extensién, y dentro del dltimo
periodo estian aseguradas varias etapas de detencién y de re-
troceso”. Que es lo que generalmente se admite para el Cua-
fernario europeo.

BoLETIN DEL INSTITUTO DE INVESTIGACIONES HISTORI-
CAS, tomo XXVI, 1.224 pags. Buenos Aires 1942.

Con este denso volumen, pletérico de material, el Insti-
tuto de Investigaciones Histéricas de la Facultad de Filosofia
y Letras de la Universidad de Buenos Aires, pone al dia su
valioso Boletin. Los trabajos en él contenidos, y que poseen
especial interés etnoldgico, son los siguientes:

Archivo General Milisur de Espafic por J. TORRE RE-
VELLO, pag. 1 a 6.

El Archivo Militar de Espana, creado por Real Decreto
en 1898, esti ubicado en el histérico Alcazar de Segovia. Posee
también una Seccién de Ultramar.

El infatigable Torre Revello da a conocer en este traba-
jo la composicién y organizacién de aquel Archivo.

Los conquistadores de Cuyo vy los fundadores de Men-
doza por F. MorALES GUINAZU, pags. 82 a 90. )

En un trabajo publicado en el tomo XXI de este mismo
Boletin, se habian hecho una serie de apreciaciones sobre los pri-
meros descubridores de Cuyo, que evidentemente eran, al menos
en parte, erréneas. Morales Guinaza rectifica, creemos que con
acierto, algunas de ellas. De manera especial deja bien senta-
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do que como fundador de Mendoza debe considerarse a Pedro
de] Castillo, ¥y no a Juan Jufré, como se intentara demostrar.

Catdlogo de las relaciones impresas de méritos y servi-
cios, relatiwos al perfodo colonial en la Argenting, que se con-
servan en el Archivo General de Indias por J. TORRE REVELLO,
pags. 202 a 212.

Con esta entrega se da término a la notable lista que se
comenzara a publicar en e] tomo XIX del mismo Boletin. En
ella encontraran los etnélogos histéricamente orientados, mucha
documentacién ntilizable.

CANALS FRAU S., Tres estudios de etrnologic de Cuyo.
131 pags. Mendoza 1942.

En este pequefio libro el autor ha veunido trzs distintos
trabajos que versan sobre etnologia de la regién cuyana. Los
dos primeros, cuyo titulo es el de '"Acotaciones etnolégicas a un
pleito sobre indios mendocinos del siglo XVI” y “La cultura de
los Huarpes’, fueron publicados en el tomo tercero de estos
ANALES. En cuanto al tercer trabajo, que trae “Algunos datos
documentales sobre la primitiva San Luis” se reproduce en
este mismo tomo IV.

ANALES DEL INSTITUTO DE LINGUISTICA. Universidad
Nacional de Cuyo. Tomo I. 222 pags. Mendoza 1942.

Con la aparicién de este primoroso volumen, son ya
dos los Institutos de la nueva Universidad que disponen de ua
6rgano propio para la publicacién de su produccién cientifica.
Isperemos que pronto puedan agregarse otros con publicacio-
rnes del mismo alto valor que la que resefiamos.

Si bien la mayor parte de trabajos contenidos en los
nuevos Anales estan fuera de la 6rbita de la Etnologia ameri-
cana, algunos de ellos pueden interesar a los americanistas.
Fuera del de Canals Frau sobre el origen de la voz “bagual”,
cuya resefia damos en ctro lugar de este mismo volumen, estan
en tal caso, por ejemplo, los dos que mencionamos a conti-
nuacién :

Rusgos semdnticos nacionales por J. Corominas, pags. 1
429,y
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Aportaciones americones o cuestiones pendientes, por el
mismo autor, pags. 154 a 165.

METRAUX A., Le shamanisme aroucan. De: Revista del
Instituto de Antropologia de lo Universided Nacional de Tucu-
mdn, tomo II, pags. 309 a 362, Tucuman 1942.

Estudio, en las fuentes antiguas y modernas, del sha-
manismo araucano, Algunos detalles relacionan a esa institucion
con sus congéneres siberianos y de América del Norte, mientras
que otros parecen ser propios del shamanismo chileno. Intere-
sante es el hecho de la evolucién sufrida por el agente magico
en lo que a su sexo se refiere: antiguamente los shamanes eran
hombres afeminados, en tanto que modernamente son de prefe-
rencia mujeres. El autor atribuye esa modificacién a la influen-
cia del Cristianismo, el que, por otra parte, ha influido también
sobre otros aspectos de la cultura espiritual araucana.

MOLINARI D. L., El nacimiento del Nueve Mundo.
1492 - 1534, Historia y Cartografia. 199 pags. Buepos Aires
1941.

Hermoso libro que aspira a poner, en forma sistemética,
al alcance de profesores y estudiantes el resultado obtenido en
la investigacidén reciente de los grandes descubrimientos de los
siglos XV y XVI,

En 50 esquemas cartograficos, impresos en colores y a
pagina entera, se ilustran no sélo los viajes de Colén y de los
deméis descubridores de la primera hora, sino que también los
de Magallanes, y los que llevaron al descubrimiento del Peri y
de Chile.

ANUARIO GEOGRAFICO ARGENTINO. Comité Nacional de
Geografia. 651 pags. Buenos Aires 1941.

Con esta publicacién, que es una copiosa y utilisima reu-
nién de datos, el Comité Nacional de Geografia se propone
ofrecer a los estudiosos una visién global de la realidad geo-
-grafica del pais.

TLa obra se divide en 14 secciones, en las que se agrupan
jos datos de acuerdo con su indole distinta: sintesis histérica,
estado, territorio, clima, poblacién, etc. Un mapa de la Repu-
blica, a escala de 1: 5.000.000, y compilado por el Instituto Geo-
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grafico Militar, acompafia el volumen. Finalmente, dos deta-
llados indices de los topdénimos contenidos en el cuerpo de la
obra y en el mapa, favorecen en alto grado el uso de esta pu-
blicacién.

Roor W. P., Watercraft in Amazonic De: Reviste del Ins-
tituto de Antropologin de la Universidad Nacional de Tucumdn
tomo 11, pags. 363 a 511. Tucuméan 1942,

Estudia el autor de manera detallada, y sobre Ta base
de una enorme bibliografia. la navegacién amazodnica.

Después de dar un resumen de la geografia, historia y
etnologia de Ja regidn, se describen los distintos modelos de em-
barcacién indigena en uso en el amplia idrea banada por el Ama-
zonas y sus numerosos afluentes. Luego se mencionan los datos
conocidos, con especificacién del medelo dominante en cada uno
de los 178 principales pueblos amazéiicos que se registran, Fi-
nalmente, se comentan los resultados obtenidos.

Como puntos principales establecidos en este trabajo, tal
vez puedan considerarse los tres siguientes:

1) El tipo de embarcacién elegido no depende, como
expresara Friederici, de las condiciones geograficas. Estas son,
a través de tan amplia area, bastante uniformes. Sin embargo,
los tipos son varios y aparecen intermezclados;

2) La influencia de las culturas incaica y polinesia en
la navegacién amazénica es practicamente nula, lo cual era de
esperar. Es bien sabido que aquellas culturas son relativamente
recientes, mientras que las amazdnicas son de tipo medio, lo que
equivale a decir que, en cambio, son muy antiguas:

3) La idea de que los varios pueblos que carecen de me-
dios de navegacién pertenezcan a una capa cultural anterior
a la especificamente amazdénica, es considerada por el antor como
“una seductora hipdétesis”. Pero 1o se atreve a hacerla suya so-
bre la sola base del estudio de la navegacién.

GONZALEZ J. C., Lo proyectada modificacion a la Real Or-

denanaz de Intendentes en el ¢fio 1812. Publicaciones del Ins-
tituto de Investigaciones Histéricas, N® LXXXII. 56 y LI pags.
Buenos Aires 1942.

TORRE REVELLO J., Biblioteca de Palecio en Madrid. Pu-
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blicaciones del Instituto de Investigaciones Histéricas, Numero
LXXXIII. 47 pags. Buenos Aires 1942,

Breve noticia informativa de lo que es la antigua Biblio-
teca particular del Rey de Espaifia, confiscada por la Republica,
y que se conoce actualmente como ‘“Biblioteca de Palacio”. Se
da el indice de una serie de docnmentos referentes al Virreinato
del Rio de la Plata, que ella contiene,

IMBELLONI J., Bl “Génesis” de los pueblos protohistéricos
de América. Quinta seccién: De la naturaleza de los dioses (fun-
cional, onomdstica y numérica) y de los dioses encdsmicos en par-
treular. De: Boletin de la Academia Argentinae de Letras, tomo
X, pags. 329 a 449. Buenos Aires 1942.

Con esta nueva “seccién” pone fin el autor a la primera
parte de su obra sobre el “Génesis” de los pueblos centroame-
ricanos de alta cultura. El fin particular de esta nueva contri-
bucién es €l de poner de manifiesto la equivalencia general y
fundamental existente entre las cosmogonias propias de las areas
de alta cultura, tanto lag del Viejo como las del Nuevo Mundo.

Considera Imbelloni al Alto Dios de las culturas inferio-
res —formula monoteista cuya existencia ha sido demostrada
recientemente, sobre todo por el P. Schmidt— como el primer
eshozo de cosmologia. En cambio, las férmulas propias de lag
altas culturas han venido complicAndose siempre méis. Anare-
cen primero las de tipo binario, suceden las ternarias, y final-
mente las que reconocen la presencia de cuatro elementos. Es
a éstas que conoce el autor como “templarias’.

GaMow G., Biografie de la Tierra. 264 pags. Buenos Ai-
res 1942.

Pertenece este libro —que es una geologia para el gran
piblico— a la serie denominada “Nueva Ciencia- Nueva Téc-
nica”. Ha sido traducido directamente del inglés por Manuel Ba-
lanzat, profesor en esta Universidad Nacional de Cuyo.

RELACIONES DE LA SOCIEDAD ARGENTINA DE ANTROPOLO-
GIA, tomo III, 258 pags. Buenos Aires 1942.
Este tomo tercero de Relaciones, aparece bajo la direccién
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de Eduardo Casanova, El primero y el segundo, publicados en
1937 y 1940, respectivamente, 1o habian hecho bajo la de Fran-
cisco de Aparicio.

Los trabajos que se han reunido en este nuevo volumen,
que en nada desmerece de los anteriores, son los siguientes:

Hallazgos arqueoldgicos chaquefios por F. MARQUEZ MI-
RANDA, pag. 7 a 27.

Estudio de una pequena serie de fragmentos de cerimica,
generalmente con decoracién incisa o por presién, hallados en
Las Lomatas (Formosa), en condiciones que pudieran hacer
sospechar ‘una cierta antigiiedad. El autor no hace, empero,
atribucién alguna de esos restos a pueblo o cultura determina- -
dos, si bien reconoce que algunos de sus elementos —como los
de clerta decoracién— son netamente amazbnices.

Una instalacién indigena de la Quebrada de Purma
marce. El antigal de Ciénega Grande por R. ARDISSONE, pags.
29 a 43.

Noticia de la existencia del antigal de Ciénega Grande
en la Quebrada de Purmamarca, y algunos datos fisiograficos
sobre su ubicacién. Posteriormente, este yacimiento fué explo-
tado por Alberto Salas. Un extracto de los resultados de estos
trabajos figura en éstos mismos ANALES, tomo III, pags 281
y siguientes. _

Arqueologia de lo laguna de los Porongos por F. DE
APARICIO, pDag. 45 a 51.

La parte norte-orienta] de la provincia de Cérdoba es.
arqueoldgicamente, poco menos que terra ignota. De ahi la im-
portancia de algunos hallazgos realizados por F. Kithn hace al-
gunos afios al norte de la Mar Chiquita, y que Aparicio da
ahora, con esta nota, a conocer,

Se trata de algunos fragmentos de ceramica tosca y so-
meramente decorada, que presentan estrecha semejanza con
idéntico material procedente ya sea de la region serrana de
Cérdoba, ya de las margenes del Parana; de dos sepulturas cu-
yos restos no pudieron ser habidos por su estado de descom-
posicién; y del mismo nimero de puntas en hueso del tipo
alargado tan comin en el Noroeste del pais.
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Estog hechos parecen sefalar que el territorio referido
no tuvo poblacién propia, y que en cambio puede “haber sido
asiento temporario de indigenas de regiones préximas, que lle-
garian hasta alli en e} curso de correrias guerreras o destina-
das a la recoleccién de productos determinados”.

La posicion ststemdtica del Tetraprothomo argentinug
Amegh. por A. F. BORDAS, pigs. 53 a b7.

Con el atlas y el fémur de Monte Hermoso, cuyos estra-
tos fueran declarados por Ameghino, en un momento de entu-
siasmo, como pertenecientes al Mioceno superior, construyd
el ilustre paleontélogo su Tetraprothomo argentinus, €l mas an-
tiguo de los pretensos cuatro inmediatos predecesores del Hom-
bre, en la desgraciada teoria ameghiniana del origen ameri-
cano de la Humanidad. Mas desde antiguo se ha venido consi-
derando a estos dos restos como elementos dispares, carentes
de toda afinidad entre si.

Asi, mientras que el atlas puede considerarse como hu-
mano y como muy antiguo —probablemente el resto més antiguo
de América junto con los molares de Miramar— el fémur,
aunque también antiguo, nada tiene de humano, pues es, evi-
dentemente, el de un carnicero.

El autor del trabajo que resefiamos, paleontdlogo del
Museo Argentino de Ciencias Naturales, limita su estudio al
" fémur. Y opina que es de ‘“un Carnivoro, pero no de la fami-
lia de los Felidae, como cree Hrdlicka, sino de la de los Pro-
cyonidae”.

La Relacion del Hermano Antonio Rodrigues sobre lg
conguiste del Rio de lo Plata (1535 - 1553) por J. TORRE
REVELLO, pags. 59 a 65.

Bl autor resume y comenta ligeramente el contenido de
la “Relacién” que el hermano Antonio Rodrigues, portugués
de nacionalidad, escribié cuando, en 1553, abandoné su vida
de soldado en las huestes de Don Pedro de Mendoza, primer
adelantado del Rio de la Plata, para ingresar en la Compaifiia
de Jesis.

El documento en cuestién fué escrito primeramente en
portugués, y luego vertido al espafiol. El original portugués se
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perdié, y quedé sdlo la traduceién espafiola, la que se diera a
conocer en el XXVI Congreso de Americanistas de Sevilla, de
1935. Posteriormente, y retraducida a su idioma original, la
Relacion se publicd en el Brasil,

Dice Torre Revello que el documento, si bien a veces apa-
rece escrito con excesivo descuido, contiene no obstante muchos
datos que pueden ser de valor etnogrifico.

Hachas de piedra pulide y enmangadas del Territorio
del Neuquén por A. M. SALAS, pags. 67 a 72

Desceripeion de dos hachas de piedra pulida enmanga-
das, y de un trozo de mango aislado, haliadas en el interior de una
mina de sal gema de las cercanjas de Chos Malal (Neuquén).
Se trata de minas de sal explotadas desde tiempos antiguos por
los aborigenes, y que mencionan tanto el P. Rosales y el P. Ha-
vestadt, como don Luis de la Cruz.

Estas hachas son de forma eliptica, y del mismo tipo
que se conoce de los Guayaguies. Ya antes se habian dado a
conocer algunas otras parecidas y de la misma regién. Sin em-
bargo, cree el autor que “las vinculaciones de este fipo de ha-
cha y su enmangamiento, deben buscarse en Chile antes que
en las culturas del Nordeste del pais”.

El yacimiento arqueolégico de Angosto Chico, por
EDUARDO CASANOVA pag. 73 a 87.

Trabajo ya resefiado en otro lugar de este mismo tomo
de ANALES.

Alfarerias tubulures de la region de Punta Lara por M.
A. VIGNATI, pag. 89 a 98.

Este trabajo se divide en dos partes desiguales. Fn la
primera, que consta de sélo dos paginas de texto, el autor re-
fiere que un oficioso recolector le hizo entrega de “una gran
cantidad de tiestos con decoracién grabada, imbricada o pin-
tada’, junto con “algo mas de un centenar de restos de alfa-
rerfas tubulares, unas cuantas docenas de puntas para flecha,
una diminuta hacha litica de morfologia tipicamente amazdé-
nica, y un variado instrumental §seo”, proveniente tode ello
de la zona costanera del rio de la Plata, en las inmediaciones
de Punie Lora (Buenos Aires). De entre este numeroso ma-
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terial, sin duda de origen diverso, Vignati ha elegido al lote de
“alfarerias tubulares” para darlas primero a conocer, o que
hace por medio de este trabajo.

Se trata de aquellos fragmentos de pequefios tubos de
barro, ya antes mencionados por otros autores, que Lothrop
denominara “fire-dogs™. Vignati acepta, por el momento al me-
nos, esta interpretacién; pero se aparta de la visién del espe-
cialista norteamericano, al admitir una ‘“procedencia guarani”
para este material que, en parte, lleva una simple decoracién
incisa. Lo cual no deja de ser un serio inconveniente para ad-
mitir ese origen.

La segunda parte estd dedicada a defender, frente a lo
cue el autor califica de “logomaquias méas o menos especiosas”,
la antigua tesis de Trelles y Groussac, ahora algo modificada
por Vignati, de que eran Guaranies los Indios que los espafioles
de don Pedro de Mendoza encontraran sobre la margen dere-
cha del rio de la Plata,

Un bastén mdgtco herpetiforme descubierto en Patago-
nia austrel por L. 8. M. DEODAT, pags. 99 a 118.

Minuciosisima descripeién de un curioso objeto litico de
formz cilindrica, de 32 cm. de largo y unos 4 de espesor, ha-
llado cerca de una salina en el valle del Deseado, Gobernacién
de Santa Cruz. Estd adornado con algunos elementos decorati-
vos incisos, que son esencialmente los mismos que aparecen en
las llamadas “placas grabadas de Patagonia”.

La leyenda de la  Cludad Perdide por B. E. VIDAL DE
BATTINI, pags. 119 a 150.

En este notable trabajo, su autora persigue el tema folk-
l6rico de la “ciudad perdida”, a través de la leyenda univer-
sal. Partiendo de la que parece ser méas antigua, la de la des-
truccién de Sodoma y Gomorra, y pasando a través de nume-
rosas versiones asiaticas y europeas, se recuerdan los relatos
americanos surgidos en la época de la Conquista, y alin poste”
riormente. La Gltima versién, en el tiempo, y muy poco cono-
cida por cierto, es la que refiere legendariamente la destruc-
cién de la cindad de Mendoza por el terremoto de 1861.

Sobre un tiesto grabado procedente de Rio Negro por
R. E. GARBERS, pag. 151 a 155.
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Presentacion de un fragmento de alfareria que ostenta
una rustica decoracién incisa muy particular.

Dos mujeres Izozé con mutilactones dentarias intencio-
nales. Consideraciones sobre la técnica, stgnificedo y difusion
del aguzamiento en Sud América por A, DEMBO y O. L. Pav-
LOTTI, pags. 157 a 172.

Los autores, que han viajado recientemente por el Chaco
paraguayo, pudieron observar dos mujeres Jzoceflgs con mu-
tilacién dentaria intencional, consistente en el aguzamiento de
los incisivos superiores. La motivacién estaria dada por razo-
nes de indole estética.

Los Izocenos parecen ser una parcialidad chané, sepa-
rada desde hace tiempo de los Chanés del Itiyuro. Serian pues
amazdnicos.

Las conclusiones que adelantan los autores son, que si
bien no se puede decir que todos los pieblos amazdnicos prac-
tiquen la mutilacién dentaria; cuando éstos la adoptan es siem-
pre en la forma de aguzamiento de los incisivos.

Alfareria Guarayo por O. L. PAULOTTI, pags. 173 a 188.

Descripeién de la manufactura, tipologia y {écnica de-
corativa de la ceramica de los Guarayos, el pueblo tupi-guarani
del Chaco norteoccidental: Tanto wna como otra son similares
a las que estan en boga entre los Chutguanos.

Como conclusién general de su trabajo, encuentra el au-
tor que la alfareria de Guarayos y Chiriguanos “esta constituida
por una vieja técnica amazénica de procedencia arawac y gua-
rani, a la cual se ha sobrepuesto y combinado otra mas mo-
derna de origen andino’.

Koalasasaya por J. IMBELLONI, pags. 189 a 217.

Trabajo ya resefiado en otro lugar de este volumen.

Una antigua escritura de la region andina por D. E.
IBARRA GRASSO, pdgs. 219 a 239,

El autor ha descubierto en lugares apartados de Ia re-
gién andina de Bolivia la existencia de una escritura jerogli-
fica empleada en la actualidad sobre todo como instrumento
mneménico de los rezos cristianos. Al mismo tiempo la pre-
sencia de algunos datos en antiguos cronistas peruanos, que
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pueden ser referidos a algo similar, parece otorgar g aquélla
un cierto valor de antigiiedad.

Al final de su trabajo, Ibarra Grasso hace algunas cun-
sideraciones sobre e] origen de la escritura y su difusién por
el espacio.

Lesiones dentarias en los indigenas prehispdnicos por
M. DE LAS M. CONSTANZO, pags. 241 a 252,

De acnerdo con la tesis hasta hace poco generalmente
sustentada, entre los americanos prehispanicos se podrian en-
contrar, en Jo que a la constitucién dentaria se refiere, los cua-
tro caracteres especificos siguientes: abrasién, por desgaste,
de las coronas; articulacién borde a borde de los dientes supe-
riores con los inferiores; ausencia de caries; y molares unira-
diculares.

La autora ha sido informada de que también se presen-
tan los molares uniradiculares en la poblacién actual. 'Y por su
parte ha podido comprobar la existencia de caries dentarias
netamente definidas entre la coleccién de crianeos procedentes
de Pampa Grande (Salta), que ella misma estudiara en el tomo
11 de estos ANALES. Agreguemos que lo mismo ha podido com-
probarse en otros lugares. En consecuencia, s6lo los dos carac-
teres primeros serian propios de los indios prehispéanicos.

b) Publicaciones Europeas

OBERMAIER H. Y GARCIA BELLIDO A., Bl Hombre prehis-
térico y los origenes de lo Humanidad. 319 pags. Madrid 1941.
' Segunda edicién, corregida y ampliada, del conocido
libro de Obermaier aparecido primeramente en 1932,

Dado el considerable aumento de nuestros conocimien-
tos en la materia prehistérica ——acaecido en los diez afios que
separan una fecha de otra— se ha creido conveniente dividir
el trabajo. Asi, Obermaier se quedé con las edades mas anti-
guas (Paleolitico, Mesolitico y Neolitico), mientras que lag del
Bronce vy del Hierro fueron redactadas por Garcia Bellido, El
libro abarca puses una extensidén vertical méis grande que en su
priinera edicién.



380 BIBLIOGRAFTA

Desgraciadamente, y siguiendo la costumbre en uso en
los manuales europeos, los aspectos americanos del problema
apenas si se mencionan. Y tode lo que de América trae este
libro queda condensado en una exposicién de sélo cuairo pa-
ginas que hace referencia, especialmente, a la posibilidad de
hallazgos prehistdricos del Paleolitico.

LIBROS DE LA NATURALEzZA., Animales extinguidos, 94
pigs. Madrid 1940,

Nueve cortos capitulos de paleontologia escritos con fi-
nes de divulgacién.

BANUELos M., Antropologia actual de los espafioles. 226
pags. Barcelona 1941. ’

Pese al nombre que figura en su titulo, este libro de un
médico espafiol aficionado a la politica, no trata de “antropo-
logia” en el sentido estricto y cientifico de la palabra; es mas
bien una obra de orientacidén racista. No trae pues datos cien-
tificos y objetivos sobre la antropologia fisica de los espano-
les, sino divagaciones pseudo-cientificas extraidas de cierta
clase de literatura, especialmente de la producida por el ale-
man Gilinther.

L«

El autor, que reconoce ser, “por su sangre”, “un nérdico,
con gran cantidad de dalico, preferentemente”, cree que el pro-
blema antropolégico de Espafia consiste en saber cuéles de los
diversos tipos raciales que componen el pueblo espafiol ‘‘son
los que dan mayor y mejor rendimiento, y en qué forma ha co-
laborado cada cual a la historia de Espafia y del mundo”.

VELLARD J., Une cwiltsation du miel. Les indiens Gua-
yokis du Paraguay. 188 pags. Paris 1939.

Coustituye esta obra de Vellard un resumen de los da-
tos que sobre los Guayequies del alto Parani pudo obtener en
su viaje de estudios a esa regién. Gracias a esas investigacio-
nes, no puede caber ya duda de que los Guayaquies representan
el ultimo grupo, ain independiente, del conjunto numeroso de
agrupaciones indigenas de idioma guarani y cultura rudimen-
taria, que, esparcidos por la inmensa regién boscosa del Caa-
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yuazit, conocieron los misioneros de los siglos XVII y XVIII
por Caingudes o ‘“‘habitantes de la selva”. Insiste e] autor en
asegurar que no se¢ trata en manera alguna de una tribu alde-
tona guaranizada, sino de un grupo selvicola de pura habla
guarani.

Los Guayaquies han permanecido en el estado de pueblo
recolector, v su cultura es una de las mas pobres de América.
La miel y la cera ocupan un lugar muy importante en su exis-
tencia. Los dos tercios de los objefos que conocen estidn desti-
nados a la recoleccién o conservacién de esos productos, ya que
Ja miel representa su alimento principal, y la cera sirve para
fines numerosos. Estan en vias de desaparicién, cazados como
bestias feroces por sus vecinos. Dentro de poco tiempo habran
desaparecido del todo.

RuBlio J. M., Exploracién iy conquista del Rio de la Plata.
Siglos XV1 y XVII Historia de América y de los Pueblos Ame-
ricanos. Tomo VIII. 844 pags. Barcelona 1942,

Pertenece este libro a la misma coleccién Historia de
América y de los pueblos americanos en la cual se publicara
el tomo primero de la excelente obra de Pericot Garcia. Pese
a numerosos errores de detalle —especialmente en los datos et-
nolégicos—, representa este volumen un buen compendio de la
mas primitiva historia del Rio de la Plata. Estd ricamente ilus-
trado.

¢) Publicacrones Norteamericanas

HIBBEN F. C., Evidence of early occupation in Sandia
Cave, New Mexico, and other sites in the Sandia-Manzano
region. With appendix on: Correlation of the deposite of Sandia
Cave, New Mexico, with the glacial chronology by Kirk Bryan.
Smithsonian Miscellaneous Colections, vol. 99. 64 pags. Wash-
irgton 1941,

En este importantisimo trabajo se da cuenta de las ex-
ploraciones realizadas por su autor en la gruta llamada de
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Sandia, ubicada en las cercanias de Albuquerque, en el Estado
norteamericano de Nueva Méjico.

Se ha de valorar en alta medida el hecho de que en Nar-
teamérica la antigua visién de un poblamiento relativamente
reciente de América, vaya dia a dia perdiendo posiciones. Y
mayor valor incumbe ain al otro hecho de que ese cambio de
actitud en los etndlogos morteamericanos se produzea en razon
de nuevos y valiosos descubrimientos.

Ya no se trata de afianzar la existencia en nuestro con-
tinente del Hombre y de la cultura de Folsom, de fines del
Pleistoceno. Sino que el autor de este trabajo tuvo la buena
suerte de hallar en la gruta de Sandia un nivel cultural situado
por debajo de otro de Folsom, y separado herméticamente de
éste por una capa estalagmitica. Lo cual probaria, no sélo que
el nivel cultural de Sandia es anterior, en el tiempo, al de Fol-
som, sino que la entrada del Hombre en América ha de sor
cuando menos anterior al tercer adelantc de la ultima glacia-
cion (W 8), al que se debe la formacion de la capa estalspgmi-
tica.

BENNETT W. C., Chavin stone carving. Yale Aoathro-
pological Studies, vol. III. 9 pags. v 30 figs. a pagina entera.
New Haven 1942,

Reproduccién de treinta copias de dibujos sobre piedra
yvrocedentes de Chavin de Huantar, Perq, a los que precede una
breve descripeidn sistematica de los mismos.

FIFTY-EIGITH ANNUAL REPORT OF THE BURFAU OF
AMERICAN ETHNOLOGY. 1940 - 1941. 13 pdg. Washington 1942.

El clasico informe anual en el que se da cuenta ile los
trabajos realizados por los integrantes del Bureawn. Sobresalen
los de M. W. Stirling en Cerro de lus Mesas, en &) sur de Mé-
jico; los de J. P. Harrington sobre la lengua de los Navajos,
v los de . H. H. Roberts en distintos lugarcs, especialmente
en el yacimiento folsomiano de Lindenmeter.

SHEPARD W., La conservacion de las tierras indigenas en
los FEstados Unidos, 70 pags. Washington 1942.
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Folleto publicado por el National Indian Instilute del
Department of the Interior, con fines de divulgacién.

SWANTON J. R., The evolution of Nations. War Raclc-
ground Studies, N¢ 2. Smithsonmian Institntion. 23 pags.
Washington 1942.

Generalidades sobre formacién y evolucién de los pue-
blos. Estos no son entidades inmutables en’su congtitucién bio-
légica, ni tampoco en su nimero.

HRDLICKA A., The peoples of the Soviet ['nion. Wayr
Background Studies, N¢ 3. Smithsonian Institution. 29 pags.
Washington 1942, :

REVISTA HISPANICA MODERNA. Aflo VII. 384. pigs. Nue-
va York 1941.

RoBERTS F. H. H., Avcheological and geological inves-
tigations tn the San Jon District, FEastern New Meuxico.
Smithsonian Miscellaneous Collections, vol. 103 30 pags.
Washington 1942.

Sobre el mismo borde septentrional del Llano Estacado,
en la parte oriental de Nuevo Méjico, se exploraron varios ya-
cimientos prehistéricos que se ubican a unos 17 km. al sur del
pueblo de San Jon. El principal resultado fué el hallazgo de
varios niveles culturales en los que cierto material litico se ha-
laba asociado con restos de especies animales ya extinguidas.

Kl nivel cultural méas antiguo corresponde a un estrato
en el que estaban presentes huesos vy dientes del mamut. las
puntas liticas, relaciounadas con otras conccidas por de Yum,
han sido llamadas “San Jon”, y parecen ser mas o menos con-
temporaneas con Jla cultura de Folsom.

McCaskILL J. C. ¥ McNICKLE D., La politica de los Es-
tados Unidos sobre los gobiernos tribales y las empresas comu-
nales de los indios. 26 y XIV pdgs. Washington 1942,

Otra de las pequefias monografias publicadas por el Na-
tional Indian Institute, del Ministerio del Interior de los Esta-
dos Unidos, con fines de divulgacién.
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WEBB W. S. - DEJARNETTE D. L., An archeological survey
of Pickwick Basin in the adjucent portions of the states
of Alabama, Mississippt, and Tennessee, Bureau of American
Ethnology. Bulletin 129. 536 pags. y 315 ]Jaminas. Washington
1942.

Este denso volumen representa otra _de aquellas nutridas
memorias a que nos tienen acostumbrados los arguedlogos nor-
teamericanos, Como es sabido, éstas suelen contener, junto con
el detalle de las excavaciones practicadas, estudios particalares a
cargo de especialistas, de los distintos aspectos relacionados con
los yacimientos que se han explotado.

Decidida la construccién de grandes obras de endica-
miento en el valle del Tennessee, las autoridades solicitaron la
colaboracién de la Universidad de Alabama, para proceder a
excavar los distintos “mounds” y otros yacimientos arqueoldgi-
cos ubicados en la zona que debia ser anegada. Las circunstan-
cias que llevaron a estas investigaciones arqueolégicas guardan
pues parecido con el de la exploracién del Wheeler Basin, cuya
memoria resefiamos en el tomo 11, pagina 377 y siguientes, de
estos mismos ANALES.

Los yacimientos explorados en la cuenca del Tennesee
son en numero de diez y nueve. De ellos, nueve eran conchales
que sirvieron de lugar de habitacién y de enterratorio; tres eran
“mounds” domiciliarios; uno era una gruta, y el resto pertene-
cia culturalmente a lo que el autor denominara *“Copena Fo-
cus”. _

De estos yacimientos explorados, los conchales son los
més antiguos, representando tal vez, segin creen los autores,
restos de la primera ocupacién de esas regiones por el Hombre.
Esos ocupantes, eran de economia recolectora, alimentindose so-
bre todo de moluscos fluviales cuyos restos amontonados cons-
tituyen precisamente los conchales. Eran dolicoides (indice ce-
falico horizontal medio de la serie masculina: 78, 4}, que no co-
nocian el cullivo del suelo, ni el arco, sino que se servian del
propulsor. De importancia es el dato, de que un 30 % de los cra-
neos pertenecientes a esta capa de poblacién cuyas conexiones
mas inmediatas muestra tenerlas con los Algonguinos, presen-
taba caries dentales.
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El segundo grupo, en cambio, representa una ccupaciéon
més reciente, lo que puede ser demostrado estratigraficamente.
Se trata de una poblacién braquioide (indice cefdlico horizontal
medio de la serie masculina: 83,6), que muestra afinidades con
los pueblos actuales del Sudeste de Estados Unidos. Cultivaba el
suelo, fabricaba alfareria, vivia en aldeas y se deformaba el cra-
neo; su arma principal era el arco y flecha.

En cuanto al tercer grupo, que es también reciente, pues
contiene objetos de cobre, aun no ha sido ubicado cronolégica-
mente por los autores.

VAN DE VELDE P. v H. R., The black pottery of Coyotenec,
Cazaca, Mexico. Southwest Museum Papers, N© 13, 43 pags. Los
Angeles 1939,

Breve monografia sobre técnica de fabricacién de la al-
fareria negra de Coyotepec, Estado mejicano de Qaxaca. Esta
ceramica comprende sblo formas utilitarias, y es sin barnizar.
Los actuales Zapotecas, siguen fabricindola hoy de la misma
manera que lo hacian antafio sus antepasados.

CorDrY D. B. Y D. M., Costumes and textiles of the Aztec
Indians of the Cuetzeldn Region, Pueble, Mexico. Southwest
Museum Papers, N¢ 14, 60 pags. Los Angeles 1940.

Hermosa descripcién de la etnografia, especialmente ves-
tido y textiles, de los actuales Azteoas del pueblo de Cuetzalan,
Estado mejicano de Puebla. Muchos de sus elementos son de ori-
gen prehispanico puro. Interesante es el telar ain en uso, de tipo
llamado “horizontal”, que es similar al reproducido en el Codex
Mendoza, y ambos al telar andino.

CorprY D. B. ¥ D. M., Costumes and weaving of the Zogue
Indians of Chiapas, Mexico, Southwest Museum Papers, NQ 15.
130 pags. Los Angeles 1941.

- El titulo de este importante trabajo no refleja exacta-
mente su contenido. Pues no trata sélo de la indumentaria y dek
tejido propios del interesante pueblo mejicano perteneciente a
la. familia lingiiistica Mize-zoque, sino que es una descripcion
bastante completa de su cultura material y espiritual en el pre-
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sente. Y la mayor parte de sus elementos perduran aun desde
el pasado.

Los Zogues, pueblo cuyo origen no esti atn bien aclarado,
fueron conquistades por los Aztecas hacia el afio 1484. De ma-
nera que a la llegada de los espafioles, formaban parte de la gran
Confederacién Azteca.

NATURAL HISTORY. Vol. XLIX. 292 pags. New York 1942,

Este nuevo volumen de la interesante revista, 6rgano del
Museo Anilericano de Historia Natural, contiene los siguientes
trabajos de interés etnologico y americano:

The Devil's Highroad por S. BAKER, pags. 4 a 11.

Serie de vistas del famoso “Camino del Diablo”, y algu-
nas observaciones sohre esa rufa desértica que atravesando parte
de Arizona, ha costado tantas vidas humanas. Lo que no impide
que esa regidén haya sido también habitada por el aborigen. Lo
demuestra, no sélo las antiguas relaciones de lcs misioneros es-
pafnoles, sino que también los numerosos restos arqueoldgicos,
entre ellos diversas series de morteros excavados, como en nues-
tras regiones, en la roca misma.

The Spirits of Batal Land por W. PRICE, pags. 12 a 23.

The story of our map por I. F. CYPHER, pags. 88 a 95.

Corta relacion del desarrollo del conocimiento geografico
respecto de la forma del continente norteamericano.

The meek inherit the Earth por G. G. SIMPSON, pags. 98
a 103.

En esta nueva contribucién del conocido paleontélogo nor-
teamericano a la divulgacién de lo que sabemos respecto de la
ocupacién de la Tierra por los animales, se trata del fin de la
época de los dinosaurios. Y su reemplazo por la de los mami-
feros. -

Salutations and inscriptions in jade por H. P. WHITLOCK,
pags. 108 a 114,

Las piezas-de jade de que trata el autor, proceden sobre
todo de China.

Vanishing Eden por M. BIRNBAUM, pags. 161 3 171.

Capitulos de un libro préximo a publicarse, que trata de
Samoa.
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Horse gods of Guatemale por D. REYNOLDS, pag. 177.
a 179.

Algunos detalles sobre veneracién del tapir como dios del
rayo entre los anfiguos Muayas, y su posterior confusién con el
caballo traido por los espafioles.

The great animal invasion por G. G. SIMPSON, pags. 206
a 211.

Este nuevo capitulo de Simpson trala de la llegada de
los mamiferos a América.

We live with the Seminoles por E. C. FREEMAN, pags.
226 a 236.

TLa autora ha permanecido varios cortos periodos en la
“reserva” del “Gran Ciprés” de los Seminolas meridionales, y
vivido entre ellos. En su actual refugio, ubicado mucho mas
al sur de lo que fuera antes su habitat, y rodeado como estin de
grandes cenagales, raramente son visitados estos indios. De ahi
que el pequerio aporte de observaciones y materia) grafico que
trae la autora, sea de verdadero interés.

Camping on ancient trails por N. S. NELSON, pags. 262
a 267.

Algunos datos sobre una expedicién argueoldgica reall-
zada en la parte meridional del Estado de Montana, para explo-
rar una serie de grutas.

VAzQUEZ DE ESPINOSA A., Compendium and description
of the West Indies. 862 pigs. Smithsonian Miscellansous
Collections, vol. 102. Washington 1942.

El traductor de esta obra escrita originariamente en es-
pafiol, Charles Upson Clark, habia sido comisionado por la
Smithsonian para que buscara en los archivos europeos docu-
mentos que pudieran aportar alguna luz sobre las antiguas cul-
turas americanas. Y tuvo la buena fortuna de descubrir en la
biblioteca del Vaticano un manuscrito desconocido que resulté
ser, por identificacién del hispanista Drv. Schaefer, la obra de
Fray Antonio Vazquez de Espinosa, carmelita, que viajara por
gran parte de América en los primeros decenios del siglo XVII
y que muriera en Sevilla en 1630,

Se trata, sin duda, de una obra de la mayor importan-
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cia que aumenta en mucho nuestros conocimientos de la etno-
logia y de la primitiva historia y geografia americanas, pues
fué escrita poco antes de la muerte de su autor, hacia 1629,
sobre la base de la documentacion recogida en una larga per-
manencia en América, y utilizando también, cempendidndolos,
determinados cronistas.

La obra se divide en dos grandes paxtes. En la primera,
luego de tratar el autor del origen de la poblacién americana
—mostrandose partidario del origen hebreo—, describe el ex-
tenso distrito del Secretariado de Nueva Espafia, que incluia la.
Antillas, Guayanas, Venezuela y hasta las Filipinas. En las
parte segunda trata del Secretariado del Peru, en el cual se in-
cluyen a Chile v el Rio de la Plata. Tanto en una parte como
en otra, son inagotables los datos que nos aporta de estas ex-
tensas regiones.

En lo que a la actual Argentina respecta, es interesante
notar que, de acuerdo con esos datos y a principios del siglo
XVII, Cérdoba era la ciudad espafiola més grande. Que la ciu-
dad del Bermejo es llamada “San Jerénimo”, en lugar de Con-
cepciom. Que La Rioja tenia exfensos naranjales de mas de dos
leguas, que hacian de ella “un pedazo de paraiso”. Que los in-
dios Pampas de la actual Buenos Aires y sur de Santa Fe, son
Namados Baguales; y que tanto los de San Juan, como los de
San Luis eran Huarpes, como ha sostenido recientemente Ca-
nals Frau. De Mendoza nos dice que es tierra extremadamente
fértil, pero que “su poblacién es muy pobre”. Finalmente, que
los Huarpes de Ia provincia de Cuyo que servian en Chile eran,
en 1614, en nimero de 501.

La traduccién es buena, aunque notamos algunos erro-
res evidentes. El trabajo que ha debido realizar el traductor;
es enorme. De todas maneras lamentamos que no haya sido
posible, como se hubiera propuesto el Sr. Clark, publicar el
texto espafiol y la traduccion inglesa conjuntamente.

CHASE G., Bibliography of Latin American folle muste.
141 pags. Washington 1942.

Publicacién preliminar hecha por la Biblioteca del Con-
greso.
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Hack J. T., Prehistoric coal mining in the Jeddito Valley,
Arizona. Papers of the Peabody Museum of American Archaeo-
logy and Kthnology, vol. XXXV, N° 2. 24 pigs. Cambridge,
Mass. 1942.

Que Jos indios Pueblos, especialmente los Hopis, cono-
cieron el carbén mineral y lo emplearon como combustible ca-
sero, sobre todo para la coccion de su ceriamica, se sabia de an-
tiguo, pues el misionero mejicano Fray Agustin de Betancourt
lo menciona en su “Chronica de la provincia del Santo Evan-
gelio”, publicada en 1697. Pero fué sélo en 1895 que se tuvo la
prueba arqueolégica de su empleo.

El autor del trabajo que resefiamos, gedlogo de la
Peabody Museum Awatovi Expedition, exploré algunos lugares
en la,zona de Jeddito Valley donde aparecian grandes amonto-
namientos de ceniza de carbén mineral, y pudo también esta-
blecer definitivamente el modo y manera en que los antiguos
Pueblos 1o explotaban. Su técnica minera se limitaba a abrir
de arriba abajo la tierra y excavar el carbén; cuando la veta
se apartaba demasiado de la superficie externa entonces aban-
donaban la explotacién en ese lugar y seguian en otro. De esta
manera, y a partir de la época arqueolégica conocida por Pue-
blo II, que equivale, aproximadamente, al afo 900 de nuestra
era, cree el autor que los indios de la regién de la antigua
Aguatudi extrajeron unas 100.000 toneladas de carbén.
Alrededor del siglo XVII, hubieron de abandonar el tra-
bajo y olvidarlo, pues los actuales Hopis no conocen, en ge-
neral, su empleo.

CONTRIBUTIONS TO AMERICAN ANTHROPOLOGY aAND HIs-
TORY, vol. VII. 262 pags. Carnegie Institution of Washington,
Publication 528; Washington 1942.

Este volumen contiene los trabajos siguientes:

Late ceramic hortzons at Benque Viejo, British Hon-
duras por J. E. 3. THOMPSON, pag. 1 a 35.

El autor ha excavado un antiguo yarimiento ubicado en
Honduras Britanico, sobre Ja frontera con Guatemala, y que
pertenece a fines del perfodo cultural conocido por Antiguo
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Imperio Maya: es el de Benque Viejo, cuya ceramica es estu-
diada en este trabajo.

Poco es el aporte nuevo que a nuestro conocimiento de
la cultura Maya trae Benque Viejo. Pero es interesante la di-
visién que Thompson hace al final de su trabajo v en extensa
nota, de los elementos que componen aquella cultura. Log divi-
de en dos grandes grupos: el primero, que abarca una mayor
extensién territorial pues se encuentra a través de toda el
area lingiiistica maya, reune los elementos mas simples, diga-
mos los que pueden atribuirse a culturas de tipo medio; mien-
tras que el segundo grupo, de extensién méas restrsingida, pero
mas uniforme, comprenderia los elementos que el autor deno-
mina “jerarquicos”, y que son los especificos de la alta cul-
tura, como ser: desarrollo de ]Jas matematicas, astronomia, es-
critura jeroglifica, arte maya tipico, sacerdocio profesional,
etc. Este segundo grupo, al extenderse por sobre el otro, ha-
bria dado a la cultura maya ese aspecto de unidad, que el autor
cree mas aparente que real.

Mayae arithmetic por J. K. S. THOMPSON, pag. 87 a 62.

Cree el autor que los matematicos mayas se servian de
granos de maiz o de porotos, para sus calculos. Tal vez utili-
zaron también un abaco simple.

Tomando como base el afio de 364 dias y sus multiplos,
se pueden hacer toda clase de célculos dentro del calendario
maya, segin demuestra el autor. Y ve confirmada su teoria
en las tablas contenidas en el Codex Dresdensis.

Substela caches amd stelo. foundotions it Copen and
Quirigud por G. STROMSVIK, pag. 63 a 96,

Los Mayas del Antiguo Imperio tenian la costumbre de
enterrar. debajo de la base de las estelas, un cierto nimero de
ofrendas ceremoniales. Pero en Copdin y en Quirigud apare-
cen pequefias cdmaras de piedra que, a manera de escondri-
jos, suelen contener las ofrendas, y sobre cuya base se asien-
tan las estelas. El autor sugiere la posibilidad de explicarse
esta diferencia por la naturaleza del terreno, la que en ambos
lugares es aluvial,

The Maye cwlendor of the Ixil of Guatemale por J. S.
LINCOLN, pig. 97 a 128,
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Los Iatles constituyen un resto de antigua poblacién
maya, lingiiisticamente relacionados con los Quichés, que en
numero aproximado de 25 mil viven sobre el alte rio Xachal,
en la RepUblica de Guatemala. El autor de este trabajo, recien-
temente fallecido, ha realizado trabajo etnografico entre ellog,
particularizindose con el estudio de los restos del calendario
que han liegado hasta nuestros dias. Estos restos, cuyo cono-
cimiento esti al cuidado de brujos especializados en sus cuen-
tas, muestran claramente su antiguo origen maya. Del mismo
origen son las pricticas y ceremonias relacionadas con el ca-
lendario. )

Rio Grande glaze paint ware. A study illustrating the
place of ceramic technological analysis in archueological 7re-
search por A. O. SHEPARD, pag. 129 a 162,

La autora ha hecho un meticuloso estudio de la cerdmi-
ca barnizada y pintada de parte del Sudoeste de Estados Uni-
dos, empleando métodos de andlisis modernos, especialmente
en todo cuanto se relaciona con los antiplasticos. Este estudio
muestra claramente la ingente importancia que el analisis tée-
nico de la cerdmica puede tener en la investigacién arqueo-
l6gica.

EcrsTorM F. H., Indian place names of the Penobscot
Valley and the Maine coost. 272 pags. University of Maine Stu-
dies, Second Series, N? 35. Orono 1941.

Estudio de los nombres de lugar de origen indigena de
la parte oriental del Estado de Maine, en Norteamérica.

En tiempos histéricos, la regién estaba poblada por in-
dios de habla Abnaki y Malecit, pertenecientes a la gran fami-
lia Algonquina. En consecuencia, la toponimia india pertenece
a estas lenguas, y algunos nombres a un tercer dialecto, el
Micmec, de la misma familia lingiistica.

Coox S. F., The mechanism and extend of dietury adap-
tation among certain groups of California and Nevade In-
dians. 59 pags. Ibero-Americana: 18. Berkeley 1941.

Le interesa al autor el mecanismo de la adaptacién cul-
tural de los grupos humanos. En este trabajo trata de escru=
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tar el modo y manera en que una poblacién indigena —los in-
dios de California central y regiones colindantes de Nevada—
van pasando de un tipo de alimentaciéon a otra. Los indios de
referencia, bajo la influencia de la disponibilidad geografica
y econdmica, van paulatinamente cambiando su alimentacién
primitiva por la del hombre blauco.

MurbocK G. P., Ethnographic bibliography of North
Americe. 168 pags. Yale Anthropological Studies, vol. I. New
Haven 1941,

Valiosa bibliografia etnografica de los indios de Norte-
américa. En el Area comprendida entre el Océano Artico y el
istmo de Tehuantepec, el autor ha establecido 277 agrupacio-
nes étnicas distintas, y las ha agrupado en 16 grandes Areas
de cultura. Y en un utilisimo mapa que acompafia el trabajo
se reproduce la extensién aproximada de cada una de las pri-
meras, pero no la de las segundas.

De cada una de estas agrupaciones étnicas se da la lista

de los principalés trabajos y obras que se refieren a ellas o a
alguno de los subgrupos incorporados a esas unidades. En ello
se hace especial referencia a la literatura puramente etnografi-
ca, es decir, que no se menciona tan cabalmente la bibliografia
arqueolégica, lingiiistica y antropolégica como la primera.
Aunque Murdock piensa poder hacerlo mis adelante, en algun
suplemento, e incluir también la bibliografia completa del drea
cultural mejicana que, por razones extrafias a la voluntad del
autor, no ha podido incorporarse. Tal vez fuera también -
conveniente, caso de publicarse el suplemento aludido, agre-
gar una némina alfabética de los pueblos tratados; otra de las
denominaciones étnicas sinénimas de las empleadas; y una
tercera de nombres de los subgrupos mas conocidos que han
quedado incorporados en las unidades mayores.

A pesar de todo, y en su forma actual, es esta una obra
de primer orden, la que sin duda ha de ser de enorme utilidad
a todo investigador que quiera documentarse sobre alguno de
los 258 pueblos indigenas norteamericanos cuya bibliografia
etnografica se da.



BI1BLIOGRAFIA 3583

NATURAL HISTORY, vol. XLVIII. 316 pags. New York
1941.

Entre el numeroso material y, como siempre, bellamen-
te ilustrado que contiene este volumen, se destacan desde el
punto de vista etnolégico, los siguientes articulos:

From the Halls of Montezuma, por D. R. BARTON pPag.
116 a 119 y 126.

Relato popular de las actividades de G. C. Vaillant en
sus investigaciones del valle de México,

Skyscrapers of the Deséert por J. R. MUENCH, pag. 132
a 144.

Magnifica serie de fotografias del Monument Valley,
en el Sudoeste, Se reproducen las numerosas esculturas natu-
rales, producto de la erosién, y algunas vistas de la vida de los
actuales Nawvajos que habitan el pais.

No wonder they worship the seel por M. LANTIS, pag.
166 a 172.

Algunas visitas y consideraciones etnograficas sobre los
Esquimales de la isla de Nunivak, en el Mar de Bering, especial-
mente sobre la importancia que para ese pueblo tiene la foca
como fuente principal de recursos.

Samoa por J. BAILEY, pag. 260 a 271.

Interesantes vistas, de valor etnogriafico, de las islas
Samoa, en Polinesia. Merecen especial mencién las que ilus-
tran graficamente la preparacién de la tapa.

WEDEL W. R., Archeologicel remains wn Central Kan~
sas and thewr possible bearing on the location of Quivira. Smith-
sonian Miscellaneous Collections, vol, 101. 24 pags. Washing-
ton 1942

Las investigaciones arqueoldgicas que desde una serie
de afios viene realizando en el Estado de Kansas el National
Museum de Estados Unidos, fueron, en 1940, dirigidas a la
cuenca del rio Arkansas. Ahi se exploraron una serie de ya-
cimientos que mostraron que esa regiéon del Kansas Central y
meridional, habia sido habitat de un pueblo de cultura media,
gue cultivaba el maiz, los porotos y los zapallos. Al mismo tiem-
po, algunos restos encontrados en esos yacimientos pudieron
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ser reconocidos como del siglo XVI, sefialando también con-
tacto firme con el Sudoeste, y otro mas débil con los europeos.

A juzgar por estos y otros datos, cree el autor que la
provincia de Quivira de que nos hablan los antiguos documen-
tos espafioles, y que visitaran en el siglo XVI primero Coro-
nado y luego Ortiate, puede identificarse con la mencionada re-
gidén arqueoldgica del Kansas Central, en lo cual se podria, en
términos generales, estar de acuerdo. Pero lo que no nos pa-
rece suficientemente demostrado, es la tesis del autor de que
los numerosos “mounds” de la regién hayan sido solamente
“refuse dumps”.

Hack J. T., The chunging physical envwronment of the
Hoptl Indions of Arizona. Papers of the Peabody Museum of
American Archaeology and Ethnology, Harvard University,
vol. XXXV, N¢ 1. 85 pags. Cambridge, Mass. 1942.

Primera de las distintas monografias a publicarse con
los resultados de la Awatovi Expedition de la Universidad de
Harvard.

~ Precede un proélogo del director de la Expedicién, J. O.
Brew, en el cual se especifican Jos trabajos realizados durante
los cinco afios de investigacion en el campo, desde 1935 a 1939.
Y para que se vea la importancia de los mismos, baste con
decir que en el principal yacimiento de Jos 21 que se exploraron
en el mismo Awatovi (el Aguatubi del tiempo de la Colonia).
se excavaron nada menos que 1.300 habitaciones distintas. Por
lo demaés, la expedicién estaba integrada por un numeroeso per-
sonal, entre los que habia arquedlogos, etnégrafos, gedlogos,
petrégrafos, fotdgrafos, ete.

Este informe primero tiene por objeto dar 2 conocer
el medio fisico en que se desenvuelve la vida de los Hopis y
trata también de la influencia que Jos cambios sobrevenidos
en el medio fisico han tenido sobre e! desarrollo cultural de
este interesante pueblo del Sudoeste norteamericano, que tan-
tos rasgos en comGn tiene con los pueblos andinos.

ANTHROPOLOGICAL RECORDS, vol. IV. 446 pigs. Berkeley
1940 -1941.
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Este nuevo volumen de la nueva publicacién en fotoli-
tografia de la Universidad de California, estd integrado vor
los tres trabajos sigulentes:

Culture element distributions: XII, Apache-Pueblo por
E. W. GIFFORD, pags. 1 a 207;

Culture element distributions: XIII. Nevada Shoshoni
por J. H. STEWARD, pags. 209 a 359; vy

Culture element distributions: XIV, Northern Paiute
por O. C. STEWART, pags. 361 a 446.

Como se ve, se trata de tres monografias distintas, rea-
lizadas por tres autores distintos, pero que navegan los tres
bajo una misma ensefia general: la de tabulacién del conjunto
de elementos culturales presentes, o ausentes, en uno o varios
grupos humanocs. Este método estadistico y analitico es €l que
preconiza Kroeber, y que fomenta la Universidad de California.

El método de las “element list”, que a primera vista
parece muy completo, tiene sin embargo sus deficiencias, las
que surgen de la dificultad de tabular todos los aspectos de una
determinada cultura. Asi, la organizacién social y gran parte
de la cultura espiritual de un pueblo, se resisten a la tabula-
cién, o pueden enumerarse solamente sus grandes categorias.
Pero para un conocimiento méas perfecto de la cultura en cues-
tidn, seran siempre necesarias explicaciones en texto aparte.
Esto altimo lo ha entendido bien e] doctor J. H. Steward, y es
sin duda por ello que hace preceder las listas de elemientos y
los demas items de rigor en esta clase de investigaciones, de
una extensa “discusién etnografica” en la que comenta y sin-
tetiza los datos que figuran en sus listas. Y esto valoriza en
mucho su trabajo, y lo distingue favorablemente de entre los
demés de la serie,

De las tres monografias que componen el volumen, es
la primera, la de Gifford, la ciue estudia el grupo méas intere-
sante y mas complejo: nada menos que 20 grupos distintos,
aungue vecinos, pei'tenecientes a seis familias lingiiisticas dis-
tintas, constituyen el okjeto de estudio que se ha reunido bajo
la denominacién de Apache-Pueblo. 1.os otros dos trabajos en
cambio, estudian grupos méis homogéneos, ya que tanto las
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14 parcialidades del segundo, como las 14 del tercero, pertenecen
al mismo grupo Shoshon de la gran familia Uto-Azteca.

WHORF B. L., Decipherment of the linguistic portion of
the Maya hieroglyphs. De: Smithsonian Report for 1941, pa’igs,
479 a 502. Washington 1942.

En este trabajo péstumo de un lingiiista, se acomete la
vasta tarea de descifrar, de interpretar, la parte puramente
lingiistica de los jeroglificos mayas. Como se sabe, hasfa ahora
sélo habian interesado los signos o grupos de signos que tenian
una significacién calendarica o aritmética, y que se encuentran
en los numerosos monumentcs datados y en los unicos tres
cédices mayas que han llegado hasta nuestros dias.

Sostiene el autor que el descifrar la escritura maya sera
s6lo posible, si se emplean recursos puramente lingiiisticos, y
se deja de lado toda interpretacién cultural de los simbolos.
Y a(ri asi serd necesario el esfuerzo y la colaboracién de va-
rios lingiiistas, para poder llegar a un feliz resultado.

El autor ha tenido éxito al conseguir aislar cerca de un
centenar de simbolos simples mayas, y reconocer el valor fo-
nético, a veces polifono, de cada uno de ellos. Luego con cu
ayuda, le ha sido posible leer una sentencia contenida en urno
de los cédices con pictografias explicativas, lo cual sirve de
indudable comprobaciéir de la bondad del método. De esta ma+
nera se demuestra lo que era el sistema maya de escritura, y
como se agrupaban sus signos para formar palabras.

FENTON W. N., Contacts Detween Iroquois herbalism
and colonial medicine. De: Smithsonian Report for 1941, pigs.
503 a 526. ..

Historia de los contacfos habidos en tiempos histéricos
entre los conocimientos herbolarios de los Irogqueses, ¥ la in-
cipiente medicina colonial de franceses e ingleses. Se hace es-
pecial mencién del descubrimiento del ginseng en Canadi, por
el jesuita que puede considerarse primer etnélogo, en €l tiempo,
el P. Lafitau.

DENSMORE ¥., The study of Indian music. De: Smith-
sonian Report for 1941, pags. 527 a 550. Washington 1942,
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Algunas consideraciones generales sobre el estudio de
la masica india, en el cual se ha especializado el autor. La mi-
sica de los indios seria mAas ritmica gque la europea.

. STIRLING M, W., Snake bites and the Hopi Snake Dance.
De: Smithsonian Report for 1941, pags. 551 a 555. Washing-
ton 1942.

El autor de este trabajo, jefe del Bureau of American
Ethnology, quiere dar una respuesta al interrogante, frecuen-
temente formulado, de porqué los indios Hopis no sor mordi-
dos por los reptiles que utilizan en la Danza de las Serpientes,
en la que se suele danzar llevando los reptiles, a veces ser-
pientes de cascabel, en la boca; y si no son mordidos cual es
la razén de esto. Y expresa que si bien los oficiantes son a ve-
ces mordidos, raras veces tienen las mordedurags efectos fatales.

Las razones de este fenémeno serian de {udole diversa,
pero la principal radicaria en el hecho de que en la prepara-
cién previa de los reptiles, “las glandulas del veneno de las
serpientes han sido vaciadas, o el veneno considerablements
reducido en cantidad”.

METRAUX A., Ethnology of Easter Island. Bernice‘P'.
Bishop Museum. Bulletin 160. 432 pags. Honolulu 1940.

Si bien la isla de Pascua pertenece, tanto geogrifica
como etnoldgicamente, a Polinesia, son tantos los vinenlos que
enlazan a aquella isla con nuestro continente, y es tan completa
e importante esta obra de Métraux, que ello facilmente evpli-
ca que la mencionemos aqui, y que la recomendemos a los ame
ricanistas. En ella se encontrard mas de un dato que se podra
comparar con hechos americanos.

Como se sabe, el autor fué miembro de la Expedicién
Franco-Belga a la isla de Pascua, en los afios 1934 y 1935. Lue-
go tuvo la suerte de poder trabajar en el Bishop Museum de
Honolulu, que tanto material posee apto para la comparacién
Los datos etnograficos que trae esta obra son, pues, de prime-
ra mano.

HRrDLICKA A., The Eskimo child. De: Smithsonian Re-
rort for 1941, pags. 557 a 562. Washington 1942,
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Breves consideraciones del decano maestro de la antro-
pologia norteamericana sobre el nifio esquimal. Contrariamen-
te a lo que se cree, las mujeres esquimales no son menos pro-
[ificas ni quieren menos a sus hijos, que las demas mujeres.
También la pubertad les llega a los Fsquimales aproximada-
mente a la misma edad que a los deméas pueblos.

BoLETIN DE LA UNION PANAMERICANA, vol. LXXVI. 720
pags. Washington 1942,

Este nuevo velumen del conocido érgano en espafiol de
la Unién Panamericana, contiene los siguientes articulos que
pueden interesar a la etnologia americana: )

Cuarto centenario del descubrimiento del Amazonas por
D. J. A.pA CosTa, pag. 1 a 14.

Desde el Mar Caribe al Estrecho de Magallanes en wi-
tomdvil por H. C. LANKS, pags. 100 a 108.

Organos eclesidsticos de México en la époce colonial por
P. KELEMEN, pags. 197 a 208.

La politica colonial de Colén por S. E. MORISON, péags.
543 a bH56.

Colon en la Fspaiiola por V. D. ORDONEZ, pags. 557 a 561T.

Morris E. H. — BURGH R. F., Anazasi Basketry. Basket
Maker 11 through Pueblo I11I. A study based on spectimens from
the San Juan River County. Carnegie Institution of Washing-
ton. Publication 533. 66 pags. Washington 1941,

Importante trabajo de analisis de los distintos tipos de
cesteria hallados en restos arqueoldgicos en el Sudoeste de Es-
tados Unidos, y generalidades sobre su técnica,

Como se sabe, “Anasazi” es la nueva denominacién que
actualmente se da a la meseta poblada por los Pueblos autén-
ticos, frente a la regién circundante que es conocida por
“Hohokam’. Y también se sabe que la arqueologia del Sudoeste
ha podido estahlecer para a.quélla regién una sucesién de fases
culturales que va desde Basket Maker I a Pueblo V, que es la
gque representan los indios Pueblos actuales. Los autores estu-
dian los restos conocidos desde Basket Maker II hasta Pueblo
I11, fase cultural que termina alrededor del afio 1300 de nues-
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tra era, y no hay para qué decir que la mayor parte de ellos
estan fabricados en alguna de las distintas técnicas conocidas
en aduja.

Bl trabajo esta ilustrado con profusién de grabados,
muchos de ellos de valor para la sistematizacién de la cesteria.

GiLraN J., Archeelogical investigations wn  Central
Utah. De: Papers of the Peabody Museum of American Ar-
chaeology and Ethnology, Harvard University, vol. XVI1IL. &0
pags. Cambridge, Mass. 1941.

Este trabajo constituye un relato de los trabajos arqueo-
l6gicos realizados en la parte central del Estado Norteamert-
cano de Utah en el afio 1937. La Universidad de aquel Estado,
junto con el Museo Peabody de Harvard, proporcionaron los
fondos necesarios.

La regién estudiada, arqueoldgicamente hablando no
muy bien conocida, posee un especial interés etnolégico, ya
que constituye la periferia norte del gran centro de cultura de
los indios Pueblos. Y siempre se ha esperado que no sélo se en-
contrarian rasgos de esa cultura ~—al menos de las fases pri-
meras conocidas por Basket Maker— en esa periferia norte,
sino que tal vez se hallara también en ella el origen de algunas
particularidades de aquella antigua cultura.

La excavaciones realizadas aportaron numerosos datos
que serviran para una ulterior comparacién. Por de pronto pa-
rece ampliamente demostrada la presenéia de influencias cul-
turales de los Pueblos, especialmente en lo que a las formas ar-
quitectonicas se refiere.

ANTHROPOLOGICAL PAPERS. Bureau of American Ethno-
logy. Bulletin 128. 368 pags. Washington 1941.

Bajo este titulo general, y constituyendo un solo nimero
de Bulletin del Bureau of American Ethnology, se han reunido
los seis trabajos siguientes:

The mining of gems and ornamental stones by American
Indions por S. H. BaLL, pag. 1 a 77.

Es bien sabido que ya antes de que los indios de América
tomaran contacto con los europeos, habian logrado un cono-
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cimiento muy grande de las gemas y piedras preciosas, que $0-
lian utilizar para fines practicos u ornamentales.

‘ E] autor de este interesante trabajo ha tratado de reunir
el mayor nimero posible de datos respecto de la mineria y del
uso de esta clase de piedras por los americanos prehispanicos,
v conseguido algunos resultados sorprendentes.

Por ejemplo, el nimero de gemas y piedras ornamenta-
les conocidas por los indios alcanza nada menos que a 84, siendo
probable que aumente a medida que se conozcan mejor ciertas
situaciones sudamericanas. Es aquél un ntmero superior al de
las que conocieran los europeos en la época del descubrimiento
de América. Luego, puede decirse que el platino era conocido
por los indios mucho antes que por los europeos.

' Finalmente, es interesante el hecho de que de las 25 pie-
dras preciosas conocidas por las culturas primitivas, 16 de
ellas lo fueran tanto de las del Viejo, como de las del Nuevo
Mundo. Lo cual mucho dice en favor de una afinidad de las cul-
turas primitivas de ambos continentes.

Iroquois suicide: A study in the stability of a culture
patiern por W. N. FENTON, pig. 79 a 137.

Estudia el autor el problema del suicidio en un grupo de
primitivos, establece sus causas, y trata de llegar a conclusio-
nes de orden general.

Los suicidiog son méas frecuentes entre los hombres jo-
venes y las mujeres adultas cercanas al climaterio. Y la mo-
tivacion es también distinta, pues entre los primeros el suicidio
se lleva a cabo sobre todo para evitar sufrimientos corporales,
como ser la tortura o la venganza de sangre. En cambio, entre
las segundas el suicidio tiene el valor de protesta por un trata-
miento, especialmente en la esfera de lo sexual, que la mujer
adulta no cree justificado. Las mujeres apelan al envenena-
miento, sobre todo por la cicuta (Cicuta maculete L.); mien-
tras que los hombres suelen emplear métodos mas violentos. Y
estos motivos siguen siendo los mismos a través de todos los
cambios por los que han pasado los Irogueses en los ultimos
trescientos afios.

Tonowanda Longhouse Ceremonies: Ninety years after
Lewis Henry Morgan por W. N, FENTON, pags. 139 a 165.
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Algunos detalles del ceremonialismo seneca, y compara-
cién con lo que sobre el particular escribiera Morgan, 90
anos antes.

The Quichua-speaking Indians of the Province of Im-
badburae (Ecuador) and their anthropometrie relations 1with the
hving populations of the Andean Area por J. J. GILLIN, pag. 167
a 228.

In 1934, el autor de este trabajo visité la provincia de
Imbabura, en el Ecuador septentrional, con el fin de realizar
mediciones antroporétricas entre aquella poblacién.

Se trata de una regiéon que siendo habitada por los Ca-
ras, fué conquistada por los Incas alrededor del afio 1467. En
esta ocasibn, los peruanos hicieron tal mortandad entre los an-
tiguos habitantes, que no habria quedado hombre adulto nin-
guno. Seguidamente los Incas trajeron imitimdes del Perd que
asentaron en la regién. A estos dos elementos de poblacién, uno
cara y otro incaico, habria que agregar otro muy antiguo, an-
terior al primero. Finalmente, investigadores modernos como
Jijén y Caamaiio, atribuyen influencias centroamericanas a los
Cargs.

La antropologia fisica de los indios actuales, que son de
habla quichua, no parece favorecer ningune de estos puntos, y
en cambio sus resultados sefialan hacia la posibilidad de una
fuerte influencia amazdnica, en favor de la cual los datos de
indole arqueolégica, lingiiistica e histérica no son muy expre-
sivos, aunque tampoco falten del todo.

Art processes in birchbark of the River Desert Algonquin,
a circumboreal trait por F. G. SPECK, pag. 229 a 274.

Detalles sobre los distintos tipos de canasteria en cor-
teza de abedul, en uso entre los Algonquinos del nordeste de
América. Se estudia especialmente su decoracién, la que es con-
siderada como rasgo circuniboreal.

Archeological reconnaissance of Southern Utah por J. H.
STEWARD pag. 275 a 356.

Casi simultAneamente con el trabajo de Gillin sobre la
parte cenfral del Estado de Utah, que hemos resefiado antes,
se publica este de Steward sobre la parte meridional.
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No es este el primer trabajo argueolégico que publica
Steward de aquella regidn; hace ya tiempo que la viene estu-
diando. Y no sélo arqueolégicamente. También varios grupos
de la gran rama uto-azteca de los Shoshones, la Gltima pobla-
cién indigena de gran parte del Sudoeste, han sido objeto de
estudio por parte de nuestro autor.

El presente trabajo es el fruto de dos exploraciones dis-
tintas realizadas en 1932. La finalidad que ambas expediciones
perseguian era la de tratar de establecer la regién dénde las
culturas de Basket Mukers y de Pueblos se mezclaran, antes
de irradiar, en esta forma mixta, hacia las regiones de mas al
norte en que s6lo aparecen mezcladas. Y a juzgar por los datos
que trae Steward, pareceria que no fuera en la regién austral
de Utah donde se realizara aquel proceso.

HARLEY G. W., Notes on the Poro in Liberia. De: Papers
of the Peabody Musewm of American Archcology, Harvard
University, vol. XIX, N¢ 2. 39 pags. Cambridge, Mass. 1941.

JENNES D., Prehistoric culture waves from Asia to
America. De: Smithsoman Report for 1940, pag. 383 a 396.
Washington 1941.

Texto de una conferencia del entonces presidente de la
American Anthropological Association, en diciembre de 1939.

El autor mencicna como oleadas que vinieron de Asia,
a la de los Atapascos, que ubica en e] segundo milenio antes de
Cristo, y a la de los pueblos del Noroeste, de la cual no pueds
decirnos si fué anterior o posterior a la primera. Tal vez lo
mas seguro de todos los muchos puntos que toca Jenness, sean
las referencias que hace a hallazgos de microlitos de tipo Azilio-
Tardenoisense en el desierto de Gobi, sobre el Yeniséi, en el
Amur y en Alaska.

WEDEL W. R., Archeological investigations at Buena Vis-
ta Lake, Kern County, Californiz. Smithsonian Institution.
Bureau of American Ethnology. Bulletin 130. 194 pag. Was-
hington 1941.

Relacién de las jmportantes excavaciones practicadas



BIBLIOGRAFIA 403

en 1934, en e} extremo meridional del valle de San Joaguin,
sobre el lago Buena Vista, Iistado de California. Ahi, en una
zona histéricamente poblada por Yokuts familia lingiistica
Penutia, y de la cual las relaciones espafiolas del siglo XVIII,
y XIX nos dan algunos datos, se excavaron cuatro distintos ya-
cimientos que mostraron ser antiguos lugares poblados, y die-
ron numerosos enterratorios.

Se pudo establecer la presencia de dos culturas algo dis-
tintas, aunque las dos muy primitivas, basadas econdmicamente
en los recursos naturales que el lago y sus cercanias ofrecian.
De la primera, la méas antigua, sélo algunos datos arqueolégi-
cos se conocen: que disponian de piedras aplanadas para mos
ler, con sus correspondientes manos; y que enterraban sus
muertos en posicion alargada en las inmediaciones de sus
campamentos. De la segunda cultura, en cambio, conocemos
fos restos de sus portadores: era una poblacién dolicoide, de es-
tatura media, relacionada con las demas poblaciones indigenas
del sur de California. IEn cuanto a su cultura, siempre de indole
primitiva, no muestra haber tenido contacto alguno con el im-
portante centro de cultura de los Pueblos del Sudoeste.

EMBREE J. Ir., Acculturation. among the Jupanese of
Kona, Hawaii. Memoirs of the American Anthropological Asso-
ciation, N 59. 162 pag. Menasha 1941.

RAINEY . G., Fxcavations in the I't. Liberté Region,
Haiti, Yale University Publications in Amthropology, N® 23. 48
pag. New Haven 1941,

Relacién de las excavaciones realizadas en 1934 y 19835,
en la parte nordeste de la Republica de Haiti, por el Peabody
Museum de la Universidad de Yale.

Se exploraron once yacimientos, que el autor clasifica en
dos grupos distintos: el primero contenia principalmente con-
chas marinas y material litico, pero carecia de cerimica, en-
terratorios y restos éseos. El segundo grupo, en cambio, con-
tenia ceramica abundante, mucho material de piedra, hueso y
concha, ademés de distinguirse por la presencia de “mounds”.

Pese a que los diversos yacimientos del segundo grupo
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el “tipo Meillac” de ceramica, de] “tipo Carrier”. Pero en part
alguna aparecen estos dos tipos superpuestos uno a otro,

manera que no se pudo determinar estratigraficamente, en
de los dos era e} mas antiguo.

Rouse J., Cwtture of the Ft. Liberté Region, Haiti. Y
University Publications, N 24. 196 piag. New Haven 1941,
Este trabajo representa la continuacién del de Raijiw

ven un solo volnmen.
E] autor denomina “de Couri” a la cultura inferior,
rente de ceramica, del primer grupo, la cual no seria sino la de
los “trogloditas”, o Guanahatabeyes de los primeros cronistas
espafnioles. Y considera como aruacas a las dos culturas medliau
que conoce por ‘‘de Meillac” y “de Carrier”. Al mismo tiem
entiende haber probado que la segunda fuera llevada por
antecesores de la tercera. Finalmente, esta tltima o de Car
seria la que encontré en el pais la conquista espafiola.

FENTON W. N., Masked medictne societies of

Washington 1941.

Algunos datos de caricter general sobre el empleo
mascaras entre los Iroqueses, y lo que éstos piensan hoy
ellas. Admite el autor que recién en el siglo XVII habrian a
recido las *‘caras falsas” en los dominios de la “Confederar
de las Cinco Naciones”. Entre los restos de éste antes podersm
pueblo, que aun sobreviven en sus reservados, tres son las_:
ciedades que emplean las mascaras para fines rituales y | ’
medicina. Y su influencia sigue hoy siendo aln muy viva.

SETZLER F. M. - JENNINGS J. D., Peachtree Mound w,
villege site, Cherokee County, North Carolina. Smithsen
Tustitution. Bureau of American Ethnology. Bulletin 131.
pag. Washington 1941.
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Partiendo, sobre todo, del supuesto de que el Peachtree
Mound, situado en el Cherokee County, extremo sudoccidental
de Carolina del Norte, pudiera ser la aldea de Guesili que visi-
tara en 1540 el descubridor espariol de Soto, los autores em-
prendieron la tarea de explorar el monticulo.

No se pudo evidenciar si el supuesto era correcto o no,
aunque es posible que lo sea. Pero, en cambio, se investigé de-
talladamente tanto el “mound” mismo, como su countenido. Se
trata de un monticulo artificial elevado en tres periodos dis-
tintos, sobre el emplazamiento de una antigua aldea.

La cultura puesta al descubierto en estas excavacioneg
encuadra dentro de las lineas generales de la conocida del Sud-
este, de Estados Unidos.

Mientras que los restos humanog exhumados, que en
apéndice son estudiados por T, D. Stewart, muestran estar tam-
bién de acuerdo con los datos conocidos de esa misma regiom.
Interesante es el dato de la presencia de la deformacién cra-
neana tabular, y de un tercer tipo que Stewart denomina
“fronto-parieto-occipital”.

Los autores tienden a considerar a este yacimiento como
de los Cheroquies, el grupo més meridional de los Iroquéses,
que desde el mismo momento del primer contacto con los blan-
¢o0s, han habitado la regién.

TURNEY-HEIGH H. H., Fthnography of the Kutenai. Me-
moirs of the American Anthropological Association, N? 56. 202
‘pag. Menasha 1941.

Los Kutenais constituyen un pueblo cuya atribucién a
una deberminada familia lingiistica aGn no es muy segura.
Powell los consideraba como familia independiente, mientras
que Sapir los incluyé en su familia Walkash-Algongquing., Esto
Ultimo parece ser lo mis acertado, ya que entre ellog existe 1a
creencia de que sus antepasados habrian llegado a su habitat
actual, viniendo desde las praderas del este.

Ocupan el interior de la Columbia Britdnica, y las par-
tes septentrionales de Idaho y Montana situadas al oeste de las
Montaflas Rocosas. Hasta ahora eran muy poco conocidos, y
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esta obra que resefiamos llega muy oportunamente para darnos
a conocer el estado actual de su cultura, Este es del mismo
tipo de las demas de la Meseta occidental morteamericana, y por
lo tanto algo distinta a las culturas de los indios de las Prade-
ras, en lo cual hemos de ver, sin duda, la influencia del nuevo
ambiente. Desgraciadamente, el autor se limita a describirnos
su cultura, y nada nos dice de su antropologia, y muy poco de
su lengua. Tal vez cuando éstas nos sean mejor conocidas se
pueda llegar a un resultado mas satisfactorio.

d) Publicaciones Brusilefias

ARQUIVOS DO MUSEU PARANAENSE vol. 1. 209 pag. Curi-
tiba 1941.

El Museu Paranaense, de Curitiba, nos ofrece con este
volumen, el primer tomo de una cientifica publicacién perié-
dica. Un intento realizado antes, en 1904, habia sélo logrado
publicar un primer ntimero de 36 paginas. La realizacién ac-
tual importa, en cambio, un hermoso volumen de méas de dos-
cientas. Estan en él representadas, con diversos trabajos, las
distintas especialidades que se estudian en aguel Museo, el cual -
esta bajo la Direccién del Dr. Loureiro Fernandes.

Los trabajos de valor etnoldgico contenidos en este pri-
mer volumen son los siguientes:

O Coronel Telémaco Morosini Borba por A. M. FRANCO,
pAgs. 143 a 148.

Algunos datos biograficos sobre el etndégrafo paranaen-
se que estudiara a los indios Kawngangues.

Tabis linguisticos por R. F. M. GUERIOS, pags. 149 a 160.

Se trata especialmente de los tabis en nombres de perso-
na, en los de animales, en los de cosas, en los del cuerpo hu-
mano, y en los religiosos.

Os Cuoingangues de Palmas por L. FERNANDES, pags.
161 a 209.

Trabajo de resumen sobre la etnografia actual de los
Kaingangues reducidos en el municipio de Palmas, Estado del
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Parana, que el autor, Director de] Museo Paranacnse v de sus
Arquivos, ha visitado personalmente. Antes de su reduccién,
ocupaban estos indios la mayox parte del drea inmensa situada
entre los rios Uruguay e Iguazi.

Los Kaingangues de Palmas ya han perdido casi todo lo
propio: hablun portugués, se visten de ropas compradas, y su
cultura espiritual se va acercando cada dia mas a la de la po-
blacién brasilena que los circunda. Es cierto que entre ellos si-
guen todavia hablando su lengua vernéacula; pero también esto
es probable que desaparezca pronto, y entonces se habran com-
pletamente caboclizados.

ARQUIVOS DO MUSEU PARANAENSE, vol. I1. 234 pags. Cu-
ritiba, 1942.

Los trabajos de nuestro juterés que contiene el nuevo vo-
lumen, son los siguientes:

Cadivéns y Terenos por W. HANKE, pag. 79 a 86.

Algunas notas etnograficas sobre los dos pueblos indios
que actualmente ccupan, casi solos, la parte meridional del Es-
tado de Matto Grosso.

Los Terenos, generalmente conocidos por ‘“‘de Miranda”
por habitar esa regién, pertenecen a la gran familia de los
Aruac. Es cilerto que la autora nos dice de ellos que su idioma
nativo ‘“parece un dialecto tupi-gnarani, con varias influen-
cias ajenas”. Pero al mismo tiempo expresa que pertenecen a “la
familia” de los Chanés. Esto ha de entenderse, naturalmente,
como que Chanés y Terenos pertenecen, o pertenecian antes de
Su guaranizacion, g una misma familia, que es la druac.

La asimilacién de los Terenos ha realizado grandes pro-
gresos en los Ultimos tiempos y, segin la autora, ‘“son Jos mas
civilizados de todos los indios” que llegara a conocer. Pese a
ello, todavia usan su idioma nativo y conservan su antiguo arte
ceramico.

También los Cadiveos han progresado en el terreno de la
asimilacién. Son, como se sabe, Guaycuras. Pero entre ellos se
conservan mejor los restos de su antigua culfura chaqueria. Y
aunque se vistan hoy dia ‘“‘como nosotros’”, todavia plantan y
cosechan juntos, y se reparten equitativamente las partes del



408 BIBLIOGRAFIA

animal cobrado en la caza. Y siguen creyendo que los astros
mayores se devoran, cuando hay un eclipse.

Los indios Siriond de la Bolivie Oriental por W. HANKE,
pags. 87 a 94.

Algunos datos inferesantes sobre los Siurionds, el intere-
sante pueblo primitivo de las tierras bajas bolivianas. La au-
tora visité las misiones sirionées de Santa Maria, sobre el rio
San Pablo, y Selvatierra, sobre el rio Blanco, ambas en la pro-
vincia Nuflo de Chaves, Departamento Santa Cruz de la
Sierra, -

En esas misiones, los Sirionds viven ain su vida. Gene-
ralmente andan desnudos, excepto sus adornos de pluma y co-
llares. Fabrican sus largos arcos, de cerca de dos y medio me-
tros. Usan los canutos de bambu como recipientes, y extraen
su tosco instrumental de los huesos y dientes de animales. Su
cultura espiritual es muy primitiva, y, a juzgar por los datos
de la autora, pareceria que conocen un Alto Dios, lamado Amé,
que mora en el Cielo, y con quien se retnen los muertos, ex-
cepto aquellos que no han sabido cazar, es decir, aquellos gue no
han sabido portarse como “hombres”.

Errores graves. Una critica por W. HANKE, pags. 95y 96.

Se rectifican algunas informaciones europeas, sobre et-
nografia sudamericana.

Estudos sobre o lingua Caingangue. Notas histérico-com-
paratives (Dialeto de Palmas - Dialeto de Tibagt), Parand por
R. F. M. GUERIOS, pags. 97 a 177,

Valioso trabajo lingiiistico que enriquece grandemente
nuestro conocimiento de las lenguas Katngangues.

A una corta introduccién, en la que €l autor refiere las
circunstancias en que este estudio fuera hecho, sigue una larga
serie de datos histérico-comparativos sobre los Kaingangues de
Palmas y los de Tibagi, en el Estado de Parani, especialments
sobre su lengua, con gran acopio de frases. Luego, se agrega
un vocabulario portugués-kaingangue. Hemos de lamentai-,
empero, que el autor no dotara también a su trabajo de un ve.
cabulario kaingangue-portugués.

O artigo defintdo e os numerais ne lingua Kiriri, Voom.
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buldrios Portugués-Kiurirt ¢ Iwriri-Portugués por A. D. Ro-
DRIGUES, pags. 179 a 211.

De la obra del P. Mamiani sobre la lengua Kiriri, pu-
blicada en 1699, extrae el autor un vocabulario portugués-ki-
riri de 860 vocablos, los que reordenados como vocabulario ki-
riri-portugués dan sb6lo uios 800. Al mismo tiempo, compa-
rando distintas frases en Kiriri que trae aquel misionero, cree
hallar el autor, al menos en ciertos casos, la presencia en esa
Jengua primitiva del articulo definido.

A juzgar por los datos, el sistema numeral del IKiriri
parece pertenecer a los llamados “quinario-vigesimales”, como
reconocid el P. Schmidt ya en 1926,

ANAIS DO MUSEU PAULISTA, tomo X, 223, 311 y 58 pags.
Sao Paulo 1941.

Con fres afios de atraso respecto del tomo IX, aparece
este tomo X de Anais del Museo Paulista.

Constituyen el nuevo volumen toda una serie de estudios
de interés local, que firma A, de E. Taunay, junto con e} tra-
bajo titulado,

Subsidios pare @ histéria do trdifico africano no Brasil
que es de valor méas general, y que debemos a la pluma del
mismo autor.

REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DE Sa0
PavuLo, vol XXXI1X 532 pags. Sao Paulo 1941.

En este volumen se reedita la importante obra genea-
l6gica siguiente:

Nobiliarchic Paulistana, histérica e genealégica de P.
TAQUES DE ALMEIDA PAES ILEME, que se publicara primero en
la conocida Revista do Instituto Histérico Brasieiro.

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXIV. 482 pigs.
Sao Paulo 1941.

Contiene este volumen los trabajos siguientes de interés
etnolégico:

Mazimiliono Principe de Wied-Neuwied por H. BALDUS,
pags. 283 a 291.
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Datos biograficos y corta valoracién como etndgrafo, dal
conocido viajero aleman, escritos en ocasién de publicarse una
traduccidén portuguesa de su Reise nach Brasilien in den Jahren
1815 bis 1817.

El principe de Wied-Neuwied habia nacido el 23 de sep-
tiembre de 1782, y fué discipulo del célebre Blumenbach. Mu-
ri6 el 3 de febrero de 1867.

O Homem do “Sambaqui”’ por R. W. TIBIRICA, pags. 293
a 298.

Descripcién de un craneo humano exhumado de un sam-
bagui del Cubutao, y de algunos otros huesos hallados cerca de
Prainha. No ge dan las principales medidas craneanas,

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXV. 308 pags.
Sao Paulo 1941,

Por su interés americanista, en este volumen se desta-
can, de entre otros trabajos, los siguientes:

Latios e nao latinos no Mumcpio de Sao Pawlo por O,
E. DE ArRAUJO, pags. 65 a 98.

] Estado de San Pablo es una de las regiones ibero-
americanas de mayor inmigracion. Sobre la base de la estadis-
tica oficial, encuentra el autor que en 19334, en la poblacién to-
tal del Municipio de San Pablo los “latinos” —brasilenos, italia-
nos, portugueses, espanoles y franceses—, constituian un
91,563 %. Mientras que los “no latinos”, esto es, alemanes, si-
rios, rusos, austriacos, japoneses e ingleses, alcanzaban, en con-
junto, s6lo un 3,60 %. De lo cual resultaria que San Pablo es
un Hstado casi exclusivamente ‘“latino.”

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXVI. 819 pags.
Sao Paulo 1941.

Entre el material diverso contenido en este volumen, en-
contramos los dos trabajos siguientes que pueden interesar al
etnéblogo:

O vegetal como alvmento e medicing do indio por T. DE
AZEVEDO, pags. 263 a 270. _

Vestigios de um culto dehometano no Brasil por A po
CouTo FERRAZ, pags. 271 a 274.
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REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXVII. 382 pags.
Sao Paulo 1941.

Contiene este volumen:

Casas e timulos de japoneses no Vale da Rebeira de
Iguape por H. BALDUS v E. WILLAMS, pags. 121 a 135.

La villa de Registro, en el Vale da Ribeira, es el centro
de la colonizacién japonesa en esa regién del Estado de San
Pablo. Los colonos ahi establecidos, si bien en parte ain afe-
rrados a sus costumbres originales, por otra van adoptando
maneras de vida del pais en que viven. Esa convivencia de ele-
mentos culturales japoneses v occidentales, se manifiesta, so-
bre todo, en la arquitectura v en el aderezo de las tumbas, en
los cementerios.

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXVIII. 364 pags.
Sao Paulo 1941.

Numerosos y de indole variada son los frabajos que el nue-
vo volumen contiene. Poseen interés etnolégico los siguientes:

Os “Africanos” da Baia por D. PIERSON, pags. 39 a 64.

Interesante estudio de la realidad “africana” en la ciu-
dad y Estado de Bahja. Esa ciudad fué sin duda la que por un
periodo mas largo mantuvo conexiones con el QOeste Africano,
de donde solian llegar, antes de la abolicién, los numerosos
cargamentos de esclavos.

Hoy va han desaparecido las relaciones directas, y rara-
mente se encuentran en Ja ciudad negres nacidos en Africa.
Pero en las clases infericres, dominadas sobre todo por el ne-
gro, los elementos culturales africanos son numerosos. Y lo son
tanto, que existe un evidente divorcio cultural entre las distin-
tas clases sociales: las superiores, de pura esencia europea;
las inferiores, en cambio, sujetas en gran parte a ideas, acti-
tudes y sentimientos africanos.

Insiste el autor, en que esa diferencia no es un producto
de la diversidad racial, sino de la social y cultural. Y esto se
demuestra por el hecho de que las clases mas bajas incluyen in-
dividuos blancos que comparten con la mayoria de negros sen-
timientos y actitudes de origen africano.



412 BIBLIOGRAF1A

Os fundamentos econdémicos mas origens dos nomes
“Brasil” e “América” por C. CORDEIRQ, pags. 79 a 102.

Defiende el autor la tesis de que asi como el Brasil to-
mara €] nombre del palo del mismo nombre, el continente des-
cubierto por Colén tomé también el nombre de Ameérica, des-
pués de los viajes de Vespucto, de la cualidad mAs popular que
ese mismo palo tenia en la denominacién italiana, o sea del
vocablo amert.

Nofias s6bre escricoes lapidares por J. A. PEREIRA Ju-
NIOR, pags. 195 a 214,

Trata el autor de diversos petroglifos conocidos del Bra-
sil, y estudia sus figuras. En parte serian inscripciones prehis-
toricas.

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXIX. 388 pags.
Sao Paulo 1941. _

Entre el diverso material que en su conjunto constituye
el nueve volumen, se encuentran los siguientes trabajos de
nuestro interés:

Curiosidades do censo paulistano de 1765 por A. FLo-
RENCE, pags. 131 a 147,

San Pablo, que es hoy ciudad que pasa del millén de ha-
bitantes, tenia en 1765, segin el censo de ese ano, 3.838 habi-
tantes libres. De entre ese total hay 441 clasificados como “bas-
tardos”.

Literatura tupi do Padre Anchieta por M. L. DE PAULA
MaRTINS, pags. 281 a 285.

Se transcribe una “Cantiga por o sem Ventura” de] fa-
moso jesuita.

REVISTA pC ARQUIVO MUNICIPAL, vol LXXX. 300 pags.
Bao Paulo 1941,

El anico trabajo que puede tener interés americanista y
que esta contenido en el dltimo volumen de 1941 de la Rewista,
es:

Comentarios a alguns cantos e danzas do Brasid por O.
ALBARENGA, pags. 209 a 246,
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Los cantos y danzas comentadas estan ordenados alfa-
béticamente.

REVISTA DC ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXXI. 336 pags.
Sao Paulo 1942.

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXXIL. 236
pags. Sae Paulo 1942.

Este volunien contiene:

Candomblés da Baia por E. CARNEIRO, pags. 127 a 137.

Algunos datos sobre las famosas sociedades religiosas de
origen africano que sostienen los negros de Bahia. En esa ciu-
dad, el autor pudo estudiar 67 candomdlés distintos, siendo el
nuamero total mucho mayor.

Contribuicao para o estudo do “Tembetd’ por R. A. DE
ALMEIDA PRADO, pags. 139 a 154.

Pequenio trabajo de conjunto sobre el uso del tembeta
entre los indigenas del Brasil. Acompaiia un mapa de distri-
bucién, indudablemente incompleto. Ademés, en la distribu-
cién no se aclara cuél sea el tipo de barbote con que se adorna
cada uno de los pueblos enumerados. De todas maneras e} apor-
te de datos es util.

Em térno do livro “Entre os aborigenes do Brastl Cen-
tral”, de von dem Stewnen por M. CRUZ, pigs. 163 a 172,

Hace el autor una serie de rectificaciones al contenido
del capitulo XVII del libro de von den Steinen, cuyo titulo va
en ¢l epigrafe. Nosotros mismos lo resefiamos luego. El capi-
tulo mencionado va referido a los Bororos que el autor de este
trabajo conoce bien por haber convivido largo tiempo entre
ellos.

Tal vez la de mayor importancia sea que el nombre ét-
nico de este pueblo indigena de Matto Grosso no es, como ge-
neralmente se escribe, Botbro o Borord, sino B0r0ros.

REvVISTA DO ARQUIVO MuNICIPAL, vol. LXXXIV. 372
pags. Sao Paulo 1942,

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXXII. 236
pags. Sao Paulo 1942.
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STEINEN K. vON DEN, Entre os aborigenes do Brasil Cen-
tral. 713 pags. Sao Paulo 1940.

Traduccidn, a cargo de Egon Schaden, de ]a clasica obra
del meritorio viajero y etnégrafo aleman Karl von den Steinen,
Unter den Naturvoellcern Zentral-Brasiliens, de tanta impor-
tancia para el etndlogo y americanista.

Se trata de una hermosa traduccién, hecha por un espe-
cialista, y a la cual han sido incorporados los valiosos dibujos
y fotografias de la obra original.

REVISTA DO ARQUIVO MUNICIPAL, vol. LXXXV. 268 pags.
Sao Paulo. 1942.

‘Ademas de la continuacién de una obra de Fritz Krause,
presente en todos los volimenes de esta Revista reseiados en
este tomo, el nuevo volumen contiene como trabajo de interés
etnolégico:

Aculturacao negre no Brasil: Umua escola brasileira por
A. RAMOS, pags. 129 a 158.

Trata el autor del fendmeno de la aculturacién negra
en el Brasil, y de la importancia que en su estudio le corres-
ponde a Nina Rodriguez y a su escuela,

e) Publicaciones Peruunas

REVISTA DEL MUSEO0 NACIONAL, tomo X. 318 pags. Li-
ma 1941.

La conocida revista, 6rgano del Museo Nacional de Ar-
queologia de Lima, contiene en su tomo X, los siguientes tra-
bajos originales:

Primer winforme presentado por el director del Museo
Nacional sobre su rectente viaje a Estados Unidos y Méjico por
L. E. VALCARCEL, pag. 4 a 24.

Relacién de lo visto por el autor, en el campo de la Et-
nologia, en ocasién de su viaje a Estados Unides de Norte
América y Méjico, en la primera mitad de 1941.

El yauri, insignia incaica por J. LARREA, pag. 25 a 50.
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El auter identifica bajo este nombre a un curioso objeto
que Poma de Ayala figura reiteradamente en manos de persc-
najes incaicos, y de los cuales sélo se conocen pocos ejempla-
res arqueoldgicos.

Eduardo F. Poeppig por F. L. HERRERA, pag. 71 a T7.

Algunos datos biogrificos del célebre viajero.

Un hallazgo en la zona arqueoldgica del Ausangati
(Cuzco) por L. A. PaARDO, pag. 110 a 112.

Se trata de una necrépolis correspondiente a la cultura
incaica.

La Medicina en la obra de Guaman Poma de Ayale por
J. B. LESTRES, pag. 113 a 164.

Interesante compilacién de datos sobre medicina, y re-
producecidn de alguncs dibujos de la conocida obra de Poma
de Ayala, a la que confiesa admirar el autor.

Finobotdnica. Istudios lingiiisticos. Enumeracion de
algunos nombres quichuas atendiendo a su silaba  terminel
por F. L. HERRERA. pag. 1839 a 200.

Sostiene el autor de este trabajo que el estudio de la fi-
tonimia de una regién, tiene tanta o mayor importancia que
el de su toponimia.

Quichuc phonetics. A shorteut to the scientific writing
of the language of the Incas of Peru por J. P. HARRINGTON y
L. E. VALCARCEL, pag. 201 a 214.

La clave del lenguaje Quechua del Cusco por J. M. B.
FARFAN, pig. 215 a 239.

Muy impertante trabajo. Trae lo esencial de la grama-
tica y un vocabulario gquichua-espanol-inglés. Estd escrito so-
bre bases firmes.

Ezxploraciones arqueoldégicas en Quimsarumiyoc y Hua-
ccanhuayco-Calew por L. A. LLANOS, pag. 240 a 262.

Trabajo resefiado en otro lugar de este mismo volu-
men de ANALES.

Monografia de Ancash. Nepeiia (Provineie de Santa)
por A. SORIANO INFANTE, pig. 263 a 277.

Corta descripceion de la regién del epigrafe, en la que
se hace debida mencién de las ruinas arqueolégicas.
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Ensayos de antropologia fisica. Los antiguos pobla-
dores del Cuzco (Region de Calca) por S. A. QUEVEDO A., pag.
282 a 305.

Primera parte del trabajo resefiado en otro lugar
de este mismo volumen de ANALES.

QUEVEDO A., S. A., Ensayos de antropologia fisica. L0s

antiguos pobladores del Cuzco (Region de Calca). De: Revista
ael Museo Nacional, tomo X y XI. 67 pags. Lima 1942.
. El autor de este trabajo, catedritico de Antropologia en
la Universidad del Cuzce, exploré en 1941 unos yacimientos
arqueolbgicos en ta zona de Calca, en los que se pusieron al
descubierto una serie de tumbas y osarios humanos antiguos.
De entre esos restos se pudieron aislar dos series. Una de ellas
estaba compuesta por 55 craneos: 32 del sexo masculino, y
23 del femenino. La otra, por numercsos huesos largos. Y es
este material el que se estudia en este trabajo.

A juzgar por los datos aportados, se tirata de una po-
blacién dclicoide (indice cefdlico horizontal medio de 75,73),
hipsicrinea y mesorrina, cuya estatura se hallaba alrededor
de los 1,61 m. en los varones, y 1,47 en las mujeres.

E] autor nada nos dice sobre deformacién craneana,
aungue en algunas piezas que se reproducen es visible un
cierto achatamiento de la regidon lambdica. En cambio si apa-
recen numerosos craneos trepanados cuya significacién es am-
pliamente comentada, asegurandose que esas intervenciones
operatorias fueron hechas en vida de los individuos.

Lranos L. A., Exploraciones argueolégicas en Quim-
sarumwyoc y Huceccanhuayco., Calca. De: Revista del Museo Na-
ctonal, tomo X, pag. 240 a 261, Lima 1941.

Se enumeran en este trabajo las exploraciones practi-
cadas en la zona de Calca, bajo la direccién del profesor de
Antropologia de la Universidad del Cuzco, don S. A. Quevedo.
Kl autor tomé parte en ellos.

En el yacimiento primero o sea el de Quimsarumiyoc,
se exploraron diversas tumbas, verdaderos osarios, en los que
aparecieron numerosos restos humanos y arqueolégicos. Los
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primeros se estudian aparte, en el trabajo de Quevedo rese-
fiado antes. De los segundos, los principales son: cerdmica in-
caica, algunos fragmentos de tejido de algoddn, y un objeto de
metal.

Il yacimiento segundo, Huaccanhuayco, es un extenso
cementerio en el cual la mayoria de tumbas estan profanadas.
Se exploré una sola tumba intacta, entre cuyo ajuar funerario
de origen incaico, aparecid un vaso chimu.

El autor atribuye la presencia de cerdmica negra eén
esa regién, a mitimdes que habrian sido trasladados desde la
region de la costa.

MILLAN DE PALAVECINO M. D., Notas sobre algunas
técnicas nuevas o poco conocidas en el arte textil peruano. De:
XXVII. Congreso Internacronal de Americamistas. Sesion de
Lyma, Actas y Trabajos Cientificos, tomo I. 10 pags. Lima
1941.

Se describen algunos ejemplares de textiles peruanos
existentes en el Museo Argentino de Ciencias Naturales de
Buehos Aires.

BoLETIN DE LA SOCIEDAD GEOGRAFICA DE LIma, tomo
LIX. 339 pags. Lima 1942,

El nuevo volumen del interesante Boletin, se publica
bajo el signo del cuarto centenario del descubrimiento del rio
Amazonas, realizado, como se sabe, el 12 de febrero de 1542
por el conquistador espafiol Francisco de Orellana. Y a ese
acontecimiento se¢ dedica gran parte de los trabajos que el
volumen contiene., Los principales son:

El vio de las Amazonas por R. MELO, pag. 6 a 38.

Pequenia historia de la navegacién por el famoso rio.

Geografie y Etnografia del Amazonas por F. GONZA-
LEZ Rulz, pag. 39 a 69.

Resumen de lo que expresa el epigrafe. La parte etno-
16gica es deficiente. Se reune, empero, interesante bibliografia.

Une fecha gloriosa para el Perd por R. P. SANTOS GAR-
cia, pag. 111 a 141.
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Referencias a las circunstancias del descubrimiento del
Amazonas.

RevisTA UNIVERSITARIA. Organo de la Universidad Na-
cional del Cuzco, N® 80. 251 pags. Cuzco 1941.

REVISTA UNIVERSITARIA. Organo de la Universidad Na-
cional del Cuzco, N¢ 81. 256 pags. Cuzco 1941.

Este nuevo nimero de la difundida publicacién cuz-
quefa contiene, entre otras colaboraciones, los dos trabajos
siguientes, que pueden tener algtin valor americanista:

El drama quechua “Ollantey”. El manuscrito de Santo
Domingo del Cuzeo por J. G. Coslo, pag. 3 a 26.

El manuscrito del célebre drama que tantas discusio-
nes ha suscitado, y que actualmente se halla en el convento de
Santo Domingo de la ciudad del Cuzco, no seria la mas an-
tigua transcripcién de “Ollantay™, sino una copia del siglo
XVIIL Por Jo demas, cree el autor que *sé6lo Lunarejo... pue-
de ser el oculto aulor del drama quechua “Ollantay’”. Juan
Espinoza Medrane, alias Lunarejo, fué aulor cuzquefio del
siglo XVIL

La idolatria en el antiguo Perd por J. CORNEJO Bou-
RONCLE, pag. 27 a 123.

Recopilacién de datos, extraidos de antiguos cronistas
y escritores modernos, sobre el tema del epigrafe. El trabajo
es de escaso valor etnolégico. Ademds, mas le importaba a su
autor demostrar que no participa de cierto ‘“sentimentalismo
trasnochado”, que reunir y exponer sus datos con la ecuani-
midad que debe presidir toda incursién en la esfera de acon-
tecimientos y culluras pretéritas.

REVISTA UNIVERSITARIA. Organo de la Universidad Na-
cional del Cuzco, N? 82. 240 pags. Cuzco 1942.

REVISTA DEL INSTITUTO ARQUEOLOGICO, Afio V. 110
pags. Cuzco 1941,

Contiene este volumen V de la Revista, casi como (ni-
co trabajo, el del director del Instituto que mencionamos a
continuacion:
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Machumichuy (una joye arquitecténica de los Incas)
por L. A. PARDO, pag. 3 a 94.

Notable monografia sobre el conjunto de ruinas que
actualmente conocemos como Machupijchu. Esta escrita a
manera de itinerario y guia del visitante, y en ella se mencio-
nan y describen someramente, no sdlo los yacimientos arqueo-
16gicos ubicados a lo largo de la via férrea del Cuzco a la
ciudad desierta, sino también los ultimos descubrimientos de
Huainapijchu y Cedrobamba, en aquella regién.

El autor establece, en contra de la opinién del descu-
bridor Bingham, que Machupijchu fué una ciudad incaica, lo
cual apenas si puede ya ponerse en duda.
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